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ADMINISTRASIE: RAAD VAN | 
_ " VERTEENWOORDIGERS, 

DEPARTEMENT VAN ONDERWYS EN KULTUUR 
No. R. 2607 20 November 1987 

WET OP ONDERWYS VIR KLEURLINGE, 1963 

WYSIGING VAN REGULASIES 

Die Minister van Onderwys en Kultuur het kragtens arti- 

kel 34 van die Wet op Onderwys vir Kleurlinge 1963 (Wet 
47 van 1963), die regulasies vervat in die Bylae hiervan 

uitgevaardig. 

BYLAE 

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die Regulasies 
y die regula- 

sies afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1898 van 
7 21 November 1963 in Regulasiekoerant 

sember 1963, soos gewysig. 

2. Die Regulasies word hierby gewysig— 

(a) deur die opskrif van regulasies T3.1 deur die vol- . 

gende opskrif te vervang: 

‘‘Studiebeurse en Studielenings”’; 

(b) deur regulasie T3.1 deur die volgende 
vervang: , 

‘‘T3.1 By die toepassing van regulasies 
met T3.5 beteken— 

van 4 De- 

regulasie te 

| 

T3.2 tot en 

‘studiebeurs’ finansiéle hulp toegeken aan 
persone wat goedgekeurde kursusse volg aan. 
n erkende opleidingsinrigting of ’n universi- 

teit wat by of kragtens ’n wet van die Repu- 
blick van Suid-Afrika ingestel is, welke hul 
behoudens die bepalings van regulasie T3. 
(i) (iii) nie terugbetaalbaar is nie 

‘studielening’ finansiéle hu p toegeken 
aan persone wat goedgekeurde kursusse volg 
aan ’n erkende opleidingsinrigting of ’n uni- 
versiteit wat by of kragtens ’n 
Republiek van Suid-Afrika ingestel is, welke *| 
hulp ingevolge regulasie T3.3 

 terugbetaalbaar is.”’; 

587—A 

wet van die 

(g) (ii) (bb)       

~ ADMINISTRATION: HOUSE OF 
REPRESENTATIVES 

DEPARTMENT OF EDUCATION AND CULTURE 

No. R. 2607 . 20 November 1987 

COLOURED PERSONS EDUCATION ACT, 1963 
AMENDMENT OF REGULATIONS 

The Minister of Education and Culture has, under section 

34 of the Coloured Persons Education Act, 1963 (Act 47 of 

1965), made the regulations contained in the Schedule 
ereto. 

SCHEDULE 

. 1. In this Schedule ‘‘the Regulations’’ means the regula- 
tions published by Government Notice R. 1898 of 21 No- 
vember 1963 in Regulation Gazette 257 of 4 December 
1963, as amended. 

2. The Regulations are hereby amended— 

(a) by the substitution for the heading to regulation T3.1 
of the following heading: . 

‘*Study Bursaries and Study Loans’’; 

(b) by the substitution for regulation T3.1 of the follow-. 

ing regulation: 
‘‘T3.1 For the purposes of regulations T3.2 to T3.5,. 

inclusive— 

‘study bursary’ means financial assistance 
which is granted to persons taking approved 
courses at a recognised training institution or | 
a university established by or under any law 
of the Republic of South Africa and which, 
subject to the provisions of regulation T3.3 
(i) Gi), is not repayable; 

‘study loan’ means financial assistance 
which is granted to persons taking approved 
courses at a recognised training institution or 
a university established by or under any law 
of the Republic of South Africa and which is 

“repayable in terns of regulation T3.3 (g) (ii) 

~ (bb)."5 . 
1037-1
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(c) deur regulasie T3.2 deur die volgende regulasie te 
vervang: 

“T3.2 Die Minister kan jaarliks finansiéle hulp toe-: 
ken in die vorm van studiebeurse of studie- 
lenings, soos deur hom in elke individuele 
geval bepaal, teen bedrae wat nie die bedrae 
wat die Minister na oorlegpleging met die 
Minister van Finansies bepaal, oorskry nie, 
aan persone wat goedgekeurde kursusse volg 
aan ‘n erkende opleidingsinrigting of aan ’n 
universiteit wat by of kragtens ’n wet van die 
Republiek van Suid-Afrika ingestel is: Met 
dien verstande dat die Minister te eniger tyd 
tydens die duur van ’n studiebeurs of studie- 
lening of daarna sodanige beurs in ’n studie- 
lening, of andersom kan omskep: Met dien 
verstande voorts dat, behalwe in die uitson- 
derlike gevalle wat die Minister goedkeur, 
geen verdere sodanige finansiéle hulp aan ’n 
persoon toegeken word nie tensy hy sy ver- 
pligtinge ten opsigte van enige vorige soda- 
nige finansiéle hulp aan hom toegeken, ten 
volle nagekom het:’’; 

(d) deur regulasie T3.3 deur die volgende regulasie te 
vervang: 

“73.3 Finansiéle hulp bedoel in regulasie T3.2 
word op die volgende voorwaardes toege- 
ken: 

(a) ’n Aansoek moet op ’n goedgekeurde 
vorm voor of op ‘n datum deur die 
Direkteur-generaal bepaal by die hoof 
van die betrokke opleidingsinrigting of 

_ universiteit ingedien word. 

(b) Die aansoeker moet ’n mediese sertifi- 
kaat aanvaarbaar vir die Direkteur- 
generaal indien. 

(c) Die kursus wat die aansoeker volg, 
moet deur die Direkteur-generaal 
goedgekeur word. 

(d) ’n Borg of borge tot tevredenheid van 
die .Direkteur-generaal moet verskaf. 
word vir die betaling van alle bedrae. 
wat die aansoeker ingevolge paragraaf 
(g) (ii) (bb) of (i) (iii) aan die Departe- 
ment moet terugbetaal. . 

(e) ’n Studiebeurs of studielening vir elke 
jaar word in die paaiemente en op die 
tye wat die Departement bepaal, betaal 
na ontvangs van ’n amptelike verkla- 
ring van die hoof van die betrokke 
opleidingsinrigting of universiteit, wat 
die inligting met betrekking tot die 
bevredigende bywoning, gedrag en 
vordering van die ontvanger van die 
beurs of lening moet bevat wat die Di- 
rekteur-generaal van tyd tot tyd be- 
paal: Met dien verstande dat ’n ge- 
deelte van sodanige beurs of lening 
aan die ontvanger van die beurs of le- 
ning uitbetaal kan word by ontvangs 
van ’n amptelike verklaring van regi- 
strasie of inskrywing by die betrokke 
opleidingsinrigting of universiteit. 

(f) Geen betaling van ’n studiebeurs of 
studielening word gedoen in die jaar 
waarin ’n kursus herhaal word nie.   

(c) by the substitution for regulation T3.2 of the follow- 
ing regulation: 

-“*T3.2 The Minister may grant financial: assistance 
annually in the form of study bursaries or 
study loans, as he may in every individual 
case determine, in amounts not exceeding 
such amounts as the Minister may determine 
after consultation with the Minister of Fi- 
nance, to persons taking approved courses at 
a recognised training institution or at any 
university. established by or under any law of 
the Republic of South Africa: Provided that 
the Minister may convert a study bursary 
into a study loan, or vice versa, af any time 
during or after the currency of such bursary 
or loan: Provided further that, save in excep- 
tional cases approved by the Minister, no 
further such financial assistance shall be 
granted to any person unless he has fulfilled 
his obligations in full in respect of any such 
financial assistance previously granted to 

im.”’; 

(d) by the substitution for regulation T3.3 of the follow- 
_ Ing regulation: 

‘"T3.3 Financial assistance referred to in regulation 
T3.2 shall be granted on the following condi- 
tions: : 

(a) An application shall be submitted on 
an approved form, on or before a date 
determined by the Director-General, to 
the head of the training institution or 
university concerned. 

(b) The applicant shall submit a medical 
certificate acceptable to the Director- 
General. 

(c) The course taken by the applicant shall 
be approved by the Director-General. 

(d) A surety or sureties to the satisfaction 
of the Director-General shall be fur- 
nished for the payment of all amounts 
tepayable by the applicant to the De- 
partment in terms oy paragraph (g) (ii) 
(bb) or (i) (iii). , 

(e) A study bursary or study loan for each 
year shall be paid in such instalments 
and at such times as may be deter- 
mined by the Department, after receipt 
of an official statement from the head 
of the training institution or university. 
concerned, which shall contain suc 
information regarding the satisfactory 
attendance, conduct and progress of 
the recipient of the bursary or loan as 
may be determined from time to time 
by the Director-General: Provided that 
a portion of such bursary or loan may 
be paid to the recipient of the bursary 
or joan or receipt of an official state- 
ment of registration or enrolment at the 
training institution or university in 
question. 

(f) No payment of a study bursary or 
study loan shall be made in the year in 
which a course is repeated.
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(g) Die ontvanger van ’n studiebeurs of 
studielening verbind hom by ooreen- 
koms op die aansoekvorm Om na ver- 
werwing van die kwalifikasie waar- 
voor die beurs of lening toegeken is—   

(i) onmiddellik diens te aanvaar in 
_ 'n betrekking onder die Departe- 

_ ment of enige ander. Staatsde- 
partement, met inbegrip van ’n- 

. provinsiale administrasie of ’n 
universiteit wat by of kragtens ’n 
wet van die Republiek van Suid- 
Afrika ingestel is, in die afdeling 
waarvoor hy hom bekwaam het 
of wat deur die Departement 
goedgekeur word; en | 

- (ii) (aa) indien hy die ontvanger 
van ’n studiebeurs is, vir 
’n tydperk gelykstaande 
met die tydperk waarvoor 
sodanige beurs| aan hom’ 
toegeken is, ononderbroke 
die Departement of enige 
ander Staatsdepartement, 
met inbegrip van ’n pro-- 
vinsiale administrasie of ’n 
universiteit wat by of krag- 
tens ’n wet van' die Repu- 
blick van Suid-Afrika in- 
gestel is, te dien; of 

(bb) indien hy die | ontvanger 
van ’n studielening is, alle 
studieleningsgelde wat aan 
of ten behoewe van hom 
voorgeskiet is, tesame met 
rente op elke paaiement in 
paragraaf (e) bedoel, teen 
die koers wat die Minister 
van Finansies van tyd tot 

yd vasstel, bereken vanaf 
ie eerste dag van die 

maand wat volg op die 
maand waarin die verplig- 
ting om sodanige terugbe- | 

. taling te doen, ontstaan 
het, onmiddellik in een 
som aan die Departement 
terug te betaal: Met dien 
verstande dat die Direk- 
teur-generaal kan  toelaat 
dat die — studielening 
verskuldig, tesame met 
enige rente wat verskuldig 
mag wees, erugbetaal 
word in die paaiemente en 
op die voorwaardes wat hy 
bepaal: Met dien verstande 
voorts dat die) Direkteur- 
generaal kan bepaal dat 

"geen rente betaalbaar is nie 
‘deur enige ontvanger van 

’n studielening wat die 
Departement jof  enige 
ander Staatsdepartement, 
met inbegrip van ’n pro- 
vinsiale administrasie of ’n 
universiteit wat by of krag- 
tens ’n wet van die Repu- 
blick. van Suid-Afrika 
ingestel is, ononderbroke 

| 
| 

  

(g) By an agreement on the application 
form the recipient of a study bursary or 
study loan shall undertake, on obtain- 

_. ing the qualification for which the bur- 
~ sary or loan was granted— 

(i) to assume duty immediately in a 
post under the Department or 

“any other Government depart- 
ment, including a provincial 
administration or a university 
established by or under any law 
of the Republic of South Africa, 
in the division for which he has 
qualified or which is approved 
by the Department; and 

(ii) (aa) if he is the recipient of a 
study bursary, to serve the 
Department or any other 
Government department, 
including a provincial 
administration or a univer- 
sity established by or 

~ under any law of the Re- 
public of South Africa, 
continuously for a period 
equal to the period for 
which such bursary has 
been granted to him; or 

(bb) if he is the recipient of a 
study loan, immediately to 
repay in one sum to the 
Department all study loan 
moneys advanced to him 
or for his benefit, together 
with interest on every. 
instalment referred to in 
aragraph (e), at the rate | 
ixed from time to time by 

the Minister of Finance, 
calculated from the first 
day of the month which 
‘follows on the month 
during which the obliga- 
tion for such repayment 
arose: Provided that the 
Director-General may 
allow the study loan cw- 
ing, as well as any interest 
that may be due, to be re- 
paid in such instalments 
and on such conditions as 
he may determine: Pro- 
vided further that the Di- 
rector-General may deter- 
mine that no interest shall 

~.be payable by any reci- 
pient of a study loan who 
serves the Department or 
any other Government 
department, including a 
provincial administration 

' or a university established 
by or under any law of the 
Republic of South Africa,
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dien vir ’n tydperk gelyk- 
staande met die tydperk 
waarvoor sodanige lening 
aan hom toegeken is, of 
vir enige korter tydperk. 

(h) Indien die ontvanger van ’n studie- 
beurs of. studielening nie gereeld 
Klasse bywoon nie, of sy gedrag en 
vordering na die mening van die 
Direkteur-generaal nie bevredigend is 
nie, of hy in die jaarlikse of halfjaar- 
likse eksamen druip, of hy sy kursus 
sonder die goedkeuring van die Depar- 
tement verander, of hy nie in ’n 
Staatskoshuis of enige ander plek wat 
deur die Direkteur-generaal goedge-' 
keur is, inwoon nie, kan die Direkteur- 
generaal sodanige beurs of lening in- 
trek of verdere betaling daarvan vir ’n 
bepaalde of onbepaalde tydperk’ op- 
skort: Met dien verstande dat die 
Direkteur-generaal— 

(i) na ’n bevredigende verduideli- 
king van die ontvanger van soda- 
nige beurs of lening, die beurs of 
lening wat ingetrek is, kan 
herstel; of 

(ii) ’n studiebeurs of studielening 
waarvan betaling opgeskort is, 
kan intrek indien hy oortuig is 
dat die ontvanger van sodanige 
beurs of lening nie bereid of in 
staat is om nuttige gebruik daar- 
van te maak nie of om dit vir die 
doel waarvoor dit toegeken is, te 
gebruik nie. 

(i) Indien ’n studiebeurs of studielening 
kragtens paragraat (h) ingetrek word 

word nie,.of die ont- 
vanger van sodanige beurs of lening 
om watter rede ook al— 

(i) nie die kwalifikasie waarvoor 
die beurs of lening toegeken is, 
binne die tydperk wat op enige 
tydstip deur die Departement be- 
paal is, verwerf nie; of - 

(ii) versuim of nie daarin slaag nie 
of nie in staat is nie om onmid- 
dellik na verwerwing van soda- 
nige kwalifikasie ’n betrekking 
te verkry onder die Departement 
of enige ander Staatsdeparte- 
ment, met inbegrip van ’n pro- 
vinsiale administrasie of ’n uni- 
versiteit wat by of kragtens ’n 
wet van die Republiek van Suid- 
Afrika ingestel 1s; of 

(iii) nie die vereistes van paragraaf 
(g) (ii) nakom nie, 

is die volle bedrag van die beurs of 
lening, of die gedeelte daarvan wat die 
Direkteur-generaal bepaal, onmiddel- 
lik aan die Departement verskuldig en 
in een som terugbetaalbaar tesame met 
rente teen die koers wat die Minister 
van Finansies van tyd tot tyd vasstel, 
op elke paaiement in paragraaf (e) be- 
doel, bereken vanaf die eerste dag van 
die maand wat volg op die maand   

- continuously for a period 
equal to the period for 
which such loan has been 
granted to him, or for any 
shorter period. 

(h) If the recipient of a study bursary or 
study loan does not attend classes 
regularly, or his behaviour and pro- 
gress are in the opinion of the Direc- 
tor-General unsatisfactory, or he fails 
the annual or half-yearly examination, 
or he changes his course without the 
approval of the Department, or he does 
not reside in a State hostel or any other 
place approved by the Director-Gen- 
eral, the Director-General may with- 
draw such bursary or loan or suspend 
further payment thereof for a definite 
or indefinite period: Provided that the 
Director-General may— 

(i) on satisfactory explanation from 
_the recipient of such bursary or 
loan restore the bursary or loan 
which has been withdrawn; or 

(ii) withdraw a study bursary or 
_ Study loan, payment of which 

has been suspended, if he is 
satisfied that the recipient of 
such bursary or loan is not wil- 
ling or able to make profitable 
use thereof or to use it for the 
purpose for which it was 
granted. 

(i) If a study bursary or study loan is with- 
drawn in terms of paragraph (h) and 
not restored, or the recipient of such 
bursary or loan for any reason what- 
soever— 

(i) fails to obtain the qualification 
for which the bursary or loan 
was granted within the period 
fixed by the Department at any 
time; or 

(ii) omits or fails or is unable to 
obtain a post under the Depart- 
ment or any other Government 
department, including a provin- 
cial administration or a univer- 
sity established by or under any 
law of. the Republic of South 
Africa, immediately after ob- 
taining such qualification; or 

(iii) does not comply with the 
requirements of paragraph (g) 
(it), 

the full amount of the bursary or loan, 
or such portion thereof as the Director- 
General may determine, shall immedi- 
ately become due and repayable to the 
Department in one sum together with 
interest at the rate fixed from time to 
time by the Minister of Finance, on 
each instalment réferred to in para- 
graph (e), calculated from the first day 
of the month which follows the month
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waarin die verpligting om sodanige te- 
rugbetaling te doen, ontstaan het: Met 
dien verstande dat, indien die ont- 

_ vanger van ’n studiebeurs, nadat hy 
‘die betrokke kwalifikasie yerwerf het 
en terwyl hy diens lewer onder die De- 
partement of enige ander Staatsde- 
partement, met inbegrip van ’n provin- 
siale administrasie of ’n universiteit 
wat by of kragtens ’n wet van die 
Republiek van Suid-Afrika jingestel is, 
sy verbintenis verbreek nadat hy min- 
der as 12 maande aldus gedien het, 
geen kwytskelding ten opsigte van die 
-terugbetaling van sy beurs aan hom 
verleen word nie: Met dien verstande 

-yoorts dat, indien hy 12 ‘maande of 
langer aldus gedien het en daarna sy 

-verbintenis verbreek, °n) pro rata 

kwytskelding van die terugbetaling 

van die beurs.aan hom verleen word, 

bereken Volgens die tydperk wat hy 
ingevolge ’n ooreenkoms ingevolge 
paragraaf (g) (ii) (aa) moes dien: Met 
dien verstande voorts dat, ondanks die 
voorafgaande bepalings yan hierdie 
paragraaf, die Direkteur-generaal— 

(aa) kan toelaat dat ’n verskuldigde 
studiebeurs asook enige rente 
wat betaalbaar mag wees, in die 
paaiemente en op; die voor- 
waardes wat hy | voorskryf, 
terugbetaal word, jindien die 
finansiéle posisie van die ont- |. 
vanger van sodanige beurs, 
asook dié van die borg, sodanige 
tegemoetkoming na|sy mening 
regverdig;en 

(bb) in gevalle waar die ontvanger 
_ van ’n studiebeurs of studiele- 

ning bewys indien dat hy na vol- 
tooling van sy kursus nie onmid- 

.dellik ’n betrekking bedoel in 
paragraaf (g) (i).kon| verkry nie, 
hoogstens 12 maande uitstel aan | 
hom kan verleen om sodanige 
betrekking te bekom 

(j) In verband met paragraaf (g) begryp en 
aanvaar die ontvanger van ’n studie- 
beurs of studielening dat die onus om 
’n betrekking in daardie paragraat be- 
doel, te verkry, uitsluitli iby hom be- 
tus en dat die Departement onder geen 
verpligting hoegenaamd staan om die 
beskikbaarheid van sodanige betrek- 
king te waarborg of om sodanige be- 
trekking aan hom beskikbaar te stel of 
om aan hom enige hulp te verleen om 
sodanige betrekking te verkry nie, en 
is dit die verklaarde voorneme van die 
ontvanger van sodanige beurs of 
lening en die Departement dat die 
risiko van nalating, versuim of onver- 
moé van die kant van die ontvanger 
van sodanige beurs of lening om soda- 
nige betrekking te ver ! en die ge- 
volge daarvan, sonder enige voorbe- 
houd hoegenaamd, hetsy uitdruklik of 
stilswyend, deur die ontvanger’ van 
sodanige beurs of lening aanvaar 
word. ho 
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~ during which the obligation for such 
repayment arose: Provided that no 

remission in respect of repayment of a 
study bursary shall be granted to a 

recipient of such a bursary who after 
obtaining the qualification concerned, 

and while he is rendering service under 

‘the Department or any other Govern- 

‘ment department, including a provin- 

cial administration or a university 

established by or under any law of the 

Republic of South Africa, commits a 
breach of his undertaking after he has 

so served for a period of less than 12 
months: Provided further that if, after 

having so served for a period of 12 

- months or more, he commits a breach 

of his undertaking he shall be granted a 

' pro rata remission of repayment of the 

bursary calculated according to the 
petiod he was required to serve in 

terms of an agreement in terms of 

paragraph (g) (ii) (aa): Provided fur- 

' ther that, notwithstanding the preced- 
ing provisions of this paragraph, the 

'- Director-General— — 

(aa) may allow a study bursary 
owing, as well as any interest 
that may be due, to be repaid in 
such instalments and on such 
conditions as he may prescribe, 
if the financial circumstances of 
the recipient of such bursary, as 
well as of the surety, in his opi- 
nion merit such concession; and 

- (bb) may, in cases where the reci- 
pient of a study bursary or study 

oan submits proof that on com- 
pletion of his course of study he 
was unable to obtain imme- 
diately a post referred to in para- 
graph (g) (i), grant him a period 
of grace not exceeding 12 
months to obtain such post. 

(j) In regard to paragraph (g), the reci- 
pient of a study bursary or study loan 
understands and accepts that the onus 
of obtaining a post referred to in that 
paragraph shall rest entirely with him 
and that-the Department is under no 
obligation whatsoever to guarantee the 
availability of such post, or to make 
such post available to him, or to render 

to him any assistance in obtaining such 
post, it being the declared intention of 

the recipient of such bursary or loan 
and the Department that the risk of 

failure, omission or inability on the 

art of the recipient of such bursary or 
oan to obtain such post and the conse- 

uences thereof are, without any quali- 
ication whatsoever, whether ex- 

pressed or implied. assumed by the 
recipient of such bursary or loan.
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(k) ’n Huwelik word nie as ’n gegronde 
rede beskou vir versuim om die kursus 
waarvoor ’n studiebeurs of studie- 
fening tocgeken is, te voltooi.of om ’n 
betrekking te aanvaar of in diens aan te 
bly vir die tydperk bedoel in paragraaf 
(g) (ii) nie.”’; 

(e) deur die volgende regulasies na regulasie T3.3 in te 
voeg: 
““T3.4 Die Direkteur-generaal kan in enige be-— 

T3.5 

T3.6 

13.7 

paalde geval aan ’n ontvanger van ’n studie- 
beurs of studielening wat ’n kwalifikasie ver- 
werf het waarvoor sodanige beurs of lening 
toegeken is, en wat om redes wat vir die 
Direkteur-generaal aanneemlik is, nie in ’n 
betrekking in regulasie T3.3 (g) bedoel en 
ooreenkomstig daardie regulasie aangestel 
kan word nie, voorwaardelike- vrystelling |. 
verleen van die verpligting om sodanige aan- 
stelling onmiddellik te aanvaar: Met dien 
verstande dat sodanige vrystelling nie die 
ontvanger van ’n studiebeurs of studielening 
van die terugbetaling van sodanige beurs of 
lening ingevolge regulasie T3.3 (g) (ii) ‘of. 
T3.3 (i) vrystel nie: Met dien verstande 
voorts dat die Direkteur-generaal uitstel vir 
enige terugbetaling van sodanige beurs of 
lening kan verleen op voorwaardes wat hy 
bepaal. 
Indien die ontvanger van ’n studiebeurs of 
studielening te sterwe kom of na die mening 
van die Direkteur-generaal permanent me- 
dies ongeskik raak voordat hy die kursus 
waarvoor die studiebeurs of studielening toe- 
geken is, voltooi het, of voordat hy die diens 
voorgeskryf by regulasie T3.3 (g) (ii) (aa) 
gelewer het of die gelde voorgeskryf by 
regulasie T3.3 (g) (ii) (bb) terugbetaal het, 
na gelang van die geval, word enige gelde of 
balans van sodanige gelde, na gelang van die 
geval, deur sodanige ontvanger ingevolge 
regulasie T3.3 verskuldig, ten volle afge- 
skryf. oo 
Enige gelde wat op grond van versuim om ’n 
verpligting ingevolge regulasie T3.3 na te 
kom, deur die Departement ingevorder is, is 

“nie terugbetaalbaar nie: Met dien verstande 
dat enige persoon wat sodanige gelde 
verskuldig is, by die indiening van ‘n skrifte- 
like aansoek, deur die Direkteur-generaal 
met ingang van die derde maand wat volg op 
die maand waarin sodanige aansoek deur die 
Departement ontvang word, van verdere 
terugbetaling van sodanige gelde vrygestel 
kan word op die voorwaardes wat die Direk- 
teur-generaal bepaal. 
Die Direkteur-generaal kan op skriftelike 
aansoek van ’n persoon wat ’n kursus goed- 
gekeur ingevolge regulasie T3.3 (c) onder- 
breek of staak, aan hom uitstel van hoog- 
stens 12 kalendermaande verleen vir die 
terugbetaling van enige gelde verskuldig 
ingevolge regulasie T3.3 (i): Met dien 
verstande dat sodanige persoon sy goedge- 
keurde kursus of ’n ander kursus deur die 
Direkteur-generaal goedgekeur, met ingang 
van ’n datum deur die Direkteur-generaal 
bepaal, hervat: Met dien verstande voorts dat 
voormelde tydperk van 12 kalendermaande 
verleng kan. word tot die vroegs moontlike 
datum waarop sodanige persoon by die 
betrokke kursus kan aansluit.’’;   

(k) Marriage shall not be regarded as a 
valid reason for failure to complete the 
course for which a study bursary or 
study loan has been granted or to ac- 
cept a post or to remain in a post for 
the period referred to in paragraph (g) 
(ii).””; 

(e) by the insertion of the following regulations after 
regulation T3.3: 

“T3.4 

(73.5 

The Director-General may, in any specific 
case where a recipient of a study bursary or 
study loan cannot, for reasons acceptable to 
the Director-General, after obtaining the 
qualification for which the bursary or loan 
was granted, be appointed to a post referred 
to in regulation T3.3 (g), and in accordance 
with that regulation, exempt such recipient 
conditionally from the obligation to accept 
such appointment immediately: Provided 
that such exemption shall not exempt the 
recipient of a study bursary or study loan 
from repaying such bursary or loan in terms 
of regulation T3.3 (g) (ii) or T3.3 (i): Pro- 
vided further that the Director-General ma 
grant extension for any repayment of suc 
bursary of loan on conditions determined by 
him. 

Should the recipient of a study bursary or a 
study loan die or, in the opinion of the Direc- 
tor-General, become permanently medically 
unfit before he has concluded the course for 
which the study bursary or study loan was 
granted, or before he has rendered the ser- 
vice prescribed in regulation T3.3 (g) (ii) 
(aa) or repaid the moneys prescribed in regu- . 
lation T3.3 (g) (ii) (bb), as the case may be, 
any moneys or balance of such moneys, as 
the case may be, owing by such recipient in 
terms of regulation T3.3 shall be written off 
in full. 

T3.6 Any moneys recovered by the Department 
on the ground of failure to comply with an 
obligation in terms of regulation T3.3 shall 
not be refundable: Provided that any person 
owing such moneys may, on the submission 
of a written application, be exempted by the 
Director-General, subject to such conditions 
as the Director-General may determine, from 
further repayment of such moneys with 
effect from the third month following the 
month in which such application is received 
by the Department. 

T3.7 The Director-General may on written appli- 
cation by a person who discontinues or inter- 
rupts a course of study approved in terms of 
regulation T3.3 (c) grant him extension for a 
maximum period of 12 calendar-months for 
the repayment of any moneys owning in 
terms of regulation T3.3 (i): Provided that 
such person shall resume his approved 
course of study or any other course of study 
approved by the Director-General with effect 
from a date determined by the Director- 
General: Provided further that the aforemen- 
tioned period of 12 calendar months may be 
extended to the earliest possible date on 
which such person can be admitted to the 
course concerned.”’;
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~ (f) deur die volgende voorbehoudsbepaling by regulasie | 
T4.1 te voeg: 

. 

- “Met dien verstande dat, behalwe in die uitsonder- 
like gevalle wat die Minister goedkeur, geen verdere 

~ sodanige finansiéle hulp aan ’n persoon toegeken 

word nie tensy hy sy verpligtinge ten jopsigte van 

enige vorige sodanige finansiéle hulp aan hom ver- 
leen, ten volle nagekom het.”’; 

(g) deur paragraaf (vi) van regulasie T4.2 deur die vol- 
gende paragraaf te vervang: 
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(f) by the addition to regulation T4.1 of the following 
proviso: , 

‘‘Provided that, save in exceptional cases approved 

by the Minister, no further such financial aid shall be 

granted-to any person unless he has fulfilled his obli-' 
gations in full in respect of any such financial aid 
previously granted to him.”’; 

(g) by the substitution for paragraph (vi) of regulation 
.T4.2 of the following paragraph: 

“(vi) Indien die finansiéle hulp kragtens paragraaf (v) | 

- ingetrek word en-nie herstel word nie, of die 
ontvanger van sodanige hulp om. watter rede 
ookal— 

- (a) nie die opleiding waarvoor die finansiéle 
hulp toegeken is, binne die|tydperk wat 
op enige tydstip deur die Departement 
bepaal is, voltooi nie; of 

(b) nie die vereistes van die jooreenkoms |- 
bedoel in paragraaf (iv) nakom nie, 

is die volle bedrag van die finansiéle hulp, of 
die gedeelte daarvan wat die Direkteur-generaal 
bepaal, onmiddellik aan die Departement .     
verskuldig en in een som terugbetaalbaar .te- 

. same met rente teen die koers wat die Minister 
_. van Finansies van tyd tot tyd.vasstel, bereken 

vanaf die eerste. dag van die maand wat volg op |. 
die maand waarin die verpligting om sodanige 
terugbetaling te doen, ontstaan het: Met dien 

verstande dat, ondanks die voorafgaande bepa- 

o. lings van. hierdie paragraaf, die Direkteur- 

. generaal— i | ; 

(aa) kan toelaat dat die verskuldigde. bedrag 
asook enige rente wat betaalbaar mag 
“wees, in die paaiemente en lop die voor- 
waardes wat hy voorskryf} terugbetaal 

' word, indien die ontvanger van die finan- 
siéle hulp se. finansiéle posisie sodanige 

_ tegemoetkoming na sy mening regverdig; | 
en i 

(bb) in gevalle waar die ontvanger van die 
finansiéle hulp bewys indien dat hy na 
voltooiing van die opleiding /waarvoor die 
finansiéle hulp verieen is, nie onmiddellik 
sy studie in die rigting wat! verband hou 

“met die opleiding waarvoor die finansiéle 
hulp verleen is, kan voortsit nie, hoogs- . 

~~ tens 12-maande uitstel aan hom kan ver- 
leen.’’; a | 

(h) deur die volgende regulasies na regulasie T4,3 in te 
voeg: . 

‘*T4.4 Indien die ontvanger van. finansiéle hulp te 
sterwe kom of na die mening van die Direk- | 
teur-generaal permanent medies ongeskik 
raak voordat hy die opleiding waarvoor die 

_finansiéle hulp toegeken is, voltooi het, of 
voordat hy die diens voorgeskryf by regula- 
-sie T4.2 (iv) gelewer het of die gelde voor- 

_ geskryf by regulasie T4.2 (vi) terugbetaal 
het, na gelang van die geval, word enige 
gelde of balans van sodanige gelde, na ge- 
ang van die geval, deur sodanjge ontvanger   

ingevolge regulasie T4.2 (vi) verskuldig, ten 
volle afgeskryf. 

74.5 Enige gelde op grond van versuim.om ’n 
verpligting ingevolge regulasie T4.2 na te 
kom, deur die Departement ingevorder is, is 

~ nie terugbetaalbaar nie: Met dien verstande 
dat enige persoon wat sodanige gelde 

    
  

' (vi) If the financial aid is withdrawn in terms of 

paragraph (v) and not restored, or the recipient 
of such aid for any reason whatsoever— 

(a) fails to complete the training for which 
- the financial aid was granted within the 

period fixed by the Department at any 
time; or | 

(b) does not comply with the requirements of 
the agreement referred to in paragraph 

(i), 
the full amount of the financial aid, or such 

portion thereof as the Director-General may 
determine, shall immediately become due and 

repayable to the Department in one sum 
together with interest at the rate fixed from time 

to time by the Minister of Finance, calculated 
from the first day of the month which follows 
the month during which the obligation for such - 

repayment arose: Provided that, notwithstand- 
ing the preceding provisions of this paragraph, 
the Director-General—- 

(aa) may allow the amount owing, as well as 
any interest that may be due, to be repaid 
in such instalments and on such condi- 

- tions as he may prescribe, if the financial 
circumstances of the recipient of the 
financial’ aid in his opinion merit such 
concession; and 

(bb) may, in cases where the recipient of the 
financial aid submits proof that on com- 
pletion of the training for which the finan- 

- cial.aid was granted he cannot immedi- 
ately Pursue his studies in the field con- 
nected with the training for which the 
financial aid was granted, grant him a pe- 
riod of grace not exceeding 12 months.”’; 

(h) by the insertion of the following regulations after re- 
gulation T4.3: 

‘‘T4.4 Should the recipient of financial aid die or, 
in the opinion of the Director-General, be- 

come permanently medically unfit before he 
has concluded the training for which the 
financial aid was granted, or before he has 
rendered the service prescribed in regulation 
T4.2 (iv) or repaid the moneys prescribed in 
regulation T4.2 (vi), as the case may be, any 
moneys or balance of such moneys, as the 
case may be, owing by such recipient in 
terms of regulation T4.2 (vi) shall be written 

 _ offin full. 

T4.5 Any moneys recovered by the Department 
on the ground of failure to comply with any 
obligation in terms of regulation T4.2 shall 
not be refundable: Provided that any person
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(i 

verskuldig is, by die indiening van ’n skrifte- 
like aansoek, deur die Direkteur-generaal 
met ingang van die derde maand wat volg op 
die maand waarin sodanige aansoek deur die 
Departement ontvang word, van verdere te- 
rugbetaling van sodanige gelde vrygestel kan- 
word op die voorwaardes wat die’ Direkteur- 
generaal bepaal. ce 

T4.6 Die Direkteur-genéraal ‘kan op: skriftelike 
aansoek van ’n persson wat ’n‘o leidings- 
kursus goedgekeur ingevolge regulasie T4. 1 
onderbreek of staak,-aan hom uitstel van 
hoogstens 12 kalendermaande verleen vir die 
terugbetaling van enige gelde veskuldig in- 
gevolge regulasie T4.2 (vi):.Met dien ver- 
stande dat sodanige persoon sy. goedge- 
keurde opleidingskursus of ’n. ander oplei- 
dingskursus deur die Direkteur-generaal 
goedgekeur, met ingang van ’n datum deur 
die Direkteur-generaal bepaal, hervat: Met 
dien verstande voorts.dat voormelde tydperk | 
van 12 kalendermaande verleng kan word tot 
die vroegs moontlike datum waarop soda- 
nige persoon by die betrokke kursus kan aan- 
sluit.”’; Ce ‘ 

deur die volgende voorbehoudsbepaling by regulasie 
T7.2 te voeg: , 

“Met dien verstande dat, behalwe in die uitsonder- 
like gevalle wat die Minister goedkeur, geen verdere 
sodanige finansiéle hulp aan: ’n persoon toegeken 

"word nie tensy hy sy verpligtinge ten opsigte van 

0) 

enige vorige sodanige finansiéle hulp aan hom ver- 
leen, ten volle nagekom het.’ , 

deur paragraaf (x) van regulasie T7.3 deur die vol- 
gende paragraaf te vervang:. 

““(x) Indien die finansiéle hulp kragtens paragraaf 
(ix) ingetrek word en die betaling daarvan nie 
hervat word nie, of die ontvanger van die finan- 
siéle hulp om watter rede ook al— 

(a) nie die kwalifikasie waarvoor die finan- 
siéle hulp toegeken is, binne die typerk 
wat deur die Departement bepaal is, ver- 
werfnie;of = - 

(b) versuim of nie daarin slaag nie of nie in 
-  Staat is nie om onmiddellik na verwer- 

wing van sodainge kwalifikasie ’n betrek- 
king te verkry onder die Departement of 
enige ander Staatsdepartement, met inbe- 
grip van ’n provinsiale administrasie of ’n 
universiteit wat by of kragtens ’n wet van. 
die Republiek van Suid-Afrika ingestel is; 
of 

(c) nie die vereistes van paragraaf (viii) (b) 
nakom nie, 

is die volle bedrag van die finansiéle hulp, of 
die gedeelte daarvan wat die Direkteur-generaal 
bepaal, onmiddellik aan die Departement ver- 
skuldig en in een som terugbetaalbaar tesame 
met rente teen die koers wat die Minister van 
Finansies van tyd tot tyd vasstel, bereken op 
elke paaiement bedoel in paragraaf (vi) vanaf 
die eerste dag van die maand wat volg op die 
maand waarin die verpligting om sodanige te- 
tugbetaling te doen, ontstaan het: Met dien 
verstande dat, indien die ontvanger van die |. 
finansiéle hulp, nadat hy die betrokke kwalifi- 
kasie verwerf het.en terwyl hy- diens lewer 
onder die Departement of enige ander Staatsde- 
partement, met inbegrip van ’n provinsiale ad-   
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owing such moneys may, on the submission 
of a written application, be exempted by the 
Director-General, subject to such conditions 
as the Director-General may determine, from 
the further repayment of such moneys with 
effect from the third month following the 
month in which such application is received 
by the Department. . 

T4.6 The Director-General may on written appli- 
cation by a person who discontinues or inter- 
Tupts a course of training approved in terms 

-of regulation T4.1 grant him extension for a 
maximum period of 12 calendar months for 
the repayment of any moneys owing in terms 
of regulation T4.2 (vi): Provided that such 
person shall resume: his approved course of 
training or any other course of training ap- 

7 proved by the Director-General with effect 
tom a date determined by the Director-Gen- 

eral: Provided further that the aforemen- 
tioned period of 12 calender months may be 
extended to the earliest possible date on 
which such person can be admitted to the 
course concerned.’’; 

(i) by the ‘addition to regulation T7.2 of the following 
_ proviso: oo 

“Provided that, save in exceptional cases approved 
by the Minister, no further such financial aid shall be 
granted to any person unless he has fulfilled his obli- 
gations in full in respect of any such financial aid 

. previously granted to him.’’; 

(j) by the substitution for paragraph (x) of regulation 
T7.3 of the following paragraph: : 

“@) If the financial aid is withdrawn in terms of 
paragraph (ix) and payment thereof is not res- 
tored, or the recipient of the financial aid for 
any reason whatsoever— 

(a) fails to obtain the qualification for which 
‘ the financial aid was granted within the 

period fixed by the Department; or 

(b) omits or fails or is unable to obtain a post 
under the Department or any other Gov- 
ernment department, including a provin- 
cial administration or a university estab- 
lished by or under any law of the Repu- 
blic of South Africa, immediately after 
obtaining such qualification; or 

_ (c) does not comply with the requirements of 
paragraph (viii) (b), 

the full amount of the financial aid, or such 
portion thereof as the Director-General may de- 
termine, shall immediately become due and re- 
payable to the Department in one sum together 
with interest at the rate fixed from time to time 
by the Minister of Finance calculated on each 
instalment referred to in paragraph (vi) from the 
first day of the month which follows the month 
during which the obligation for such repayment 
arose: Provided that no remission in respect of 
repayment of the financial aid shall be granted 
to a recipient of the financial aid: who, after 
obtaining thé qualification concerned and while
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ministrasie of ’n universiteit wat by of kragtens’ 
*n wet van die Republiek van Suid-Afrika in- 
gestel is, sy verbintenis verbreek nadat hy min- 
der as 12 maande aldus gedien het, geen kwyt- 

_ skelding ten opsigte van die terugbetaling van | 
die finansiéle hulp aan hom verleen word nie: 
Met dien verstande voorts dat indien. hy 12 
maande of langer aldus gedien het en daarna sy 

~-verbintenis verbreek, ’n pro rata-kwytskelding 
van die terugbetaling van die finansiéle hul 
aan hom toegeken, aan hom verleen moet wor 
bereken volgens die tydperk wat hy by ooreen- 
koms ingevolge paragraaf (viii) moes dien: Met | 
dien verstande voorts dat, ondanks die vooraf- 
gaande bepalings van hierdie paragraaf, die Di- 
rekteur-generaal— 

(aa) kan toelaat dat die verskuldigde finansiéle 
hulp asook enige rente wat betaalbaar |. 
mag wees, in die paaiemente en op die 
voorwaardes wat hy voorsktyf, terugbe- 
taal word, indien die finansiéle posisie 
van die ontvanger van die finansiéle hulp, 
asook dié van die borg, sodanige " 
tegemoetkoming na sy mening regverdig; 
en 

_(bb) in gevalle waar die ontvangtr van die fi- 
nansiéle hulp bewys indien dat hy na vol- - 
tooiing van sy kursus nie- onmiddellik ” nef 
betrekking bedoel in paragraaf (viii) (ayy. 
kon verkry nie, hoogstens 12 maande uit- 
stel aan hom kan verleen om sodanige 
betrekking te bekom.’’; en - L. 

(k) deur die volgende regulasies na regulasie T7.5 in te 
voeg: 

“T7. 6 Indien die ontvanger van finansiéle hulp te 

T7.7 Enige gelde wat op grond var van versuim om’n |. a 

| . it 

sterwe kom of na die mening van die Direk- 
teur-generaal permanent medies ongeskik . 
raak voordat hy die kursus waarvoor die fi- 
nansiéle hulp toegeken is, voltooi het, of 
voordat hy die diens voorgeskryf” by regula- 
sie T7.3 (viii) gelewer het of die gelde voor- 
geskryf by regulasie T7.3. (x) terugbetaal | a 
het, na gelang van die geval, word enige 

gelde of balans van sodanige gelde, na ge- | " oe 
ang van die geval, deur sodanige ontvanger 
ingevolge regulasie: 17. 3 Oe) vepsiide, ten . 
volle afgeskryf. 

  

  

verpligting ingevolge regulasie T7.3 (viii) na 
te kom, deur die Departement ingevorder i is, 
is mie terugbetaalbaar nie:, Met dien | 
verstande dat enige persoon wat sodanige 
gelde verskuldig is, by die: indiening van “n 
skriftelike aansoek, deur die. Direkteur-ge-- | .~.. 
neraal met ingang van die derde maand wat.} 
‘volg oP die maand waarin sodanige aansoek 
.deur die Departement ontvang word, .van 
verdere terugbetaling van sodanige gelde . 
vrygestel kan word oP die wonfwaardes wat 
die Direkteur-generaal bepaal. 

_ 17.8 Die Direkteur-generaal kan Q " skriftelike 

587—B 

aansoek van ’n persoon wat ’n kursus goed- 
gekeur ingevolge regulasie T7. 2 onderbreek’ 
of staak, aan hom uitstel van hoogstens 12 
kalendermaande verleen vir die terugbetaling 

_ van enige gelde verskuldig ingevolge regula- 
sie T7.3: Met dien verstande dat sodanige 

_petsoon sy goedgekeurde kursus of ’n ander 
ursus deur die Direkteur-generaal goedge- -   

_ he is serving under. the Department ot any other 
Government department, including.a provincial 
administration or a university established by or 
under any law of the Republic of South Africa, 
commits a breach of his undertaking after he 
has so served for a period of less than 12 
months: Provided further that if, after having so 
served for a period of'12 months or more, he 
commits a breach of his undertaking he shall be 
granted a pro rata remission of repayment of 
the financial aid granted to him calculated 
according to the period he was required to serve 

. by. agreement in terms of paragraph (viii): Pro- 
vided further that, notwithstanding the preced- 
ing provisions of: ‘this paragraph, the Director- 
General— 

(aa) ‘may allow the financial aid owing, as 
well as any interest that may be due, to.be 
repaid in such instalments and on: such 
conditions as he may prescribe, if the 
financial circumstances of the recipient of 

’ the financial aid, as well as of the surety, 
in his opinion merit such concession; and 

i 

(Pb) may, in cases where the recipient of the 
financial aid submits proof that on com- 
pletion of his course of study he was un- 
able to obtain immediately a post referred 
to in paragraph (viii) (a), grant him a per- 
iod of grace not exceeding 12 months to 
obtain such post.’’; ; and 

© by. the insertion of the following regulations after 1 re- 
~  gulation T7.5: 

“T7. 6 Should the recipient of financial aid die or, 
rl in the opinion of the Director-General, be- 

come permanently medically unfit before he 
has concluded the course for which the fi- 
nancial aid was granted, or before he has. 
rendered the service prescribed in regulation 
T7.3 (viii) or repaid the moneys prescribed 
in regulation T7.3 (x), as the case may be, 
any moneys or balance of such moneys, as 
the case may be, owing in terms of regula- 
tion T7.3 (x) by such recipient shall be writ- 
ten off in full. 

  

..T7.7 Any moneys recovered by the Department 
due to non-compliance with commitments in 
terms of regulation T7.3 (viii) shall not. be 
refundable: Provided that any person owing 
such moneys may, on the submission of a 
written application, be exempted by the Di- 
rector-General from the further repayment 
thereof with effect from the third month fol- 
‘lowing the month in which such application 
is received by the Department, subject to the 
conditions determined by the Director-Gen- 
era ; 

7. 8 The Director-General may on written appli- 
_ cation by a person who discontinues or inter- 

rupts a course approved in terms of regula- 
tion T7.2 grant him extension for a maxi- 
mum period of 12 calender months for the 
repayment of any moneys owing in terms of 
regulation T7.3: Provided that such person 
shall resume his approved course of study or
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keur, met ingang van ’n datum deur die Di- 
rekteur-generaal bepaal, hervat: Met dien 
verstande voorts dat voormelde tydperk van 
12 kalendermaande verleng kan word tot die 
vroegs moontlike datum waarop sodanige 
persoon by die betrokke kursus kan aan- 
sluit.’’. 

3. Hierdie Regulasies tree op 1 Januarie 1988 in werking. 

C. H. EBRAHIM, 
Minister van Onderwys en Kultuur. 

ADMINISTRASIE: VOLKSRAAD 
DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN 

WATER VOORSIENING 

No. R. 2572 20 November 1987 

ANGORA - BESPROEIINGSDISTRIK, AFDELINGS 
ROBERTSON EN SWELLENDAM, KAAPPROVIN- 
SIE.—UITBREIDING VAN GRENSE 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 76 (1) 
van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos gewysig 
by artikel 15 van Wet 97 van 1986, verklaar ek, Jacob 
Albertus van Wyk, in my hoedanigheid van Adjunk-minis- 
ter van Watervoorsiening, dat die grense van die Angora- 
besproeiingsdistrik uitgebrei word deur die insluiting van 
die eiendomme beskryf in die Aanhangsel hiervan. 

J. A. VAN WYK, 
Adjunk-minister van Watervoorsiening. 

AANHANGSEL 

BESKRYWING VAN DIE EIENDOMME WAT INGE- 
SLUIT WORD BY DIE ANGORA-BESPROEIINGSDIS- 
TRIK, AFDELINGS ROBERTSON EN SWELLENDAM, 
KAAPPROVINSIE 

Gedeeltes 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 20, 28, 29, 31, 
42, 45, 46, 48, 50 en 53 van die plaas Angora 176. 

Restant van die plaas Angora 176. 

  

  

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN 
WATERVOORSIENING 

No. R. 2573 20 November 1987 

HEIGHTS - BESPROEIINGSDISTRIK, AFDELING 
JOUBERTINA, KAAPPROVINSIE.—INSTELLING 
Kragtens die bevoegdheid my verléen by artikel 72 (3) (a) 

van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos gewysig 
by artikel 11 van Wet 97 van 1986, verklaar ek, Jacob 
Albertus van Wyk, in my hoedanigheid van Adjunk-minis- 
ter van Watervoorsiening, dat die gebied beskryf in die 
Aanhangsel hiervan, ’n besprociingsdi 
ingsraad uitmaak wat as die Heights-besproeiingsdistrik en 
die Heights-besproeiingsraad bekend staan. 

J. A. VAN WYK, 
Adjunk-minister van Watervoorsiening. 

AANHANGSEL 

BESKRYWING VAN DIE EIENDOMME WAT DIE 
HEIGHTS-BESPROEIINGSDISTRIK, AFDELING JOU- 
BERTINA, KAAPPROVINSIE, UITMAAK 

Die volgende onderverdelings van Plaas 376: 
Resterende Gedeelte 3. 
Gedeeltes 6 en 7. 

Die volgende onderverdelings van die plaas Elandsfon- 
tein Annex 379: 

Gedeeltes 1,4,5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17 
en 18. 

strik met °n besproei- » 

  

any other course of study approved by the 
Director-General with effect from a date de- 
termined by the Director-General: Provided 
further that the aforementioned period of 12 
calender months may be extended to the ear- 
liest possible date on which such person can 
be admitted to the concerning course.”’. 

3. These Regulations shall come into effect on 1 January 
1988. 
C. H. EBRAHIM, 
Minister of Education and Culture. 

ADMINISTRATION: HOUSE OF 
ASSEMBLY 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
WATER SUPPLY 

No. R. 2572 20 November 1987 

ANGORA IRRIGATION DISTRICT, DIVISIONS OF 
ROBERTSON AND SWELLENDAM, CAPE PRO- 
VINCE.—EXTENSION OF BOUNDARIES 

By virtue of the powers vested in me by section 76 (1) of 
the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), as amended by 
section 15 of Act 97 of 1986, I, Jacob Albertus van Wyk, in 
my capacity as Deputy Minister of Water Supply, hereby 
extend the boundaries of the Angora Irrigation District by 
the inclusion of the properties described in the annexure 

hereto. , 
J. A. VAN WYK, 
Deputy Minister of Water Supply. 

ANNEXURE 

DESCRIPTION OF THE PROPERTIES TO BE IN- 
CLUDED IN THE ANGORA IRRIGATION DISTRICT, 
DIVISIONS OF ROBERTSON AND SWELLENDAM, 
CAPE PROVINCE 

Portions 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 20, 28, 29, 31, 
42, 45, 46, 48, 50 and 53 of the farm Angora 176. 

Remainder of the farm Angora 176. 

  

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
WATER SUPPLY 

No. R. 2573 20 November 1987 

HEIGHTS IRRIGATION DISTRICT, DIVISION OF 
JOUBERTINA, CAPE PROVINCE. — ESTABLISH- 
MENT 

By virtue of the powers vested in me by section 72 (3) (a) 
of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), as amended by 
section 11 of Act 97 of 1986, I, Jacob Albertus van Wyk, in 
my capacity as Deputy Minister of Water Supply, hereby 
declare the area described in the Annexure hereto to be an 
irrigation district with an irrigation board which shall be 
known as the Heights Irrigation District and the Heights 
Irrigation Board. 

J.A. VAN WYK, 
Deputy Minister of Water Supply. 

. ANNEXURE 
DESCRIPTION OF THE PROPERTIES CONSTITUTING 
THE HEIGHTS IRRIGATION DISTRICT, DIVISION OF 
JOUBERTINA, CAPE PROVINCE 

The following subdivisions of Farm 376: 
Remaining Portion 3. 
Portions 6 and 7. 

The following subdivisions of the farm Elandsfontein 
Annex 379: 

Portions 1, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17 
and 18.



- Resterende Gedeelte 21.. 

_ Gedeelte 23. - 

‘Restant van die plaas. _ 

Die plaas Hillside Annex 380. 

Die volgende onderverdelings van die plaas Hoogte 378: 

Resterende Gedeelte 2. 

~ Gedeeltes 3 en 4. 

Resterende Gedeelte 5. 

-_Gedeelte 6. - 

Resterende. Gedeelté 9. 

Gedeeltes 10, 13 en 14. 

Restant van die plaas. 

  

  

~ DEPARTEMENT VAN LANDBOU -EN 
WATERVOORSIENING ue   

No. R. 2574 

~ UMZIMVUBURIVIER- BESPROEIINGSDISTRIK, DIS- 
TRIK MOUNT CURRIE, NATAL. —INSTELLING 

-Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 72 (3) (a) 
van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos gewysig: 
by artikel 11 van Wet 97 van 1986, verklaar ek, Jacob 
Albertus van Wyk, in my. hoedanigheid van Adjunk-minis- 
ter van Watervoorsiening, dat die gebied beskryf i in die 
Aanhangsel hiervan, ’n besproeiingsdistrik met ’n besproei- 
ingstaad uitmaak wat as die Umzimvuburivier-besproei- 
ingsdistrik en die Umzimvuburivier-besproe lingsraad be-. 
kend-staan._ 

J. A. VAN WYK, , 
Adjunk-minister van Watervoorsiening. — 

- AANHANGSEL . 

BESKRYWING VAN DIE EIENDOMME W AT DIE UM- 
ZIMVUBURIVIER- BESPROEIINGSDISTRIK, DISTRIK 
MOUNT CURRIE, NATAL, UITMAAK 

Alwyns Poort 272. 

‘Cedarberg 196. 

Cedarville Outspan 197. | 
Colchester 172. 
Confluence 168. - 

Drie Kop 224. 

Duckpond 139. 
Eastfield 139. . oe 

Elton 137. 

Fusion 184. 

- Hanover 132. 

- Hartebeeste Hoek 198. 

Hillside 226. 

Inungi 271. 

Klipdrift 73. 

Krom Draai268. pe “| 
Leeuwfontein 227. 

MacKenzie’s Uitkyk 137. 
Mahuluhulu 176. 

_ Melkfontein 221. 

Mirage 138. 
Poortje 185.   

GOVERNMENT GAZETTE, 20 NOVEMBER 1987 
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Remaining Portion 21, 

 Portion23, 

~~ Remainder of the farm. 

"The farm Hillside Annex 380. 
The following subdivisions of the farm Hoogte - 378: 

‘Remaining Portion 2. 

Portions 3 and 4. 

Remaining Portion 5. 

Portion 6. 

Remaining Portion 9. 

Portions 10, 13 and 14: 

_ Remainder of the farm. 

  

  

| DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
WATER SUPPLY 

20 November 1987 

UMZIMVUBU RIVER IRRIGATION DISTRICT, DIS- 
‘TRICT OF MOUNT CURRIE, NATAL. —ESTABLISH- 
MENT- 

By virtue of the power vested i in me by section 72 @) es 
of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), as amended by- 
"section 11 of Act 97 of 1986, I, Jaceb-Albertus van Wyk,-in 
my capacity as Deputy., Minister of Water Supply, hereby 
declare the area described-in the Annexure hereto, to be an 

- irrigation district with an irrigation board which shall be: 
known as the. Umzimvubu River: Irrigation District and the 
Umzimvubu River Irrigation Board. . 

J. A. VAN WYK, 
Deputy Minister of Water Supply. 

ANNEXURE 
DESCRIPTION OF THE PROPERTIES CONSTITUTING 

/ THE UMZIMVUBU RIVER IRRIGATION DISTRICT, 
_ DISTRICT MOUNT CURRIE, NATAL 

Alwyns Poort 272. uO 

~ Cedarberg 196." 
|? Cedarville Outspan’ 197: 

_ Colchester 172, 
~* Confluerice 168: 

- Drie Kop 224. 
‘Duckpond 139. 

’ Eastfield 139. 

_ Elton 137, 
Fusion 184. 

Hanover 132. 

Hartebeeste Hoek 198. 

Hillside 226. 
_Inungi 271. 

Klipdrift 73. . 
Krom Draai 268. — 

- Leeuwfontein 227. - - 
MacKenzie’s Uitkyk 137. 
Mahuluhulu 176.0 
Melkfontein 221. 

Mirage 138. 

Poortje 185.
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Poort Kraal 273. 

Pramkop 182. 
Pufadders Hoek 274. 

Rietfontein 173. 

Riversdale 167. 

Riverside 181. 

Springfontein 111. 
Springfontein 112. 

Springfontein 220. 
Strydberg 225. - 

Valze Fontein 270. 

Wittefontein 269. 
Zamenloop 171. 

Zwartfontein 138. 

  

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN | 
WATERVOORSIENING — 

No. R. 2575 
_ VERBETERINGSKENNISGEWING 

MPOLWENI-STERKSPRUIT-BESPROEIINGSDISTRIK, 
DISTRIK NEW HANOVER, NATAL 

Ek, Jacob Albertus van Wyk, in my hoedanigheid van 
Adjunk-minister van Watervoorsiening, verklaar kragtens 
artikel 73 van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos 
gewysig by artikel 12 van Wet 97 van 1986, dat 
Kennisgewing R. 688 van 3 April 1987 hierby gewysig 
word deur die nommer van die plaas Broughton 994 in 
Subdistrik IT in die Aanhangsel te vervang deur die nommer 
925. 

J. A. VAN WYK, 
Adjunk-minister van Watervoorsiening. 

  

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN 
WATERVOORSIENING 

No. R: 2576 | 20 November 1987 
ROODEHEUVEL-BESPROEIINGSDISTRIK, DISTRIK- 
TE BLOEMFONTEIN .EN BRANDFORT,. ORANJE- : 
VRYSTAAT.—AFSKAFFING —. 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 78 (1): 
van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos gewysig — 
by artikel 16 van. Wet 97 van 1986, verklaar ek, Jacob 
Albertus van Wyk, in my hoedanigheid van Adjunk-minis- 
ter van Watervoorsiening, kragtens artikel 78 (1) (a) van 
genoernde Wet dat die Roodeheuvel-besproeiingsdistrik, 
distrikte Bloemfontein en Brandfort, Oranje-Vrystaat, soos 
ingestel by Proklamasie 2 van 1972, afgeskaf word. 

J. A. VAN WYK, | ae 
Adjunk-minister van Watervoorsiening. 

  

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN 
WATERVOORSIENING 

No. R. 2577 20 November 1987 

MOGOLRIVIER-BESPROEIINGSRAAD, 
WATERBERG, TRANSVAAL.—TOEWYSING VAN 
WERKSAAMHEDE, BEVOEGDHEDE EN PLIGTE 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 89 (1) 
van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), wys ek, Jacob 
Albertus van Wyk, in my hoedanigheid van Adjunk-minis- 

- 20 November 1987. 

| No. R. 2576 

DISTRIK -   

‘Poort Kraal 273. 

Pramkop 182. 
Pufadders Hoek 274. 
Rietfontein 173. 

Riversdale 167. 

Riverside 181. 

Springfontein i11. 

_Springfontein 112. 

Springfontein 220. 

Strydberg 225, 

Valze Fontein 270. 

Wittefontein 269, 

Zamenloop 171. 

Zwartfontein 138. 

  

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
WATER SUPPLY 

. 20 November. 1987 

CORRECTION NOTICE | 

MPOLWENI-STERKSPRUIT IRRIGATION DISTRICT, 
DISTRICT OF NEW HANOVER, NATAL 

I, Jacob Albertus van Wyk, in my capacity as Deputy 
Minister of Water Supply, declare in terms of section 73 of 
the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), as amended by 
section 12 of Act 97 of 1986, that Notice R. 688 of 3 April 
1987 is hereby amended by the substitution of the number 
925 for the number of the farm Broughton 994 in Subdistrict 
Il in the Annexure. 

J.A. VAN WYK, 
Deputy Minister of Water Supply. 

No. R. 2575 

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
7 WATER SUPPLY 

20 November 1987 © 

ROODEHEUVEL IRRIGATION DISTRICT, DISTRICTS 
OF BLOEMFONTEIN AND BRANDFORT, ORANGE 
FREE STATE.—DISESTABLISHMENT 

Under ‘the powers vested.in me by section 78 (1) of the 
Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), as amended by section 
16 of Act 97 of 1986, I, Jacob Albertus van Wyk, in my 

-capacity as Deputy Minister of Water Supply, hereby de- 
clare in terms of section 78 (1) (a) of the said Act that the 
Roodeheuvel Irrigation District, Districts of Bloemfontein 
and Brandfort, Orange Free State, as established by Procla- 
‘mation 2 of 1972, is disestablished. 

J. A. VAN WYK, 
Deputy Minister of Water Supply. 

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
WATER SUPPLY 

No. R. 2577 ~ 20 November 1987 

MOGOL RIVER IRRIGATION BOARD, DISTRICT OF 
WATERBERG, | TRANSVAAL.—ASSIGNMENT OF 
FUNCTIONS, POWERS AND DUTIES 

By virtue of the powers vested in my by section 89 (1) of 
the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), I, Jacob Albertus van 
Wyk, in my capacity as Deputy Minister of Water Supply in



f 
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ter van Watervoorsiening in die Regering van die Republiek 
van Suid-Afrika, hierby die werksaamhede, bevoegdhede 
en pligte omskryf in artikel 89 (1) (a), (b), (c) (d), (€), (2), 
(i) en.(j) van genoemde Wet aan die Mogolriy ier-besproei- 
ingsraad toe. 

J. A. VAN WYK, OO | 
Adjunk-minister van Watervoorsiening. . 

  

- DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN 
WATERVOORSIENING | 

No. R. 2578 20 November 1987 

ZANDDRIFT - BESPROEINGSRAAD, hDELINGS 
SWELLENDAM EN ROBERTSON, KAAPPROVIN- 
SIE.—TOEWYSING . VAN WERKSAAMHEDE, BE- 
VOEGDHEDE EN PLIGTE | 

Kragtens die bevoegdheid my verieen by artikel 89 (1) 
van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), wys ek, Jacob 

_ Albertus van Wyk, in my hoedanigheid van Adjunk-minis- 
ter van Watervoorsiening in die Regering van die Republiek 
van Suid-Afrika, hierby die bevoegdhede omskryf in artikel 
89 (1) G) van genoemde Wet aan die Zanddrift-besproei- 
ingsraad toe. 

J. A. VAN WYK, 
Adjunk- -minister van Watervoorsiening. 

  

| { 
| 

IL 
IL 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

No. R. 2569 20 November 1 1987 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

INWERKINGTREDING VAN DIE “EXPLANATORY 
NOTES TO THE HARMONIZED ‘COMMODITY DE- 
SCRIPTION AND CODING SYSTEM” UITGEREIK 
DEUR DIE DOEANESAMEWERKINGSRAAD (E.N. 1) 

Hiermee word bekendgemaak dat die (‘Explanatory 
Notes to the Harmonized Commodity Description’ and 
Coding System’’ sowel as. die wysigings dadrvan ooreen- 
komstig Aanvullende Wysiging No. 1, deur! die Doeane- 
samewerkingsraad in Brussel uitgereik,. ’kragtens artikel 47 
(8) van die Doeane- en Aksynswet, 1964, op 1 Januarie 
1988 in die Republiek van krag word. | 

‘D.J.COLESKY, | 
Kommissaris van Doeane en Aksyns. 

7 
DEPARTEMENT VAN HANDEL EN 

: NYWERHEID i. 

No. R. 2590 20 November 1987 

WET OP HOTELLE, 1965 (WET 710 VAN 1965) 

Ek, Danié] Wynand Steyn, in my hoedanigheid as Minis- 
ter van Ekonomiese Sake en Tegnologie, wysig hierby 
Goewermentskennisgewing R. 2514 van 28 Novémber 
1986 uitgevaardig kragtens artikel 34 van, ‘die Wet op 
Hotelle, 1965 (Wet 70 van 1965), soos in die Bylae uiteen- 
gesit. | 

D. W. STEYN, 
Minister van Ekonomiese Sake en Tegnologie. | 

| 
| | 

Economic Af   

| the Government: of the Republic of South Africa, hereby 
assign to the Mogol River Irrigation Board the functions, 
powers and duties defined in section 89 (1) (a), (b), (c), (d), 
(e), (g), (i) and ()) of the said Act. 

J. A. VAN WYK, 

Deputy Minister of Water Supply. 

  

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
WATER SUPPLY 

No. R. 2578 20 November 1987 

ZANDDRIFT. IRRIGATION BOARD, DIVISIONS OF 
SWELLENDAM AND ROBERTSON, CAPE PRO- 
VINCE.—ASSIGNMENT OF FUNCTIONS, POWERS 
AND DUTIES 

By virtue of the powers vested in me by section 89 ‘iyo of 
the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), I, Jacob Albertus van 
Wyk, in my capacity as Deputy Minister of Water Supply in 
the Government of the Republic of South Africa, hereby 
assign to the Zanddrift Irrigation Board the powers defined 
in section 89 (1) () of the Act. 

J. A. VAN WYK, 

Deputy Minister of Water Supply. 

DEPARTMENT OF FINANCE 

No. R. 2569 20 November 1987 

CUSTOMS AND’ EXCISE ACT, 1964 > 

COMMENCEMENT OF THE ‘‘EXPLANATORY NOTES 
TO THE HARMONIZED COMMODITY DESCRIPTION 
AND CODING SYSTEM”’ ISSUED BY THE CUSTOMS 
CO-OPERATION COUNCIL (E.N. 1) 

It is hereby notified that the “Explanatory Notes to the 
Harmonized Commodity. Description and Coding System’” 
as well as the amendments thereto in accordance with: 
Amending Supplement No. 1,:issued by the Customs Co- 
operation Council in Brussels ‘shall, in terms. of section 47 
(8) of the Customs and Excise Act, 1964, become effective 
in the Republic on 1 January 1988. 

D. J. COLESKY, 

Commissioner for Customs and Excise. 

  

- DEPARTMENT OF TRADE AND 
| INDUSTRY 

No. R. 2590 - 20 November 1987 

HOTELS ACT, 1965 (ACT 10 OF 1965) 

I, Daniél wynand Steyn, in my capacity as Minister of 
airs and Technology, do hereby amend 

Government Notice No. R. 2514 of 28 November 1986, 
promulgated in terms of section 34 of the Hotels Act, 1965 
(Act 70 of. 1965), as set out in the Schedule. 

1 DLW. STEYN, 

Minister of Economic Affairs and Technology.
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of BYLAE oo 
1, Subregulasie (1) van regulasie 22 word hierby gewysig 

deur dit met die volgende te vervang: 

“22. 
a dryf- waar sodanige hotel gegradeer is ingevolge 

artikel 16 van die Wet, moet die bedrae in die |. 
vorm van heffings teen ondergemelde skaal aan 
die Raad betaal, bereken op die getal hefbare 
kamers wat ingevolge subregulasie (3) ten op- 
sigte van sodanige hotel vasgestel is: 

Gradering van hotel ie ae 

EeN-SteL. oo. .ceceecccccssecesesueserseeeees 7 sent 
TWEC-SECL.. ee eeeecsseeteceseseneeseans * 12 sent 
Drie-ster oe. ee eeccceeseesceaereeecunees : 19 sent 

. Vier-ster oo. .cceccc eas viseeeees deveees wees 24 sent 
Vyf-ster......... Levteees Veenneeteeeeees 31 sent.”’ 

2. Subregulasie (2) van regulasie 22 word hierby ge- 
skrap. Do 

3. Hierdie regulasie tree in werking op 1 J anuarie 1988. 7 

  

DEPARTEMENT VAN LANDBOU- 
EKONOMIE EN -BEMARKING 

NoR 2551 00 20 November 1987 
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968) 
-BEHEER OOR DIE INVOER VAN SEKERE 

’ PEULGEWASSADE.—WYSIGING 

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van’ 
Landbou, handelende kragtens artikel 87 van die 
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), wysig hierby 
Goewermentskennisgewing R. 1978 van 11 September 
1987 deur in paragraaf (a) daarvan na die inskrywing 
“‘Dolichosbone, syne. die saad van plante van. Dolichos 
spp.’’ die volgende inskrywing in te voeg: 

““Erte, synde die saad van plante van Pisum sativum L.’’. 

J.J.G. WENTZEL, 
Minister van Landbou. 

  

No.R.2579 =. 20 November 1987 
_ BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968) 

_°., WYSIGINGVANBYLAE1 ° 
Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van 
Landbou, handelende kragtens artikel 1 (2) van die 
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), wysig hierby 
Bylae 1 van genoemde Wet— ; 

(a) deur in Deel A item 12 deur die volgende item te 
vervang: oe 

_ “Item 12 Suiwelprodukte s00s omskryf in Deel B. 
Nagemaakte . suiwelprodukte soos om- 
skryf in Deel B. 
Margarien soos omskryf in Deel B.”’; 

(b) deur in Deel B die omskrywings van ‘‘Hersaamge- | 
stelde afgeroomde melk’’, ‘‘Hersaamgestelde melk’’, 
““Hersaamgestelde room’’, ‘‘Melk’’, en ‘‘Room’’ te 
skrap; 

(c) deur in Deel. B die volgende omskrywing na die | 
_ omskrywing van ‘‘Mielieproduk’’ in te voeg:. . 

_ “*“Nagemaakte suiwelproduk” beteken ’n produk 
anders as ’n suiwelproduk of margarien, wat van dier- 
like of plantaardige oorsprong is en in algemene.voor- 
koms, aanbieding en beoogde gebruik met ’n suiwel- 
produk ooreenkom.”’; en 

(1) Die persoon wat die besigheid van ‘n hotel be-. 

  

__ STAATSKOERANT; 20 NOVEMBER 1987 

SCHEDULE: — ; 

1. Subregulation (1). of regulation 22 is héreby aménded 
by the substitution therefor of the following: 

**22, (1) The person. who conducts.the business of a hotel 
where such hotel. has been graded in terms of 
section 16 of the Act, shall pay to the Board 
amounts by way of levies at the undermen- 
tioned rates calculated on the number of levi- 
able rooms that have been determined in terms 
of subregulation (3) for such hotel: _ 

) viabl 
Grading of Hotel ..-: ee Onn oa 

One-star ... cc cieeinees wooed eaeeees vee 2: Teents 
Tworstat oii ciesiececeeees eerie 2 cents. , - 
Three-star ......cccccceeeeee  bgeaceseeeess 19 cents | 
Four-star.ic hese “eveeneeeagee 24 cents - 

> Five-star. ‘adeveennane <1) 3h cents. 

_ 2, Subregulation (2) of regulation 22 is hereby deleted. : 
3. This regulation shall come into operation 1 January 
88. : Co 

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL 
ECONOMICS AND MARKETING 

No. R. 2551 -_..20-November 1987 
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968) 

CONTROL OF THE IMPORTATION OF CERTAIN 
LEGUMINOUS SEEDS.—_AMENDMENT 

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul- 
ture, acting under section 87 of the ‘Marketing Act, 1968 
(Act 59 of 1968), hereby amend Government Notice R. 

‘1978 of 11 September 1987 by the insertion in paragraph (a) 
thereof after the entry ‘“‘Dolichos beans, being the seed of 
plants of Dolichos spp.’’ of the following entry:. 

‘‘Peas, being the seed of plants of Pisum sativum L.’’. 

J.J.G, WENTZEL, ” 

Minister of Agriculture. 

  

No. R. 2579 20 November 1987 
MARKETING ACT, 1968 (ACT.59 OF 1968) 

AMENDMENT OF SCHEDULE | 
I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul- 

ture, acting under section | (2) of the Marketing Act, 1968 
(Act 59 of 1968), hereby amend Schedule 1 of the said 
Act— ., Coe 

" (a). by the substitution for item 12 in Part A of the follow- 
ing item: - - oe 

“Item 12 Dairy products as defined in Part B. 
~ Imitation dairy products as defined in Part 

Margarine as defined in Part B.”’; 
(b) by the deletion in Part B of the definitions of 

“Cream”, “‘Milk’’, —“*Reconstituted cream’’, 
““Reconstituted . milk’? and “‘Reconstituted: skim 
milk’’; ° , 

(c) by the insertion in Part B, after the definition of ‘‘Ho- 
ney substitute’’ of the following definition: 
-** Imitation dairy product’ means any product 

other than a dairy product.or margarine, that is of 
animal or plant origin and in general appearance, pre- 
sentation and intended use corresponds to a dairy pro- 
duct.’’; and De :
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: 

(d) deur in Deel B die volgende omskrywing na die 
omskrywing van ‘‘Slagvee’’ in te voeg: | : 

~ “ ‘Suiwelproduk’: beteken ’n_priméte suiwelpro- 
duk, ’n saamgestelde suiwelproduk of) 
seerde suiwelproduk soos onderskeidelik by regulasie 
kragtens artikel 89 omskryf.’’. ot 

J.J.G.WENTZEL, ~~ 
Minister van Landbou. - 

. | 

No. R. 2580, 20 November 1987 

BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968) 

  

VERBOD OP DIE VERKOOP. VAN’ SUIWELPRO- 
DUKTE EN NAGEMAAKTE SUIWELPRODUKTE 
Ek, Jacob ‘Johannes Greyling Wentzel, Minister van. 

Landbou, handelende kragtens artikel 84 van die Bemar- 
kingswet, 1968 (Wet 59 van 1968)—_. : 

(a) verklaar hierby dat, behoudens die bepalings van 
paragraaf (by, die verkoop deur enigiemand in die 
Republiek van ’n suiwelproduk of.’n nagemaakte 
suiwelproduk soos onderskeidelik in genoemde Wet 

- omskryf, verbode is— b 
_ (i) tensy die betrokke produk verkoop word vol- 

oo gens die klasse wat by regulasie kragtens artikel 
9 van genoemde Wet ten opsigte daarvan. 

-- voorgeskryf is en in die Bylae hierby vermeld 
word; a 

(ii) tenisy die-betrokke produk voldoen aan die. stan- | 
daarde aldus voorgeskryf vir die samestelling 
daarvan, en die bestanddele: en ander stowwe 
bevat. wat aldus voorgeskryf is as bestanddele 
en ander stowwe wat dit moet bevat, 

(iii) tensy die betrokke produk in ’n houer en op ’n 
wyse aldus voorgeskryf, verpak is; 

(iv) tensy ’n hover waarin die betrokke produk ver- 
pak is, gemerk is met besonderhe: een op ’n- 
wyse aldus voorgeskryf; = | . 

(v) indien die. betrokke produk ’n stof bevat wat 
aldus voorgeskryf is as ’n stof wat dit nie mag 

" bevat nie; oo i 
(vi) indien die betrokke produk in.’n houer of op ’n 

wyse verpak is wat aldus voorgeskryf is as ’n 
houer waarin of ’n wyse waarop dit nie verpak 
magwordnie;en. fs 

(vii) indien die betrokke produk of die}houer waarin 
dit verpak.is, met'besonderhede of op ’n wyse 

. ‘gemerk is wat aldus voorgeskryf is as besonder- 
ede waarmee of 'n wyse waarop dit. nie. 

gemerk mag word nie; - | 
(b) bepaal hierby dat die verbod in paragraaf (a) uiteen-. | 

_gesit, nie van toepassing is nie op die verkoop van ’n 
suiwelproduk of ’n nagemaakte suiwelproduk wat— 

(i) bestem is vir verwerking' of vir gebruik in die 
" vervaardiging van ’n ander produk; of 

_ (ii) ’n babavoedsel soos omskryf in die regulasies 
uitgevaardig kragtens die Wet op Voedings- 
middels, Skoonheidsmiddels en Ontsmettings- 

. middels, 1972 (Wet 54 van 1972), is; 
‘(c) magtig hierby die Direkteur van die Direktoraat Land- 

bouprodukstandaarde van die Departement van Land- 
' bou-ekonomie en -bemarking om aan enige persoon 
_ skriftelik, op die voorwaardes wat genoemde Direk- 

teur bepaal, vrystelling van die’ werking van die 
verbod in paragraaf (a) uiteengesit, te verleen, en 

(d) hertoep hierby Proklamasie R. 193 van 1977. 

J.J.G. WENTZEL, 
Minister van Landbou. ° . i 

’n gemodifi- 
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- (d) by the insertion in Part B after the definition of 
- “Cured hides’’ or ‘Cured skins’ of the following 

definition: oo a 
‘* ‘Dairy product’ means a primary dairy product, 

‘a composite dairy product or a modified dairy product 
as respectively defined by regulation under section 

© 8907. 

‘| J.J. G. WENTZEL, 
Minister of Agriculture. 
  

No. R. 2580 "20 November 1987 

MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968) 

PROHIBITION ON THE SALE OF DAIRY PRODUCTS 
AND IMITATION DAIRY PRODUCTS 

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul- 
ture, acting under section 84 of the Marketing Act, 1968 

(Act 59 of 1968), hereby— 

(a) declare that, subject to the provisions of paragraph 
(b), the sale by any person in the Republic of a dairy 
product or an imitation dairy product as respectively — 
defined in the said Act shall be prohibited— _ 

(i) unless the product in question is sold according 
~~ to such classes as may be prescribed by regula- 

tion under section 89 of the said Act in respect 
thereof and specified in the Schedule hereto; 

unless the product in question complies with the 
standards so prescribed for the composition 
thereof, and contains the ingredients and other 
substances so prescribed as ingredients and 
other substances which it shall contain; 
unless the product in question is packed in a 
container and in a manner so prescribed; 

_- (iv) unless a container in which such product is 
packed, is marked with particulars and in a 
manner so prescribed; . i: 

(v) if the product in question contains a substance 
so prescribed as a substance which it may not 
contain; a sO 

if the product: in question is packed in a con- 
tainer or in a manner so prescribed as a con- 
tainer in which or a manner in which it may not 
be packed; and - : oO, 

if the product in question or the container in 
which it is packed, is marked with particulars or 
in a manner so prescribed as particulars with - 
which.or a manner in which it may not be 

_. marked; oe 

- (b) determine that the prohibition set out in paragraph (a) 
‘shall not apply to the sale of a dairy product or an 
imitation dairy product that— 

(i) is intended for processing or for use in the 
manufacture of another product; or 

(ii) is an infant formula as defined in the regulations . 
_ made under the Foodstuffs, Cosmetics and Dis- 

. infectants Act, 1972 (Act 54 of 1972); 

-(c) empower the Director of the Directorate of Agricul- 
tural Product Standards of the Department of Agricul- 
tural Economics and Marketing to grant written 
exemption to any person, on such conditions as the 
said Director may determine, from the operation of 

_ the prohibition set out in paragraph (a); an 

+d) repeal Proclamation R. 193 of 1977. 
J.J.G. WENTZEL, | . 
Minister of Agriculture. 

(ii) 

| (iii) 

(vi) 

(vii)
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BYLAE SCHEDULE 

KLASSE SUIWELPRODUKTE EN NAGEMAAKTE SUIWELPRO- | CLASSES OF DAIRY PRODUCTS AND IMITATION DAIRY PRO- 
DUKTE DUCTS 

Tipe produk Klasbenaming Type of product | Class designation 

A. SUIWELPRODUKTE A. DAIRY PRODUCTS 
1 Melk wo... eee Hoévet melk. 1 Milk... ees High-fat milk. 

Volvet melk. : Full-fat milk. 
Laevet melk. Low-fat milk. 
Vetvrye melk. Fat-free milk. 

2 Hersaamgestelde melk | Hersaamgestelde hoévet melk. 2 Reconstituted milk...... Reconstituted high-fat milk. 
Hersaamgestelde volvet melk. Reconstituted full-fat milk. 
Hersaamgestelde laevet meik. Reconstituted low-fat milk. 
Hersaamgestelde vetvrye melk. Reconstituted fat-free milk. 

3 ROOM oo. eeeeereeees Kloproom. 3 Cream... cee Whipping créam. 
Geklopte room. Whipped cream. 
Dessertroom. Dessert cream. 
Koffieroom. Coffee cream. 
Aangesuurde room. Cultured cream. 

4 Karringmelk ............. Karringmelk. 4 Buttermilk......0/00...... Buttermilk. 
Aangesuurde karringmelk. ' Cultured buttermilk. 

5° Aangesuurde melk ...... Aangesuurde hoévet melk. 5 Cultured milk... Cultured high-fat milk. 
Aangesuurde volvet melk. Cultured full-fat milk. 
Aangesuurde laevet melk. Cultured low-fat milk. 
Aangesuurde vetvrye melk. Cultured fat-free milk. 

6 Joghurt.....0. ee ‘Hoévet joghurt. 6 Yoghurt...........c..cc00 High-fat yoghurt. 
: Volvet joghurt. Full-fat yoghurt. 

Laevet joghurt. Low-fat yoghurt. 
Vetvrye joghurt. Fat-free yoghurt. 

7 Roomkaas..........004. Roomkaas. 7 Cream cheese ...........: Cream cheese. 

8 Maaskaas.............0005 Volvet maaskaas. 8 Cottage cheese........... Full-fat cottage cheese. 
Mediumvet maaskaas. Medium-fat cottage cheese. 
Laevet maaskaas. Low-fat cottage cheese. 
Vetvrye maaskaas. Fat-free cottage cheese. 

9 Onversoete gekonden- | Onversoete gekondenseerde volvet 9 Unsweetened con- Unsweetened condensed _ full-fat 
seerde melk ........... melk. densed milk....... bees milk. 

Onversoete gekondenseerde laevet Unsweetened condensed low-fat 
melk. milk. 

Onversoete gekondenseerde vetvrye Unsweetened condensed fat-free 
melk. : milk. 

10 Melkpoeier............... Hoévet melkpoeier- 10 Milk powder ............. High-fat milk powder. 
Volvet melkpoeier. Full-fat milk powder. 
Mediumvet melkpoeier. Medium-fat milk powder. 
Laevet melkpoeier: Low-fat milk powder. 
Vetvrye melkpoeier. Fat-free milk powder. 

il Karringmelkpoeier...... Karringmelkpoeier. ll Buttermilk powder...... Buttermilk powder. 

12 = Weipoeier................ Hoéproteien weipoeier. 12 Whey powder............ High protein whey powder. 
. Weipoeier. : Whey powder. 

13 Botterolie............. wo |. Botterolie. ; 13 Butter oil... Butter oil. 

14 Kaaspoeier ...........006 Kaaspoeier. _ 14 Cheese powder .......... Cheese powder. 

15 Suiwelpoeiermengsel... | Hoévet suiwelpoeiermengsel. 15 Dairy-powder blend..... High-fat dairy powder blend. 
Volvet suiwelpoeiermengsel. : Full-fat dairy powder blend. 
Mediumvet suiwelpoeiermengsel. Medium-fat dairy powder blend. 
Laevet suiwelpoeiermengsel. Low-fat dairy powder blend. 
Vetvrye suiwelpoeiermengsel. Fat-free dairy powder blend. 

16 Suiwelvloeibaremeng- Hoévet suiwelvloeibaremengsel. 16 Dairy liquid blend....... High-fat dairy liquid blend. 
SO] eects Volvet suiwelvloeibaremengsel. Full-fat dairy liquid blend.   Laevet suiwelvloeibaremengsel. 

Vetvrye suiwelvloeibaremengsel.     Low-fat dairy liquid blend. 
Fat-free dairy liquid blend. 
 



  
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        

  

    delS.....cccceceeeeeeeder     ’ Volvet proseskaas met (naam van. 
toegevoegde voedingsmiddel). 

Mediumvet proseskaas met (naam 
van toegevoegde voedingsmiddel). 

Laevet proseskaas met (naam van 
toegevoegde vyoedingsmiddel). 

Vetvrye proseskaas met (naam van 
toegevoegde yoedingsmiddel). 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      added foodstuffs......   
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Tipe produk Klasbenaming Type of product Class designation 

: = o, | 
17 | Harde kaas ..-...../..... Hoévet harde kas. 17- | Hard cheese ......:.cc00 High-fat hard cheese. 

Volvet harde kaas. Full-fat hard cheese. 

| Mediumvet harde kkaas. Medium-fat hard cheese. 

Laevet harde kaas, Low-fat hard cheese. 

Vetvrye harde kaas. Fat-free hard cheese. 
\ 

18 Semi-harde kaas......... | Hoévet semi-harde Kaas. . ‘ 
Volvet blou- of witskimmel semi- 18 Semi-hard cheese ...... . High- fat semi- i-hard cheese.. 

harde kaas. Full-fat blue or white mould semi- 

Volvet semi-harde kas. hard cheese. 

Mediumvet witskimmel semi-harde- Full-fat semi-hard cheese. 
kaas. Medium-fat white mould semi-hard - 

Mediurnvet semi-harde kaas. _ cheese. 
Laevet semi-hardé kaas. Medium-fat semi-hard cheese. 

Vetvrye semi-harde kaas. ‘Low-fat semi-hard cheese. 

—____— ——— , Fat-free semi-hard cheese. 

19 | Semi-sagte kaas......... Hoévet semi-sagte kaas. a ° : 

Volvet semi-sagte kaas. 19 Semi-soft cheese ........ High-fat semi-soft cheese. 

Mediumvet ser Sagte Kaas. Oe semi sof cheese : 

. |, Laevet semi-sagte kaas. edium-fat semi-soft cheese. 

Vetvrye semi-sagte kaas. Low-fat semi-soft cheese. 

7 ° Fat-free semi-soft cheese. 

20 | Sagte Kaas ..scsesceceeees Hoévet sagte kaas. 

Volvet sagte Kaas, 20 | Soft cheese... High-fat soft cheese. 

Mediumvet sagte kaas. Full-fat soft cheese. 

_ Laevet sagte Kaas. Medium-fat soft cheese. 

Vetvrye sagte kaas. Low-fat soft cheese. 
— T - 

21 Proseskads ..........506+6 Hoévet proseskaas. Fat-free soft cheese. 

oo Volvet proseskaas. . . 

Medinewvet proseskaas. 21 Process cheese..........- High Jat process fhicese. 

- Laevet proseskaas. ull-fat process cheese. 

Vetviye proseskaas. Medium-fat process cheese. 

- - Low-fat process cheese. ° 

22 Smeerkaas. ceeees ledvntneees Hoévet smeerkaas. Fat-free process cheese. 

: : Volvet smeerkaas. 

Mediumvet smeerkaas. 22 +| Cheese spread ........... High-fat cheese spread. 

Laevet smeerkaas. . Full-fat cheese spread. 

Vetvrye smeerkaas. Medium-fat cheese spread. 

— 4 Low-fat cheese spread. 

23 | Botte... ceceteeserees Gesoute fabrieksbotter. Fat-free cheese spread. 

Ongesoute fabrieksbotter. 

Plaasbotier. 23 | Butter Salted facto : po 23 | Butter eee cess ereeeeeees ry butter. 

Mediuvetbottes Unsalted factory butter. 

| Laevetbotter. 5. Farm butter. 

. . . | . Medium-fat butter. 
24 Vrugtejoghurt.......2... | Volvet vrugtejoghurt. Low-fat butter. 

. . Laevet vrugtejoghurt. 
Vetvrye vrugtejoghurt. 

rye vrust = . 24 | Fruit yoghurt............. Full-fat fruit yoghurt. 

25 | Joghurt met toege- | Volvet joghurt met (naam van toege- Low-fat fruit yoghurt. 

voegde voedingsmid- voegde voedingsmiddel). Fat-free fruit yoghurt. 

dels anders as vrugte . 
: 

, Laevet joghurt met (naam van toege- 25 Yoghurt with added | Full-fat yoghurt with (name of added 

voegde voedingsmiddel). foodstuffs other than foodstuff). 

Vetvrye joghurt | imet (naam van toe- Fruit... cee ccce cece eee ; 

gevoegde voed ingsmiddel). Low-fat yoghurt with (name of added 

foodstuff). 

26 Versoete gekonden- | Versoete  gekot denseerde volvet Fat-free yoghurt with (name of added 

-seerde melk ........... | — melk. | foodstuff). 

Versoete gekondenseerde _laevet - . 
i 

. 

y melk. kond 4 26 -| Sweetened condensed | Sweetened condensed full-fat milk. 

a, gekondenseerde vetvrye Milk ....cccceceeesteenes Sweetened condensed low-fat milk. 

mex: | Sweetened condensed fat-free milk. 

27. | Suiwelnagereg........... Suiwelnagereg. . - . 
27 Dairy dessert.........0.65 Dairy dessert, 

28 | Proseskaas met toege- | Hoévet proseskaas met (naam van | ° " 

voegde voedingsmid- toegevoegde woedingsmiddel). 28 Process cheese with | High-fat process cheese with. (name 

of added foodstuff). 
Full-fat process cheese with (name of — 

added foodstuff). 
| Medium-fat process cheese with 

(name of added foodstuff). 
Low-fat process cheese with (name 

of added foodstuff). 
Fat-free process cheese with (name 

of added foodstuff). 
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Tipe produk Klasbenaming Type of product 7 Class designation — - 
  

29 Smeerkaas met toege- 
voegde voedingsmid- 

re 

Hoévet smeerkaas met (naam van 

toegevoegde voedingsmidde]). 

Volvet smeerkaas met (naam van toe- 

gevoegde voedingsmiddel). 
Mediumvet smeerkaas met (naam 

van toegevoegde voedingsmiddel). 
Laevet smeerkaas met (naam van toe- 

gevoegde voedingsmiddel). 
| Vetvrye smeerkaas met (naam van 

toegevoegde voedingsmiddel). 
  

30 Gemodifiseerde botter | Hoévet gemodifiseerde botter. 
Mediumvet gemodifiseerde botter. 
Laevet gemodifiseerde botter. 

  

B. NAGEMAAKTE SUIWELPRODUKTE 

  

29 Cheese. spread’ with 
_ added foodstuffs... 

High-fat cheese spread with (name of 
added foodstuff). . 

Full-fat cheese spread with (name of 
added foodstuff). oe 

Medium-fat cheese spread with 
(name of added foodstuff). 

Low-fat cheese spread with (name of 
added foodstuff). ' : 

Fat-free cheese spread with (name of 
. added foodstuff). 

  

30 | Modified butter.......... High-fat modified butter. 
Medium-fat modified butter. 
Low-fat modified butter. 

  

B. IMITATION DAIRY PRODUCTS 

  

  

  

  

      
      
  

    

  

1. Creamer ..........eeeeeeee Coffee creamer. 1 Verromer oo... Koffieverromer. ~ oo Teacreamer. 
.Teeverromer. ° - 

- 2 Imitation milk product | Blend. 2 Nagemaakte melkpro- | Mengsel. 
: GUK eee , 3 Imitation cream.......... Dessert topping. 

3 Nagemaakte room....... _ | Nagereg bolaag. 4 Sweetened condensed | Sweetened condensed milk with ve- ; milk with vegetable getable oil. 4 Versoete — gekonden- Versoete gekondenseerde melk met OM eee eeeeeeees , 
seerde melk met plantaardige olie. 
plantaardige olie...... 5 Soya imitation milk..... Soya imitation milk. 

5 Soja nagemaakte melk | Soja nagemaakte melk. 

No: R. 2581 20 November 1987 
No. R. 2581 20 November 1987 

BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968) 

REGULASIES BETREFFENDE SUIWELPRODUKTE 
EN NAGEMAAKTE SUIWELPRODUKTE 

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 89 van die 
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968}— 
(a) die regulasies in die Bylae uitgevaardig; en 
(b) die regulasies gepubliseer 

Goewermentskennisgewings herroep: 
(i) R. 1595 van 28 September 1962. 

(ii) R. 1596 van 28 September 1962. 
(iii) R. 1782 van 6 November 1964. 
(iv) R. 1783 van 6 November 1964. 
(v) R. 2145 van 31 Desember 1964. 

(vi) R. 178 van 12 Februarie 1971. 
(vii) R. 1806 van 9 September 1977. 

(viii) R. 716 van 6 April 1979. 

(ix) R. 600 van 28 Maart 1980. 
(x) R. 605 van 28 Maart 1980. 

(xi) R. 1331 van 9 Julie 1982, 
(xii) R. 1332 van 9 Julie 1982. 

(xili) R. 2035 van 24 September 1982. 

BYLAE 

 Woordomskrywing 

1. In hierdie regulasies het enige woord of uitdrukking 
waaraan ’n betekenis in die Wet geheg is, daardie betekenis 
en, tensy uit die samehang anders blyk, beteken— 

““buitehouer”’ ’n houer anders as ’n geskenkpak, wat 
meer as een houer van ’n suiwelproduk of ’n nage- 
maakte suiwelproduk bevat; 

by die volgende 

  
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968) 

REGULATIONS RELATING TO DAIRY PRODUCTS 
AND IMITATION DAIRY PRODUCTS 

The Minister of Agriculture has under section 89 of the 
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968)— 

(a) made the regulations in the Schedule; and 

(b) repealed the regulations published by the following 
Government Notices: 

(i) R. 1595 of 28 September 1962. 

(ii) R. 1596 of 28 September 1962. 

(iii) R. 1782 of 6 November 1964. 

(iv) R. 1783 of 6 November 1964. 

(v) R. 2145 of 31 December 1964. 

(vi) R. 178 of 12 February 1971. 

(vii) R. 1806 of 9 September 1977. 

(viii) R. 716 of 6 April 1979. 

(ix) R. 600 of 28 March 1980. 

(x) R. 605 of 28 March 1980. 

(xi) R. 1331 of 9 July 1982. 

(xii) R. 1332 of 9 July 1982. 

(xiii) R. 2035 of 24 September 1982. 

SCHEDULE 

Definitions 

1. Any word or expression in these regulations to which a 
meaning has been assigned in the Act shall have that mean- 
ing and, unless the context otherwise indicates— 

“animal fat’’ means any fat of animal origin, excluding 
milk fat and marine fat;



ondergaan nie, die afkoelin 
dellik nadat dit aldus hittebehandel is;. i 

- -tnateriaal verkry is; 

| GOVERNMENT GAZEZTE, 20 NOVEMBER 1987 

~ “dierevet’ » enige vet wat van dierlike oorsprong is, wit- 

__. gesonderd melkveten marienevet, 9) © 
.. die Wet’’ die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968); 

  
L 
} 

“Direkteur” die Direkteur van die Direktoraat Land- : 
Panter aan 

““bouprodukstandaarde van die Departement van Land- | 

_ bou-ekonomie en -bemarking; 
- ““fabrieksbotter”’ botter wat— 

- (a) vervaardig word. op a perseel waarvan die regi- 
_. -Strasie as.’n:botterfabrie 
Suiwelnywerbeid, 1961 (Wet 30 van 1961), vereis 

woo 
(b) indie Republiek ingevoer word, 

‘‘gemodifiseerde suiwelproduk”’ ’n rodukiwat, vir sover ’ 

“dit algemene voorkonis, aanbieding en beoogde ge- 
bruik betref, ooreenstem met’n.primére suiwelproduk, 

en waarvan hoogstens 50 persent van die vetinhoud, 

proteieninhoud en koolhidraatinhoud onderskeidelik 

-van ’n bron anders as ’n primére suiwelproduk verkry 
word, | 

“geur’? ’n komplekse. sensasie verkry van die vermen- | 
. - - I 

. ging van reuk en smaak; © 

= “handelsmerk’’ ’n-Handelsmerk soos omskryf in artikel | 

2 (1) van die wet op Handelsmerke, 1963 (Wet 62 van 

1963); 
‘‘hoofpaneel’® daardie gedeelte. van ’n houer waarin “n 

‘suiwelproduk of ’n tiagemaakte suiwelproduk verpak 
is, en waarop die, grootste.afbeelding van die handels- 

merk aangédui word wat in verband met die verkoo 
van daardie suiwelproduk of nagemaakte suiwelproduk » 

’ . gebruik word, en ook enige ander gedeelte van ‘soda- 
nige houer waarop die afbeelding van die betrokke 

handelsmerk ewe prominentis; == 

‘‘houer’” die onmiddellike houer of ombulsel waarin ’n 
suiwelproduk of ’n nagemaakte suiwelptoduk verkoop 
word; 

“Soghurtkultuur’” °n kultuur bestaande uit Lactobacillus 
bulgaricus en Streptococcus thermophilus, \- 

: 99 9 Lite cans tos : Loe : : 

‘‘klasbenaming’’ ’n klasbenaming, alternatiewe klasbe- - 

.. -naming of ander benaming in regulasie 16.bedoel; 

‘‘marienevet’’ vet wat van marienediere verkry ‘is; 
: 5 fe a we “go 8 ge : Logs 4 . : 

“‘melk’’ die normale afskeiding van die melkkliere van . 
moag ff : : beeste, bokke of skape; - eee 

“‘melkvastestowwe’’ die vaste. stowwe van melk nadat : 
. wt - dievogverwyderis; aL 

‘‘pasteuriseer’” die hittebehandeling van ’n suiwelproduk : 
of ’n nagemaakte suiwelproduk inso’nmatedat— 

(a) alle -patogene en die oorgrote meerderheid van die. 
mikrodrganismes daarin teenwoordig, vernietig - 
word sonder ’n noemenswaardige yerandering in ! 
die samestelling en geur van die betrokke produk, 

(b) in die geval van melk, die uitslag vah die fosfatase- 
- toets negatief is, , oO 

en, indien die betrokke produk nie verdere prosessering 
g daarvan tot benede 5 °C onmid- 

‘plaasbotter’” botter, uitgesonderd mediumvetbotter en 
~laevetbotter, wat vervaardig word op ’n ander perseel 

as n perseel waarvan die registrasie kragtens die Wet 
i) 

op die Suiwelnywerheid, 1961, vereis word; 

“‘plaaskaas”’ kaas wat vervaardig word in in plaasfabriek - oe 

~ .:soos‘omskryf in artikel 1 van die Wet op, Suiwelnywer- 
heid, 1961; : 

‘‘plantaardige olie’’ olie of. vet wat van plantaardige . 

kragtens die Wet op die » | 
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~ “class designation’’ mearis'a class designation, alternate 

class designation or other designation referred; to in 

regulation 16;.. vs Coe 

“composite dairy product’’ means a product consisting 
of a combination of.a primary dairy product and 

another foodstuff the solids of which are not intended 

, -to replace any part of the milk solids of that primary 

- dairy product; 

‘“container’’ means the immediate container or wrapper. 

in which a dairy product or an imitation dairy product 
is sold; . Te : 

“Director”? means the Director of. the Directorate -of 
Agricultural Product Standards of the Department of 
Agricultural Economics.and Marketing; 

“factory butter’ means butter that— ee 

(a) is manufactured on premises of which the registra- 
tion as a butter factory is required under the Dairy 

_._Industry Act, 1961 (Act 30 of 1961); or- 

(b) is imported into the Republic; 
‘‘farm butter’’ means butter, excluding medium-fat but- . 

ter and low-fat butter, that is manufactured at premises 
other than. premises of which the registration is re- 
quired under the Dairy Industry Act, 1961; 

‘““farm-cheese’’ means cheese that is manufactured in a 
farm cheese factory as defined in section I of the Dairy 

- . Industry Act, 1961; 
‘flavour’? means a complex sensation derived from the _ 

blending of smell and taste; a 

‘food additive’ means an additive as defined in the re- 

gulations made. under the Foodstuffs, Cosmetics and’ 

Disinfectants Act, 1972 (Act 54 of 1972); 

- “fgodstuff’’ means a foodstuff as defined in section ‘1.of 

1972; 

‘tain panel’ means that portion of a container in which 
a dairy product of an imitation dairy product is packed, 
and on which the largest depiction of the trade mark 

_used in-connection with the sale of that dairy product 
or imitation dairy product-is indicated, and also any 
other-portion of such container on which the depiction 

of the trade mark concemed is of equal prominence, 

“marine fat’” means fat obtained from marine animals; 

‘milk’? means the normal: secretion of ;the. mammary 
glands of bovines, goats or sheep; » 

‘‘milk solids’’ means the solids of milk after the removal 
of the moisture; , 

‘modified dairy product’’ means.a product that, in so far 
as it relates to general appearance, presentation and 
intended use, corresponds to a primary dairy product, 
and of which not more than 50 per cent of the fat 
content, protein content and carbohydrate content has 
respectively been obtained from a source other than a 
primary dairy product, ss 

‘‘outer container’ means a container other than a gift 
pack that contains more than one container of a dairy 
product or an imitation dairy product; 

‘‘packer’’ means a person dealing in the course of trade 
with a dairy product or an imitation dairy product by 
‘manufacturing or packing it for sale, and also a person 
‘on behalf .of whom. such product is manufactured or 

acked for sale and, in the case of such product that is 
imported into the Republic in the containers ‘in which it 
is to be-sold in the retail trade, the person importing it 
for sale; ae o 

the -Foodstuffs, Cosmetics -and: Disinfectants Act,
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“poli-onversadig’’, met betrekking tot.’n vetsuur of ’n 
vet, ’n vetsuur van ’n vet wat twee of meer metileenon- 
derbroke cis-dubbelbindings in die vetsuurketting het; 

““primére suiwelproduk’’ melk of ’n produk wat uitsluit- 
lik van melk verkry of vervaardig is, en waarby geen 
ander stof as ’n goedgekeurde vervaardigingsmiddel, 
geurmiddel, kleurmiddel, vitamien of mineraal wat nie 
bedoel is om enige deel van die melkvastestowwe in 
daardie produk te vervang nie, gevoeg is, en sluit ’n 
produk in wat uit ’n kombinasie van twee of meer 
sodanige produkte bestaan; 

““saamgestelde suiwelproduk”’ ’n produk bestaande uit ’n 
kombinasie van ’n primére suiwelproduk en ’n ander 
voedingsmiddel waarvan die vastestowwe nie bedoel is 
om enige gedeelte van die melkvastestowwe van daar- 
die primére suiwelproduk te vervang nie; 

““steriliseer’’ die hittebehandeling, na verpakking, van ’n 
suiwelproduk of nagemaakte suiwelproduk in so ’n 
mate dat die betrokke produk vir ’n tydperk van min- 
stens 14 dae teen mikrobiologiese bederf bestand is 
indien by ’n temperatuur van 30°C + 1 °C gehou; 

““U.H.T.-behandel’’ die hittebehandeling van ’n suiwel- 
roduk of ’n nagemaakte suiwelproduk tydens ’n deur- 

Jopende vioeiproses teen ’n ultra-hoé temperatuur, en 
die aseptiese verpakking daarvan, in so ’n mate dat die 
betrokke produk vir ’n tydperk van minstens 14 dae 
teen mikrobiologiese bederf bestand is indien by ’n 
temperatuur van 30°C. + 1 °C gehou;. © 

“‘verpakker’’ iemand wat met ’n suiwelproduk of ’n na- 
_gemaakte suiwelproduk as ’n besigheid handel deur dit 
vir verkoop te vervaardig of te.verpak, en ook iemand 
ten behoewe van wie sodanige produk vir verkoop 
vervaardig of verpak word en, in die geval van soda- 
nige produk wat in die Republiek ingevoer is in die 
houers waarin dit in die kleinhandel verkoop sal word, 
die persoon wat dit vir verkoop invoer; 

‘‘voedingsmiddel’’ ’n voedingsmiddel soos omskryf in 
artikel 1 van die Wet op .Voedingsmiddels, 
Skoonheidsmiddels en Ontsmettingsmiddels, 1972 
(Wet 54 van 1972); en 

‘‘voedseladditief”’ ’n additief soos omskryf in die regula- 
sies uitgevaardig kragtens die Wet op Voedingsmid- 
dels. koonheidsmiddels en Ontsmettingsmiddels, 
1972, 

Toepassing van regulasies 

2. Hierdie regulasies is van toepassing op suiwelprodukte 
en Ragemaakte suiwelprodukte wat verkoop word in die 
gebied waarin en onder die omstandighede waaronder ’n 
verbod ingevolge artikel 84 van die Wet betreffende die 
verkoop van suiwelprodukte en nagemaakte suiwelprodukte 
van toepassing is. 

Klasse primére suiwelprodukte 

3. (1) Primére suiwelprodukte word— 

(a) in die geval van ’n tipe produk in kolom 1 van Tabel 1 
vermeld, geklassifiseer in die klasse in kolom 2 van 
genoemde tabel daarteenoor vermeld; 

(b) in die geval van ’n tipe kaas in kolom 1 van Tabel 2 
vermeld, geklassifiseer in die klasse in kolom 2 van 
genoemde tabel daarteenoor vermeld; en 

(c) in die geval van botter, geklassifiseer in klasse i 
kolom | van Tabel3-vermeid.   

‘‘pasteurize’’ means the heat treatment of a dairy: product 
Of an imitation dairy product to such extent that—- 

(a) all pathogens and the large majority of the micro- 
organisms present therein are destroyed without a 
substantial change in the composition and flavour 
of the product concerned; and 

(b) in the case of milk, the result of the phosphatase 
test is negative, 

and, if the product concerned does not undergo further pro- 
cessing, the cooling thereof to below 5 °C immediately after 
having been thus heat treated; 

““‘polyunsaturated’’, with regard to a fatty acid or a fat, 
means a fatty acid of a fat which has two or more 
methylene-interrupted cis-double bonds in the fatty 
acid chain; 

“primary dairy product’’ means milk or a product that 
has been derived or manufactured solely from milk, 

‘ and to which has been added no substance other than a 
permitted manufacturing substance, flavourant, 
‘colourant, vitamin or mineral not intended to replace 
any part of the milk solids in that product; and includes 
a product that consists of a combination of two or more 
such products; 

‘‘sterilize’’ means the heat treatment, after packing, of a 
dairy product or an imitation dairy product to such | 
extent that the product concerned will be resistant to 
microbiological decay for a period of at least 14 days if 
kept at a temperature of 30°C + 1 °C; 

vthg fact” means the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 
1968); . . 

“‘trade mark’’ means a trade mark as defined in section 
2 (1) of the Trade Marks Act, 1963 (Act 62 of 1963); 

“U.H.T. treated’? means the heat treatment of a dairy 
product or an imitation dairy product during a continu- 
ous flow process at an ultra-high temperature, and the 
aseptic packaging thereof, to such extent that the pro- 
duct concerned will be resistant to microbiological — 

“decay for a period of at least 14 days if kept at a 
temperature of 30°C + 1°C; 

“vegetable oil’’ means oil or fat that is obtained from 
vegetable matter; and 

“yoghurt culture’’ means a culture consisting of Lacto- 
bacillus bulgaricus and Streptococcus thermophilus. - 

Application of regulations 

2. These regulations shall apply to dairy products and 
imitation dairy products that are sold in the area to which 
and under the circumstances in which a prohibition in terms 
of section 84 of the Act regarding the sale of dairy products 
and imitation dairy products apply. - 

Classes of primary dairy products 

3. (1) Primary dairy products shall— 

(a) in the case of a type of product specified in column 1 
of Table 1, be classified in the classes specified in 
column 2 of the said table opposite thereto; 

(b) in'the case of a type of cheese specified in column 1 
of Table 2, be classified in the classes specified in 
column 2 of the said table opposite thereto; and _ 

(c) in the case of butter, be classified in the classes speci- , 
fied in column 1 of Table 3.
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Standaarde vir primére suiwelprodukte anders as kaas 
en botter .. me 

4, (1).’n Primére suiwelproduk anders as|kaas of botter, 

wat geklassifiseer is as van ’n klas in regulasie 3 (1) (a) 
bedoel, te wees, moet— oe 

(a) ’nskoon en kenmerkende geur hé; 

(b) behoudens die bepalings van subregulasie (7), vry 

- wees van enige stof wat nie natuurlikerwys deel van 
melk uitmaak nie; en 

\(c) aan die toepaslike standaarde voldoen wat in ko- 
~ lomme 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 en 11 van Tabel 1 teenoor 

die betrokke klas vermeld word. . t 

    
(2) Primére suiwelprodukte van die tipes wat as melk en — 

hersaamgestelde melk bekend is, mag nie stol wanneer dit 

vir vyf minute gekook word nie. ! 

(3) ’n Primére suiwelproduk van die klas wat as aange- 

-suurde room. bekend is, moet deur inenting met ’n melk- 

suurproduserende kultuur suurgemaak word. 

(4) ’n Primére suiwelproduk van die tipe|wat as karring- 
melk bekend is, moet— So 

(a) in die geval van die klas wat as karrin 
is, van die botterbereidingsproses ver. 
kan deur inenting met ’n botterkultuur suurgemaak 
word; en | 

melk bekend 

_ (b) in die:geval van die klas wat as aangesuurde karring- 
melk bekend is, van gepasteuriseerde melk verkry 

_. word wat deur inenting met ’n botterkultuur suurge- 
. maak word. - 

(5) ’n Primére suiwelproduk van die tipe wat as aange- 
suurde melk bekend is, moet van gepasteuriseerde melk 
verkry word wat met ’n kultuur ing nt-is om onder be- 
heerde toestande ’n bepaalde mikrobiologiese flora te ont- 
wikkel, _— i: 

(6) 'n Primére suiwelproduk:van die tipe, wat as joghurt 
bekend is, moet na pasteurisasie met ‘n joghurtkultuur ge- 

  
fermenteer wees én moet groot getalle lewensvatbare jog- : 

evat. o :. . 
: . I 

hurt-tipe mikrodrganismes 

-(7).’n Primére suiwelproduk mag ander voedingsmiddels: 
en voedseladditiewe bevat in die mate wat kragtens die Wet. 

-op Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels en Ontsmettings-: 
middels, 1972 (Wet 54 van 1972), toelaatbaar is. a 

Standaarde vir kaas © co Lee 

- 5, (1) Kaas wat geklassifiseer is as van “1 Klas in regula- 
sie 3 (1) (b) bedoel, te wees, moet— - 

(a) die kenmerkende geur en bouvorm van kaas van die 

betrokke benaming hé; / , 

(b) behoudens die bepalings van subregulasie (3), vry 
_ wees van enige stof wat nie natuurlikerwys deel van 

melk uitmaak nie; en i 

(c) aan die toepaslike standaarde voldoen wat in ko- 
lomme 4, 5, 6, 7 en 8 van Tabel 2 teenoor die be- 
trokke klas vermeld word. | 4 oe fo. 

(2) Kaas van die tipes wat as proseskaas en smeerkaas 
bekend is, moet— i 

(a) vervaardig word deur ’n tipe kaas in item 1, 2,3 of 4 

van kolom 1 van Tabel 2 vermeld, te maal, meng, 

smelt en emulgeer met behulp van hitte en ’n emul- 
geermiddel; no “| 

(b) tydens die vervaardiging daarvan vir 30 sekondes by 
’n temperatuur van 70 °C, of enige ander ekwivalente 
of groter tyd/temperatuurkombinasie, aan hittebehan- 
deling onderwerp word;en ss st: 

i 

| 

word, en | 

-micro-organisms. — 

  

Standards for primary dairy products other than cheese 

and butter re me, 

4. (1) A primary dairy product: other than cheese or but- 

ter, that is classified as being of a class referred to in regula- 

tion 3 (1)-(a) shall— : SO 

(a) have a clean and characteristic flavour; 

(b) subject to the provisions of subregulation (7), be free 
” ” of any substance that does not naturally form part of 

~ milk; and : 

(c) comply with the applicable standards specified in col- 
“” umns 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 and 11 of Table 1 opposite 

' 

the class concerned.“ - 

(2) Primary dairy products ‘of the types known as milk 
and reconstituted milk shall not clot when boiled for five 

minutes. 

3) A primary dairy product of the class known as cul- 

tured cream shall be soured by inoculation with a lactic acid 
producing culture. ; 

(4) A primary dairy product of the type known as butter- 
milk shall— . bo os 

(a) in the case of the class known as buttermilk, be 
obtained by the buttermaking process, and.may be 
soured by. inoculation with a butter.culture; and 

(b) in the case of the class known as cultured buttermilk, 

be obtained from pasteurized milk soured by inocula- 
tion with a butter culture. 

. (5) A primary dairy product of the type known as cultured 
milk shall be obtained from pasteurized milk that has been 

inoculated with a culture to produce a specific microbiologi- 

cal flora under controlled conditions. So 

(6) A primary dairy product of the type known as yoghurt 

shall after pasteurization be fermented with a yoghurt cul- 
ture and contain a great number of viable. yoghurt-type 

(7) A primary dairy product may contain other foodstuffs 

and food additives to the extent permissable under the Food- 

siutts, Cosmetics and Disinfectants Act, 1972 (Act 54 of 

‘Standards for cheese — 

5. (1) Cheese that is classified as being of aclass referred 
to in regulation 3 (1) (b) shall— : 

- (a) have the characteristic flavour and body of cheese of 
_ the designation concerned; - . 

(b) subject to the provisions of subregulation (3), be free 
of. any substance that does not naturally form part of 
milk; an 

(c) comply with the applicable standards s ecified in 
columns 4, 5, 6, 7 and 8 of Table 2 opposite the class 

. concerned. 

(2) Cheese of the types known as process cheese and 
cheese spread shall— 

(a) be manufactured by the grinding, mixing, melting 
and emulsifying, with the aid of heat and an emulsify- 

_ ing agent, of a type of cheese specified in item 1, 2, 3 
or 4 of column 1 of Table 2, 

(b) during the manufacture thereof be heat treated for 30 
seconds at a temperature of 70 °C, or any other equiv- 
alent or greater time/temperature combination; and
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(c) indien ’n benaming in kolom 3 van Tabel 2 vermeld, 
in verband met die verkoop daarvan gebruik word, uit 
minstens 50 persent van die betrokke kaas bestaan: 
Met dien verstande dat die vet-in-droéstofinhoud van 
daardie proseskaas of smeerkaas hoogstens drie per- 
sent minder mag wees as dié wat vir kaas met die 
betrokke benaming vereis word. — 

(3) Kaas mag— 

(a) stremsel, kleursel, kalsiumchloried, natriumchloried, 
salpeter en die gewenste melksuurvormende en geur- 
produserende bakterieé of skimmel wat in kaas met ’n 
bepaalde benaming teenwoordig moet wees, bevat; en 

(b) ander voedingsmiddels en voedseladditiewe bevat in 
die mate wat kragtens die Wet op Voedingsmiddels, 
Skoonheidsmiddels en Ontsmettingsmiddeis, 1972 
(Wet 54 van 1972), toelaatbaar is. 

Standaarde vir botter 

6. (1) Botter wat geklassifiseer is as van ’n klas in regula- 
sie 3 (1) (c) bedoel, te wees, moet— 

(a) ’n skoon en kenmerkende geur hé; 
(b) behoudens die bepalings van subregulasie (3), vry 

wees van enige stof wat nie natuurlikerwys deel van 
melk uitmaak nie; en 

(c) aan die toepaslike standaarde voldoen- wat in ko- 
lomme 3, 4, 5, 6 en 7 van Tabel 3 teenoor die be- 
trokke klas vermeld word. 

(2) Botter mag nie dierevet, plantaardige olie of mariene- 
vet bevat nie. 

(3) Botter mag ander voedingsmiddels en voedseladdi- 
tiewe bevat in die mate wat kragtens die Wet op 
Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels en Ontsmettingsmid- 
dels, 1972 (Wet 54 van 1972), toelaatbaar is. 

(4) Room wat vir die vervaardiging van botter bedoel is, 
kan met behulp van ’n stof waarvan die gebruik kragtens die 
Wet op Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels en 
Ontsmettingsmiddels, 1972, vir dié doel veroorloof is, tot 
"n pH van hoogstens 7,6 geneutraliseer word. 

Klasse saamgestelde suiwelprodukte . 
7. Saamgestelde suiwelprodukte word— 
(a) in die geval van ’n tipe produk in kolom 1 van Tabel 4 

vermeld, geklassifiseer in die klasse in kolom 2 van 
genoemde tabel daarteenoor vermeld; en . 

(b) in die geval van kaas met toegevoegde voedingsmid- 
dels van ’n tipe in kolom 1 van Tabel 5 vermeld, 
geklassifiseer in die klasse in kolom 2 van genoemde 
tabel daarteenoor vermeld. 

Standaarde vir saamgestelde suiwelprodukte anders as 
kaas met toegevoegde voedingsmiddels 

8. (1) ’n Saamgestelde. suiwelproduk anders as kaas met 
toegevoegde voedingsmiddels, wat geklassifisseer is as van 
nklas in regulasie 7 (a) bedoel, te wees, moet— 

(a) ’n skoon en kenmerkende geur hé; 
(b) behoudens die bepalings van subregulasie (4), vry 

wees van enige stof wat nie natuurlikerwys deel uit- 
maak van melk of die voedingsmiddel wat daarby 
gevoeg is nie; en 

(c) aan die toepaslike standaarde voldoen wat in ko- 
Jomme 4, 5, 6 en 7 van Tabel 4 teenoor die betrokke 
klas vermeld word. 

(2) Saamgestelde suiwelprodukte van die tipes wat as 
vrugtejoghurt en joghurt met toegevoegde voedingsmiddels 
anders as vrugte bekend is, moet met ’n joghurtkultuur 
gefermienteer wees.   

(c) if a designation specified in column 3 of Table 2 is 
used in connection with the sale thereof, consist of at 
least 50 per cent of the cheese concerned: Provided 
that the fat-in-dry-matter content of that process 
cheese or cheese spread may be up to three per cent 
less than that required for cheese of the designation 
concerned. 

(3) Cheese may contain— 

(a) rennet, colourant, calcium chloride, sodium chloride, 
saltpetre and the desired lactic acid forming and fla- 
vour producing bacteria or mould that has to be pre- 
sent in cheese with a specific designation; and 

(bv) other foodstuffs and food additives to the extent per- 
missable under the Foodstuffs, Cosmetics and Disin- 
fectants Act, 1972 (Act 54 of 1972). 

Standards for butter 

6. (1) Butter that is classified as being of a class referred 
to in regulation 3 (1) (c) shall— 

(a) have a clean and characteristic flavour; 

(b) subject to the provisions of subregulation (3), be free 
of any substance that does not naturally form part of 
milk; and 

(c) comply with the applicable standards specified in 
columns 3, 4, 5, 6 and 7 of Table 3 opposite the class 
concerned. 

(2) Butter shall not contain any animal fat, vegetable oil 
or marine fat. ; 

(3) Butter may contain other foodstuffs and food addi- 
tives to the extent permissable-under the Foodstuffs, Cos- 
metics and Disinfectants Act, 1972 (Act 54 of 1972), 

(4) Cream that is intended for the manufacturing of butter 
may by means of a substance the use of which is permitted 
for this purpose under the Foodstuffs, Cosmetics and Disin- 
rectants Act, 1972, be neutralized to a pH of not higher than 
7,6. 

Classes of composite dairy products 

7. Composite dairy products shall— 

(a) in the case of a type of product specified in column 1 
of Table 4, be classified in the classes specified in 
column 2 of the said table opposite thereto; and 

(b) in the case of cheese with added foodstuffs of a type 
specified in column 1 of Table 5, be classified in the 
classes specified in column 2 of the said table oppo- 
site thereto. 

Standards for composite dairy products other than 
cheese with added foodstuffs 

8. (1) A composite dairy product other than cheese with 
added foodstuffs, that is classified as being of a class 
referred to in regulation 7 (a) shall— 

(a) have a clean and characteristic flavour: 

(b) subject to the provisions of subregulation (4), be free 
of any substance that does not naturally form part of 
milk or the foodstuff that has been added thereto; and 

(c) comply with the applicable standards specified in 
columns 4, 5, 6 and 7 of Table 4 opposite the class 
concerned. 

(2) Composite dairy products of the types known as fruit 
yoghurt and yoghurt with added foodstuffs other than fruit 
shall be fermented with a yoghurt culture.
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@) n Saamgestelde ‘suiwelproduk van die tipe wat as 
vrugtejoghurt bekend is, moet ’n vrugte-inhoud van min- 

stens 6 persent maar hoogstens 25 persent he. 

_ (4) Saamgestelde suiwelproduk mag ander voedings- 

middels en voedseladditiewe bevat in die mate wat kragtens 

die Wet op Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels en 

Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet 54 van 1972), toelaatbaar 

is. fo 

Standaarde vir kaas met toegevoegde voedingsmiddels 

9. (1) Kaas met toegevoegde voedingsmiddels wat ge- 

klassifiseer is as van ‘n klas in regulasie 7 (b) bedoel, te 
wees, moet— 

‘(a) behoudens die bepalings van subregulasie (4), vry 

wees van enige stof wat nie natuurlikerwys deel uit- 
maak van kaas of die voedingsmiddel wat daarby ge- 
voeg is nie; en [- 

(b) aan die toepaslike standaarde 
_Tomme 4, 5 en6 van Tabel 5 teenoor die betrokke klas 
vermeld word. fp 

I 

(2) Kaas met toegevoegde voedingsmiddels moet— 

(a) vervaatdig word deur ’n tipe kaas in item 1, 2, 3 of 4 
‘van koldm 1 van Tabel 2 vermeld, te maal, meng, 
smelt en emulgeer met behulp van hitte en. ’n-emul-. 
geermiddel; en ! 

(b) tydens die vervaardiging daarvan vir 30 sekondes by . 
*n temperatuur van 70 °C, of enige ander ekwivalente 
of groter tyd/temperatuurkombinasie, aan hittebehan- 

_ deling onderwerp word. Po 

- (3) Minstens 80 persent van die droéstofinhoud van kaas 

met toegevoegde voedingsmiddels moet uit bestanddele: 

bestaan wat van suiwelprodukte verkry word: Met dien ver- 

stande dat hoogstens 5 persent van sodanige droéstofinhoud 

(4) Kaas met toegevoegde voedingsmiddels mag. ander 

voedingsmiddels en voedseladditiewe bevat in die mate wat 
kragtens die Wet op Voedingsmiddels, Skdonheidsmiddels 
en Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet 54 van 1972), toelaat- 

baar is. ae | 
i 

Klasse gemodifiseerde suiwelprodukte ne 

10. ’n Gemodifiseerde. suiwelproduk van die tipe wat as 
gemodifiseerde botter bekend is, word geklassifiseer in die; . wil. 

| Standards for modified butter... Le klasse in kolom 1 van Tabel6vermeld.© | ; ; 

Standaarde vir gemodifiseerde botter t 
11. (1) Gemodifiseerde botter wat geklassifiseer is as van 

’n klas in regulasie 10 bedoel, te wees, moet— 

(a) ’n skoon en kenmerkende geur hé; b 
{ 

(b) behoudens die bepalings van subregulasie (2), vry 
erwys deel uit-- 

maak van melk of die ander grondstowwe waarvan dit 
t 

wees van enige stof wat nie natuurli 

. vervaardig is nie; en 

(c) aan die toepaslike standaarde voldoen wat in -ko-. 
lomme 3, 4, 5, 6 en 7 van Tabel 6 teenoor die be- 
trokke klas vermeld word. | 

(2) Gemodifiseerde botter mag ander voedingsmiddels en 
voedseladditiewe bevat in die mate wat kragtens die Wet o 
Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels en Ontsmettingsmi - 
dels, 1972 (Wet 54 van 1972), toelaatbaar is 

Klasse nagemaakte suiwelprodukte ii 

12. ’n Nagemaakte suiwelproduk-van ’n tipe in kolom 1 , 
van Tabel 7 vermeld, word geklassifiseer ‘in die klasse in 

kolom 2 van genoemde tabel daarteenoor vermeld. 
| 

L 
| 

| 
i | 
I 
fi 

, \ a , 

voldoen wat in ko- 
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(3) A composite dairy product of the type known as fruit 

yoghurt shall have a fruit content of at least 6 per cent but 

not more than 25 percent. . oo oe 

(4).A composite dairy product may contain other food- 

stuffs and food additives to. the extent permissable under the 

Foodstutts, Cosmetics and Disinfectants Act, 1972 (Act 54 
of 1972). 

Standards for cheese with added foodstuffs 

9, (1) Cheese with-added foodstuffs that is classified as 

being of a class referred to in regulation 7 (b) shall— 

(a) subject to the provisions of subregulation (4), be free 
of any substance that does not naturally form part of 

' cheese or the foodstuff. that has been added thereto; 
and " 

(b) comply with the applicable standards specified in col- 
ums 5 and-6 of Table: 5: opposite the class con- 
cerned. so 

(2) Cheese with added foodstuffs shall— 

_ (a) be manufactured by the grinding, mixing, melting 
and emulsifying, with the aid of heat and an emulsify- 
ing agent, of a type of cheese specified in item 1, 2, 3 
or 4 of column 1 of Table 2; and 

(b) during the manufacture thereof be heat treated for 30 

seconds at a temperature of 70 °C, or any other equiv- 
alent or greater time/temperature combination. 

(3) At least 80 per cent of the dry matter content of cheese 
with added foodstuffs shall consist of ingredients derived 
from dairy products: Provided that not more than 5 per cent 
of such dry matter content shall consist of lactose. 

_ (4) Cheese with added foodstuffs may contain other food- 
stuffs and food additives to the extent permissable under the 
Foodstutts, Cosmetics and Disinfectants Act, 1972 (Act 54 

of 1972). . . . 

| Classes of modified dairy products 

10.A modified dairy product of the type known as modi- 
fied butter shall be classified in the classes specified: in 

column. of Table 6.. . 

11. (1) Modified butter ‘that is classified as being of a 
class referred to in regulation 10 shall— _ 

(a) have a clean and characteristic flavour; 

(b) subject to the provisions of subregulation (2), be free 
of any substance that does not naturally form part of 
milk or the other raw materials from which it is manu- 
factured; and 

(c) comply with the applicable standards specified in col- 
umns 3, 4, 5, 6-and 7 of Table 6 opposite the class 
concerned. - 

(2) Modified butter may contain other foodstuffs and 
food additives to the extent permissable under the Food- 
iD Cosmetics and Disinfectants Act, 1972 (Act 54 of 

'| Classes of imitation dairy products 

12. An imitation dairy product of a type specified in 
column 1 of Table 7 shail be classified in the classes speci- 
fied in column 2 of the said table opposite thereto.
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Standaarde vir nagemaakte suiwelprodukte 
13. (1) ’n Nagemaakte suiwelproduk wat geklassifiseer is 

as van ’n klas in regulasie 12 bedoel, te wees, moet— 
(a) behalwe waar in Tabel 7 uitdruklik anders bepaal, 

minstens dieselfde vetinhoud, proteieninhoud en 
koolhidraatinhoud hé as ’n suiwelproduk met oor- 
censtemmende voorkoms, organoleptiese eienskappe 
en beoogde gebruik; 

(b) ’n skoon en kenmerkende geur hé; 
(c) behoudens die bepalings van subregulasie (5), vry 

wees van ’n stof wat nie natuurlikerwys deel uitmaak 
van die grondstowwe waarvan dit vervaardig is nie; 
en 

(d) aan die toepaslike standaarde voldoen wat in ko- 
lomme 3, 4 en 5 van Tabel 7 teenoor die betrokke klas 
vermeld word. 

(2) Minstens 50 persent van die droéstofinhoud van ’n |: 
nagemaakte suiwelproduk van die tipe wat as nagemaakte 
melkproduk bekend is, moet uit melkvastestowwe bestaan: 
Met dien verstande dat minstens 50 persent van sodanige 
melkvastestowwe moet bestaan uit ’n primére suiwelproduk 
van die klas wat as vetvrye melkpoeier bekend is. 

(3) ’n Nagemaakte suiwelproduk van die tipe wat as ver- 
soete gekondenseerde melk met plantaardige olie bekend is, 
moet bestaan uit ’n saamgestelde suiwelproduk van die Klas 
wat as versoete gekondenseerde vetvrye melk bekend is, 
waarby plantaardige olie gevoeg is. 

(4) ’n Nagemaakte suiwelproduk van die tipe wat as soja 
nagemaakte melk bekend is, mag slegs van sojabone ver- 
vaardig wees. 

(5) ’n. Nagemaakte  suiwelproduk mag ander 
voedingsmiddels en voedseladditiewe bevat in die mate wat 
kragtens die Wet op Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels 
en Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet 54 van 1972), toelaat- 
baar is. 

Vereistes vir houers 

14, (1) ’n Houer waarin ’n suiwelproduk of ’n nage- 
maakte suiwelproduk verpak word, moet— 

(a) vervaardig wees van ’n materiaal wat— 
(i) vir dié doel geskik is; 

(ii) die inhoud daarvan teen besoedeling sal be- 
skerm; en 

(iii) nie enige ongewenste geur aan die inhoud daar- 
van sal oordra nie; 

(b) so sterk wees dat dit nie tydens normale opbergings-, 
hanterings- en vervoerpraktyke beskadig of vervorm 
sal word nie; 

(c) in die geval van ’n houer wat hergebruik word, deeg- 
lik skoongemaak en gesteriliseer word voordat ’n sui- 
welproduk of ’n nagemaakte suiwelproduk daarin 
verpak word; 

(d) heel wees; en 

(e) behoorlik toegemaak wees op ’n wyse deur die aard 
daarvan toegelaat. 

(2) Geen buitehouer mag meer as een klas suiwelproduk 
of nagemaakte suiwelproduk bevat nie, ongeag of daardie 
suiwelprodukte of nagemaakté suiwelprodukte in afsonder- 
like hovers daarin verpak is. 

Merk van houers 

15. (1) Behoudens die bepalings van subregulasie (3), 
moet die hoofpaneel van ’n houer van ’n suiwelproduk of ’n 
nagemaakte suiwelproduk met die volgende besonderhede 
gemerk wees: , 

(a) Die toepaslike klasbenaming van daardie suiwelpro- 
duk of nagemaakte suiwelproduk soos in regulasie 16 
vereis.   

Standards for imitation dairy products 

13. (1) An imitation dairy product that is classified as 
being of a class referred to in regulation 12 shall— 

(a) except where expressly provided otherwise in Table 
7, have at least the same fat content, protein content 
and carbohydrate content as a dairy product with cor- 
responding appearance, organoleptic characteristics 
and intended use; 

(b) have a clean and characteristic flavour; 
(c) subject to the provisions of subregulation (5), be free 

of any substance that does not naturally form part of 
the raw materials from which it is manufactured; and 

(d) comply with the applicable standards specified in col- 
umns 3, 4 and 5 of Table 7 opposite the class con- 
cerned. 

(2) At least 50 per cent of the dry matter content of an 
imitation dairy product of the type known as imitation milk 
product shall consist of milk solids: Provided that at least 50 
per cent of such milk solids shall consist of a primary dairy 
product of the class known as fat-free milk powder. 

(3) An imitation dairy product of the type known as 
sweetened condensed milk with vegetable oil shall consist 
of a composite dairy product of the type known as sweet- 
ened condensed fat-free milk, to which vegetable oil has 
been added. 

(4) An imitation dairy product of the type known as soya 
imitation milk shall be manufactured from soya beans only. 

(5) An imitation dairy product may contain other food- 
stuffs and food additives to the extent permissable under the 
Poodstutts, Cosmetics and Disinfectants Act, 1972 (Act 54 
of 1972). 

Requirements for containers 

14. (1) A container in which a dairy product or an imita- 
tion dairy product is packed shall— 

(a) be made from a material that— 

(i) is suitable for this purpose; 

(ii) will protect the contents thereof from contami- 
nation; and 

(iti) will not impart any undesirable flavour to the 
contents thereof; 

(b) be so strong that it will not be damaged or deformed 
during normal storage, handling and transport prac- 
tices; 

(c) in the case of a container that is re-used, be thor- 
oughly cleaned and sterilized before a dairy product 
or an Imitation dairy product is packed therein; 

(d) be unbroken; and 

(e)-be closed properly in a manner permitted by the 
nature thereof. 

(2) No outer container shall contain more than one class 
of dairy product or imitation dairy product, irrespective 
whether those dairy products or imitation dairy products are 
packed therein in separate containers. 

Marking of containers 

15. (1) Subject to the provisions of subregulation (3), the 
main panel of a container of a dairy product or an imitation 
dairy product shall be marked with the following particu- 
lars: 

(a) The applicable class designation of that dairy product 
or imitation dairy product as required in regulation 
16.
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| i 
| (b) ; Die ‘toepaslike byvoegings by so’ 

soos inregulasie 17 vereis. ; 
(c) Indien van toepassing, die bykomende besonderhede 

soos in regulasie 18 vereis. . i 
_: (2)’n Houer van ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte sul- | 
welproduk moet, hetsy op die hoofpaneel of Op ’n ander. 
opsigtelike plek daarop, met die volgende . besonderhede 

_ gemerk wees: 

maakte suiwelproduk verpak is. 

(a) Die naam en adres van die verpakker van daardie | 
~ suiwelproduk of nagemaakte: suiwelproduk soos in 
-reguilasie 19 vereis. | / 

(b). ’n Nommer of kode soos in regulasie 20 vereis. 

(c). Indien van toepassing, die besonderhede soos in regu- 
lasie 21 vereis. i 

. (d) Die netto massa of volume van die suiwelproduk of |: 
nagemaakte suiwelproduk wat daarin’verpak is soos 

' ingevolge die Wet op Handelsmetrologie, 1973 (Wet, 
_7T-van 1973), vereis. [ 

’ (3) Indien ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte suiwelpro- 
duk in houers verpak is wat elk minder as 105 g of 105 mé,’ 

_ na gelang van die geval, van die betrokke} produk. bevat, 
word dit nie vereis dat besonderhede in paragraaf (b) van 

--subregulasie (1) en paragraaf (b) van subregulasie (2) be-— 
‘ doel, op sodanige-houers gemerk word nie indien daardie 
houers in ’n buitehouer'verpak is wat met al die toepaslike 
besonderhede in subregulasies (1) en (2) bedoel, gemerk is. 

_ (4) Die besonderhede in paragrawe (a) en (c) van subre- 
.. gulasie (1) en paragrawe (a) en (b) van subregulasie (2) 

bedoel, moet op’’n buitehouer gemerk word waarin een of 
meer afsonderlike houers van *n suiwelproduk of ‘n nage- 

__ (5) Behoudens die bepalings van subregulasie (6), moet 
die besonderhede in subregulasies (1) en (2) bedoel en in. 

'. kolom 1 van Tabel8 vermeld, in losstaande letters en syfers 
aangedui word— ss | 

'. (a) wat in elke afsonderlike geval van dieselfde kleur, 
tipe en grootte is; , i 

--(b) wat op ’n eenvormige en kontrasterende agtergrond | 
_. verskyn; i 

(c): wat duidelik leesbaar is; en i 

(d)’ waarvan die minimum vertikale hoogte, afhangende 
- .van die massa van die. produk in ‘n houer, is soos in 

-kolom 2, 3, 4 of 5 van Tabel 8 teenoor die betrokke 
.- besonderhede vermeld. oe 

(6) (a) Indien enige woord of uitdrukking wat nie ’n 
handelsmerk is nie, of nie ingevolge hierdie regulasies of ’n 
ander wet vereis word nie, op ’n houer van ’h suiwelproduk 
of ’n nagemaakte suiwelproduk verskyn, moet die vertikale’ 
hoogte van die letters.en syfers wat gebruik word om die 
klasbenaming van die betrokke suiwelproduk of nagemaak- 
te. suiwelproduk aan te dui, behoudens die bepalings van 
subregulasie (5) (d), minstens dieselfde as dié van die 
grootste letter of syfer in die betrokke woord of uitdrukking 
wees. © 

“(b) Die vertikale hoogte van die letters) en syfers wat 
~ gebruik word om ’n byvoeging by die klasbenaming van ’n- 
suiwelproduk of ’n nagemaakte suiwelproduk op houer aan 
te dui soos in regulasie 17 vereis, mag nie ‘kleiner as een- 
kwart dié van die grootste letter of syfer ip die betrokke ; 
klasbenaming wees nie. 

i 

_ kan, waar doenlik, deur middel van perforasie of embosse- _ 
ring op ’n houer aangedui word. 

(d) ’n Buitehouer waarin een of meer houers van ’n sui-” 
- welproduk of ’n nagemaakte suiwelproduk verpak is, word 

vir die doeleindes van hierdie regulasies geag die massa- 
__ suiwelproduk of nagemaakte suiwelproduk te bevat wat in: 

totaal deur die houers bevat word wat-daarin verpak is; 

587—C_ | | 
| 

‘klasbenamning . (b): The applicable additions to such class designation as 
required in regulation 17. : 

(c) If applicable, the additional particulars as required in 
_ regulation 18. , 

(2) A container of a dairy product or an imitation dairy 
product shall, either on the main panel oron any other 
conspicuous place thereon, be marked with the following 
particulars: 

(a) The name and address of the packer of that dairy 
roduct or-imitation dairy product as required in regu- 

lation 19. os 

(b): A number or code as required in regulation 20. - 

(c) If applicable, the particulars as réquired in regulation 
21. 

(d) The nett mass or volume of the dairy product or imita- 
tion dairy product packed therein as required in terms 
of the Trade Metrology Act, 1973 (Act.77 of 1973). 

(3) If a dairy product or an imitation dairy product is 
packed in containers each containing less than 105 g or 105 
mé, as the case may be, of the product concerned, it shall 

‘not be required that the particulars referred to in paragraph 
(b) of subregulation (1) and paragraph (b) of subregulation 
(2) be marked on such containers if those containers are 
packed in an outer container that is marked with all the 

| applicable particulars referred to in subregulations (1) and 

(2) 
(4) The particulars referred to in paragraphs (a) and (c) of 

subregulation (1) and paragraphs (a) and (b) of subregula- — 
tion (2) shall be marked on an outer container in which one 
or more separate containers of a dairy product or an imita- 
tion dairy product:is packed... 

-’ (5) Subject. to the provisions of subregulation (6) the 
particulars referred to in subregulations (1) and (2) and 
specified. in column 1 of Table 8 shall.be indicated in 
etached letters and figures— 

(a) that are in each separate case of the same colour, type 
- and size; - 

-(b) that appear on.a uniform and contrasting background; 
_ (c) that are clearly legible; and , 

(d) of which the minimum vertical height, depending on 
the mass of the product in a container, shall be as 
specified in column 2, 3, 4 or 5 of Table 8 opposite. 
the particulars concerned. 

(6) (a) If any word or expression that is not a trade mark, 
or is not required in terms of these regulations or another 
law, appears on a container of a dairy product or an imita- 
tion dairy.product, the vertical height of the letters and 
figures used to indicate the class designation of the dairy 
product or imitation dairy product concerned shall, subject 
to the provisions of subregulation (5) (d), be at least the 
‘same as that of the largest letter or figure in the word or 

-| expression concerned. 

(b) The vertical height of the letters and figures used to 
jndicate an addition to the class: designation of a dairy pro- 
duct or an imitation dairy product on a container.as required 
jn regulation 17-shall not be less than-one-quarter of that of - 

the largest letter or figure in the class designation con- 
.. , «|, cerned. 

(c) ’n Nommer of kode in subregulasie (2) (b). bedoel, (c) A number or code referred to in subregulation (2) (b) 
.may, where practicable,.be indicated on a container by ' 
_theans of perforation or embossing. ae 

~ (d) An outer container in which one or more containers of 
a dairy product or an imitation dairy product is packed shall 
for the purposes of these regulations be deemed to contain 
the mass of dairy product-or imitation dairy product that is   contained in total by the containers packed therein. |
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Aanduiding van klasbenaming — 
16. (1) Behoudens die bepalings van subregulasie (2), 

moet die klasbenaming van ’n suiwelproduk of ’n nage- 
maakte suiwelproduk wat op die hoofpaneel van ’n houer 
daarvan gemerk word— - 

(a) in die geval van ’n primére suiwelproduk in kolom:1 
‘van Tabel 1 vermeld, die toepaslike klasbenaming of 

alternatiewe klasbenaming wees: wat-in kolom 2 of 3 
van genoemde tabel vermeld word; , 

(b) in die geval van kaas van ’n klas in kolom 2 van Tabel 
_ ° 2 vermeld, die toepaslike benaming wees wat in ko- 

lom 3 van genoemde tabel vermeld word of, indien ’n 
benaming nie aldus vermeld word nie, die benaming 

- wees wat skriftelik op aansoek deur die Direkteur 
daarvoor goedgekeur is; 

- (c) in die geval van botter, die toepaslike klasbenaming 
_ Of alternatiewe klasbenaming wees wat in kolom 1 of 

2 van Tabel 3 vermeld word; 

(d) in die geval van ’n tipe saamgestelde suiwelproduk in 
kolom 1 van Tabel f vermeld, die toepaslike klasbe- 
naming of alternatiewe klasbenaming wees wat in 
kolom 2 of 3 van genoemde tabel vermeld word; 

(c) in die geval van ’n tipe kaas met toegevoegde 
voedingsmiddels in kolom 1 van Tabel 5 vermeld, die 
toepaslike klasbenaming of alternatiewe klasbena- 
ming wees wat in kolom 2 of 3 van genoemde tabel 
vermeld word; 

(f) in die geval van gemodifiseerde botter, die toepaslike 
klasbenaming of alternatiewe klasbenaming wees wat, 
in kolom t of 2 van Tabel 6 vermeld word; en 

(g) in die geval van ’n tipe nagemaakte suiwelproduk in 
‘kolom | van Tabel 7 vermeld, die toepaslike klasbe- 
naming wees wat in kolom 2 van genoemde tabel 
vermeld word. 

(2) (a) ’n Klasbenaming kan in gewysigde woordvolg- 
-orde op-die hoofpaneel van.’n houer gemerk. word op voor- 
waarde dat die gewysigde woordvolgorde nie ’n wan- 
voorstelling uitmaak of regstreeks of by implikasie ’n mis- 
leidende indruk ‘skep of kan skep met betrekking tot die 
kwaliteit, aard, oorsprong of samestelling van die betrokke 
suiwelproduk of nagemaakte suiwelproduk nie. 

(b) Die woord ‘‘vrugte’’ in die klasbenaming van die tipe 
saamgestelde suiwelproduk wat as vrugtejoghurt bekend 1s, 
kan vervang word deur die naam van die soort vrug wat 
daarby gevoeg is. 

(c) Indien die melkvetinhoud en die vetvrye vastestofin- 
houd van die primére suiwelproduk wat as melk bekend is, 
onderskeidelik hoér as 4,0 persent en 9,0 persent is, kan die 
benaming van die ras van die diere waarvan daardie melk 
verkry is, die klasbenaming vir daardie melk voorafgaan. 

Byvoegings by klasbenamings , 

17. (1) (a) Indien ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte sui- 
welproduk in so ’n mate met ’n natuurlike versoeter versoet 
is dat meer as 1 persent van die droéstofinhoud daarvan uit 
natuurlike versoeters bestaan, moet die toepaslike klasbe- 
naming vir daardie produk soos ingevolge regulasie 16 aan- 
gedui, voorafgegaan word deur die uitdrukking ‘‘Versoete’’ 
of ‘‘Sweetened’’, of gevolg word deur die uitdrukking 
“‘Versoet”’ of ‘‘Sweetened’’. 

(b) Indien ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte suiwelpro- 
duk met ’n kunsmatige versoeter of ’n kombinasie van na- 
tuurlike en kunsmatige versoeters versoet is, moet die toe- 
paslike klasbenaming vir daardie produk soos ingevolge 
regulasie 16 aangedui, voorafgegaan word deur die uitdruk- 
king ‘‘Kunsmatig versoete’’ of ‘‘Artificially sweetened’, 
of gevolg word deur die uitdrukking ‘‘Kunsmatig versoet’’ 
of **Artificially sweetened’’.   

Indication of class designation 

16. (1) Subject to the provisions of subregulation (2), the 
class designation of a dairy product or an imitation dairy 
product that is marked on the main panel of a container 
thereof shall— 

(a) in the case of a primary dairy product specified in 
column | of Table 1, be the applicable class desig- 
nation or alternate class designation specified in 
column 2 or 3 of the said table; 

(b) in the case of cheese of a class specified in column 2 
of Table 2, be the applicable designation specified in 
column 3 of the said table or, if a designation is not 
thus specified, be the designation that has on applica- 
tion been approved therefor in writing by the Direc- 
tor; 

(c) in the case of butter, be the applicable class desig- 
nation or alternate class designation specified in 
column 1 or 2 of Table 3; 

(d) in the case of a type of composite dairy product speci- 
fied in column | of Table 4, be the applicable class 
designation or alternate class designation specified in 
column 2 or 3 of the said table; ~ 

(e) in the case of a type of cheese with added foodstuffs 
specified in column 1 of Table 5, be the applicable 
class designation or alternate class designation speci- 
fied in column 2 or 3 of the said table; 

(f) in the case.of modified butter, be the applicable class 
designation or alternate class designation specified in 
column 1| or 2 of Table 6; and 

(g) in the case of a type of imitation dairy product speci- 
fied in column 1| of Table 7, be the applicable class 

designation specified in column 2 of the said table. 

(2) (a) A class designation may be marked in altered word 
sequence on the main panel of a container on condition that 
the altered word sequence does not constitute a misrepre- 
sentation or does not or may not directly or by implication 
create a misleading impression regarding the quality, 
nature, origin or composition of the dairy product or imita- 
tion dairy product concerned. 

(b) The word ‘‘fruit’’ in the class designation of the type 
of composite dairy product known as fruit yoghurt may Be 
substituted by the name of the kind of fruit that has been 
added thereto. 

(c) If the milk fat content and the solids not-fat content of 
the primary dairy product known as milk respectively 
exceed 4,0 per cent and 9,0 per cént, the designation of the 
breed of the animals from which that milk has been obtained 
may precede the class designation for the milk concerned. 

Additions to class designations 

17. (1) (a) If a dairy product or an imitation dairy product 

has been sweetened with a natural sweetener to such extent 
that more than 1 per cent of the dry matter content thereof 
consists of natural sweeteners, the applicable class desig- 
nation for that product as indicated in terms of regulation 
16, shall be preceded by the expression ‘‘Sweetened’’ or 
““Versoete’’, or be followed by the expression ‘‘Sweet- 
ened’’ or ‘‘Versoet’’. 

(b) If a dairy product or an imitation dairy product has 
been sweetened with an artificial sweetener or a combina- 
tion of natural and artificial sweeteners, the applicable class 
designation for that product as indicated in terms of regula- 
tion 16, shall be preceded by the expression ‘‘Artificially 
sweetened’’ or “‘Kunsmatig versoete’’, or be followed by 

the expression “‘Artificially sweetened’ or ‘‘Kunsmatig 
versoet’’.



f . 
b . 

_ . GOVERNMENT GAZETTE, 20 NOVEMBER 1987. No.-11037 27 
  

(2) Indien ’n geurmiddel by ’n suiwelp oduk of ’n nage- 
maakte suiwelproduk gevoeg is ten einde "rl onderskeidende 
bepaalde geur daaraan te verleen, moet die toepaslike klas- 
benaming vir daardie produk voorafgegaan word deur die 
veskrywende naam vir die betrokke onderskeidende geur en’ 
die uitdrukking “‘Gegeurde’’ of “‘Flavoured’’, of gevolg' 
word deur daardie. beskrywende naam enj die uitdrukking 
““Gegéeur’’ of ‘‘Flavoured’’, tensy:-daardie geurmiddel, in 
die geval van die suiwelprodukte wat as vrugtejoghurt, 
‘joghurt, maaskaas, proseskaas en. smeerkaas met ’n toege- 
_voegde voedingsmiddel bekend is, daarby. gevoeg is om die 
geur van die betrokke vrugte of voedingsmiddel te. versterk.   (3) Indien die tipes-primére suiwelprodukte wat as melk . 
en room bekend is, gepasteuriseer, gesteriliseer of U.H.T.- 
behandel is, moet die toepaslike klasbenaming vir daardie 
produk, afhangende van die wyse van prosessering daarvan, 
die uitdrukking ‘‘Gepasteuriseer’’ of ‘‘Pasteurized’’, of 
‘‘Gesteriliseer’” of ‘‘Sterilized’’, of ““UHT”’, na gelang van 
die geval, insluit. 

en room bekend is, nie behandel is. soos in |subregulasie (3) 
beoog nie, moet die toepaslike klasbenaming vir daardie 

‘produk die uitdrukking ‘‘Ongepasteuriseer’’ of ‘‘Unpas-. 
> 

teurized’’, of ‘‘Rou’’ of ‘‘Raw’’ insluit. 

(5) Indien ’nprimére suiwelproduk vanidie melk van ’n 
dier anders as ’n koei verkry is, moet die toepaslike klasbe- 
naming vir daardie produk voorafgegaan, word deur die 
naam van die spesie van die betrokke dier. | 

Bykomende besonderhede op hoofpanele. 
18. (1) (a) Die hoofpaneel van ’n houer van ’n primére 

suiwelproduk van die klas wat as suiwelpoeiermengsel of 
suiwelvloeibaremengsel bekend is, of van ’n nagemaakte 
suiwelproduk, moet met ’n produkbeskrywing van die be- 
trokke produk gemerk wees. oto. : 

(b) So ’n produkbeskrywing moet— 
(i) in die geval van ’n primére suiwelproduk van die tipes 

wat as suiwelpoeiermengsel en suiwelvloeibaremeng- 
sel bekend is, bestaan uit ’n aanduiding van die. 

~ beskrywende name van die drie hoofbestanddele van 
die betrokke produk, in afnemende orde volgens }- 
massa aangedul; en. 

~ (ii) in die geval van ’n nagemaakte suiwelproduk van die 
tipe wat as nagemaakte melkproduk bekend is, be- |. 
staan uit ’n aanduiding van die beskrywende name 
van die vier hoofbestanddele van die betrokke pro- |. . 
duk, in-afnemende orde volgens massa aangedui. _ 

- (c) Indien ‘n primére suiwelproduk van /n bepaalde klas 
’n hoofbestanddeel is van ’n nagemaakte suiwelproduk in 
paragraaf (a) bedoel, moet die beskrywende naam vir So ’n 
primére suiwelproduk in ’n produkbeskrywing in paragraaf 
(b) bedoel, die toepaslike klasbenaming vir, daardie suiwel- 
produk wees. ee a . 

(d)-Indien ’n plantaardige olie.’n bestanddeel van-’n na- 
gemaakte suiwelproduk in paragraaf (a) bedoel, is, en die 
plantaardige olie klapperolie of palmpitolie is, moet die 
oorsprong van daardie plantaardige olie ook aangedui word. 

(2) (a) Die hoofpaneel van ’n houer van ’n nagemaakte 
suiwelproduk van die tipe wat as nagemaakte melkproduk 
bekend is, moet gemerk wees met ’n aanduiding van die - 
minimum ‘mate waartoe melkvastestowwe; wat van melk, 
melkpoeier,; weipoeier of karringmelkpoeier verkry is, deel 
van die betrokke produk uitmaak. poo 

_ (b) Die mate aldus.aangedui moet volgens massa bereken 
word eri as ’n persentasie van die totale vastestowwe van die 
betrokke produk uitgedruk word. fo: 

(3) (a) Die hoofpaneel van ’n houer van ’n nagemaakte 
suiwelproduk van die tipe bekend as verromer moet met die 
uitdrukking ‘‘Nie vir babavoeding nie”’ of ‘Not for baby: 
feeding’’ gemerk word. 

Lo 
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, (2) If a flavourant has been added to a dairy product or-an 
imitation dairy product in order to render a distinctive spe- 
cific flavour thereto, the applicable class designation for 
that product shall be preceded ‘by: the descriptive name for - 
the distinctive flavour concerned and the expression “*Fla- 
voured’’ or “‘Gegeurde’’, or be. followed by that descriptive 
name and the expression.“ ‘Flavoured”’ or “"Gegeur’’, unless 
the flavourant concerned has, in the case of the dairy pro- 
ducts known as fruit yoghurt, yoghurt, cottage cheese, pro- 
cess cheese and cheese spread with added foodstuffs, been 
‘added thereto to enhance the flavour of the fruit or added 
foodstuff concerned. _ 

- (3) If the types of primary dairy products known as milk 
and cream, have been pasteurized, sterilized or U.H.T.- 
treated, the applicable class designation for that product 
shall, depending on the manner of processing thereof, in- 
‘clude the expression ‘‘Pasteurized’’ or ‘‘Gepasteuriseer”’, 

| or ‘‘Sterilized’’ or ‘‘Gesteriliseer’’, or ‘‘UHT”’, as the case 
‘|may be. _ ce . 

(4) Indien die tipes primére. suiwelprodukte wat as melk | _ (4) If the types‘of primary dairy products known as milk 
and cream have not beén treated as contémplated in subre- 
gulation (3), the applicable class designation for that pro- 

: or duct shall include the expression ‘‘Unpasteurized’ 
‘‘Ongepasteuriseer’’, or ““Raw’’ or “‘Rou’’. 

' (5) If a primary dairy product, has been obtained from the 
milk of an animal other than a cow, the applicable class - 
designation for that product shall be preceded by the name 
of the specie of the animal concerned. 

Additional particulars on main panels — 

18. (1) (a): The main panel of a container of a primary 
dairy product of the class known as dairy powder blend or 
dairy liquid blend, ot of an imitation dairy product, shall be 
nnirked with a ‘product description of the product con- 
cerned. mo 

_ (b) Such product description shall— 

’. (i) in the case. of a primary: dairy product of the types 
known as dairy powder blend and dairy liquid blend, 
consist of an indication of the descriptive names of 

.-the three main ingredients of the product concerned, 
indicated in.descending order by mass; and 

(ii) in the case of an imitation dairy product of the type 
' - known as imitation milk product, consist of an indica- 

tion of. the descriptive names of the four main ingre- 
dients of the product concerned, indicated in descend- 
ing order by mass. 

-(c) If.a primary dairy product of a particular class is a 
main constituent ofan imitation dairy product referred to in 
paragraph (a), the descriptive name for such primary dairy 
product in a product description referred to in paragraph (b) 

shall be the applicable class designation for that dairy pro- 
uct. . : . ns 

_(d) If vegetable oil is a constituent of an imitation dairy 
product referred to in paragraph (a), and the vegetable oil is 
coconut oil-or palm kernel oil, the origin of that vegetable 
-Oil shall also be indicated: : me 

(2) (a) The main panel of a container of an imitation dairy 
product of the type known as imitation milk product shall be 
‘marked with an indication of the minimum extent to which 
milk solids obtained from milk, milk powder, whey powder 
or buttermilk powder forms part of the product-concerned. 

(b). The extent thus indicated shall be calculated on a 
mass per ‘mass basis and be expressed as a percentage of the 
total solids of the productconcerned. oO 

(3) (a) The main panel of a container of an-imitation dai 
product of the type known as creamer, shall be marked wit 
the expression ‘‘Not for baby feeding’’ or ‘‘Nie vir baba- 
voeding nie’’. ,
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(b) Die uitdrukking in paragraaf (a) bedoel, moet— 

(i) in samehang met die klasbenaming vir die betrokke 
produk gemerk word; en 

(ii) met ’n soliede lyn omraam word. 

(c) Vir die doeleindes van paragraaf (a) beteken “baba” . 
’n kind onder die ouderdom van drie jaar. 

Aanduiding van verpakker 

19. (1) Die naam van die verpakker van a suiwelproduk 
of ’n nagemaakte Suiwelproduk wat op ’n houer gemerk i is, 
moet— 

(a) uit die voorletters en van of handelsnaam van die | 
betrokke verpakker bestaan; en 

(b) voorafgegaan word deur die uitdrukking ‘‘Vervaardig 
deur’ of ‘‘Manufactured by’’, of ‘‘Verpak deur’’ of 
“*Packed by’’, na gelang van die geval, of, in die 
geval van ’n produk wat in die Republiek ingevoer is 
in die houers waarin dit in die kleinhandel verkoop sal 
word, voorafgegaan word deur die uitdrukking ‘‘In- 
gevoer deur’’ of ‘‘Imported by”’. 

(2) Die adres van die verpakker van ’n suiwelproduk of ’n 
nagemaakte suiwelproduk wat op ’n houer. gemerk is, 
moet— 

(a) behoudens die bepalings van subregulasie (3), be- 
staan uit die adres van die perseel in die Republiek 
waar daardie produk deur so ’n verpakker vervaardig 
of verpak is, of waar-die gewone besigheidsplek van 
so ’n verpakker geleé is, gevolg deur die naam van 

die dorp, voorstad en stad of landdrosdistrik waarin 
daardie perseel geleé is; en 

(b) onmiddelik na die besonderhede in subregulasie (1) 
bedoel, op so ’n houer gemerk word. 

(3) Indien ’n adres wat ingevolge subregulasie (2) op ’n 
houer gemerk word, in die geval van ’n suiwelproduk, nie 
die adres van die perseel is waar daardie suiwelproduk ver- 
vaardig of verpak is nie, moet ’n kodenommer wat die adres 

- identifiseer waar daardie suiwelproduk werklik vervaardig 
of verpak is, en wat op aansoek deur die Direkteur aan die 
betrokke verpakker of persoon toegewys is, tesame met die 
eersbedoelde adres op so ’n houer gemerk word. 

(4) Indien ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte suiwelpro- 
duk namens iemand vervaardig of verpak word— 

(a) moet die besonderhede in paragraaf (a) van subregu- 

lasie (1) bedoel, vervang word deur die voorletters en 
van of handelsnaam van die persoon namens wie 
daardie produk vervaardig of verpak is; 

(b) moet sodanige voorletters en van of handelsnaam 
voorafgegaan word deur die uitdrukking ‘‘Vervaardig 
vir’? of ‘‘Manufactured for’’, of ‘‘Verpak vir’’ of 
‘*Packed for’’, na gelang van die geval; 

(c) moet die besonderhede in paragraaf (a) van subregu- 
lasie (2) bedoel, vervang word deur die adres van die 
perseel in die Republiek waar die gewone besigheids- | 
plek van so ’n persoon geleé is, gevolg deur die naam | 
-van die dorp, voorstad en stad of landdrosdistrik 
waarin daardie perseel geleé is; 

(d) moet sodanige’ adres onmiddellik na die besonderhede 
‘in paragraaf (a) bedoel, op so ’n houer gemerk word; 

(e) kan die besonderhede in subregulasies (1) en (2) be- 
doel, daarbenewens op so ’n houer gemerk word; en 

(f) is die bepalings van subregulasie (3) mutatis mutandis 
van toepassing indien die betrokke produk ’n suiwel- 
produk is.   
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- (b) The expression referred to in. paragraph (a) shall— 

(i) be marked in conjunction with the class designation 
for the product concerned; and 

~ Gi) be framed with a solid line: 

(c) For the purposes of paragraph (a), “baby” shall mean 
a child under the age of three years. = 

Indication of packer 

19. (1) The name of the packer of a dairy product or an 
imitation dairy product that is marked on a container shall— 

(a) consist of the initials and surname or trade name of 
the packer concerned; and 

(b) be preceded by the expression ‘Manufactured by’’ o 
" Vervaardig deur’’, or “Packed by’’ or ‘‘Ve ak 
deur’’ as the case may be, or, in the case of a product 
that is imported into the Republic i in the containers in 
which it is to be sold in the retail trade, be preceded 

by the expression ‘‘Imported by’’ or “Ingevoer 
eur’. 

(2) The address of the packer of a dairy product or an 
imitation dairy product that is marked on a container shall— 

(a) subject to the provisions of subregulation (3), consist 
of the address of the premises in the Republic where 
that product is manufactured or packed by such 
packer, or where the ordinary place of business of 
such packer is situated, followed by the name of the 
town, suburb and city or magisterial district in which 
that premises is situated; and 

(b) be marked on such container immediately after the 
particulars referred to in subregulation (1). 

(3) If an address marked on a container in terms of subre- 
gulation (2) is, in the case of a dairy product, not the ad- 
dress of the premises where that dairy product is manufac- 
tured or packed, a code number that identifies the address - 
where that dairy product has actually been manufactured or 
packed, and which has been allocated by the Director on 
application to such packer or person concerned shall be 
marked on such container together with the aforementioned 
address 

(4) If a dairy product or an imitation dairy product has 
been manufactured or packed on behalf of a person— 

' (a) the initials and surname or trade name of the person 
on whose behalf that product has been manufactured 
or packed shall be substituted for the particulars re- 
ferred to in paragraph (a) of subregulation (1); - 

(b) such initials and surname or trade name shall be pre- 
ceded by the expression “‘Manufactured for’’ or 
““Vervaardig vir’’, or “‘Packed for’’ or ‘‘Verpak 
vir’’, as the case may be; _ 

(c) the address of the premises in the Republic where the 
ordinary place of business of such person is situated, 
followed by the name of the town, suburb and city or 
magisterial district in which that premises is situated 
shall be substituted for the particulars referred to in 
paragraph (a) of subregulation (2); 

(d) such address shall be marked on such container im- 
mediately after the particulars referred to in paragraph 
(a); 

(e) the particulars referred to in the provisions of subre- 
gulations (1) and (2) may in addition. be marked on 
such container; and 

0 the rovisions of subregulation (3) shall mutatis mu- 
is apply if the product concerned i is a dairy pro- 

duct.
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Aanduiding van produksielot a . 
20. (1) ’n Nommer of kode wat op ’n houer van ’n sui- 

wélproduk of ’n nagemaakte suiwelproduk gemerk is, moet 
die nommer van die produksielot en die datum van vervaar- 
diging of verpakking van daardie ‘suiwelproduk of nage- 
maakte suiwelproduk wees. ’ af 

(2) So ’n nommer of kode moet— Cs 
(a) uit vier stelle syfers bestaan wat agtereenvolgens die 

dag, maand, jaar en die nommer van die betrokke 
» sproduksielot aandui; en: . eh pr , 

(b): dieselfde wees:op. alle houers waarin ?n produk. ver- 
__ . pak is-wat van dieselfde produksielot afkomstig is. 
(3) Ondanks die bepalings van subregulasie (1) word ’n 

nommer of kode in daardie subregulasie bedoel, nie vereis 
nieindiegevalvah— 

(a) kaas wat op die perseel waar dit in die kleinhandel 
_, verkoop word, opgesny en. verpak word; So 
(b). botter. wat in eenhede van 100 g of minder verpak is: 
. ..Met dien verstande dat in die geval van botter van die 

klasse wat as gesoute fabrieksbotter en ongesoute fa- 
brieksbotter bekend is, die betrokke nommer of kode 

~ “op die buitehouer daarvan aangedui moet word; en 
(c)’’n suiwelproduk’ of ’n nagemaakte suiwelproduk wat 

in die Republiek ingevoer is in die houers waarin dit 
.-in die klemhandel verkoop sal word. , me 

Bykomende besonderhede op houers 
21, (1) ‘n Houer van, ’n suiwelproduk van die tipe wat as 

melkpoeier bekend is, moet gemerk word met aanwysings 
vir die hersamestelling‘daarvan met water ten einde ’n pro- 
duk te verkry waarvan die samestelling naastenby oor- 
eenstem met-dié van melk met. ’n ooreenstemmende klasbe- 
naming. Bee 

(2).’n Houer van ’n suiwelproduk van die tipe wat.as 
suiwelpoeiermengsel, suiwelvlocibaremengsel of weipoeier 
bekend is, of van °n nagemaakte suiwelproduk van die tipe 
wat as nagemaakte melkproduk bekend is; moet gemerk 
word met ‘n,aanduiding van die mate, volgens massa bere- 
ken en as ’n persentasie van die totale vastestowwe uitge- 
druk, waartoe proteien afkomstig van melk' of melkpoeier 
deel van die betrokke produk uitmaak: Met \dien verstande 
dat hierdie inligting in ’n voedingstabel ooreenkomstig die 
vereistes van die Wet op Voedingsmiddels, Skoonheids- 

middels: en, Ontsmettingsmiddels, 1972, 'ingesluit mag 

(3) (a).’n Houer.vann nagemaakte suiwelproduk van die | 
tipe wat as. nagemaakte melkproduk bekend is, moet ge- 
merk word met die uitdrukking ‘‘Nie vir babavoeding mie” 
of ‘‘Not for baby feeding’, en sodanige-uitdrukking moet 
met ’n soliede lyn omraam word. 
_ (b). ’n Houer van ’n.primére suiwelproduk van die tipe 
wat as suiwelpoeiermengsel, suiwelvloeibaremengsel of 
weipocier bekend is, moet gemerk word met die uitdruk- |. 
king ‘‘Nie geformuleer vir suigelingvoeding nie’’ of ‘“Not 
formulated ‘for infant. feeding”’, en sodanige uitdrukking 
moet met ’n soliede lynomraam word: poo, 

(4) ’n Hower van botter van die klas wat as laevetbotter 
bekend is, en van gemodifiseerde botter van die klas wat as 
laevet gemodifiseerde botter bekend is, moet gemerk word 
met die uitdrukking ‘‘Nie geskik vir braaidoeleindes nie’’ of 
‘‘Not suitable for frying purposes”’. . 

(5) Indien die. werklike soutinhoud van ’n suiwelproduk 
of ’n nagemaakte suiwelproduk minder as een persent van 
die inhoud daarvan uitmaak, kan daar regstreeks of by im- 
plikasie op die houer van so ’n produk aangedui word dat dit 
minder sout (natriumchloried) bevat as wat normaalweg in 
*n produk van daardie klas teenwoordig is; in welke geval. 
die uitdrukking ‘‘Soutinhoud’’ of ‘‘Salt content’’, gevoig 
deur die werklike persentasie natriumchloried wat daarin 
teenwoordig is, bereken tot-die naaste 0,2 persent, op die 
houer van daardie produk gemerk moet word! 

i 
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Indication of production lot _ re 
20. (1) A number or code that is marked on a container of 

‘a dairy product or an imitation dairy product shall be the 
number of the production lot and the date of manufacture or 
packing of that dairy product or imitation dairy product. 

(2) Such number or code shall— 

(a) consist of four sets of figures that consecutively indi- 
cate the day, month, year and number of the produc- 

~~ tion lot concerned; and: 

(b) be the same on ail containers in which a product orig-" 
inating from the same production lot are packed. . 

'(3) Notwithstanding the provisions of subregulation (1), a 
number or code referred to in that subregulation shall not be 
required in the case of — 

(a) chéese that is cut up and packed at the premises where 
itis sold inthe retailtrade; 

(b) ‘butter that is packed in units of 100 g or less: Provided 
- that in the case of butter of the classes known as salted 

' factory butter and unsalted factory butter, the number 
or code concerned shall be indicated on the outer 
container thereof; and 

(c) a dairy product or an imitation dairy product that is 
imported into the Republic in the containers in which 

. itisto be soldin the retail trade. 

Additional particulars on containers 

21. (1) A container of a dairy product of the type known 
as milk powder shall be marked with directions for the 
reconstitution thereof with water in order to obtain a pro- 
duct, the composition of which approximately corresponds 
with that of milk with a corresponding class designation. 

(2) A container of a primary dairy product of the type 
known as dairy powder blend, dairy liquid blend or whey 
powder, or an imitation dairy product of the type known as 
imitation milk product shall be marked with an indication of 
the extent, calculated on a mass per mass basis and ex- 

| pressed as a percentage of the total solids, to which protein 
obtained from milk or milk powder forms part of the pro- 
duct concerned: Provided that this information may be in- 
cluded in a nutritional table in accordance with the require- 
-ments of the Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants ‘Act, . 
1972. ; 

‘(3) (a) A container of an imitation dairy product of the 
type known as imitation milk product shall be marked with 
the expression ‘‘Not for baby feeding’’ or ‘‘Nie. vir baba- 
voeding nie’, and such expression shall be framed with a 
solid line. - 

(b) A container of a primary dairy product-of the type 
known as dairy powder blend, dairy liquid blend or whey 
owder shall be marked with the expression ‘‘Not formu- 
ated for infant feeding’’ or ‘‘Nie geformuleer vir suigeling- 
voeding nie’, and such expression shall be framed with a 

_ solid line. 

(4) A container of butter of the class known as low-fat 
butter, and of modified butter of the class known as low-fat - 
modified butter shall be marked with the expression ‘‘Not 
suitable for frying purposes’’ or ‘Nie geskik vir braaidoel- 
eindes nie’’. - 

(5) Hf the actual salt content of a dairy product or an 
r cent of 

the content. thereof, it may directly or by impiication be 
indicated on the container of such product that it contains 
less salt (sodium chloride) than normally present in a pro- 

. duct of that class, in which case the expression ‘‘Salt con- 
tent?’ or ““Soutinhoud’’, followed by the actual percentage 
sodium chloride content present therein, calculated to the 
nearest 0,2 per cent, shall be marked on the container of that 
product.
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(6) (a) ’n Houer van botter van die klasse wat as medium- 
vetbotter en laevetbotter bekend is, en van gemodifiseerde. 
botter van die klasse wat as hoévet gemodifiseerde botter, 
mediumvet gemodifiseerde botter en laevet gemodifiseerde 
botter bekend is, moet gemerk word met die uitdrukking 
““Voginhoud”’ of ‘‘Moisture content’’, gevolg deur ’n aan- 
duiding van die mate, uitgedruk as ’n persentasie, waartoe 
vog deel van daardie produk uitmaak: - : 

-van die werklike voginhoud van die betrokke produk verskil 
nie. 

(7) (a) Indien ’n voedseladditief of voedingsmiddel waar- 
voor daar nie uitdruklik in hierdie regulasies voorsiening 
gemaak word nie, by ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte 
suiwelproduk gevoeg is, moet die besonderhede daarvan op 
die wyse soos ingevolge die Wet op Voedingsmiddels, 
Skoonheidsmiddels en Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet 54 
van 1972), vereis, op ’n houer van daardie suiwelproduk of 
nagemaakte suiwelproduk gemerk word. 

(b) Die bepalings van paragraaf (a) is nie van toepassing 
nie op ’n kleurmiddel wat by botter of kaas gevoeg word. 

(8) Indien die werklike proteieninhoud van ’n primére 
suiwelproduk van die klas wat as hoéproteienweipoeier of 
weipoeier bekend is, die minimum wat ingevolge regulasie 
4 vereis word, met 4 persent of meer oorskry, moet ’n 
aanduiding van sodanige werklike proteieninhoud op die 
houer van daardie produk gemerk word. 

(9) Indien ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte suiwelpro- 
duk in die Republick ingevoer word in die houers waarin dit 
in die kleinhandel verkoop sal word, moet die naam van die 
land van herkoms daarvan, voorafgegaan deur die uitdruk- 
king ‘‘Ingevoer vanaf’ of ‘‘Imported from’’, of ‘‘Vervaar- 
dig in’’ of ‘‘Manufactured in’’, op sodanige houers gemerk 
word. . 

Beperkte besonderhede op houers 

22. (1) Behoudens die bepalings van subregulasie (2}— 

(a) mag geen ander. klasbenaming as die toepaslike klas- 
benaming van ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte sui- 
welproduk, behalwe onder die omstandighede in re- 

- gulasie 18. uiteengesit, op ’n houer daarvan gemerk 
word nie; en , 

(b) mag geen woord of uitdrukking wat in so ’n mate met 
die klasbenaming van ’n suiwelproduk ooreenstem 
dat dit misleidend met betrekking tot die samestelling 
van *n nagemaakte suiwelproduk is, op ’n houer van 
so ’n nagemaakte suiwelproduk gemerk word nie. 

(2) Indien die klasbenaming van ’n suiwelproduk, of ’n 
~ woord of uitdrukking in subregulasie (1) (b) bedoel, deel 
uitmaak van ’n handelsmerk wat op die datum van inwer- 
kingtreding van hierdie regulasie in gebruik was, kan so ’n 
handelsmerk op ’n houer van ’n nagemaakte suiwelproduk 
gemerk word indien— 

(a) daardie handelsmerk duidelik op die houer van die 
betrokke nagemaakte suiwelproduk omraam is; en 

(b) die uitdrukking ‘‘Handelsmerk’’ of ‘‘Trade mark’’, 
of ’n afkorting van voormelde uitdrukking wat krag- 
tens die Wet op Handelsmerke, 1963 (Wet 62 van 
1963), toelaatbaar is, binne sodanige omraming ge- 
merk word met letters waarvan die minimum verti- 
kale hoogte is soos in item 13 van Tabel 8 vermeld. 

(3) (a) Geen woord, merk, illustrasie, afbeelding of ander 
metode van begripsuitdrukking wat ’n wanvoorstelling uit- 
maak of regstreeks of by implikasie ’n misleidende indruk 
skep of kan skep met betrekking tot die gehalte, aard, klas, 
oorsprong of samestelling van ’n suiwelproduk of ’n nage- 
maakte suiwelproduk, mag op ’n houer van so ’n produk 
gemerk word nie. 

v 

  

6} aA container of butter of the classes known as 
‘medium-fat butter and low-fat butter, and of modified butter 
of the classes known as high-fat modified butter, medium- 
fat modified butter and low-fat modified butter, shall. be 
marked with the expression ‘‘Moisture content’’ or ‘‘Vog- — 
inhoud”’, followed by-an indication of the extent, expressed — 
as a percentage, to which moisture constitutes part ofthat 

. . ae ‘} product. -- 
(b) So ’n persentasie mag nie met meer as drie persent | prone 

(b) Such percentage shall not differ by more than three 
per cent from the actual moisture content of the: product 
concerned. oo vO 7 

(7) (a) If any food additive or foodstuff not specifically 
provided for in these regulations has been added to a dairy 
product or an imitation dairy product, the particulars thereof 
shall in the manner required in terms of the Foodstuffs, 
Cosmetics and Disinfectants Act, 1972 (Act 54 of 1972), be 
marked on a container of that dairy product or. imitation 
dairy product. . 2 

(b) The provisions of paragraph (a) shall not apply to a 
colourant that is added to butter or cheese. 

--(8) If the actual protein content of a primary dairy product 
of the class known as high protein whey powder or whey 
powder exceeds the minimum required in terms of regula- 
tion 4 by 4 per cent or more, an indication of such ‘actual 
protein content shall be marked on the container of. that 
product. oe OS 

(9) If a dairy product or an imitation dairy product is 
imported into the Republic in the containers in which it is to 
be sold in the retail trade, the name of the country of origin 
thereof, preceded by the expression ‘‘Imported from’’ or 
**Ingevoer vanaf’, or ‘“‘Manufactured in’’ or ‘‘Vervaardig 
in’’ shall be marked on such containers. 

Restricted particulars on containers 

22. (1) Subject to the provisions of subregulation (2)— 

(a) no class. designation other than the applicable class 
"designation of a dairy product or an imitation dairy . 

product shall, except in the circumstances set out in 
regulation 18, be marked on a container thereof; and 

(b) no word or expression which so nearly resembles the 
class designation of a dairy product that it could be 
Misleading with regard to the composition of an imi- 
tation dairy product shall be marked on the container 
of such imitation dairy product. 

(2) If the class designation of a dairy product, or a word 
or expression referred to in subregulation (1) (b), forms part 
of a trade. mark that has been in use on the date of com- 
mencement of this regulation, such trade mark may be 
marked on a container of an imitation dairy product if— 

(a) that trade mark is framed clearly on the container of 
the imitation dairy product concerned; and 

(b) the expression ‘‘Trade Mark’’ or ‘‘Handelsmerk’’, or 
an abbreviation of the said expression that is permiss- 
ible under the Trade Marks Act, 1963 (Act.62 of 
1963), is marked within such frame in letters the min- 
imum vertical height of which shall be as specified in 
item 13 of Table 8. 

(3) (a) No word, mark, illustration, depiction or other 
method of expression that constitutes a misrepresentation or 
directly or by implication creates or may create a misleading 
impression regarding the quality, nature, class, origin or 
composition of a dairy product or an imitation dairy product 
shal be marked on a container of such product. -
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(b) Die bepalings van paragraaf (a) word, in die geval van 
’n nagemaakte suiwelproduk van die tipe wat as nage- 
maakte melkproduk bekend is, nie so uitgelé nie dat dit ’n 
verbod insluit op ’n illustrasie of afbeelding van ’n drink- 
glas of glasbeker wat ’n vioeistof ‘met ’n witterige kleur 
bevat. : So 

(4) (a) Behoudens die bepalings van paragrawe (b) en (c), 
mag die woorde ‘‘natuurlik’’, “‘natural’’, “‘super’’, “‘eks- 
tra’”’ of ‘‘extra’’, of enige ander woord of:uitdrukking wat 
regstreeks of by implikasie die indruk skep of kan skep dat 
’n suiwelproduk of ’n nagemaakte suiwelproduk van ’n 
spesiale of bepaalde gehalte is, nie op die houer van so ’n 
produk gemerk word nie tensy die betrokke woord of uit- 
drukking deel van ’n handelsmerk is wat op so ’n houer 
verskyn. 

(b) Die woord ‘‘beleé’’ of ‘‘mature’’ mag slegs op ’n 
houer van kaas gemerk word indien sodanige kaas vir die 
toepaslike minimum rypingstydperk in kolom 7 van Tabel 2 
vermeld, rypgemaak is. 

(c) Die woorde en uitdrukkings ‘‘Keur’’, ‘‘Choice’’, 
“‘Spesiaal gekeur’’, ‘‘Specially selected’’, ‘‘Nywerheids- 
raad’’ en ‘‘Industrial Grade’’ mag op die hoofpaneel van 
n houer van kaas met die benaming Gouda of Cheddar, en 
van ’n houer van botter, gemerk word. 

_ (5) Geen aanspraak aangaande die afwesigheid van enige 
stof wat. nie normaalweg in ’n suiwelproduk of ’n nage- 
maakte suiwelproduk voorkom nie, mag op die houer van ’n 
so produk gemerk word nie. _ 

(6) Geen vergelyking met of verwysing na die onderskeie 
voordele of tekortkominge van suiwelprodukte teenoor na- 
gemaakte suiwelprodukte, hetsy relevant of nie, mag op die 
houer van ’n nagemaakte suiwelproduk gemerk word nie. 

(7) (a) Behoudens die bepalings van paragrawe (b) en (c), 
mag geen aanspraak wat regstreeks of by implikasie die | 
indruk skep of kan skep dat ’n nagemaakte suiwelproduk 
poli-onversadigde vet of vetsure bevat, op die houer van so 

n produk gemerk word nie. 7 

(b) Die uitdrukking ‘‘Bevat poli-onversadigde vette/vet- 
sure’ of ‘‘Contains polyunsaturated fats/fatty acids’ mag 
op ’n houer van ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte suiwel- 
produk gemerk word indien— 

(i) die totale poli-onversadigde vetsuurinhoud van daar- | 
die produk minstens 40 persent per massa van die 
totale vetsuurinhoud daarvan is; en 

(ii) dié totale vetsuurinhoud van die vetfase van daardie 
roduk sodanig is dat die som van die palmitiensuur- 

- -wnhoud en die steariensuurinhoud daarvan hoogstens 
_ 20 persent per massa van die totale vetsuurinhoud 

daarvan is. 

(c) Indien die totale poli-onversadigde vetsuurinhoud van 
’n nagemaakte suiwelproduk meer as 50 persent is, word 
hierdie feit slegs op die houer van so ’n produk gemerk deur 
die byvoeging van die uitdrukking ‘‘meer as 50 persent’’ of 
‘‘more that 50 per cent’’ na die. woord ‘“Bevat’’ of “‘Con- 
tains’ in die uitdrukking in paragraaf (b) bedoel. 

(d) Die uitdrukkings in paragrawe (b) en (c) bedoel, moet 
op ’n houer gemerk word met letters waarvan die minimum 
vertikale hoogte is soos in item 14 van Tabel 8 vermeld. 

(8) Die woord ‘‘kits’’ of ‘‘instant’’ word slegs op die 
houer van ’n suiwelproduk gemerk indien so ’n produk, 
wamneer ooreenkomstig die gebruiksaanwysings daarvan 
hersaamgestel, binne 20 sekondes in water by 20 °C sal 
dispergeer wanneer dit geroer word. 

(9) Die bepalings van hierdie regulasie is mutatis mutan- 
dis van toepassing op besonderhede wat gemerk word op— 

(a) ’n buitehouer waarin een of meer afsonderlike houers 
van ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte suiwelproduk 
verpak is; en   

(b) The provisions of paragraph (a) shall, in the case of an 
imitation dairy product of the type known as imitation milk 
product, not be construed so as to include a prohibition on 
an illustration or depiction of a drinking glass or glass jug 
containing a liquid with a whitish colour. 

(4) (a) Subject to the provisions of paragraphs (b) and (c), 
the words ‘‘natural’’, ‘‘natuurlik’’, ‘‘super’’, ‘‘extra’’ or 
'“ekstra’’, or any other word or expression that directly. or 
by implication creates or may create the impression that a 
dairy product or an imitation dairy product is of a special or 
particular quality shall not be marked on the container of 
such product unless the word or expression concerned is 
part ofa trade mark appearing on such container. 

(b) The word ‘‘mature’’ or ‘“‘beleé’’ may be marked on 
the container of cheese only if such cheese has been ripened 
for the applicable minimum ripening period specified in 
column 7 of Table 2. 

‘(c) The words and expressions ‘‘Choice’’, “‘Keur’’, 
‘Specially Selected’’, ‘‘Spesiaal gekeur’’, ‘‘Industrial 
Grade’’ and ‘‘Nywerheidsgraad’’ may be marked on the 
main panel of a container of cheese with the designation 
Gouda or Cheddar, and of a container of butter. 

(5) No claim regarding the absence of any substance that 
does not normally occur in a dairy product or an imitation 
dairy product shall be marked on the container of such 
product. 

(6) No comparison with or reference to the respective 
merits or demerits of dairy products against imitation dairy 
products, whether relevant or not, shall be marked on the 
container of an imitation dairy product. 

(7) (a) Subject to the provisions of paragraphs (b) and (c), 
no claim that directly or by implication creates or may 
create the impression that an imitation dairy product con- 
tains polyunsaturated fat or fatty acids shall be marked on 
the container of such product. 

(b) The expression ‘‘Contains polyunsaturated fats/fatty 
acids’ or ‘‘Bevat poli-onversadigde vette/vetsure’’ may be 
marked on a container of a dairy product or an imitation 
dairy product if— 

(i) the total polyunsaturated fatty acid content of that 
product is at least 40 per cent per mass of the total 

atty acid content thereof; and 

(ii) the total fatty acid content of the fat phase of that 
product is such that the aggregate of the palmitic acid 
content and the stearic acid content thereof is not 
more than 20 per cent per mass of the total fatty acid 
content thereof. 

(c) If the total polyunsaturated fatty acid content of an 
imitation dairy product exceeds 50 per cent, this fact shall 
be marked on the container of such product only by the 
insertion of the expression ‘‘more than 50 per cent’’ or 
‘‘meer as 50 persent’’ after the word ‘‘Contains’’ or 
‘*Bevat’’ in the expression referred to in paragraph (b). 

(d) The expressions referred to in paragraphs (b) and (c) 
shall be marked on a container in letters the minimum verti- 
cal height of which is specified in item 14 of Table 8. 

(8) The word ‘‘instant”’ or ‘‘kits’’ shall be marked on the 
container of a dairy product only if such product, when 
reconstituted in accordance with the usage instructions 
thereof, will disperse in water at 20 °C within 20 seconds 
when stirred. 

(9) The provisions of this regulation shall mutatis mutan- 
dis apply to particulars that are marked on— . 

(a) an outer container in which one or more separate con- 
tainers of a dairy product or an imitation dairy product 
is packed; and
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(b) ’n kennisgewingbord wat vertoon word by of in die 
’ nabyheid van ’n suiwelproduk of ’n nagemaakte sui- 
welproduk wat vir verkoop gehou of uitgestal word. 

Monsterneming 
23. Die metodes wat aangewend en die prosedure wat | 

gevolg moet word wanneer ’n monster van ’n suiwelproduk 
of ’n nagemaakte suiwelproduk geneem word met die oog 
op ’n ontleding in regulasie 24 bedoel, is soos uiteengesit in, 
die publikasies “‘Milk and milk. products—Guide to sam- 
pling techniques’, No. 50A, 1980, of ‘‘Milk and milk pro- 
ducts—Sampling—Attribute sampling schemes for various 

deur die ‘‘General Secretariat, International Dairy Federa- 
. tion, 41 Square Vergote, B1040 Brussels, Belgié’’, gepub- 

liseer. ; 

Ontledingsmetodes 

24. Die metodes wat aangewend en die prosedure wat 
gevolg moet word in verband met die bepaling van ’n 
eienskap in kolom 1 van Tabel 9 vermeld, van ’n suiwelpro- 
duk of ’n nagemaakte suiwelproduk is soos uiteengesit in 
die publikasie van die ‘‘General Secretariat, International 
Dairy Federation; 41 Square Vergote, B1040 Brussels, Bel- 
gié’’, waarvan die nommer, jaar en publikasie en titel 
onderskeidelik in kolomme 2, 3 en 4 van genoemde tabel 
daarteenoor vermeld word.   

(b) a notice board displayed at or in the vicinity of a dairy 
product or an imitation dairy product that is kept or 
displayed for sale: fo 

Sampling 

. 23. The methods to be employed and the procedure to be 
followed when.a sample of a dairy product or an imitation 
dairy product is taken with a view to an analysis referred to 
in regulation 24 shall be as set out in the publications ‘‘Milk 
and milk products—Guide to sampling techniques’’, No. ° 

s | SOA, 1980, or ‘‘Milk and milk products—Sampling—Attrib-  - 
acceptable quality levels (AQLS)’’, No. 113, 1982, albei | : ute sampling schemes for various acceptable ‘quality levels 

(AQLS)’’, No. 113, 1982, both. published by the General 
Secretariat, International Dairy Federation, 41 Square Ver- 
gote, B1040 Brussels, Belgium. oS . 

Methods of analysis 

24. The methods to be employed and the procedure to be 
followed in connection with the determination of a property. 
specified in column 1 of Table 9, of a dairy product or an © 
imitation dairy product shall be as set out in the publication 
-of the General Secretariat, International Dairy Federation, 
41 Square Vergote, B1040 Brussels, Belgium, the number, 
year of publication and title of which are respectively speci- 
fied in columns 2, 3 and 4 of the said table opposite thereto.
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Minimum vetvrye Minimum: . 
vastestowwe inhoud melkproteien . : 

“inhoud.” aa 
- : . Maksimism | --Maksimom 

‘+ sme i . . . Melkvetinhoud bereken bereken 5 crise 
Tipe primére suiwelproduk — Ktasbenaming Alternatiewe klasbenaming (%) (vm) op die op die mee d 

totale vetvrye . 

inhoud basis ~-bas a : : 

(%) (mim) | (%) (m/m) (%) (maim) : a 

1 2 3 4 5 6 7, 8 Or . 

1 Melk 0.0.02... eleecceeeeeees Ho€vet melk .........ccceceeeeeeeeeeee Hoévet varsmelk ...........00cccce0e Minstens 4,5 .0.......::cceseseseneees 8,2 8,6 30 . 6,5 tot 6,8 ( 512 * cy |. Sien regulasie 4 (2). Die pH-waarde - 

mw oF: ” van:UHT-behandelde melk moet 

+ 
. wy : flissen 6,3 en 6,7 wees. 

Volvet melk.. Melk; Varsmelk; Volroom melk; Minstens 3,3.......:.:cceeseeseeneeee 8,3 8,6 3,0 -6, 5 1016, 8 -0,512 "Sien-regulasie 4 (2). Die pH -waarde 

ae _— = __. Nol_varsmelk, Volroom, vars-_..|._ eb af —_ anes on an. UHT-behandelde_melk_moet__| 

melk : . . . . tussen 6, 3en6,7 wees. . 

Laevet varsmelKk..........ccereeeceeee Minstens 1,5 maar hoogstens 2,5 8,4 8,6 3,0 . . 65 101 6,8 —0,512 * *’Sien regulasie 4 (2). Die pH- -waarde” 

: ‘ : . . . : , a oo ' - van UH'E-behandelde melk moet 

: - . . Tt oy . fusseh 6,3 en 6,7 wees. 0° > 

‘ Vetvrye melk .........:.cccesereereeee Afgeroomde varsmelk; Vetvrye | Hoogstens 0,5 8,6 8,6 3,0 .° .  .6,5.tot 6;8 —0,512 “ - Sien regulasie 4 (2y. Die pH-waarde 

varsmelk; Afgeroomde melk : as foe van UHT-behandelde melk “moet 
tussen 6,3 en 6; wees. 

2. | Hersaamgestelde melk Hersaamgestelde hoévet melk...... _ . Minstens 4,5.... 8,3 8,6 3,0 : 6,5 tot 6,8 * .* . Sien regulasie 4 (2): . 

Hersaamgestelde volvet melk ...... Hersaamgestelde melk; Volroom .| Minstens 3,3.... 8,3 8,6 "3,0. | 6,5tot6,8 * * ’” Sien regulasie 4 (2). 

saamgestelde melk : oe : / : : ot nearer 

Hersaamgestelde laevet melk....... Minstens 1,5 maar hoogstens 2,5 8,4 8,6 3,0 *- “6,5 tot 658” % . * -Sien régulasie 4 (2). . 

Hersaamgestelde vetvrye melk..... Hersaamgestelde ‘afgeroomde | Hoogstens 0,5 .. 8,6 8, 3,0. 6,5 tot 6,8 + * * “Sien regulasie 4 (2). “ 

melk 
slr : ne : 

3. ROOM 0... .cceceseececee rere envenneeees Minstens 35 * 8,6 3,0 6,5 tot6,8 * * * 

_— Minstens 25.. * 8,6 3,0 +, 6,5 tor 6,8": * *. o # . 

—_— Minstens 20 vee * 8,6 3,0 -- - 6, 5.tot'6,8 ee * * 

Dnr00m ..........ccsccceseeensreneoes Minstens 12 maar minder as 20.. * 8,6 3,0 - “6,5 tot.6,8 “ *, ~ oe 

, _ Minstens 20 ..........:sseeseeeeeeeeees * 8,6 3,0 — Minder as 5,5, oo * . ‘Sien regu. 4 Q). 

4 Karringmelk ............4 Karringmelk —_ * 6,0 * * : we * * Sien regulasie 4 (4) (a). 

Aangesuurde karringmelk .... — * 8,3 * * “Minder as 5,5. * ® | Sien regulasie 4-(4) (b). 

5. | Aangesuurde melk....... Aangesuurde hoévet melk .... : — : Minstens 4,5. 8,2 8,6 3,0 : Minder as 5, 5. ‘# -" F Sien regulasie 4 (8). M 

Aangesuurde volvet melk Suurmelk; Maas; Amazi; Aange- Minstens 3,3 8,3 8,6 3,0 - Minder a as 5, 5 * _* uf Sien regulasie 4 (5). a8 

suurde volmelk, Aangesuurde : u  * - : 

volroom melk oe tls , . Ms 

Aangesuurde laevet melk ........:.. Laevet suurmelk; Laevet maas; | Minstens 1,5 maar hoogstens 2,5 8,4 8,6 3,0 ~ Minder 5s 5,5 OL * Sien regulasie’4 (5). 

: Laevet amazi ve a 

Aangesuurde vetvrye melk ......... A de melk; | Hoog O,5 ceccccerseretenereeeeee 8,6 8,6 3,0. Minder as 5,5 * * Sien regulasie 4 (5). , 

Afgeroomde suurmelk; Vetvrye ‘ OS . - 

- suurmelk; Afgeroomde . maas; 
Vetvrye maas; Afgeroomde ‘ ' 

, amazi; Vetvrye amazi , . 

6. | Joghurt.... Hoévet joghurt — Minstens 4,5... 8,2 8,6 3,0 6 - * * ¥. - *: 

. Volvet joghurt ... Joghurt; Volroom metk joghurt; | Minstens 3,0... 8,3 8,6 3,0 ¥ we % a 

_ Volmeik joghurt; Volroom . Se . : 

jogburt ~ i : 
_ Minstens 1,5 maar hoogstens 2,5 8,4 8,6 -. 3,0 id *- * *- 

Afgeroomde melk joghurt .......... * Hoogstens 0,5°......cccscseseeeenreee 8,6 - 8 30+ * *e * *.   
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Minimum vetvrye Minimum 
vastestowwe inhoud meikproteien 

inhoud . F . 
Maksimum | Maksimum : Tipe primére suiwelproduk Klasbenaming Alternatiewe klasbenaming wen on nas nl ee pH-waarde viiespunt voginhoud Bykomende vereistes 

totale vetvrye vetvrye eo (%) (aim) 
inhoud basis basis 

(%) (m/m) | (%) (n/m) (%) (mm) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

7. | Roomkaas.........0.0.0 Roomkaas ............cceccccueceeeeecs — * * * * * * 70 Die vet in droéstof-inhoud daarvan 
moet minstens 60% wees. 

8. Maaskaas......... ee Volvet maaskaas .............000.0008 Maaskaas; Volroom maaskaas; * * * * * * 75 Die vet in droéstof-inhoud daarvan Geroomde maaskaas 
moet minstens 45% maat minder 
as 60% wees. Mediumvet maaskaas................ _— * * * * * * 77 Die vet in droéstof-inhoud daarvan 
moet minstens 25% maar minder 
as 45% wees. Laevet maaskaas ........0.0...00000. — * * * * * * 80 Die vet in droéstof-inhoud daarvan 
moet minstens 10% maar minder 

. as 25% wees. , Afgeroomde melk maaskaas........ * * * * * * 82 Die vet in drogstof-inhoud daarvan 
moet minder as 10% wees. 

9.| Onversoete gekonden- Onversoete gekondenseerde volvet Onversoete ingedampte volroom Minstens 7,5 ....0000:cecceeesenees * * * * * 75 * seerde melk meik melk; Onversoete gekonden- 
seerde melk; Onversoete inge- 
dampte melk; Onversoete ge- 
Kondenseerde volroom melk; 

oo Ingedampte melk 
Onversoete gekondenseerde laevet Onversoete ingedampte _laevet Minstens 1,0 maar minder as 7,5 * * * * * 77 * melk melk 
Onversoete gekondenseerde vet- Onversoete ingedampte vetvrye Minder as 1,0....0.....ccccseeeees * * * * * 80 x vrye melk melk; Onversoete ingedampte 

afgeroomde melk; Onversoete 
gekondenseerde —_afgeroomde 
melk 

10. | Melkpoeier........... Hoévet meikpoeier ~ Minstens 40 ..0......cccccccceeee * * 35 * * 5,0 * Voivet melkpocier Melkpoeier; Droé melk; Volroom Minstenis 26 maar minder as 40... * * 35 * * 5,0 * melkpoeier ; 
Mediumvet melkpoeier. Mediumvet droé melk ... Minstens 10 maar minder'as 26 .... * * 35 * * 5,0 * Laevet melkpoeier . Laevet droé melk ware Minstens 1,5 maar minder as 10... * * 35 * * 5,0 * Vetvrye melkpoeier.. Afgeroomde melkpoeier; Vetvry Minder as 1,5 00.00. cccceeeeeee * * 35 * * 3,0 * droé melk 

11.| Karringmelkpoeier....... Karringmelkpoeier.................-. * * * * * * 5,0 * 
12. | Weipoeier................. Hoéproteienweipocier .. *. . * * 35 * * 3,0 * Weipoeier Hoogstens 1,5... cceeceeeees * * 11 * * 5,0 * 
13.] Botterolie.................. Ghee; Droé melkvet; Anhidriese Minstens 99,6 ..........000.cccee * * * * * 0,3 Die Reichert-Meissl-waarde daarvan metkvet 

moet tussen 23 en 34 wees. 
14.] Kaaspoeier...........0.... _— Minstens 45,0 0.00... ecceeeee * * * * * 5,0 | * 
15.} Suiwelpoeiermengsel.... Hoévet suiwelpociermengsel _ Minstens 40.0.0... cceseeeee * * 30_ * * 5,0 * Volvet suiwelpociermengsel Volroom suiwelpoeiermengsel..... Minstens 26 maar minder as 40 .... * * 30 * * 5,0 * Mediumvet _suiwelpoeiermengsel _ Minstens 10 maar minder as 26 .... * * 30. * * 5,0 * Laevet suiwelpoeiermengsel ....... _ Minstens 1,5 maar minder as 10... * * 30 * * 5,0 * Vetvrye suiwelpoeiermengsel ...... —_— Minder as 1,5.00.....cccecceceseees * * 30 * * 5,0 * 
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Minimum vetvrye Minimum 
vastestowwe inhoud _. Inelkprotefen. ; 

. . : . . inhoud . Maksimum | Maksimum komend ‘ 

Tipe primére suiwelproduk Klasbenaming Alternatiewe klasbenaming oD cu oe ao ee xen _ pH-waarde “ vriespunt’ | voginhoud Bykomende vereistes 

. —— totale vetvrye vetvrye : (CC) | (%) (n/m) ~ 

inhoud . basis - basis : 

(%) (mim) | (%) (n/m) (%) (mim) | 

I 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i 

16. - Suiwelvloeib 8: Hoévet sui ib gsel ...” | Hoévet suiweimengsel .............. © | Minstens 4,5....ccccsecesececereees , 8,2 86 =| 2,6 * + * aa 
Volvet suiwelvloeibaremengsel.... Volroom suiweivioeibaremengsel; | Minstens 3,3............ccccceccees 8,3 8,6 2,6 * * * * 

Volroom suiwelmengsel . : 

Laevet suiwelvlocibaremengsel.... Laevet suiwelmengsel ........ Cievees _ | Minstens 1,5 maar hoogstens 2,5 8,4 8,6 2,6 * * * * 

Vetvrye sujwelvloeibaremengsel Vetvrye suiwelmengse! ............. Hoogstens 0,5 .......:cceseeseeseneeee 8,6 8,6 - 2,6 * * * * 

* Nie gespesifiseer nie. 

TABEL 2 . 

KLASSE VAN EN STANDAARDE VIR KAA & 

—_— ee ee — [Reg.'3 (1) (b) en 5] — — ~~ —— “| 3 - 

. Vet in droéstof-inhoud Minimum droé- Minimum ¢ / ; g 

Tipe kaas Klas Benaming Minimum Maksimum stot inhoud rypingsty perk Bykomende vereistes n 

(%) (mim) | (%)(mim) | (%) Gaim) (weke) = 
- tH 

1 2 3° 4 5 6. 7 8 qo 

1, Harde kas... Hoévet harde kaas......... cecesetneeses * 60 * * rs 
Volvet harde kaas ........,....c000cuee Caciocavallo ........cecceceeceeene ee 45 * 64 * * z 

Cheddar (Beleé).............-.00006 48 * 64 25 * g 

Cheddar ..........cscceeteceeeen eens 48 60 62 8 * res! 

Emmentaler..........c00c0000 ren 45 60 60 * * S 
GIUYere oe. ccee essere eee ee teeee 45 * 62 * * ccom 

Mozzarella ......c.eccseeeeeeees 45 * 64 * ace “ 
. Provolone ........0::ccceceeeeeeeeees 45 * 60 * . . * ; B 

: . Ander*® 00.0... cccccseeeeeeeee eee eees 45 60 * * Sien.regulasie 16 (1) (b). ~ 

Mediumvet harde Kads ......:.......4. Incamestrat0 ......... cece eceeeeeeeees 35 * - 65 * Ce 

Parmesan. ...........cccceeeeeeseeiees 30 * 68 * * 

Pecorino...... Soeecnesensesteesaeeens 35 * 65 ne * 

/ Reggiano 30. * 67 * * : 

_- Ander®.......ccceciscesecueeneseeeeee 25 45 * * Sien regulasie 16 (1) (b). 

Laevet harde kaas..............- beaees : 10 25 J * Sien regulasie 16 (1) (b). 

Vetvrye harde kaas...... peeesseeeaeess * * - 10. * * Sien regulasie 16 (1) (b). 

2.  Semi-harde kaas........... Hoévet semi-harde kaas.............. Drakensberg «0.0.0.0... 62 * 56 * * . 

: © ANder® oo. eecceceeee ner eeeeeenee 60 * sO * Sien regulasie 16 (1) (b). 

Volvet semi-harde blou- of witskimmelkaas | Blaauwkrantz.............0..-0006 50 60 56 6 * 

: . Rosetta.........ccceeeeeereeees staves 50 60 56 6 * z 

Wensleydale ..............5066 ‘eae 50 60 56 6 * ~ 

Roquefort .........ccccc cess eeee wee 50 60 56. 6 * Ss 

Gorgonzola 50 60 56 6 * 3° 

Stilton.......... 50 60 56 6 . * ea 

Ander®........cliccssceseeseeeeeeeees 45 60 56 * Sien regulasie 16 (1) (b). an



  

  

  

  

       

    

  

  

    

Vet in droéstofinhoud a a . 
: Minimum droé- Minimum . Tipe kaas Klas Benaming Minimum Maksimum svofinhoud rypin esty perk Bykomende vereistes 

(%) (avin) | (%) (mim) «| (%) (rnin) (weke) 
1 2 3 4 5 6 7 8 

Semi-harde kaas........... Volvet semi-harde kaas ..0.00..0000ccccceceeees Cheshire 0.0.0... eee 48 60 56 * * Peta oe eee ecccsaeeecssensseeens 45 60 40 * * Gouda of scetmelk... 48 60 37 4 * Gouda (Dwerg)... 48 60 55 4 * Gouda (Beleé) .00... 0... 48 60 58 25 * Limburger........ cc cceeeeeeececes 48 60 44 * * Robbiole...... ee eeeceeee 45 60 33 * * Romadur ...... cee. ccceesceeseecees 48 60 45 * * THSHfer oo... eeeeecceeeceaae ees 45 60 54 * * Ander*........0.ccccecceescsensceeeee 45 60 * * Sien regulasie 16 (1) (b). Mediumvet semi-harde witskimmelkaas...... BHC oo ececceeteeeerseeteoens 40 * 44 * * Camembett..........c cee 40 * 44 * * Carre de PEst ........:ccccceeeceoene 40 * 43 * * Pont PEvéque......... cece 40 * 45 * * . Ander® ooo. eccccscceeecceeceneees 25 45 * * Sien regulasie 16 (1) (b). Mediumvet semi-harde kaas............0.0..00. Edammer......... 40 45 34 % : * Friese 40+ .... 40 45 58 4 * Komyne 40+ . 40 — 45 58 4 * Komyne 30+ ........ccccecee 30 45 55 * * Leidse 404 oot peeees 40 45 58 4 * Ander... ccecceescsenceaes has 25 45 * * Sien regulasie 16 (1) (b). Laevet semi-harde kaas .....00........cccesceces | Cedata . ee cccccescasesccuneesers 10 25 40 * * Friese 204 0.0.0... ceeeeceecccsaee 20 25 52 6 * Komyne 20+ 00... 20 25 52 6 * Leidse 20+ 20 25 52 6 * ANder* ooo... eee cseccceseseecceeeee 10 25 * * Sien regulasie 16 (1) (b). Vetvrye semi-harde kaas ..0.........ccccceceeees * * 10 * * Sien regulasie 16 (1) (b). 
Semi-sagte kaas ........... Ho€vet semi-sagte kaas 0.000.000... cccecccecees * . 60 * * * Sien regulasie 16 (1) (b). Volvet semi-sagte kaas.........00cccescseessesee Bel Paese ..... 00... ececcsseeeeeeen 45 60 50 * * - St. Paulinus... eee 45 60 48 * * . Ander*..........cccccccceccceecceeeee 45 60 * * Sien regulasie 16 (1) (b). Medium semi-sagte kaas...........ccccececceees * 25 45 * * Sien regulasie 16 (1) (b). Laevet semi-sagte kaas.......0......cccceccees * 10 25 * * Sien regulasie 16 (1) (b). Vetvrye semi-sagte kaas .............ccecseeees RicOtta eee eeee eas ceceeeeceees * 10 20 * Sien regulasie 16 (1) (b). Ander* oe. ececsescescceeeceeces * 10 * # ' Sien regulasie-16 (1) (b). 
Sagte kaas........000..00.8. Hoévet sagte kaas .0......0.c.cccccseeseeececccees * 60 * * * . Sien regulasie 16 (1) (b). Volvet sagte Kaas... cccecceccssesssecseeeees * 45 60 * * Sien regulasie 16 (1) (b). Mediumvet sagte kaas..........0....ecceeseeees * 25 45 * * Sieri regulasie 16 (1) (b). Laevet sagte kaas........... ccc cccssesesseceeees * 10 25 * * Sien regulasie 16 (1) (b). Vetvrye sagte kaas ............cccccccseeeeeeeeees * * 10 * * Sien regulasie 16 (1) (b). 
Proseskaas ............00.6. Hoévet proseskaas Ho€vet proseskaas ................. 60 . * Sl * . Sien regulasie-5.(2). Volvet proseskaas Volvet proseskaas; Volroom pro- 45 60 46 * ’ Sien regulasie 5 (2). . . seskaas; Proseskaas : : os . . Mediumvet proseskaas ....0.....0..:cccceccen Mediumvet proseskaas; Medium- 25°. 45 40. * : Sien regulasie 5 (2). room proseskaas . Laevet proseskaas...........ccccccccsceseseeeees Laevet proseskaas.........000.0000. 10 25 37 * _ Sien regulasié 5 (2). Vetvrye proseskaas ...........cccc00secceeseeeees Vetvrye proseskaas; Afgeroomde - * “10 34 * Sien regulasie 5 (2). proseskaas 
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a ee Vet in droéstof-inhoud Minimum droé-|. Minimum fo 
Tipe kaas Klas Benaming Minimum Maksimum rane rypingsty perk Bykomende vereistes 

(%) (im) | - (%) (n/m) 7 

1 2 eB 4 3 6. 7 8 

6. | Smeerkaas........j0eeee0e- " Hoévet smeerkaas..........essseeee- eeeensees Hoévet smeerkaas..........s0000 60 _* . 44 * -Sien regulasie 5 (2). 

Volvet smecrkaas ...........scseceeeeeeserecenees Volvet smeerkaas; Volroom 45 60 39 *. ‘ Sien regulasie 5 (2). 

poe ‘ “ smeerkaas; Smeerkaas ; : : : Fo oe 

Mediumvet smeerkaas............0:++:+4+-1+++ | Mediumvet smeerkaas; Medium- | 25 45 31 * . “Sien regulasie 5.(2). 

. room smeerkaas 7 Ce 

Laevet smeerkaas .........c:sceeereeeesereeees Laevet smeerkaas ..........::00006 10 25 _ 30 * _ Sien regulasie 5 (2). 

Vetvrye smeerkaas.........cccccsseeeereeeees " Vetvrye smeerkaas; Afgeroomde | * 10 29 * -Sien regulasie 5 (2). 

. smeerkaas , CL vn 

* Nie gespesifiseer nie. 

TABEL 3 . Q 

— = “= — ee = “KLASSE~-VAN~EN-STANDAARDE “VIR BOTTER™” = — } s - 

[Reg. 3 (1) (c) en6] g 

Maksimum vetvrye & 
7 : Maksimum Maksimum natrium- oy 4 Zz 

Klasbenaming Alternatiewe Klasbenaming Melkvetinhoud voginhoud vastestowWe _ cloried inhoud Bykomende vereistes 4 

(%) (n/m) (%) (n/m) _mhoud (%) (ma/m) S 
. (%) (m/m) gq 

tH 

1 2 1 3 4 5 6 7 4 

1. Gesoute fabrieksbotter ...............4. Gesoute botter; Botter ............. Minstens 80........-.:0.scseseseeeee 16 2 2. Sien regulasie 6 (2). Sy 

2. Ongesoute fabrieksbotter .............. Ongesoute botter ...........0.:0006 Minstens 82.........¢.:seeceeereedes ‘16 2 0 Sien regulasie 6 (2). 2 

3,  Plaasbotter .......:.ssessseseeseesereeees — Minstens 80..........00cceerereees 16 2 2 Sien regulasie 6 (2). . 6 

4. Mediumvetbotter...........00cceee — Minstens 50, maar hoogstens 65 * 2 Sien regulasie 6 (2). s 

5. Laevetbotter ..........ceceevessseseeesees = Minstens 35, maar hoogstens 45 * 2 Sien regulasie 6 (2). g 
— we 

* Nie gespesifiseer nie. 
5 

TABEL 4 g 

KLASSE VAN EN STANDAARDE VIR SAAMGESTELDE SUIWELPRODUKTE ANDERS AS KAAS MET TOEGEVOEGDE VOEDINGSMIDDELS 

[Reg. 7 (a) en 8] , 

. / Minimum / 

Tipe saamgestelde suiwelproduk Klasbenaming Alternatiewe klasbenaming Melkvetinhoud melk vaste- Totale droéstof-inhoud Bykomende vereistes 

: 
(%) (m/m) houd (%) (m/mn) 

(%) (ma/m) 

1 2 3 4 5 6 7 

1 Vrugtejoghurt............ccceseeecescee ee Hoévet vrugtejoghurt.............. desaneeeesees —_ Minstens 3,5...... * Minstens 18,0 .... Sien regulasie 8 (2) en (3). 

Volvet vrugtejoghurt ...........:ceceecceeeee eee Volmelk vrugtejoghurt; Volroom | Minstens 2,5...... * Minstens 17,5 .... Sien regulasie 8 (2) en (3). 3B 

. melk vrugtejoghurt,; Vrugte- , = 

joghurt; Volroom vrugtejog- 3 

Laevet vrugtejoghurt ............cecceseeeeeeeees _— Minstens 1,0 maar} * Minstens.17,0 ..... .Sien regulasie 8 (2) en (3). te 

minder as 2,5 .. ” _               
 



  

  

  

  

  

  

Minimum 
Tipe saamgestelde suiwelproduk Klasbenaming Alternatiewe klasbenaming Melkvetinhoud melk vaste- Totale droéstofinhoud Bykomende vereistes . (%) (m/m) (%) (m/m) “ houd 

(%) (m/m) 
1 2 3 4 5 6 7. 

Vrugtejoghurt sees eea ete eeesceeeeneeeaces Vetvrye vrugtejoghurt.........0...ccccceees Afgeroomde melk vrugtejoghurt; | Hoogstens 0,5 .... * Minstens 16,5 ..... | Sien regulasie 8 (2) en (3). , _ Afgeroomde vrugtejoghurt 

Joghurt met toegevoegde voedings- | Volvet joghurt met (naam van toegevoegde | Volroom joghurt (met naam van | Minstens 2,5...... * Minstens 17,5 ...._ | Sien regulasie 8 (2). middels anders as vrugte voedingsmiddel) : toegevoegde voedingsmiddel) 
Laevet joghurt met (naam van toegevoegde — Minstens 1,0 maar * Minstens 17,0.... | Sienregulasie 8 (2). voedingsmiddel) 

minder as 2,5 .. 
Vetvrye joghurt met (naam van toegevoegde —_ Hoogstens 0,5 .... * Minstens 16,5 ...._ | Sienregulasie 8 (2). voedingsmiddel) 

, : 

Maaskaas met toegevoegde voedings- | Volvet maaskaas met (naam van toege- * * * Minstens 27,0 .. Die vet in droéstofinhoud daar- middels voegde voedingsmiddel) 
- van moet minstens 45% maar 

minder as 60% wees. 
Mediumvet maaskaas met (naam van toege- * * * Minstens 25,0 .... Die vet in droéstofinhoud moet voegde voedingsmiddel) 

~ minstens 25% maar minder 
as 45% wees. 

Laevet maaskaas met (naam van toege- * * * Minstens 22,0...._ | Die vet in droéstofinhoud moet voegde voedingsmiddel) 
minstens 10% maar minder 
as 25% wees. 

Vetvrye maaskaas met (naam van toege- * *. * Minstens 20,0 .. Die vet in droéstofinhoud moet voegde voedingsmiddel) 
minder as 10% wees. 

Versoete gekondenseerde melk ....... Versoete gekondenseerde volvet melk...... .. | Versoete ingedampte volroom | Minstens 8,0...... 28 & * 
melk; Versoete gekonden- 

seerde melk; Versoete inge- 

dampte melk; Versoete gekon- 
denseerde volroom melk 

Versoete gekondenseerde laevet melk ......., Versoete ingedampte laevet melk | Minstens 1,0 maar 26 * * 
minder as 8,0 

Versoete gekondenseerde vetvrye melk....... Versoete ingedampte vetvrye | Minderas 1,0..... 24 * * ; .melk; Versoete gekonden- 
seerde afgeroomde melk; Ver- 

soete ingedampte afgeroomde 
melk 

    Suiwelnagereg...........eceecec cae   Suiwelnagereg...........ceecesssseeseseeeeees fee             
* Nie gespesifisser nie.   
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TABEL 5 

- KLASSE KAAS EN STANDAARDE VIR KAAS MET TOEGEVOEGDE VOEDINGSMIDDELS 
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[Reg. 7 (b) en 9] 

Tipe kaas met toegevoegde Vet in droéstof-inhoud Minimum droé- ‘ 
voedingsmi Dols 8 Klasbenaming Alternatiewe klasbenaming (9%) (m/m) “| stof-inhoud Bykomende vereistes 

i . (%) (m/m) 

1 . . 2 3 4 5 6 

1. | Proseskaas met toegevoegde Hoévet proseskaas met (naam vani toege- | Dubbelroom proseskaas met (naam-van toe- | Minstens 60............ sens 51 Sien regulasie 9 (2) en (3). 

voedingsmiddels .  -voegde voedingsmiddel) gevoegde voedingsmiddel) 

Volvet proseskaas met (naam van toege- | Volroom proseskaas met (naam van toege- "Minstens 45 maar minder 46 Sien regulasie 9 (2) en (3). 

_ voegde voedingsmiddel) voegde voedingsmiddel); Proseskaas met as 60 ‘ 

(naam van toegevoegde voedingsmiddel) 

Mediumvet proseskaas met (naam van toege- | Mediumroom proseskaas met (naam van toe- } Minstens 25 maar minder 40 ' Sien regulasie 9 (2) en (3). 

’  -voegde voedingsmiddel) gevoegde voedingsmiddel) . as 45 : ; 

fee ee ee | -Laevet_proseskaas—met— (maa —vai-tOe 3 @- me e  n r {-Minstens--10-maar-minder-—|-~~—--=--37 -—--Sien regulasie-9-@)-en-3)-——-4 

voegde voedingsmiddel) ‘ as 25 , 

Vetvrye proseskaas met (naam van toege- : * ‘ Minder as 10..............- , 34 | ‘Sien regulasie 9 (2) en @). 

voegde voedingsmiddel) : , i oo 

2. | Smeerkaas met toegevoegde | Hoévet smeerkaas met (naam van toege-_ Dubbelroom smeerkaas met (naam van toe- | Minstens 60 ceeeeceeeereee: 44 ‘Sien regulasie 9.(2) em(3). ' 

. voedingsmiddels voegde voedingsmiddel) . _ gevoegde voedingsmidde!) . : Spt ae 

Volvet smeerkaas met (naam van toege- Volroom smeerkaas met (naam van toege- | Minstens 45 maar minder | . 39 _ Sien regulasie 9 (2) en (3). 

voegde voedingsmiddel) 1 voegde voedingsmiddel); Smeerkaas met | as 60 : : 

- TO _ (naam van teegevoegde voedingsmiddel) ‘ re 

Mediumvet smeerkaas met (naam van'toege- -| od Minstens 25 maar minder | - 31° 0° Sien regulasie 9 (2) en (3). 

voegde voedingsmiddel) Ot : as 45 ‘ 

~ Laevet smeerkaas met (naam van toege- — Minstens 10 maar minder 30 Sien regulasie 92) en n (3)... 

voegde voedingsmiddel). Me ; : : as 25 oe oo de 

Vetvrye smeerkaas met (naam van toege- — : - Minder as 10.........-.005+ ~ 29 a Sien regulasie 9 Q)e én (3). 

~ " voegde voedingsmiddel) . a oo , 

*Nie gespesifiseer nie. 

TABEL 6 

KLASSE VAN EN STANDAARDE VIR GEMODIFISEERDE BOTTER . 

Reg. 10en 11) ot 

, a oo Od. Minimum | |  Maksimum Maksimum -Totalevet: 5 oc ie fue Maksimum 

; BT Alternatiewe | ‘melkvetin- plantaardige |  marienevet- nS - "| natriumcloried- 
Klasbenaming __ te re aa une ma Lo. inhoud... .> ..- um . 

2 eee - , klasbenaming houd olie-inhoud inhoud: (%) (n/m) ~ inhoud 

Mim) | (Mn) | Om) Bes ween fine, (%) om) 

1 = 2 3 4 ss 6 7 

1. " Hoévet gemodifiseerde. hotter :.... see eeaees weeeeeeeneees Hoévet bottersmeer .........6...0+ Peenetia feces AO wast 400: a & See 40 . - 7 Minstens 75; maar hoogstens 85 veeee Fe Yeo Dt 

Mediumvet gemodifiseerde botter......... Veveeeeveeane Mediumvet bottersmeer . : 30 . 30 30: , | }_Minstens 50, maar hoogstens 65.......... 2 

3. | Laevet | gemodifiseerde botter.........s ccc eeretes _Laevet bottersmeer....-..:cceuerersecenerne {2 20 den 20 ad. 20 ... ..,] -Minstens.35, maar hoogstens.45 ........-. 2                 
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TABEL 7 
KLASSE VAN EN STANDAARDE VIR NAGEMAAKTE SUIWELPRODUKTE 

(Reg. 12 en'13) 

  

  

  

          

, . Minimum melkproteienin- oo Tipe nagemaakte suiwelproduk Klasbenaming Minimum totale vetinhoud | houd bereken op ’n vetvrye Bykomende vereistes 
, basis . 

(%) (m/m) (%) (m/m) 
1 2 3 4 5 

Le | Verromer...scccsscsesessessssessssesesseessseeeeeeee Koffieverromer................ccesesccccecseeceesecseeseeces * Oo Teeverromer ......... ess ccceeccseccccsceceeserssaeceeseeey * 1. * 2. | Nagemaakte melkproduk .......0....00cccsccccssesccceccccecese. Mengsel; Nagemaakte melk ...0.....000ccccececscsccseeeees * 20,0 ooo ceccceeseeseeeees Sien regulasie 13 (2). 3. | Nagemaakte room...........c.cceceescesseseeesceetececcccce., Nagereg bolaag....... ec cccceccssscceceestsseeestecesenas 20,0 oe eeeccccereeeeeeeeees * * "4. | Versoete gekondenseerde melk met plantaardige olie ........ Versoete gekondenseerde melk met plantaardige olie ... | 8,0.....000 0c ccccccececeeeecee 7,5 Sien regulasie 13 (3), 5. | Soja nagemaakte melk............cc ee ecccsceeesecceececcccce, Soja nagemaakte melk.........00...ccccccccesesccsecesensees ** * Sien regulasie 13 (4). 
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  * Nie gespesifiseer nie. 
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TABEL 8 . 

LETTERGROOTTES VAN. AANDUIDINGS 

Minimum vertikale hoogte-van letters en syfers in die geval van houers wat— 

| LO . meer as 2kgen 

Aard van besonderhede 250 8° . 2508 * “Meer, 5kgen 
i. of ode maar « |: .-. maar . 

; ir . . |. ae : meer 
minder minder _ tninder bevat 

bevat - -as2kg as 5 kg 
co “0, bevat.. bevat 

Le : ‘ 

1 ; , 2 3 4 . 5 

1.| Aanduiding van klasbenaming [Reg. 15 (1) (a)en 16} 2,0 mm - — .» 4,0mm --. 60mm | . 10,0 mm 

TT | ° ; , ; 
2.| Byvoegings by klasbenamings [Reg. 15 (1) (b) enl7] | © 2,0mm - 2,0 mm _ 3,0mm 5,0 mm 

3. | Produkbeskrywing [Reg. 15-(1) (c) en 18 es (2))... 20mm |. 3,0mm- 4,0 mm , 5,0mm 

4.| Die uitdrukking “Nie vir babavoeding : nie”’ ‘Reg. 15 2,0 mm - 4,0mm 7 6,0 mm . 10,0 mm 

(1) (c)en 18 (3)} 
5.| Aanduiding van verpakker [Reg. 15 (2) (a) en 19] vente : 2,0 mm : 3,0 mm 4,0 mm 5,0 mm 

6.| Aanduiding van nommer:of kode om posit te |. 
identifiseer— _ oo , . - . . 

(a) indien geperforeer of geémbosseer; en.! 2,0 mm . 4,0mm . 6,0 mm : 8,0 mm 

(b)- indien andersins gemerk ................+ ° 2,0mm-...;7. 3,0mm | - 4,0mm, 5,0 mm 

[Reg. 15 (2) (b) en 20] . , 

7.| Aanwysings vir die hersamestelling van melkpoeier: je 2,0 mm 330 mim 4.0mm 5,0 mm 

[Reg. 15 (2) (c) en 21 (1)] oe nes . 

- 8.| Die uitdrukkings ‘‘Nie vir babavoeding nie” en ‘‘Nie 2,0 mm 3,0mm- , 4,0 mm - 3,0mm 

geformuleer vir suigelingvoeding nie’ [Reg. 15 (2) i: pr Te : 
(c)en 21 (3) (a) en (b)] : | 

9: | Die uitdrukking ‘‘Nie geskik vir braaidoelendes nie”’ 2,0 mm 3,0 mm . 4,0 mm , 5,0mm 

[Reg. 15 (2) (c) en 21 (4)] L : 

10. Aanduiding van soutinhoud [Reg. 15 (2) (c) en 21 (5)] | - 2,0 mm 3,0mm 4,0 mm 5,0 mm 

11.| Aanduiding van voginhoud (Reg. 15 (2) (c) en 21 (6)] 2,0mm 3,0 mm 4,0 mm 5,0 mm 

12.) Aanduiding van melkproteieninhoud [Ree. | i p@ (c) 2,0 mm 3,0 mm : 4,0mm 5,0 mm 
en 21 (8)] 

13. Die uitdrukking ‘‘Ingevoer vanaf’’ of “Vervaardig 2,0mm 3,0 mm 4,0 mm 3,0 mm 

in’’, en die naam van die land van “‘herkoms van ’n — 
ingevoerde produk (Reg. 15 (2) (c) en 21 1; 

14:| Die uitdrukking ‘‘Handelsmerk”’ of ’n toelaatbare af- 2,0mm 3,0.mm o 4,0 mm 5,0 mm 

| korting daarvan [Reg: 22 (2) (b)] t noe la 

15.1 Die uitdrukking ‘‘Bevat poli-onversadigde vette/vet- 2,00mm : 3,0 mm 4,0 mm 5,0 mm 
| sure’’ (Reg. ? 22.(7)] i : 

TABEL 9 
|  METODES VAN ONTLEDING ° 
Jone (Reg. 24) 

Aard van bepaling No. van publikasie Datum uitgereik oe . Titel 
- Hoy : 

1 a 2! 3 4 
, r - * - 

Organoleptiese (senoriese) evalue- 99 1981 “Sensory evaluation of dairy products (recommended general code-——grad- 

ring A ing of butter—grading of milk powder)’’. 

 Wetinhoud..... ees Leeeteees 1B. : "1983 “‘Milk-—Determination of the fat content—Gravimetric method (reference 

: ao method)’’. . - 

5A : . 1969 “Determination of the fat content of cheese and processed cheese products 
: (reférence method)’’. 

— - 
9B , 1984 *‘Determination of the fat content of dried milk (reference method)’’. 

13B i 1984 ‘Determination of the fat content of evaporated milk and sweetened con- 
_densed milks (reference method)’’. 

587—D :
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Aard van bepaling — No. van publikasie | Datum uitgereik Titel 

1 2 3 4 

Vetinhoud 0.0.0... eeeeeeeeeeees 16A 1971 “‘Determination of the fat content of cream by the Rése-Gottlieb method’’. 

22A 1983 “Determination of the fat content of skimmed milk, whey and buttermilk 
(reference method)’. 

24 1964 “Determination of the fat content of butter oil’’. 

105 1981 ‘*Milk—Determination of fat content. Gerber Butyrometers’’. 

Meikproteieninhoud ................. 20A 1986 “‘Milk-Determination of the total nitrogen content t (Kjeldahl method) and 
, calculation of crude protein content’’ 

98 1980 ‘ ‘Milk-Protein content (routine method)’’. 

Totale droéstowwe...........cccsseee 4A 1982 “Cheese and processed cheese—Determination of the total solids content 
(reference method)’. 

15A 1982 “‘Sweetened condensed milk—Determination of the total solids content (re- 
ference method)’’. 

21A 1982 “Milk, Cream and Evaporated milk—Determination of the total solids con- 
tent (reference method)’. 

Voginhoud ..0.........cccceeeeseeseees 23 1964 “Determination of the water content of butter oil by the Karl Fischer 
method’’. 

26 1964 ‘Determination of the water content of dried milk’’. 

137 1986 “‘Butter—Determination of water content’’. 

VrICSPUME... eee pce ee cece teneeeeeee 108A 1986 “‘Milk—Determination of freezing point—Thermistor cryoscope method”’. 

Soutinhoud................ vecesteress 12A 1969 “Determination of the salt (Sodium Chloride) content of butter (reference 
method)’. 

88 1979 “Cheese and processed cheese products—Determination of chloride content 
: (potentiometric titration method)’. 

Vog, vetvrye vastestowwe en vet- 80 1977 ‘‘Butter—Determination of water, solids-non- n-fat and fat contents on the 
inhoud same test portion’. 

Verspreibaarheid en benatbaarheid 87 1979 “Instant dried milk—Determination of dispersibility and wettability”’. 

PH oo eeesececceecccenseeecenneeeeeeeeaes 104 1981 “*Butter—Determination of the pH of the serum (potentiometric method)’’.       
 



CLASSES OF AND STANDARDS FOR PRIM. 

TABLE1 

ARY DAIRY PRODUCTS OTHER THAN CHEESE AND BUTTE 

[Reg. 3 (1) (a) and 4) 
  

Minimum solids 

      

  

  

  

  
  

  

  

      

  

        

   
  

  

  

  

  

  

  

          

  

not-fat content Minimum milk Maxime 

. . oo , : in content cal-] : Maximum | “aximum . 
Type of primary dairy product Class designation Alternate class designation Milk fat content calculated on . calculated ona pH value freezing point| To'sture Additional requirements 

(%) (n/m) ~ the total calculated on a] fat-free basis , Ce) content : 
content |- Junin). ‘(%) (m/m) _(%) (mim) 

. (%) (maim), | (%) (m/e) 

1 2 3 4 5 “6 * 7 - 8 9 10 11 

1 Milk... eee High-fat milk .........0:cccseseeeeeee High-fat fresh milk...........0.00008 At beast 4,5... ccc cecesereneee eee , 8,2 8,6 3,0 6,5 to 6,8 0,512 * See regulation 4 (2). The pH-value of , 

\ . . : milk that has been UHT treated 

, : . shall be between 6,3 and 6,7. 
Full-fat milk ..........ccceeeseeeeeees Milk; Fresh milk; Full-fat milk; | Atleast 3,300.00... .cceeeseceeeee 8,3 8,6 3,0 6,5 to 6,8 -0,512 * See regulation 4 (2). The pH-value of 

-Full-cream milk; Full fresh milk that has been UHT treated 

milk; Full-cream fresh milk : shall be between 6,3 and 6,7. 

Low-fat milk..........ccccseereereees Low-fat fresh milk .............005 At least 1,5 but not more than 2,5 8,4 * 8,6 3,0 6,5 to 6,8 —0,512 * See ‘regulation 4 (2). The pH-value of 

i A ee ee pee gh ee epee — = eae = milk~that~has"-been"UHT= treated =F 

ee . . , : _shall be between 6,3 and 6,7. 

Fat-free milk ...............cseeeeeee Skim(med) fresh milk. Fat-free Not more than 0,5......c..c:cccceees 8,6. 8,6 3,0 6,5 t0 6,8 —0,512 a -See.regulation 4 (2). The pH-value of 

fresh milk; Skim(med) milk . O : Le . : , milk. that has been UHT treated ° 

- : 
shall be. between 6,3 and 6,7. 

2. | Reconstituted milk....... Reconstituted high-fat milk — At least 4,5.....ccccceleseeseseseenens 8,3 8,6 3,0 6;5 to 6,8 * * See regulation 4 (2). 

Reconstituted full-fat milk.......... Reconstituted milk; Reconstituted At least 3,3... 8,3 8,6 3,0 6,5 to 6,8 * * See regulation 4 (2). 

: full-cream milk : | : . Mey os : . , 

Reconstituted low-fat milk.......... . —, . At least 1,5 but not more than 2,5 8,4 8,6 73,0 - * 6,5 10 6,8 * * _ See regulation 4 (2). 
Reconstituted fat-free milk ......... Reconstituted skim(med) milk ..... Not more than 0,5....... Lesecessaeee 8,6. 8,6" 3,0 . 6,5 to 6,8 * * See regulation 4 (2). 

3. [0 Cream... Whipping cream... Creamecesesceccecesseeeeecsscesssees At least 35 * 8,6 3,0 6,5 t0 6,8 ‘a * * 
Whipped cream. At least 25.. * 8,6 3,0 6,5 to 6,8 * * * 

Dessert cream... At least 20..... * 8,6 3,0 6,5 to 6,8 * ¥ * 

Coffee cream ... At least 12 but less than 20. *. 8,6 3,0 6,5 to 6,8. * * : oe 
Cultured cream .......cccccereeneees _ At least 20... * 8,6 3,0 Less than 5,5 * * See regulation 4 (3). 

4.| Buttermilk... Buttermilk _ * 6,0 * * * * * See regulation 4 (4) (a). 
Cultured buttermilk .. —_ * 8,3 * * Less than 5,5 * * See regulation 4 (4) (). 

5 Cultured milk ..........0. Cultured high-fat milk...,........... - _ Atleast 4,5.... 8,2 8,6 3,0. Less than 5,5 _* * See regulation 4 (5). 

Cultured full-fat milk 0.0.0.0... Sour milk; Maas; Amazi; Cultured At least 3,3.... 8,3 8,6 3,0 Less than 5,5 * * See regulation 4 (5). 

full milk; Cultured full-cream : : 

Cultured low-fat milk...............- Low-fat sour milk; Low-fat maas; At least 1,5 but not more than 2,5 8,4 8,6 3,0 - Less than 5,5 * * | See regulation 4 (5). 

Low-fat amazi; ‘ : , 

Cultured fat-free milk ............... Cultured skim(med) milk; Not more than 0,5.........c:.seceer 8,6 8,6 3,0 Less than 5,5 * * See regulation 4 (5). 

Skim(med) sour milk; Fat-free ' . : : 
sour milk; Skim(med) maas; 
Fat-free maas; Skim(med) 

- amazi, Fat-free amazi 

6 Yoghurt... cee High-fat yoghurt = Atleast 4,5.... 8,2 8,6 3,0. * * * * 
Full-fat yoghurt Yoghurt; Full cream milk yoghurt; At least 3,0... 8,3 8,6 . 3,0 * * * * 

Full milk yoghurt; Full cream : 
yoghurt _ 

Low-fat yoghurt — ” At Jeast 1,5 but not more than 2,5 8,4 8,6 3,0 * * * * 

Fat-free yoghurt Skim(med) milk yoghurt............ Not more than 0,5....... bpeererersee 8,6 8,6 3,0 * * * * 

7 Cream cheese............. Cream cheese........-..se:ceeteereee _ * * * * * * 70 The fat in dry matter content thereof:                       shall be at least 60%. 
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Minimum solids M 
not-fat content inimum milk . 

| . . protein content cal- Maximum Maximum 
Type of primary dairy product Class designation Alternate class designation Milk fat content calculated on| calculated on a pH value freezing point Additional requirements 

%) (mim calculated on 4 . 2 content (%) (mm) the total {"fartree basis | fat-free basis CC) (%) (ta/m) 
content (%) (mim) me (%) (n/m) (%) (m/m) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 

8. | Cottage cheese............ Full-fat cottage cheese........0..00.. Cottage cheese; Full-cream cottage * * * * * * 75 The fat in dry matter content thereof 
cheese; Creamed cottage cheese shall be at least 45% but not more 

. than 60%. 
Medium-fat cottage cheese ......... — * * * * * * 77 The fat-in dry matter content thereof 

shall be at least 25% but not more 
than 45%. 

Low-fat cottage cheese......... reese _— * * * * * * 80 The fat in dry matter content thereof 

shall be at least 10% but not more 
: . than 25%. 

Fat-free cottage cheese .............. Skim(med) milk cottage cheese .... * * * * * * 82 The fat in dry matter content thereof 

shall be less than 10%. 

9. .| Unsweetened condensed Unsweetened condensed full-fat | Unsweetend evaporated full-cream . |’ At least 7,5...........c:ccccesseerees * * * * * 75 * 
milk milk milk; Unsweetened condeased . : 

milk; Unsweetened evaporated 
milk; Unsweetened condensed 
full-cream milk; Evaporated 

: milk ‘ 
Unsweetened condensed low-fat Low-fat unsweetened evaporated At least 1,0 but Jess than 7,5........ * * * * * 77 * 
milk milk . : . 

. Unsweetened condensed fat-free Unsweetened evaporated fat-free { Less than 1,0....0..cccccccceeees * * * * * 80 * 
milk milk; Unsweetened evaporated , 

skim(med) milk; Unsweetened 
condensed skim(med) milk 

10. | Milk powder... High-fat milk powder —. . Atleast 40.0.0... cc eeeeerens * * 35 * * 3,0 * 
Full-fat milk powder Milk powder; Dry milk; Full- At least 26 but less than 40.......... —_ — 35 * * 5,0 * 

cream milk powder 
\ Medium-fat milk powder ... Medium-fat dry milk At least 10 but less than 26.......... * * 35 * * 5,0 * 

Low-fat milk powder .. Low-fat dry milk ....... . At least 1,5 but less than 10. - * * 35 * * 5,0 * 
Fat-free milk powder Skim(med) milk powder; Fat-free Less.than 1,5.....0..cceeeeceeeeeeeee * * 35 * * 5,0 * 

dry mitk , 

11. | Buttermilk powder....... Buttermilk powder ............00.02. Dry buttermilk.......0.. * * * * * * 5,0 * 

12. | Whey powder........0.... High-protein whey powder ......... Whey-protien concentrate .. * * * 35 * * 5,0 * 
Whey powder.......0..0.c ee Dry whey Not more than 1,5... eee: * * I * * 5,0 * 

13, | Butter oil... Butter oft o.oo... eeeee eee ees Ghee; Dry milk fat; Anhydrous At least 99,6 .... * * * * * 0,3 The Reichert-Meissi value thereof 
milk fat shall be between 23 and 34. 

14. | Cheese powder ........... Cheese powder... cece — At beast 45,0 oo eeeeeneees * * * * * 5,0 * 

15. | Dairy powder blend...... High-fat dairy powder blend........ —_ : At least 40.00... cc ceeeeeeeeees * * 30 * * 5,0 * 
Full-fat dairy powder blend......... Full-cream dairy powder blend... At least 26 but less than 40.. - * * 30 * * 5,0 * 
Medium-fat dairy powder blend ... : — At least 10 but less than 26.......... * * 30 * * 5,0 * 
Low-fat dairy powder blend ........ _ At least 1,5 but less than 10......... * * 30 * * 5,0 * 
Fat-free dairy powder blend ........ — Less than 1,5........cceessseeseeeee * * 30 * * 5,0 * 

16. | Dairy tiquid blend........ High-fat dairy liquid blend.......... High-fat dairy blend; High-fat | Atleast4,5..0..0 eee 8,2 8,6 2,6 * * * % 
dairy mixture 

Full-fat dairy liquid blend........... Full-cream dairy liquid blend; | At least 3,300.00... eeeeeeee 8,3 8,6 2,6 * * * * 
Full-cream dairy blend; Full- 
cream dairy mixture : 

Low-fat dairy liquid blend .......... Low-fat dairy blend; Low-fat dairy At least 1,5 but not more than 2,5 8,4 8,6 2,6 * * * * 
mixture 

Fat-free dairy liquid blend .......... Fat-free dairy blend; Fat-free dairy Not more than 0,5.........00.00 8,6 8,6. 2,6 * * * * 
mixture ,                       
  

* Not specified 
  

LE
OT
T 

“O
N 

th
 

L8
61
 
Y
A
S
W
A
A
O
N
 

02
 
“
L
N
V
U
F
O
N
S
L
V
V
L
S



TABLE 2 

-- CLASSES OF AND STANDARDS FOR CHEESE 

  

  

  

  

  

  

  

       

    

  

  

[Reg. 3 (1) (b) and 5] 

oe, Fat in dry matter content Minimum dry | Minimum ripen- 

_. Type of cheese Class. Designation Minimum Maximum matter content ing period _ Additional requirements 

: (%) (mu/m) (%).(rn/m) (%) (ram) (weeks) 

1 2 3 4 | 5 6 7 8 

1: | Hard cheese’................ High-fat hard cheese * 60 * * * * 
. Full-fat hard cheese ............0.:::::eceeeee eee Caciocavallo...........: Levecueseaens 45 * 64 * * 

: Cheddar (Mature) ..............006 48 ne 64 25 * 

| Cheddar... 48 . 60 - 62 8 * 

Emmentaler...............:0::0008 45 60 60 * * 

- GIUYCTE eset ec eeee rene 45 * 62 * * 

Mozzarella . 45 . * 64 i 

——— ae rt er | Provolone”: SOO” * * 
Other* ..... Vececeeeeseueceseeseenenes 45 - |. . 60 * * See regulation 16 (1) (b). 

Medium-fat hard cheese..............::scseeseee ‘Incanestrato........... vacseeeeens ieee 35 , * 65 * * . 

Parmesan..........ccccseecesseseeeees : 30 * * 68 * * 
POCOTINO..........ceeceeecee eee heeaes 35 * 65 * * 

Reggiano ......... eects 30 * 67 * : * 
: : Other* ..........006 seseaeeeeneeeasee 25 45 * /* See regulation 16 (1) (b). 

Low-fat hard cheese .............cccseeseeeeneoes : * 10. 25. * * See regulation 16 (1) (b). 

Fat-free hard cheese ..............22.. peeteeeeene * * 10 * * See regulation 16 (1) (b). 

2. | Semi-hard cheese ......... | High-fat semi-hard cheese ..............00sc00es Drakensberg ...........:0000eceeeeee 62 * 56 * * 

. oe Other* ........cceeccccseeceeeeeeenes 60 * * * See regulation 16 (1) (b). 

Full-fat blue or white mould semi-hard | Blaauwkrantz...............:000 - 50 ~ 60 56 6— _* 

cheese , : ~ 

Rosetta.........cccceceeeeceeneeeee ees 50 60 56 6 * 

Wensleydale ..............:ccceeeeee 50 ' 60 56 6 * 

Roquefort ..........cccccceeeeeeeeeee 30 60 56 6 * 

Gorgonzola ..........ccceeeeeeeeeee 50 60 56 6 * 

Stilton............. ce eaessavenesneones 50 60 56 6 * : 

Other* 45 60 56 * See regulation 16 (1) (b). 

Full-fat semi-hard cheese .................00:26: | Cheshire 48 60 56 * ee : 

Feta . 45 60 40 OO * 

Gouda or sweetmilk ............... 48 60 57 4. *, 

Gouda (Baby).............::000e 48 60 55 4 * 

Gouda (Mature) ..........0:.ceseeee 48 60 58 25 * 

Limburger.:.......ccceccccerepeteeee 48 60 44 * * 

Robbiole..............:ccsceecneeeees 45 60 53 * * 

Romadur .............c:0c0eee eee i 48 60 45 - * * 

Tilsiter ..........ccccccececeeeseeeeees 45 60 54 * * 

. . Other* .......... pee geeeneeeneeeeaenes 45 60 * * See regulation 16 (1) (b). 

Medium-fat white mould semi-hard cheese | Brie ..............:.cccceseveeseeee eee 40 * 44 x * : 

Camembertt.......... Vesaeeeneebenees 40 * 44 * “* 

Carre de VEst ........ccceseeeeeeeeed 40> * 43 + * 

Pont l’Evéque............0.:.cccseee 40 * 45 _* * 

Other® ......... cc ccceeene sere eee ee ees 25 45 * * See regulation 16 (1) (b).                 
. t 

AL
LA

ZV
O 

LN
AW
NY
AA
OD
 

L8
61
 
Y
A
S
I
N
A
A
O
N
 

07
 

Sp
 

LE
OT

T 
‘O
N   
 



  

Fat in dry matter content 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

        (med) cheese spread           

/ Minimum dry | Minimum ripen-| 
Type of cheese Class Designation Minimum Maximum matter content ing period Additional requirements 

(2%) (cum) | (%) (my |_(%) (aim) (weeks) 
1 2° 3 4 5 6 7 8 

Semi-hard cheese ......... Medium-fat semi-hard cheese ........ seasenees | Edammer.......... ce cceeeseeseeeees 40 45 34 * * 
Friesian 40+ 0.0.0... .sceseecseeceees 40 45 58 4 _* 
Cummin 404 oo... ees 40 45 58 4 * 
Cummin 30+ 20.0.0... ceceeeeeeeees 30 45 55 * * 
Leyden 40+ wo... eee eees 40 45 358 4 * . 

: : Other* ....... cece eccsceeeeeesenes 25 45 * * See regulation 16 (1) (b). 
Low-fat semi-hard cheese.........0....0.000.005 Cedara .......eeecevesesssssteseeseees 10 25 40 * oR 

Friesian 20+ ..........ccceseeeeseeee 20 25 52 6 * 
Cummin 204.0... eee 20 25 52 | 6 * 
Leyden 20+ ......... seeeeenesecenes 20 25 52 6 * 

. Other® .0..0 0... cece ec ccs eeeesseeeee 10 25 * * See regulation 16 (1) (b). 
Fat-free semi-hard cheese..............c0cc008- e : : * 10 * * See regulation 16 (1) (b). 

Semi-soft cheese .......... High-fat semi-soft cheese ...............ccse00es * 60 : * * * See regulation 16 (1) (b). 
Full-fat semi-soft cheese ............cccccceees : 45 - 60 50 * eo 

45 60 48 * , *, 
45 60 * * See regulation 16 (1) (b). 

Medium-fat semi-soft cheese.............:.064. 25 45 * * _ See.regulation 16 (1) (b). 
Low-fat semi-soft cheese <.............c00cc000s * 10 25 * * See regulation 16 (1) (b). 
Fat-free semi-soft cheese.............cc.0eceseee Ricotta ...0.......ccccecceceeceeeseees e 10 20 * See regulation 16 (1) (b). 

; OT a * 10 * * See regulation 16 (1) (b). 

Soft cheese High-fat soft cheese............cccccsscessceeeees * 60 * * * See regulation 16 (1) (b). 
Full-fat soft cheese...............008 * 45 60 * * See regulation 16 (1) (b). 
Medium-fat soft cheese * 25 7 45 % * See regulation 16 (1) (b). 
Low-fat soft cheese * i0 : 25 * * See regulation 16 (1) (b). 
Fat-free soft cheese * * 10 * * See regulation 16 (1) (b). 

Process cheese High-fat process cheese High-fat process cheese 60 * Si. Om: See regulation 5 (2). 
Fuil-fat process cheese ..............c.ccccceeeee Full-fat process cheese; Full- 45 60 46 * See regulation 5 (2). 

cream process cheese; Process 
cheese 

Medium-fat process cheese ......:............:: | Medium-fat process cheese; Me- 25 45 40 * See regulation 5 (2). 
; -diuim-cream process cheese... , ce 

Low-fat process cheese...........:::sccsseeeeees _ Low-fat process cheese............ 10 25 37 * See regulation 5 (2). 
Fat-free process Cheese ..........ccscsesenseceues Fat-freé process cheese; Skim- * 10 34 * See‘regulation.5 (2). 

Does (med) process cheese : , 

Cheese spread ............. High-fat cheese-spread ...........0.06:0ceeeseeee High fat cheese spread........ ween 60 * 44 .* See regulation 5 (2). . 
Full-fat cheese spread ............ccsecccceeseeee Full-fat cheese | spread; Full- 45 . 60 39 * See regulation 5 (2). 
a . cream cheese spread; Cheese Lo . . 

: spread : | 
Medium-fat cheese spread .............060 eee Medium-fat cheese spread; Me- 25 45 31 * See regulation 5 (2). 

: dium-cream cheese spread . . 
Low-fat cheese spread .............cccccccceenees ' Low-fat cheese spread............. 10 25 30 * See regulation 5 (2). 
Fat-free cheese spread .............c0seccccceeees Fat-free cheese spread; Skim- * 10 29 * See regulation 5 (2). 

  

* Not specified.   
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CLASSES OF AND STANDARDS FOR BUTTER 

TABLE 3 

Eee. 3 (1) (c) and 6} 

  
Maximum solids- 

  

  

  

  

    

  

        
  

+ Not specified. 

. TABLE 4 

[Reg. 7 (a) and 8] 

CLASSES OF. AND. STANDARDS. -FOR- COMPOSITE. DAIRY. PRODUGTS- OTHER- “THAN™ ~CHEESE- ‘WITH “ADDED- ~FOODSTUFFS~ 

rer 4 Maximum moisture Maximum sodium A 4 di tional ui . 

Class designation - Alternate class designation OBS a, content ‘|-— not-fat'content- |. chloride content additonal i ire 

(%) (v/m) - (%) (atv) -(%) (avin) om 

1 / 2 30 4 5 6 1 

‘L. Salted factory butter ........ eseeebenees “Salted butter; Butter <..........- a “At least 80.........- Savaaecaeeeeees aes? 16 . 2 2. See regulation 6 (2). 

2. | Unsalted factory butter Unsalted butter ..............2000058 | Atleast 82: Mesece 16 2: “0 See regulation 6 (2). 

3. { Farm butter..............-.-64 ee At least 80. 16. 2 ‘2 .-See regtilation 6 (2). 

‘4, | Medium-fat butter........ sues — -.At least 50; but not more than 65 +. * 2 ‘See regulation 6 (2). 

5. | Low-fat butter ..........sedeeretie — At least 35, but not more than 45 * * 2 See regulation 6 (2). 

  Minimum 

  

  

  

  

  

              

, Ce : or : : joo : Total dry matter mo. : 

Type of composite dairy product . -. Class designation Alternate class designation «| MD milk solids - content , Additional requirements. 

- ce, : (%) (m/m) (%) (m/m) De : . 

1 / 2 : 3 4 5. 6 “7 

1. | Fruit yoghurt.............0- aevegeeees -| High-fat frit yoghurt. :........:ccsereceeeeeeeees . At least3,5........ * At least 18,0...... ‘See: regulation 8 (2) and: @). 

: : Full-fat fruit yooh decasendeaueccesesenseeneeeer Full-milk fruit t yoghurt; Full: At least QS iscceees * At least 17,5...... See regulation 8 (2) a and (3). 

1. : cream milk fruit yoghurt; Fruit : . 

_ yoghurt; Full-cream _ fruit / / 

. yoghurt . : : 

4 Low-fat fruit yoghurt —_— At least L0 but | * Atleast 17,0....... | See regulation 8 (2) and (3). 

Nt : "Jess than 2,5 : J : 

1 Fat-free fruit it yoghurt .. |. Skim(med) milk fruit yoghurt; | Not more than 0,5 * Atleast 16,5 ......- See regulation 8 (2) and (3). 

‘ Skim(med) fruit yoghurt . a . Cs 

2. | Yoghurt with added foodstuffs other Full-fat yoghurt with (name of added food- |. Full-cream yoghurt with (name of | Atleast 2,5........ * | Atleast 17,5 ...... See regulation 8 (2). 

than fruit stuff) added foodstuff) . , 

Low-fat yoghurt.with (name of added food- At least 1,0 but * At least 17,0...... See regulation 8 (2). 

stuff) . less than 2,5 . 

Fates yoghurt with (name of added food- _ —_ Not more than 0,5 * At least 16,5 ...... See regulation 8 (2). 

‘3. .| Cottage cheese with added foodstuffs { Full-fat cottage cheese with (name of added : * * At least 27,0 ...... -| "The fat in dry. matter content 

: : foodstuff) 
u thereof shall be at least 45%: 

_ . : but not more than 60%. 

Medium-fat cottage cheese with (name of * * At least 25,0 ...... The fat in dry matter content 

added foodstuff) 
thereof shall be at least 25% 

. . but not more than 45%. 

Low-fat cottage cheese with (name of added * * Atleast 22,0...... The fat in dry matter content 

foodstuff) 
: thereof shall be at least 10%. 

. “ but not more than 25%. 

Fat-free cottage cheese with (name of added : * * ’ At least 20,0...... The fat in dry matter content 

foodstuff) 
. thereot shall be less than 

10% 

  

" 
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“Milk-fat content weal Total dry matter 
Type of composite dairy product Class designation Alternate class designation % )( n/n) ee onte nt content Additional requirements 

(%) (mim) (%) (m/m) 

1 2 3 4 5 6 7 
Sweetened condensed milk .......... Sweetened condensed full-fat milk .......... Sweetened evaporated full-cream | Atleast 8,0........ 28 * * 

milk; Sweetened condensed 
milk; Sweetened evaporated 
milk; Sweetened condensed 
full-cream milk 

Sweetened condensed low-fat milk.......... Sweetened evaporated low-fat | At least 1,0 but 26 * * 
milk less than 8,0 

Sweetened condensed fat-free milk.......... Sweetened evaporated fat-free | Less than 1,0...... 24 * * 
milk;. Sweetened condensed 
skim(med) milk; Sweetened | 

evaporated skim(med) milk 

Dairy dessert.............0c.ccccseeeees Dairy dessert.....0..... cc cccccsesseeececeeseaes , — * * * * 

* Not specified. 

TABLE 5 

CLASSES OF AND STANDARDS FOR CHEESE WITH ADDED FOODSTUFFS 

[Reg. 7 (b) en 9] 

Type of cheese with added . Fat ind , | Minimum dry YPe OF Cheese with adde Class designation Alternate class designation at in dry matter conten! matter content Additional requirements foodstuffs 8 8 (5) (m/m) 
° (%) (m/m) 

1 2 3 4 5 6 
Process cheese-with added food- High-fat process cheese with (name of added | Double cream process cheese with (name of | At least 60.................. 51 See regulation 9 (2) and (3). stuffs - . foodstuff) / added foodstuff) 

Full-fat process cheese with (name of added 1 Fall-cream process cheese with (name of | At least 45 but less than 46 See regulation 9 (2) and (3). foodstuff) added foodstuff); Process cheese with 60 
(name of added foodstuff) 

Medium-fat process cheese with (name of | Medium-cream process cheese with (name | At least 25 but less than 40 See regulation 9 (2) and (3). added foodstuff) of added foodstuff) 45 : Low-fat process cheese with (name of added — At least 10 but less than 37 See regulation 9 (2) and (3). oodstuff) ‘ 25 2 . Fat-free process cheese with (name of added * Less than 10.....: Leeveeecees 34 See regulation 9 (2) and (3). foodstu 

Cheese spread with added food- | High-fat cheese spread with (name of added | Double cream cheese spread with (name of | Atleast 60.................. 44 See regulation 9 (2) and (3). stuffs . foodstuff) added foodstuff) 
Full-fat cheese spread with (name of added | Full-cream cheese spread with (name of | At least 45 but less than 39 See regulation 9 (2) and (3): . foodstuff) added foodstuff); Cheese spread with 60 

: (name of added foodstuff) : : Medium-fat cheese ‘spread with (name of : _— At least 25 but less than 31 See regulation 9 (2) and (3). added foodstuff) 45 
Low-fat cheese spread with (name of added — At least 10 but less than 30 See regulation 9 (2) and (3). foodstuff) 25 
Fat-free cheese spread with (name of added — Less than 10.....3..0....... 29 See regulation 9 (2) and (3). foodstuff) .             

* Not specified.   
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TABLE 6 

CLASSES ‘OF AND STANDARDS FOR MODIFIED BUTTER 

(Reg. 10 and 11) 
  

  

  

  
            

  

  

  

  

Minimum Maximum hypaxi . Maxi diu 

. oo milk fat .vegetable aximum marine Total fat content aximum socrum 

Class designation Alternate class designation content. oil content fat content (%) (m/m) chloride content 

(46) (culm) — | (%) (ovimy |) mie) (%),€eniem) 

~ ae Cee ee wee Qe eee cee ce Dee me ee pi re Bem me ee Ge ep vo Ye ee 

1. High-fat modified butter .............:ccceeserereteeeeee |. High-fat butter spread ........--...0225 40 40 40 At least 75, but not more than 85 2 

2.  Medium-fat modified butter ...........0:.c.cceeeceeeeee Medium-fat butter spread ...............5-+ 30 30 30 At least 50, but not more than 65 2 

' 3. Low-fat modified butter...............:cceeeeeeeeeneeeees Low-fat butter spread............:--.seeeeee 20 20 20 At least 35, but not more than 45 2 

TABLE7 

CLASSES OF AND STANDARDS FOR IMITATION DAIRY PRODUCTS 

. (Reg. 12 and 13) 

oo Minimum milk protein / 

Tape of imitation dairy product Class designation Mina Oe content | content caleulated ona fat Additional requirements 

. - (%) (m/m) 

1 2 3 4 : 5 

B. Creamer ...cc.ceeececcecescceseseseesscesneseeeceeenecentesseneeees Coffee-creamer.........cccecceccseeceeceeeseeneeedenasenenees * * * 

Tea-CreQMer ....... cee ceecneee eee eneeeeeeeanee reece eee nee nes * * * 

2. Imitation milk product...............:::eeeeeeeeeeeee ee es detnereeee Blend ...........cecececeececececeeeceeeeenenceceeeet essa eeennens * 20,0... cececeececevenenesa ees See regulation 13 (2). 

3. Imitation-cream ..............escccceseeeeseeesetneeteeeteteeeenaes Dessert topping 20,0 .oeeeeceeecseeeeeneeeeees * * 

4. Sweetened condensed milk with vegetable oil ...............-: Sweetened condensed milk with vegetable oil............ BO... ee ceeceeeeeen ee neee ees 7,5 See regulation 13 (3). 

5... Soya imitation milk....... Seca eee eeeenerneeeesecaeeaaseenseeesneees Soya imitation milk ..........:.ccceee sees eeeeneeeeeeen eens * * See regulation 13 (4).         
  

" * Not specified.   
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TABLE 8 

LETTER SIZES OF INDICATIONS 

Minimum vertical height of letters and figures in the case of containers containing— 
Nature of particulars 

: 4 more than 250 g, but| 2 kg and more, but . 
/ 250 g or less less than 2 kg less than 5 kg 5 kg and more 

Po f 2 3 4 5 
1. | Indication of class designation [Reg. 15 ( 1)(a)and16) | =. 2,0 mm 40mm | ~ 6,0 mm 10,0 mm 
2. | Additions to class designation [Reg. 15 (1) (b) and 17] 2,0 mm 2,0 mm 3,0 mm . 5,0 mm 

3. | Product description [Reg. 15 (1) (c) and 18 (1) and 2,0mm 3,0 mm “40mm 5,0 mm (2)] : 

4. | The expression “Not for baby feeding” [Reg. 15 (1) 2,0 mm 40mm _ - 6,0 mm — 10,0 mm 
(c) and 18 (3)] 

5. | Indication of packer (Reg. 15 (2) (a) and 19] , 2,0 mm © 3,0 mm , 4,0 mm 5,0 mm 

6. | Indication of number or code to identify production |: ~ . 
lot— f - . 

(a) if perforated orembossed; and = - ne 2,0 mm 4,0mm 6,0 mm 8,0 mm (b) if otherwise marked... ccccccsseseeee ee veneees . 2,0 mm 3,0 mm 4,0 mm 5,0 mm [Reg. 15 (2) (b) and 20] _ 

7. | Directions for the reconstitution of milk powder [Reg 2,0mm ~~ 3,0 mm y 4,0 mm 5,0 mm 15 (2) (c) and 21 (1)] ‘ 

8. | The expressions “Not for baby feeding’ and -‘‘Not. 2,0 mm 3,0 mm_ 4,0 mm 5,0 mm 
formulated for infant feeding’’ [Reg. 15 (2) and 21 1) " moe a . : (a) and (b)] ~ 

9. | The expression ‘Not suitable for frying purposes” J 2,0 mm | 3,0 mm. 4,0 mm ~  5,0mm - [Reg. 15 (2) (c) and 21 (4)] . 

10. | Indication of salt content [Reg. 15 (2) (c) and-21 (5)} |... 2,0mm 3,0 mm : 4,0 mm 5,0 mm 

11. | Indication of moisture content [Reg. 15 @) () and 217 - 2,0 mm yo 3,0 mm , 4,0 mm 5,0 mm 
(6)} + y 

12.'| Indication of milk protein content [Reg. 15 (2) ©) and 2,0 mm -  3,0mm 4,0 mm ‘ 5,0mm 
21 (8)] : : ‘ : 

13, me expression ‘‘Imported from’’ or ‘‘Manufactured 2,0 mm 3,0 mm 4,0 mm : 5 0mm 
, and-the name of the country of origin of an im- 

ported product [Reg. 15 (2) (c) and 21 (9)] 

14. | The expression ‘‘Trade mark’ or a permissible abbre- 2,0 mm 3,0 mm 4,0 mm 5,0 mm viation thereof [Reg. 22 (2) (b)] ed Be : : , 

15. | The expression “Contains polyunsaturated fats/fatty 2,0 mm . _ 3,0mm .. 4,0 mim’ - - 5,0 mm acids” [Ree, 22(7)] a Cpe 

a ' TABLES | 

.. METHODS OF ANALYSIS. 

~ Reg, 24) 

Nature of a No. of © Date Title 
determination | publication _., issued coal ° ; 

1 2 rr coo 4 
Organoleptic (sensory) evaluation 99 7 1981 “Sensory evaluation of dairy products (recommended general code—grading 

of butter—grading of milk powder)’’. : 

Fat content ........00..cccccesececeees . iB 1983 “Milk—Détermination of the fat. content—Gravimettic Method (reference 
. method)’ 

SA “ ~ 1969. “Determination of the fat content of cheese and processed cheese products 
: {reference method)”’. 

OB’. ~ 1984 “‘Determination of the fat content of dried milk (reference method)’ " 

13B.- Jo. 1984’ - | ‘Determination. of the fat content of evaporated milk and sweetened con- 
densed milks (reference method)’. 

1A |) 197E “Determination of the fat content of cream by the Rése-Gottlieb method”,       
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WET. OP WYN, ANDER GEGISTE DRANK EN SPIRI- | 

“TUALIEE, 1957 (WET 25, VAN 1957) 

, REGULASIES BETREFFENDE DIE ERODUKSIE. OF |: 
. VERVAARDIGING, INVOER, UITVOER EN. ETIKET-. 
TERING VAN, WYN, ANDER GEGISTE DRANK EN 
SPIRITUALIEE.— —WYSIGING | 

i wot ke 

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 39 van die 
Wet op Wyn, Ander Gegiste Drank en soca 1957 | 
(Wet 25 van 1957), die regulasies i in die B 

-BYLAE | ae 

epubliseer 

ae uitgevaardig. 

Tabel 5° van ‘die regulasies: 

Goewermentskennisgewings R. .385 van: 20 Februarie 
1981, R. 1421 van 10 Julie 1981, R. 2162 van 9 Oktober 
1981, R: 407 van 12° Maart 1982, R. 1064 van. 4. Junie | 
1982, R.:2670'van_ 10 Desember 1982, R 

- 1983, R. 2321 van.21 Oktober 1983, R. 
1984 (soos verbeter by Goewermentsker 
van 15 Februarie 1985), R, 1627 van 3 

856 van 19 April 1985; R. 1499 van 28 Jun nié 1985, R. 357 

. 981 van 13 Mei 

  uisgewing R. 388 
  

    

by | 
Goewermentékennisgewing R. 2544 van ‘19° Desember | - 
1980, soos .gewysig deur die. regulasies. -gepubliseer by 

1032 van 25 Mei | 

\ugustus 1984, R.   
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Natureof No. of | Date Title 
determination publication - . issued.’ 

Fat content . ’ * : . , 2A. : |. 1983 {‘Determination of the fat content of ‘skimmed milk, whey and buttermilk 

mee ni a (reference method)’’. 

; 24 . | |. 1964 {Determination of the fat content of butter oil’’. 

_ o _. ‘105 i . - 1981. | + Miilk—Determination: of fat content. Gerber Butyrometers”. 

Milk Protein content ; 2A 7. : 1968, “Milk Determination of the total’ nitrogen content (Keldabl method) and 

, : ab _ calculation of crude protein content”’, Ce 

/ 98. | . 1980. . .. | ‘‘Milk—Protein content (routine method)’’. 

Total solids.. 4A 8 1982 , “Cheese and Processed Cheese—Determination of the total solids content 

ad. .. (reference method)’’. 

ASA. | . 4982 “Sweetened condensed milk—Determination of the total solids content (refer- 

ence method)’? =. 

2A edo 1982 "Milk, Cream and Evaporated Milk—Determination of total solids content 

7 _ (reference method)’. 

Moisture content....)....ccceeceee poo ; 23. : - 1964. “Determination of the water content of butter oil by the Karl Fischer method”’. 

26 1964 _| “Determination of the water content of dried milk”. . 

437 \ |. 1986 “Butter—Determination of water content” 

Freezing point .........cccssceeeeeeee 108A : 1986 ““Milk—Determination of freezing volt —Thermnistor cryoscope method”. 

“Salt content eeele - 12A | | - 1969 “Determination of -the: salt (Sodium Chloride) ¢ content of butter’ 1 (reference 

: . method)” 

88 1979 “Cheese and processed cheese: products—Determination of chloride content 

vet : (potentiometric titration method)”. Dy 

Moisture, solids-not-fat and fat : 80 i yo 1977 “Butter—Determination of water, solids- non-fat and fat contents on the same 

. content ve pee test portion’. 

Dispersibility and wettability... . ' 87 1979 “Instant dried milk—Determination of dispesibility a and wettability” , 

pH. secsuesusuvessee : . “seaseeee sa pean 104 1981 -“‘Butter—Determination of the pH of the serum (potentiometric method)” . 

No. R. 2582 - 29 November 1987 ‘No. R. 2582, 20 Noveinber 1987 

WINE, OTHER FERMENTED BEVERAGES. ‘AND. 
“SPIRITS ACT, 1957 (Act 25 OF 1957) 

‘REGULATIONS RELATING TO THE PRODUCTION 
OR -MANUFACTURE, IMPORT, EXPORT AND LA- 
“BELLING OF WINE, OTHER FERMENTED BEVER- 
-AGES AND SPIRITS.—AMENDMENT - 

The Minister of Agriculture. has under section 39 of the 
‘Wine, Other Fermented Beverages and Spirits Act, 1957 

“of (Act 25 of 1957), made the regulations in the Schedule. 7 

SCHEDULE ~ 

The following table is hereby substituted with effect from 
1 December 1987 for Table 5 of the regulations published 
by Government Notice R. 2544 of 19 December 1980, as 
amended by the regulations published by Government No- 
tices R. 385 of 20 February 1981, R. 1421 of 10 July 1981, 
R. 2162 of 9 October 1981, R. 407 of 12 March 1982, R. 
1064 of 4 June 1982, R. 2670 of 10 December 1982, R. 981 _ 

_ of 13. May 1983, R. 2321 of 21 October 1983, R. 1032 of 
25 May 1984 (as corrected by Government Notice R. 388 of 

a
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van 28 Februarie 1986 (soos verbeter by Goewermentsken- 
nisgewing R. 1269 van 27 Junie 1986), R. 1630 van 1 
Augustus 1986, R. 2189 van 24 Oktober 1986 (soos ver- 
beter by Goewermentskennisgewing R. 2579 van 5 De- 
sember 1986), R. 2692 van 19 Desember 1986 en R. 1661 
van 31 Julie 1987, word hierby met ingang van 1 Desember 
1987 deur die volgende Tabel vervang: 

-““TABEL § 

GELDE BETAALBAAR 
  

No. Doel Bedrag 
  

Aansoek om magtiging om 
wyn ten opsigte waarvan ser- 
tifisering verlang word, te 
produseer of te vervaardig 
(reg. 25) 

R40,00 per aansoek. 

  

15 February 1985), R. 1627 of 3 August 1984, R. 856 of 19 
April 1985, R. 1499 of 28 June 1985, R. 357 of 28 Feb- 
tuary 1986 (as corrected by Government Notice R. 1269 of 
27 June 1986), R. 1630 of 1 August 1986, R. 2189 of 24 
October 1986 (as corrected by Government Notice R. 2579 
of 5 December 1986) 
1661 of 31 July 1987: 

“TABLES 

, R. 2692 of 19 December 1986 and R. 

FEES PAYABLE 
  

No. Purpose Amount 
  

Application for authority to 
produce or manufacture wine 
in respect of which certifica- 
tion is required (reg. 25) 

R40,00 per application. 

  

  

Aansoek om die veorlopige 
goedkeuring van wyn (anders 
as wyn wat vir uitvoer in 
stortmaat beoog word) ten op- 
sigte waarvan  sertifisering 
verlang word (reg. 32) 

R25,00 per aansoek plus 
R2,00 per h€ wyn of ge- 
deelte daarvan. 

  

Aansoek om die finale goed- 
keuring van wyn wat vir uit- 

__voer in stortmaat beoog word 
en ten opsigte waarvan sertifi- 
sering verlang word (reg. 33) 

R15,00 per aansoek plus 
R1,00 per hl wyn of ge- 
deelte daarvan.._ 

  

Aansoek om ’n verwydering- 
seritifikaat ten opsigte van 
wyn, ander gegiste drank of 
spiritualieé wat vir privaat- 
verbruik of as ’n handels- 
monster ingevoer word (reg. 
53) 

R3,50 per liter of gedeelte 
daarvan. 

  

Aansoek om ’n verwydering- 
sertifikaat ten opsigte van ‘|’ 
wyn, ander gegiste drank en. 
spiritualieé wat vir ’n ander 

' doel as vir privaatverbruik of 
as ’n handelsmonster inge- 

' voer word (reg. 53) 

R50,00 per aansoek. 

  

Ontleding van ’n monster van 
wyn, ander gegiste drank of 
Spiritualieé wat vir invoer in 
die Republiek beoog word 
(reg. 53) 

R100,00 per monster. 

  

Indiening van ’n appél inge- 
volge artikel 20 (4) van die 
Wet (reg. 71) 

R300,00 per appél. 

  

  Aansoek om ’n uitvoersertifi- 
kaat ten opsigte van ’n be- 
sending wyn, ander gegiste 
drank, alkoholiese drank in 
artikel 7 (2) van die Wet be- 
doel, of spiritualieé wat— 

(a) wat as ’n vry geskenk, 

bona fide-handelsmon- 
ster of vir gebruik deur 
Staatshoofde of diplo- 
matieke verteenwoor- 
digers beoog word; of 

(b) vir ’n ander doel as dié 
in paragraaf (a) ver- 

“meld, beoog word (reg. 
61) ,   R5 ,00 per aansoek. 

R15,00 per aansoek plus 
R1,00 per hé€of gedeelte 
daarvan’’. 

Application for the provi- 
sional approval of wine (other 
than wine intended for export 
in bulk) in respect of which 
certification is required (reg. 
32) 

R25,00 per application plus 
R2,00 per h€ of wine or 
portion thereof. 

  

Application for the final ap- 
proval of wine which is in- 
tended for export in bulk and 
in respect of which certifica- 
tion is required (reg. 33) 

R15,00 per application plus 
R1,00 per h€ of wine or 
portion thereof. : 

  

Application for a certificate 
of removal in respect of wine, 
other fermented beverages or 
spirits imported for private 
consumption or as a trade 
sample (reg. 53) 

R3,50 per litre or portion 
. thereof. 

  

Application for a certificate 
of removal in respect of wine, 
other fermented beverages or 
spirits imported fora purpese 

‘other than for private con- 
sumption or as a trade sample 
(reg. 53) 

R50,00 per application. 

  

  
Analysis of a sample of wine, 
other fermented beverages or 
spirits intended for importa- 
tion into the Republic (reg. 
53) 

R1i00,00 per sample. 

  

Submission of an appeal in 
terms of section 20 (4) of the |. 

Act (reg. 71) . 

R300,00 per appeal. 

  

  
Application for an export cer- 
tificate in respect of a con- 
signment of wine, other fer- 
mented beverages, alcoholic 
beverages referred to in sec- 
tion 7 (2) of the Act, or spirits 
which— 

(a) is intended as a free 
gift, bona fide trade 
sample or for use by 
Heads of State or diplo- 
matic representatives; 

(b) is intended for a pur- 
pose other than that 
specified in paragraph 
(a) (reg. 61)   R5,00 per application. 

R15,00 per application plus 
R1,00 per h€ or portion 
thereof”’. 
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No. R. 2601 No. R. cos 20 November 1987 
~ WET OP BEHEER OOR WYN EN SPIRITUS, 1970 

a (WET 47 VAN 1970) | 
|. KWOTAREGULASIES.—WYSIGING. 
_. “Die Minister van Landbou het kragtens artikel 46 van die | | 
Wet op Beheer oor Wyn en Spiritus; 1970 (Wet 47 van 
1970), die regulasies in die Bylae uitgevaardig. 

BYLAE | 
Woordomskrywing _ — 

1. In hierdie Bylae beteken— i 
‘‘die Regulasies’’ die regulasies uiteengesit in die Bylae 

by die Wet, soos gewysig deur Proklamasies R. 297 | 
van 1958,-R. 85:van 1960, R. 73 van 1961, R. 159 van 
1962, R. 174 van 1963, R: 170 van}1964, R. 265 van 
1964, R. 350 van 1964, R. 48 van 1967, R. 173 van |. 
1967, R. 223 van 1969, R..261 van 1970, R. 207 van 
1972 (soos verbeter deur Goewermentskennisgewing 
R. 1759. van 29 September 1972), R.-240 van 1972, | - 
R..135 van.1973, R..231 van 1978,/R. 229 van 1979, 
R. 68 van 1981, R. 125.van 1981, R.. 14 van 1984, 
R. 42 van 1985 (soos. verbeter deur Goewermentsken- 
nisgewing R. 1056 van 10 Mei 1985), R. 179 van 1985 
en R. 65 van 1986, en Goewermentskennisgewing 
R. 1926 van 11 September 1987; en | 

_ “die Wet” die Wysigingswet op die Kontrole oor Wyn 
_., €nSpiritualieé, 1940 (Wet 23.van 1940)... : 

Vervanging van regulasie 16A van die Regulasies 

2. Regulasie 16A van die Regulasies word hierby deur 
die volgende regulasie vervang:. - poe oe 

: . ‘ : I 

' “Gelde betaalbaar ten opsigte van sekere aansoek 
16A. (1) ’n Aansoek kragtens regulasie 5.(2), 5 (13), 

S(bis) (1), Ster, 11 (3) (©),| 15(bis) (4), Iter 
of 15quat gaan vergesel van.’n bedrag van 
R100 wat aan die vereniging betaalbaar is. 

(2) ’n Aansoek kragtens regulasie 5 (1) of 7 gaan 
~~ -vergesel van ’n bedrag van R10 wat aan die 

vereniging betaalbaar is.””. 

  

No. R. 2602 a — 20 November 1987 

WET OP BEHEER OOR WYN EN SPIRITUS, 1970 
—  (WET47VAN1970)) 

PRYS- EN BETALINGREELINGS MET BETREKKING: 
TOT GOEIEWYN: 1987/88.—WYSIGING 

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van 
Landbou, handelende ingevolge artikel 18 van die. Wet op 
Beheer.oor wyn en Spiritus, 1970 (Wet 47 van 1970), maak 

- hierby bekend dat die wysiging aan die prys- en betalings- 
reélings met betrekking tot goeiewyn vir!1987/88 soos deur 
die ‘‘Ko-operatieve Wynbouwers Vereniging van Zuid- 
Afrika, Beperkt’”’ kragtens genoemde artikel vasgestel en in 
_Goewermentskennisgewing R. 2259.van 9 Oktober 1987 
bekendgemaak, deur my goedgekeuris. | 

J.J.G. WENTZEL, a 
Minister vanLandbou. ==. ! 

  

—_ | : 
No. R. 2603 —_ ‘20 November 1987 

_ WET OP BEHEER OOR WYN EN SPIRITUS, 1970 - 
(WET 47 VAN 1970)| 

KOOP EN VERKRYGING VAN DRUIWE 
~~. GEDURENDE 1988/89. 

‘EK, Jacobus Johannes Greyling. Wenitzel, Minister van | 
Landbou, handelende kragtens artikel 16 (2A) van die Wet 

- op Beheer oor Wyn en Spiritus, 1970 (Wet 47 van 1970),   

No. R. 2601 - 20 November 1987 

WINE AND SPIRIT CONTROL ACT, 1970 _ 
~ 2 es. (ACT47 OF 1970) 

. QUOTA REGULATIONS.—AMENDMENT 

The Minister of Agriculture has under section 46 of the 

Wine and Spirit Control Act, 1970 (Act 47 of 1970), made 

the regulations in the Schedule. 

SCHEDULE 
Definitions os 

1. In this Schedule— 

“‘the Act’’ means the Wine and Spirits Control Amend- 
ment Act, 1940 (Act 23 of 1940); and. 

‘‘the Regulations’? means the regulations set out in the 
_ Schedule to the Act, as amended by Proclamations 

R. 297 of 1958, R. 85 of 1960, R. 73 of 1961, R. 159 
- of 1962, R. 174 of 1963, R. 170 of 1964, R. 265.of 

1964, R. 350 of 1964, R. 48 of 1967, R. 173 of 1967, 
R. 223 of 1969, R. 261 of 1970, R. 207 of 1972 (as 
corrected by Government ‘Notice R.-1759 of 29 Sep- 
tember 1972), R. 240 of 1972, R. 135 of 1973, R. 231 
of 1978, R. 229 of 1979, R. 68 of 1981, R. 125 of 
1981, R. 14 of 1984, R. 42 of 1985 (as corrected by 
Government Notice R. 1056.of 10 May 1985), R. 179 

of 1985 and.R. 65 of 1986, and Government Notice 
_R. 1926 of 11 September 1987. : 

Substitution of regulation 16A of the Regulations 
2. The: following regulation is hereby substituted for 

regulation 16A of the Regulations: Po 

‘‘Fees payable in respect of certain applications 
(1) An application under regulation 5 (2), 5 (13), © 

5(bis) (1), Ster, 11 (3) (c), 15(bis) (4), 15ter 
or i5quat shall be accompanied by an amount 
of R100 which shall be payable to the vereni- . 
ging. 

(2) An application under: regulation 5 (1) or 7 
. shall be accompanied by an amount of R10 

which shall be payable to the vereniging.’’. 

16A. 

  

No. R. 2602 20 November 1987 

WINE AND SPIRIT CONTROL ACT, 197 
, Ses (ACT 470F 1970) sie 

PRICE AND PAYMENT ARRANGEMENTS WITH RE- 
GARD TO GOOD WINE: '1987/88.—AMENDMENT _ . 

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul- 
ture, acting in terms of section 18 of the Wine and Spirit 
Control Act, 1970 (Act 47 of 1970); ‘hereby make known 
that the amendment to the price and payment arrangements 
with regard to good wine for 1987/88 as fixed by the “‘Ko- 
operatieve. Wynbouwers Vereniging van Zuid-Afrika, Be- 
perkt’’ under the said section and made known in Govern- 
ment-Notice R. 2259 of 9 October 1987. was apptoved by | 
me. oe 

J.J.G. WENTZEL, 
| Minister of Agriculture. 

    

No. R. 2603 20. November 1987 
WINE AND SPIRIT CONTROL ACT, 1970 

(ACT 47 OF 1970) 

PURCHASE AND ACQUISITION OF GRAPES 
~ DURING 1988/89 ; 
1, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul- 

ture, acting under section 16 (2A) of the Wine and Spirit 
Control: Act, 1970-(Act 47 of 1970), hereby fix. the maxi- 

>
.
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  . Stel hierby die maksimum hoeveelheid: druiwe. wat: gedu- 
rende die jaar 1 Februarie 1988 tot 31 Januarie 1989 deur 
persone wat gelisensieer is om in drank handel te dryf en 
distilleerders in totaal van wynboere en kodperatiewe vere- 
nigings gekoop of verkry mag word,. op 51 446 metrieke ton vas. oo 

J.J. G. WENTZEL, 
Minister van Landbou. 

    

No. R. 2612 20 November 1987 
_’ “BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968) 
REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE GRA- 
DERING VAN SOJABONE WAT DEUR DIE. OLIE- 
SADERAAD GEKOOP EN VERKOOP WORD.—WYSI- GIN a 

Die Minister van Landbou het kragtens artikel 89-van die 
_ Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968)— sO 

(a) die regulasies in die Bylae uiteengevaardig: en 
(b) bepaal dat genoemde regulasies op 1 Januarie 1988 in 

- werking tree. po 

| BYLAE | 
Woordomskrywing 

1. In hierdie Bylae beteken.‘‘die Regulasies’’ die regula- 
sies gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 184 van 
6 Februarie 1970, soos gewysig deur die regulasies gepubli- 
seer by Goewermentskennisgewings R. 509 van | April 
TAG -R. 904 van 27 April 1979 en R. 546 van 19 Maart 

.. Wysiging van regulasie 1 van die Regulasies - 
2. Regulasie 1 van die Regulasies word hierby gewysig 

deur die volgende omskrywing na dié omskrywing van. 
_““vreemde voorwerpe’’ inte voeg:. . 

“* ‘vuilgesmeerde gesplete sojabone’ die afsonderlike 
helftes en gedeeltes van afsonderlike helftes van sojabone 

_ wat nie deur die 4,75 mm rondegatsif ‘gaan nie en wat sig- 
~ baar met grond of ander stowwe besmeeris;’?. . |: 

Wysiging van regulasie 2 van die Regulasies 
>: Regulasie 2 van die Regulasies word hierby gewysig   deur die tabel daarin deur die volgende tabel te vervang: the substitution for the table 
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mum quantity of grapes which persons licensed to deal in 
liquor and distillers may in the aggregate purchase or 
acquire from winegrowers and co-operative societies during 
the year 1 February 1988 to 31 January 1989, at 51 446 
metric tons. 

J.J.G. WENTZEL, 
Minister of Agriculture. 

    

‘No. R. 2612 20 November 1987 
MARKETING ACT, (ACT 59 OF 1968) 

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING OF 
SOYA BEANS PURCHASED OR SOLD BY THE OIL- 
SEEDS BOARD.—AMENDMENT 

The Minister of Agriculture has under section 89 of the 
Marketing Act, 1968 (Act 59 of: 1968)— 

(a) made the regulations in the Schedule; and 
(b) determined that the said amendments shall come into 

operation on 1 January 1988. 

SCHEDULE 

Definitions 

1. In this Schedule ‘‘the Regulations’ means the regula- 
tions published by Government Notice R. 184 of 6 Febru 
1970, as amended by the regulations published by Govern- 
ment Notices R. 509 of 1 April 1977, R. 904 of 27 April 
1979 and R. 546 van 19 March 1982. 

Amendinent of regulation 1 of the Regulations 
2. Regulation 1 of the Regulations is hereby amended by 

the insertion after the definition of “‘immature soya beans’’ 
of the following definition: 

‘" ‘soiled split beans’ means the separate halves and por- 
tions of separate halves of soya beans which do not pass 
through the 4,75 mm round ‘hole screen and which are 
visibly soiled with soil or other matter;’’. 

Amendment of regulation 2 of the Regulations 
3. Regulation 2 of the Regulations is hereby amended by 

therein of the following table: 

  

Maksimum persentasie (m/m) toegelaat ten opsigte van— 
  

  

            

  

  

  

Graad . sojabone en. gedeeltes van . errant, gevlekte, vreemde voorwerpe sojabone wat deur die ; ongesonde sojabone gesmeerd e gesplete soja- totaal van alle defekte 
4,75 mm rondegatsif gaan bone 

SBI ee 1,0-° 20 3,0 -10,0** 13,0* SB2 wee a 5,0 10,0. - 10,0 eee ll 

* Individuele defekte moet binne die voorgeskrewe Jimiete wees, 
** Vuilgesmeerde gesplete sojabone mag nie meer as 2% hiervan wees nie. 
*** Nie gespesifiseer. 

Maximum percentage (m/m) allowed in respect of— 

Grade ~ soya beans and portions | damaged, blemished : f soya beans which pass , Oe? a foreign matter Of soy P unsound soya beans split, soiled and soiled total of all defects . through the-#,75 mm * : split soya beans 

SBL voce 1,0 2,0. 3,0 10,0** 13,0*: SB2 occ 5,0. _ 10,0 10,0 ek ek             
* Individual defects shall be within the specified limits. 
** Soiled split soya beans shall not be more than 2 % hereof. 
*#* Not specified. , —



“No. R. 2613 20 November 1987 
_ -BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968) 

_ " KATOENSKEMA.—WYSIGING 
Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van- 

Landbou, handelende kragtens artikel 14, soos toegepas by 
artikel 15 (3), van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 
1968)—- ; 

(a) publiseer hierby ‘die wysiging in die Bylae uiteenge- 
sit, van die Katoenskema gepubliseer by Proklamasie 

-. + R.37 van 1974, soos gewysig; en i 

(b) verklaar hierby dat genoemde wysiging op die datum 
van publikasie hiervan in werking tree. 

J.1.G.WENTZEL, 9 
Minister van Landbou. - 

_BYLAE | ; i 
h - 

- Die Katoenskema gepubliseer by Proklamasie R. 37 van 
1974, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur in 
artikel 38 die woorde wat op paragraaf id) volg; deur die 
volgende woorde te vervang: i 

“is aan ’n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf- 
baar met ’n boete van hoogstens R5 000 of met gevangenis- 
straf vir ’n tydperk van hoogstens twee jaar, of met sowel 
sodanige boete as sodanige gevangenisstraf rrr 

  oS 

No. R. 2614... » November 1987 

_ BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968) 
SAGTEVRUGTESKEMA.—BEPERKING OP LEWE- 

RINGS VAN SAGTEVRUGTE—WYSIGING => 
-Ek, Jacob: Johannes Greyling Wentzel, Minister . van 

Landbou, maak fuctby, ingevolge artikel 79 van die 
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1 968), bekend dat— 

(a) die Sagtevrugteraad bedoel in artikel 6 van die Sagte- |. 
- vrugteskema gepubliseer by Proklamasie R. 220 van. 
1979, soos gewysig, kragtens artikel 50 van ge- 
noemde Skema die bepaling gepubliseer by Goewer- 
mentskennisgewing R. 2534 van 8 November 1985, 
soos gewysig, verder gewysig het tot die mate in die 
Bylae uiteengesit;en - ep 

bedoelde’ wysiging deur my goedgekeur is en op 20 
_ November i987 inwerkingtree. |. , 

J.3.G:WENTZEL, 
Minister van Landbou-ekonomie. 

oe  BYLAE 
_ Die Tabel en Notas van die Bylae by Goewermentsken- 
nisgwing R. 2534 van 8 November 1985, soos gewysig 
deur Goewermentskennisgewing R. 2373: van 14 November 
1986, word hierby deur die volgende Tabel en Notas ‘ver- 
vang: | : | 

() 
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No.R.26130 20 November 1987 

MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968). 

COTTON SCHEME.—AMENDMENT . 
I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul- 

ture, acting under section 14, as applied by section 15 (3), 
of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), hereby— 

(a) publish the amendment set out in the Schedule, of the 
Cotton Scheme published by Proclamation R. 37 of 
1974, as amended; and 

. (b) declare that the said amendment shall come into ope- 
ration on the date of publication hereof. '- 

J.J.G. WENTZEL, - 
Minister of Agriculture. . 

SCHEDULE 
The Cotton Scheme published by Proclamation R. 37 of 

1974, as amended, is hereby further amended by the substi- 
tution in section 38 for the words following paragraph (d) of 
the following words: oo, Os 

_ ‘shall be guilty of ari offence and liable on conviction to 
a fine not exceeding R5 000.or to imprisonment for a period 
not exceeding two years, or both such fine and such impri- 
sonment.”’. — Se 

  

No.R.2614°"' 20 November 1987 
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968) 

DECIDUOUS. _ FRUIT | SCHEME.—RESTRICTION ON 
DELIVERIES OF DECIDUOUS FRUIT—AMENDMENT 

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul- 
ture, hereby make known in terms of section 79 of the 
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), that— , 

(a) the Deciduous Fruit Board referred to in section 6 of 
_° the Deciduous Fruit Scheme published by Proclama- 

 * ‘tion R: 220 of 1979, as amended, has under section 
50 of the said Scheme further amended the deter- 
mination published by Government Notice R..2534 of 
8 November 1985, as amended, to the extent set out 

-inthe Schedule; and . 
(b) the said amendment was approved by me and shall 
___ come into operation ori 20 November 1987. — 

| 3.J.G. WENTZEL, 
Minister of Agriculture. 

SCHEDULE 
The following Table and Notes are hereby substituted for 

the Table and Notes of the Schedule to Government. Notice 
R. 2534 of 8 November 1985, as amended by Government 
Notice R. 2373 of 14 November 1986: a   

‘“TABEL/TABLE = = 

MAKSIMUM HOEVEELHEID SAGTEVRUGTE WAT VIR UITVOER AAN SAGTEVRUGTERAAD GELEWER MAG WORD/MAXIMUM 

QUANTITY OF DECIDUOUS FRUIT THAT MAY BE DELIVERED TO DECIDUOUS FRUIT BOARD FOR EXPORT © , 

t 
! woe 

  7, i 
Nommer van toepaslike 

  

Soort éncultivar sagtevrugte/Kind and cultivar of Tydperk van lewering/Period of. Hoogste getal eenhede/Maxi- nota/Number of appli- 

deciduous fruit t delivery mum number of units 
. “ . 

cable note - - 

1 ' 2°00 3 4 
  

1 Appelkose/Appricots 

Alle cultivars/AH cultivars ..........:cccccccersseeedereeeseeees   20/11/1987—3 1/8/1988. ..   ©. 200.000 fo. -   
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Soort'en cultivar sagtevrugte/Kind and cultivar of - Tydperk van lewering/Period of |Hoogste getal eenhede/Maxi- Nommer van otal 
deciduous fruit delivery, mum number of units cablenote 

1 2 3 4 
2 Appels/Apples 

Dunn’s Seedling..............04. ae enesaeadadenagedadeengereae | 7/12/1987—31/8/1988 200 000 — Golden Delicious.................. 7/A2/1987—3 1/8/1988 4 000 000 1 
Granny Smith... cee 7/12/1987—3 1/8/1988 8 000 000 2 
Jonathan... cceeeeeeneeee 7112/1987—3 1/8/1988 30 000 — Starking ; : : ~ 7/12/1987-—31/8/1988 2 000 900 3 Starkrimson....... Sete eee eer eea sence een eea essen eaceeesaeenes - T/12/1987—3 1/8/1988 400 000 3 TOpted oo... eeccccssscesscserssteeccvsareseensevestasesees 7N2/1987—3 1/8/1988 200 000 3 York Imperial TA2/198T7—3 1/8/1988 200 000 — 

3 Druiwe/Grapes a 
Almeria 20/11/1987—3 1/8/1988 150 000 — 
Alphonse Lavallée 20/11/1987—3 1/8/1988 1 500 000 _ Barlinka 20/11/1987—3 1/8/1988 3 000 000 - —_ Bellevue 20/11/1987—3 1/8/1988 100 000 _ Bien Donné : *20/11/1987—31/8/1988 400 000 _ Dan-ben-Hanah ..............ccceeeesseeesees 20/11/1987—3 1/8/1988 1 500 000 _ Dauphine............0..... 20/11/1987—3 1/8/1988 200 000 —_ Golden Hill... 20/11/1987—3 1/8/1988 100 000 —_ New Cross ...........056 wee 20/11/1987—3 1/8/1988 500 000 —_ 
Prune de Cazouls............. 20/11/1987—3 1/8/1988 20 000° _ Queen of the Vineyard 20/11/1987—3 1/8/1988 300 000 _ 
Red Emperor : fees 20/11/1987—3 1/8/1988 80 000 _ Saba... ccccccescccecsssseeeeescessssessevececstteauneces 20/11/1987—3 1/8/1988 100 000 — 

6 Perskes/Peaches 
Alle cultivars/All cultivars.........0:ccccccccsesssseeesereeees 20/11/1987—3 1/8/1988 300 000 7 

7 Pruime/Prunes a 
Casselman.............. deen eaaeeeeeseeeeeceeeceeteseeseeses ieee 20/11/1987—3 1/8/1988 100 000 _— 
Eldorado... .......cceeccceesseeeesees 20/11/1987—3 1/8/1988 30 000 8 
Gaviota ccs ccceecccscceeseesseees ~ 20/11/1987—3 1/8/1988 300 000 9 
Golden King .0........ccccccceceeeeees st eeeeeeneenee 20/11/1987—3 1/8/1988 150 000 _ Harry Pickstone ve 20/1 1/1987—3 1/8/1988 700 000 10 Kelsey .o..ccecsessesssccerscsesseseceseetsnsaceseessanes beens 20/10/1987—3 1/8/1988 10 000 11 
President 20/11/1987—3 1/8/1988 30 000 12 Ruby Nel 20/11/1987—3 1/8/1988 400 000 13 
Santa Rosa 20/11/1987—31/8/1988 500 000 _ 
Simka........... ee. 20/11/1987—3 1/8/1988 100 000 _ 
Songold....... eee eeecesessseessqecsessssecsnsregeesaessaeecs 20/11/1987—3 1/8/1988 - 600 000 — 

Notas" 
Notes 

1. Hoogstens 700 000 kartonne Golden Delicious-appels van telling | 1. Not more than 700 000 cartons of Golden Delicious apples of count 165 mag vir uitvoer gelewer word. - . .| * 165 may be delivered for export. 
2. Hoogstens 1 200 000 kartonne Granny Smith-appels van telling 165 2. Not more than 1 200 000 cartons of Granny Smith apples of count mag Vir uitvoer gelewer word. mot ~ 165 may be delivered for export.”’ : . 
3. Hoogstens 400 000 kartonne Starking-, Starkrimson-en Topred- 3. Not more than 400 000 cartons of Starking, Starkrimson and Topred appels gesamentlik, van telling 165 mag vir uitvoer gelewer word. apples jointly, of count 165 may be delivered for export. 
4. Hoogstens 50 000 kartonne Beurre Hardy-pere van tellingkode 4 4. Not more than 50 000 cartons of Beurre Hardy pears of code 4 

(tellings 135 en 150) mag vir uitvoer gelewer word. {counts 135 and 150) may be delivered for export. : 
5. Hoogstens 50 000 kartonne Bon Chretien-pere van telliigkode 3 (tel- 5. Not more than 50 000 cartons of Bon Chretien pears of code 3 

lings 105, 113 en 120), en hoogstens 60 000 kartonne van telling- " (counts 105, 113 and 120), and not more than 60 000 cartons of code kode 0 mag vir uitvoer gelewer word. 0 may be delivered for export. 

6. Hoogstens 300 000 kartonne Packham’s Truimph-pere van telling- | 6, Not more than 300 000 cartons of Packham’s Triumph pears of code kode 4 (tellings 135 en 150) mag vir uitvoer gelewer word. 4 (counts 135 and 150) may be delivered for export. 
7. Hoogstens 9 000 enkellaagkartonne perskes (uitgesluit Peregrine- | 7, Not more than 9 000 single-layer cartons of peaches (excluding Pere- perskes) van telling 28 mag gedurende enige bepaalde week vir uit- gtine peaches) of count 28 may be delivered for export during any 

voer gelewer word: Met dien verstande dat sodanige lewerings deur particular week: Provided that such deliveries by any producer shall enige produsent nie 15% van sy totale lewerings van perskes vir die not exceed 15% of his total deliveries of peaches for the week betrokke week mag oorskry nie. concerned. 

8. Hoogstens 10 000 dubbellaagkartonne Eldorado-pruime van kode C | -g. Not more than 10 000 double-layer cartons of Eldorado plums of en met ’n minimum. deursnee van 40 mm mag vir uitvoer gelewer code C and with a minimum diameter of 40 mm may be delivered for word, — . / : export. ‘ 
9. Hoogstens 90 000 dubbellaagkartonne Gaviota-pruime van kode C | 9, Not more than 90 000 double-layer cartons of Gaviota plums of code en met ’n minimum deursnee van 43 mm mag vir uitvoer gelewer C and with a minimum diameter of 43 mm may be delivered for word, : 7 So export: ° : 
10. Hoogstens 210 000 dubbellaagkartonne Harry Pickstone-pruime vir | 10. Not more than 210 000 double-layer cartons of Harry Pickstone kode C en met ’n minimum deursnee van 43 mm mag vir uitvoer plums of code C and with a minimum diameter of 43 mm may be gelewer word. delivered for export.



' 
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_ 11. Hoogstens 30 000 dubbellaagkartonne Kelsey-pruime van kode C en 
. met’n minimum deursnee van 43 mm mag vir. uitvoer gelewer word. 

12. 
- en met *n-minimum deursnee van 40 mm mag vir uitvoer gelewer 

word. . 

13. Hoogstens ‘120 000 dubbellaagkartonne Ruby Nel-pruime van kode 
C en met ’n minimum deursnee van 43 mm mag vir uitvoer gelewer | 

word.’’. 

  

    DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG | 
No. R. 2550 7 20 November 1987 
MEMORANDUM VAN. OOREENKOMS  BETREF- 
FENDE VOORWAARDES BEOOG IN | ARTIKEL 21 
VAN DIE WET OP MASJINERIE EN BEROEPSVEILIG- 

HEID, 1983 (WET No. 6 VAN 1983) Pe! 

- Ooreenkoms aangegaan deur en tussen - 

DIE MINISTER VAN MANNEKRAG — 
(Hieronder die MINISTER genoem) 

Hierin verteenwoordig deur ... wi cece cece reeset eee es eeewoeseanseenaae 

in sy hoedanigheid as............. deseeeeeeees wah eeeeees deseeees bee 

en behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister OP ...eeeeee 
\ 

Deven n entree reece sees eeeeseneeeeessseenereseres 

(Hieronder die .. 

Hierin verteenwoordig deur ................+6 

in sy hoedanigheid as....: A Pec c ence eset eres e ese reece eweeee rs eessceseeene 

en behoorlik daartoe gemagtig deur ‘0 besluit van 
genoemde ..........00ce veaaeaaeeeeeeeeeeeees Lessececeecceseeees 
OPsscsetesecsceeseseseseceeeeeeees vevseseveveceesees I caledeeveceees 

{ a 

NADEMAAL die MINISTER kragtens artikel 21.(1) van: 
die Wet op Masjinerie en Beroepsveiligheid, 1983 (Wet 
No. 6 van 1983—hieronder die Wet genoem) die ... . 

a aeeeeesseccen Lew eee ne en een sneer sr ss ssassesessasssaciogsesesaseeessssees, 

ae eeegeeee gemagtig het om ’n werknemer van gemelde egeteese 
I 

eer rr rrr rr errr rer errr rr ere rrr rrr rrr ere er eee) 

aan te wys as ’n inspekteur om werksaamhede by. die. Wet 
aan ’n inspekteur opgedra, binne die tegsgebied .van 
gemelde ...........ceseseeeeseneeeeeeen Levaeedtadesnuntereee teteees 
teverrig;en. eb 
NADEMAAL sodanige. magtiging ingevolge artikel 21 

(1) van die Wet verleen kan word onderworpe aan voor- 
waardes waaroor daar tussen die Partye ooreengekom word; 

Kom die Partye derhalwe soos volg ooreen: we 

(1). Vergoeding pe 
~ (a) Die MINISTER onderneem om die... 

” opsigte van elke werknemer van die:...........066+ 
wat as inspekteur aangewys word, maandeliks te 

__-vergoed teen 10% van die topkerf van die salaris 
van.’n Inspekteur van Beroepsveiligheid, wat die 
rang van Hoofinspekteur van Beroepsveiligheid in 

    

die Departement van Mannekrag ‘beklee, of. teen | 
_ sodanige. hoér persentasie as waarop skriftelik ten 
tyde van die aangaan van hierdie ooreenkoms met |. 

I 
| (CE reer ee ence cade awe eeetebeaensenes 

ooreengekom word. a 

Hoogstens 10 000 dubbellaagkartonne President- pruime van kode’'C | — 

| and duly empowered thereto by the Minister on 

  

eee ecccenweceeccees . 

11. Not more than 30 000 double-layer cartons of Kelsey plums of code 

C and with a minimum diameter-of 43.mm may be delivered for 

export. 

Not more than 10-000 double-layer cartons of President plums of - 

code C and with a minimum diameter of 40 mm may be delivered for 

export.) : o 

Not more than 120 000 double-layer cartons of Ruby Nel plums of 

code C and with a minimum diameter of 43 mm may be delivered for 

export.”’. 
a 

DEPARTMENT OF MANPOWER 

No. R. 2550 a 20 November 1987 

‘MEMORANDUM OF AGREEMENT RELATING TO 

CONDITIONS CONTEMPLATED IN SECTION 21. OF 

THE MACHINERY AND OCCUPATIONAL SAFETY 

ACT; 1983 (ACT No. 6 OF 1983) 

' Agreement entered into by and between. . 

THE MINISTER OF MANPOWER 

(Hereinafter referred to as the MINISTER) 

Herein represented by 

in. his capacity as 

12. 

13. 

pede wee sere r reese aroanesssneoeesssereeres? 

cere tanec cera rt as eee easessaeeemesecassaaaneeress 

emer een eves bocce cee ec ena soe sesesnesesacessacecncesesnssscrsereceseee ee 

ceed erro erence ea ee sas ee rss eareeeaseseeenere 

in his capacity AS .......:.cccseesssseeeereceersensenaeeesenrrnaeees 

and duly authorised thereto by a resolution of the 

cee cevveeeeesesccccasccaces ses sase SUL sserecesnseresrsccaresesscoreserr? 

WHEREAS the MINISTER has under section 21 (1) of 

the Machinery and Occupational Safety Act, 1983 (Act No. 

6 of 1983—hereinafter referred to as the Act), authorized 

meee ees e ee ene nen eee ree rere reese seesssnoeseerssasacoorereneessTeyes 

‘to designate an employee Of the Said .:.c...siceceeeeeeeeeeeenees 

as an inspector to perform, within the area 

the said ...2...0ceiee bee beelatsesecreqiseeeeertaesennnnenteny 
functions assigned to an inspe ctor by the Act; and’ 

’ WHEREAS such an authorization may be granted in 

terms of section 21 (1) of the Act subject to such conditions 

as may be agreed upon between the Parties; — 

‘ NOW THEREFORE the Parties agree as follows: 

Coos A 

@ Remuneration 
(a) The MINISTER undertakes to reimburse the 

monthly ‘in respect of every employee designated 

as an inspector at the rate of 10% of the top notch 

of the salary scale of an Inspector of Occupational 

Safety, holding the rank of Chief Inspector of 
Occupational Safety in the Department of Man- 

“power, or at such higher percentage as may be 

agreed upon, in writing, with the ...........6.ssee 

err Trerrrrrre rrr reer rere rece rere ee ee eee ie 

'. atthe time of the contracting of this agreement.  
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(2) 

(3) 

(4) 

(b) Indien ’n werknemer van die ..... Pus nase arcecessaveesesces 

Tee eee eee re nr ere erence nusrerectedeaeereneeuesssecenccerees 

FUROR Deemer ene meee eee ee eee mete eee eeeneeueeeensecece 

ee cecoces PORNO Se eer e rere reer eresroeeerereoeeseereseeeres 

afwesig. was, welke vergoeding bereken sal word ° 
op ’n pro rata-grondslag van die werknemer se 
basiese salaris, en wel soos volg: 

Jaarlikse salaris x 1,5 

--250x 8 

Indien die MINISTER die ste eeedevaseeseenenusecesees 
versoek dat ’n werknemer van die .......0.......00005 
wat as inspekteur aangewys is, benewens die 

_ werknemer se gewone pligte as inspekteur, ad hoc- 
pligte, soos deur die MINISTER bepaal, moet ver- 
rig, sal die MINISTER die koste verbonde aan die 

Aantal ure afwesig weens by- 
woning van hofverrigtinge 

(c) 

nakoming van sodanige ad hoc-pligte aan die....... 
FOP e rer tens H errr es sceereneceebsneeeeeeesceueEeeeesesceee 

staan te word. 

Wanneer ’n werknemer van die .............00....000. (d) 
ee ee eee rrr 

vergoed, op die grondslag soos in paragraaf (b) 
hierbo neergelé, asook ten opsigte van die reis- en 
verblyfuitgawes van sodanige werknemer, tydens | 
sodanige kursus, teen die normale tariewe wat op 
amptenare in die Staatsdiens van toepassing is. 

Kwalifikasies 

Geen aanwysing van ’n werknemer as inspekteur 
Mag deur die... sceceseesessessceeesecssceaeesess 
CRRA e eee e meee eee cee renee see seeeseeeuenereeeseeececenecs 

gedoen word nie tens 
dingskursus, wat die ISTER bepaal, geslaag het en 
oor die nodige kennis en ervaring beskik wat na die 
oordeel van die MINISTER voldoende is om die werk- 
nemer in staat te stel om die werksaamhede van ’n 
inspekteur te verrig.. 

Bevoegdhede . 
Werknemers van die ............scccecccccceececccuccecces 

COTO ceed arene emer e ere reese resorts neseseneeereeirereeeeeesreeees 

aangewys word om al die bevoegdhede van ’n inspek- . 
teur uit te oefen soos uiteengesit in artikels 22 en-23 
van die Wet, uitgesonderd die bevoegdhede uiteen- 
gesit in artikel 22 (1) (h) en 23 (1) van die Wet. 

Getal inspekteurs 
Die 

kan ingevolge die magtiging deur die MINISTER aan 
hom verleen dié getal inspekteurs aanwys wat die 
MINISTER van tyd tot tyd na oorleg met die 
Ohm ream eee sere eee reece eens a saan sesanesssasves 

TOR meer ames eres scene nen ee ase eeenernoneseeasuusnesorsceses 

die werknemer in. die oplei- | 

  
(2) 

(4) 

() 

SOOT e Eee eee earn rer eser enero ees tesecoeaeeeeucecuaueeranenes 

HOM e toe neues ene e ease reece ernesonacstrrcereEeebarconee 3 

which reimbursement shall be calculated on a pro 
rata basis of the employee’s basic salary as fol- 
_lows: oO 

Number of hours absent due to Annual salary x 1,5 
- xX attendance of court proceed- 

250 x 8 ings 

In the event of the MINISTER making a request to 
the .......cceeaes tb ecsoeeseees eee eet enaneatonsscenes bee 
that an employee designated as an inspector 
should, in addition to his normal duties as an 
inspector, perform ad hoc duties as determined by 
the MINISTER, the MINISTER shall reimburse 

  

POEM em eee sean e nebo a reece rat ecesveseneosuetsrensseeceeeres 

in respect of the costs involved in the performance 
of such ad hoc duties, on a basis to be agreed 

- upon. 

(d) Whenever an employee of the...... veteeeecensneeecees 

has to attend a training course as envisaged in 
clause (2) hereof, with a view to his designation as 
an inspector, the MINISTER shall reimburse the... 
a ee 

on the basis laid down in paragraph (b) above, as 
well as in respect of: travel and subsistence 
expenses of such an employee during such course, 
at the normal tariff applicable to officers in the 
Civil Service. 

Qualifications 

No designation of an employee as an inspector may 
be made by the........... see eerenees Correct eeeeereeeeeee 
i nnn 

unless the employee has passed ‘the training course 
prescribed by the MINISTER ‘and possesses such 

owledge and experience as is, in the opinion of the 
MINISTER, sufficient to enable the employee ‘to’ per- 
form the functions of an inspector. 
Powers . — 

FPPC O CMe eee ee reassess ss nearer nee saree rea nn snare cence neneesuseces 

eee w ere cere reece ease esenesstoe 

i a 

to exercise all the powers of an inspector set out in 
sections 22 and 23 of the Act, excluding the powers set 
out in sections 22 (1) (h) and 23 (1) of the Act. 

Number of inspectors 

TERS R OTe e DED eran ee nen resnersrereereesreneHrenevernueeasucenoenns 

may in terms of the authorization granted to it by the 
MINISTER designate such number of employees as 
inspectors as the MINISTER may from time to tim 
determine after consultations with the..........:........ 
i ee
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(5) Wyse van verrigting van werksaamhede deur 
inspekteurs i 

eee eee eee tHe eee meee eeeseseees eevee snnenseeureiosseoorerneres 

as - ancktour aangewys is, verrig, belioudens die | 
bepaling van artikel 21 (1) van die Wet, hul werksaam- - 

“hiede as inspekteurs op die wyse wat dic MINISTER | 

eure rece tse ree n me renaseeeoecsuee van tyd tot tyd gelas: en die : 
Cece re reece erect nee eee eee eee ee eee ee mAs Est seesosssssnssHeeee 

onderneem .om toe te sien dat so "1 lasgewing van ‘die | 
MINISTER nagekom word. 

oo 2, 

Die pee bevestig dat hierdie ooreenkoms en die bepa- 
lings daarvan die volledige ooreenkoms tussen hulle uit- 
maak en dat geen wysiging daarvan of toevodging daartoe, 
tensy dit op skrif is, behoorlik deur beide partye onderteken 
is en hierby geinkorporeer is, Op enige van die partye 
afdwingbaar sal wees nie. 

u 

; 3. I - 

Die partye kies as domicilium citandi et executandi vir 

(5) Manner of performance of functions by inspectors 

Employees designated by the eee meee rr eurenneroesseerere 

PEUUUTESESESUPESESES ESET SUE ESSE PSR eee eee eee 

as inspectors shall, subject to the provisions of section 
21 (1) of the Act, perform their functions as inspectors 
in such manner as the MINISTER may from time to 

time direct and the Peete mera r ee eae ever ennseeeesseraseasaenese 

PPPPETUEETUTETESOLETET OPER ORR E eee eee eee 

undertakes to ensure that such a direction of the 
‘MINISTER i is complied with. 

(2. 

The parties affirm that this agreement and the terms 
thereof constitute the complete agreement between them 
and that no amendment thereof or addition thereto, unless 
reduced to writing, duly signed by both parties and incor- 
porated herein, shall be enforceable on any of the parties. 

3. 

The parties designate as domicilium citandi et executandi 
for the purposes of this agreement the following addresses: 

docleindes van hierdie ooreenkoms die volgende adresse: Minister: Laboria Building 

Minister: Laboriagebou _ corner of Paul Kruger and Schoeman Streets 

hoek van Paul Kruger- en Schoemanstraat PRETORIA 
PRETORIA t 0001 , 
0001 3 

. ; to. reeeteeee nent eee 

sesustneinenetneineietnevee Lcentseeneen verigeeen sane ereernrenenaazenr 
1 Lecce eeeeeenaeeeeneuneeeeueeeeugan cease eesaaesees 

sence pres | ayuimmnnnaaninanmaneneenten 
4, 

Die partye stem by ondertekening hiervan i in tot jurisdik- 
-sie van die Landdroshof ten opsigte van enige aksie wat uit 
hierdie ooreenkoms of enige aanverwante aangeleentheid 
kan voortspruit. | 

The parties agree by the signing hereof to the jurisdiction 
-of the Magistrate’s Court in respect of any action which 
may arise out of this agreement or any related matter. 

5, 

This agreement may be terminated by either of the Parties 

PPUTUPETEREPCURCUECCEE OCTET e errr ee ee 

Hierdie ooreenkoms Kan Met ......esccseslsceeeessesessesee GIVING oo... eeeeeeeeceesneeeteceseecsseeesseeeeseeeeneceneeenaeessas 
maande skriftelike kennisgewing van betindiging deur | months written notice of termination. 
enigeen van die partye beéindig word. t. 

6 Poo OO 6. 

Die MINISTER vrywaar die. coccccecdcecechccseseeeees The MINISTER indemnifie the’.....0....cc: cesses 
i - 

van eise vir skadevergoeding of aanspreeklikheid wat mag 
voortspruit uit die bona fide-verrigting deur ° n werknemer 

VAN die... eee eerste eeeeeees eeeeeees veees f benseeeeeaneeeeeeaees 

against claims for damages or liability which may arise out 

of the bona fide exercising by an employee of the 

cdeaeseeeeccansaranesassucrccscaaereesacscsarssesses scenes eeec reece eoeee 

van sy werksaamhede as inspekteur. | Signed on behalf of the MINISTER at cssssecsssosseeeeeseen 
_Geteken namens die MINISTER te....)-..+-ss-sss+es0s0P | OM TNE soceecereceeeseeeen er GAY Of sees reeseesseeeseeeseen 19... 

GIC eeeeeeeeeeeetetteenee dag van .......... Pevseyvensseess 19..... WITNESSES 

GETUIES : 
\ Le secccelegdessccsseecsaceetseeseeeneetsaes 

2. ccsveensesussacsssssssssssssscsscsnesseele Da veveneceenscesesseresstsescessssseettssaes 
Geteken namens die MINISTER te.../...:-.sssseseee op Signed on behalf of the MINISTER at .............0.+eseees 

ie... leeeeeeeeereeteeeees dag VAN oes eseeseteeeees 19... OM Ee ..--erseesserersesrerres day OF. esserserereerererses 19..... 

GETUIES WITNESSES 

Le seeseeenseeeeedecsseeeeesesenereensedes Le icccceeeeteeeteeseseeeeneteneeey 
Qh eecceescssescseseeseseesesesereeetetteess  
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No. R. 2589 20 November 1987 

VERBETERINGSKENNISGEWING 

WET OP ARBEIDS VERHOUDINGE, 1956 

BOU- EN MONUMENTKLIPMESSELNY WERHEID 
(BLOEMFONTEIN).—HOOFOOREENKOMS 

Die onderstaande verbeterings aan Goewermentskennis- 
gewing R. 2473 wat in Staatskoerant 11019 van 6 No- 
vember 1987 verskyn, word hierby vir algemene inligting 
gepubliseer: , 

1. In klousule 4 (1) (b), vervang die uitdrukking ‘‘115”’ 
deur die uitdrukking ‘‘135”’. 

2. In Klousule 20 (1), vervang die uitdrukking ‘‘,82”’ 
deur die uitdrukking ‘‘,90”’ in kolom G van die tabel. 

  

No. R. 2605 20 November 1987 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE OPLOSPULPNY WER- 
HEID.—HERNUWING VAN HOOFOOREENKOMS 

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur; Man- 
nekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van 
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) 
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepa- 
lings van Goewermentskennisgewing R. 2690 van 11 De- 
sember 1981, R. 589 van 18 Maart 1983, R. 290 van 24 
Februarie 1984, R. 2741 van 14 Desember 1984, R. 35 van 
10 Januarie 1986 en R. 2722 van 24 Desember 1986, van 
krag is vanaf die datum van publikasie van hierdie kennis- 
gewing en vir die tydperk wat op 25 Junie 1988 eindig. 

M. W. J. LEROUX, . 
Direkteur: Mannekrag. 

  

No. R. 2608 20 November 1987 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

LEERNYWERHEID, REPUBLIEK VAN _ SUID- 
AFRIKA.—WYSIGING VAN OOREENKOMS VIR DIE 
LOOISEKSIE ' 

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van 
Mannekrag, verklaar hierby— 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeidsver- 
houdinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen- 
koms chica die Wysigingsooreenkoms genoem) wat 
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die 
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die 
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang 
van die tweede Maandag na die datum van publikasie 
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 
Junie 1988 eindig, bindend is vir die werkgewersor- 
ganisasies en die vakverenigings wat die Wysigings- 
ooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en 
_werknemers wat lede van genoemde organisasies of 
verenigings is; en 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat die 
bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- 
derd dié vervat in klousule | (1) (a), met ingang van 
die tweede Maandag na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 
Junie 1988 eindig, bindend is vir alle ander werkge- 
wers en werknemers as dié genoem in paragraat (a) | 

y van hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in 
diens is in genoemde Onderneming, Nywerheid, Be- 
dryf of Beroep in die gebiede in klousule 1 van die 
Wysigingsooreenkoms gespesifiseer. 

P. T. C. DU PLESSIS, 
Minister van Mannekrag.   

STAATSKOERANT, 20 NOVEMBER 1987 

No. R. 2589 20 November 1987 

CORRECTION NOTICE 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

BUILDING AND MONUMENTAL MASONRY INDUS- 
TRIES (BLOEMFONTEIN).—MAIN AGREEMENT 

The following corrections to Government Notice R. 2473 
appearing in Government Gazette 11019 of 6 November 
1987, is hereby published for general information: 

1. In clause 4 (1) (b), substitute the expression ‘‘135”’ for 
the expression ‘‘115’’. 

2. In clause 20 (1) substitute the expression ‘‘,90’’ for the 
expression ‘‘,82’’ in column G of the table. 

  

No. R. 2605 20 November 1987 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 | 

DISSOLVING PULP MANUFACTURING INDUS- 
TRY.—RENEWAL OF MAIN AGREEMENT 

I, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director: Man- 
power, duly authorised thereto by the Minister of Man- 
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the 
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of Gov- 
ernment Notices R. 2690 of 11 December 1981, R. 589 of 
18 March 1983, R. 290 of 24 February 1984, R. 2741 of 14 
December 1984, R. 35 of 10 January 1986 and R. 2722 of 
24 December 1986, to be effective from the date of publica- 
tion of this notice and for the period ending 25 June 1988. 

M. W. J. LEROUX, 
‘| Director: Manpower. 

  

No. R. 2608 20 November 1987 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH 
AFRICA.—AMENDMENT OF AGREEMENT FOR THE 

| TANNING SECTION 

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man- 
power, hereby— 

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Relations 
Act, 1956, declare that the provisions of the 
Agreement (hereinafter referred to as the Amending 
Agreement) which appears in the Schedule hereto and 
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or 
Occupation referred to in the heading to this notice, 
shall be binding, with effect from the second Monday 
after the date of publication of this notice and for the 
period ending 30 June 1988, upon the employers’ 
organisations and the trade unions which entered into 
the Amending Agreement and upon the employers 
and employees who are members of the said organisa- 
tions or unions; and 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, declare 
that the provisions of the Amending Agreement, ex- 
cluding those contained in clause [I (1) (a), shall be 
binding, with effect from the second Monday after the 
date o publication of this notice and for the period 
ending 30 June 1988, upon all employers and em- 
ployees, other than those referred to in paragraph (a) 
of this notice, who are engaged or employed in the 
said Undertaking, Industry, Trade or Occupation in 
the areas specified in clause 1 of the Amending 
Agreement. 

P. T. C. DU PLESSIS, 
Minister of Manpower.
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BYLAE | 
NASIONALE | NYWERHEIDSRAAD VIR DIE LEERNYWERHEID y 

VAN SUID-AFRIKA | 

LOOISEKSIE . 

-OOREENKOMS F 

ooréenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956; eesti deur en 
aangegaan tussen die.” 

    

(a) South African Tanning Employers Organisation . 

(b) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Association 

(hierna die ‘‘werkgewers’’ of die “werkgewersorganisases” genoem), 
aan die eenkant,endie . — 

(c) National Union of Leather Workers 

. en j 

(d)' Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union 

(hierna: die “ ‘werknemers” of die “vakverenigings” penoem), aan die 
anderkant, =. eo od 

wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Leernywerheid 
vari Suid-Afrika, ~~ ; 

om die Ooreenkoms vir die Looiseksie, gepubliseer by’ sootermentsken 
nisgewing R. 1800 van'3 September 1982, soos hernieu en gewysig by 
Goewermentskennisgewings R. 2318 en R. 2319 van 21 Oktober 1983, R. 
1705 en R. 1706 van: 10. Augustus 1984, R. 1870 en R: 1871 van 23 
Augustus 1985, R. 1349 van 27 Junie 1986, R. 2054 én R. 2055 van 26 
September 1986 en R. 1990 van 11 September 1987, te wysig. 

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 
“cd Hierdie: Ooréetikoms- moet agekom w word in die|Looiseksie van die 

Leemywerheid— A a Poot 

(a) deur-alle. werkgewers wat lede van die vertglveritgisses is 
en deur alle werknemers wat lede van die vakverenigings en wat 
onderskeidelik by die Looiseksie betrokke of daarin werksaam is; 
en: i 

in ‘die landdrosdistrikte Die Kaap, Wynberg, Paarl, Stellenbosch, 
Oudtshoorii, Wellington, Mosselbaai, George,’ Uitenhage, Kirk- 
wood, Port Elizabeth, King William’s Town, Durban, met inbegrip 
van daardie gedeelte van die landdrosdistrik Chatsworth wat voor 
die publikasie van Goewermentskennisgewing. 501 van 8 Maart 
1985 binne die landdrosdistrik Durban geval het, Pietermaritzburg, 

_ Barberton, Pretoria, Johannesburg, Krugersdorp, Heidelberg (Tvl), 

Brits, Witrivier, Witbank, Nigei, Germiston en Bloemfontein. 

2) Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooréenkoms slegs van toepassing 
op. werknemers vir wie uurlone: voorgeskryf word eh op die werkgewers 
van sodanige werknemers. i 

2. KLOUSULE 4.—LONE EN LOONSKALE | 

- (0). Vervang subklousule (6): deur die volgende: : 

‘die: uitwerking hé dat - **(6) Geen bepalings in hierdie Ooreenkoms. mag } 
dit die tydloon verminder wat tans betaal word en wat vir die werknemers 
gunstiger is as dié i in hierdie Ooreenkoms vir sodanige werknemer voor- 
geskoyh solank hy by dieselfde werkgewer in diens WW. nie. 

io a
 

  

  

  

    

-LOON EN LOONSKALE | 

Kolom | Kolom 
| | A B. 

of. 
io) Per’ | Per 
i . war uur 
f : - 

i Ral R 

‘A. | Gtaad A: i 
(a) Bedieners van splitriasjiene, wat die instel 

van en regstelling aan sodanige masjiene 
insluit én-wat leer in die kalk- of looistadium : 
of in albei splits...........:ccscceveeeeeseente wale -.3,67 | 4,04 | 

( Leerlinge. volgens ondervinding i oe 

Eerste ses maande............. | “1,95 2,14 

‘Tweede ses maande 1 °2,32-| 2,55 

’. Derde ses maande;......:./0.. --2;59 -| 2,85 

Vierde ses maande ......... 2,96. | 3,25 
Vyfde ses maande.......... . |, 3,22 3,54 

Daarma..........cecceeneeeeene : 3,67 4,04   
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SCHEDULE 

. NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL OF THE. LEATHER 
INDUSTRY OF SOUTH AFRICA’ 

"TANNING SECTION . 

__-. AGREEMENT 
in accordance with the provisiotis of the Labour Relations Act, 1956, made 

and entered into by and between the. . 

@) South African Tanning Employers’ Organisation 

. : and . . 

(b) Transvaal Footwear; Tanning and Leather Trades Association 

(hereinafter referred to as the ‘ ‘employers’ ” or the ‘ ‘employers organisa- 

tions’ ’), of the one part, and the 

~ (¢) National Union of Leather Workers 

and : 

(d) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union 

(hereinafter referred-to as the “employees"’ or the ‘‘trade unions’), of the 

other part, ’ 

being the parties to the National Industrial Council of. the Leather Industry 

of South Africa, © 

to amend the Agreement for the Tanning Section » published under Govern- 

ment Notice R. 1800-of 3.September 1982, as renewed and amended by 

Government Notices R. 2318 and R. 2319 of 21 October 1983,.R. 1705 

and R. 1706 of 10 August 1984, R. 1870 and R. 1871 of 23 August 1985, 

R. 1349 of 27 June 1986, R. 2054 and R. 2055. of 26 Seplember 1986 and 
R. 1990 of 11 September 1987. 

4 SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT 

(1) The terms-of this Agreement shall be observed i in the Tanning Sec- 

tion of the Leather Industry-— 

(a) by all employers ‘who are “members of the employers’ organisations 

and by all employees who are ‘members of the trade unions and who 

are respectively engaged or employed therein; and 

(b) in the Magisterial Districts of The Cape, Wynberg, Paarl, Stellen- 

- bosch, Oudtshoorn, Wellington, Mossel Bay, George, Uitenhage, 

Kirkwood, Port Elizabeth, King’ William’s Town, Durban, includ- 

ing that portion of the Magisterial District of Chatsworth which, 

prior to the publication of Government Notice 501 of 8 March 

1985; fell within the Magisterial District of Durban, Pittermaritz- 

burg, Barberton, Pretoria, Johannesburg, Krugersdorp, Heidelberg 

(Tvl); Brits, White River, Witbank, Nigel, Germiston and Bloem- 

fontein. 

(2) Notwithstanding the provisions of subclause a), the terms of this 

Agreement “shall apply only to employees for whom hourly rates are 

prescribed and to the employers or of such employees. : 

2. CLAUSE 4. —WAGES AND RATES 

“qa Substitute the following for subclause (6): 

“*(6) Nothing i in this Agreement shall operate to reduce any time wage at 

present being paid which is more favourable'to an employee than that laid 
“down in this Agreement for such employee while he remains in the service 
of the same employer. . 

"WAGES AND WAGE RATES _ 
  

  

  

       

*FColumn| Column 

Per Per 
“hour .| hour 

R R 
A. Grade A: - 

(a) Operators of splitting machines, which shall. 
' include the setting and adjustments’ to such 

_ machines and the splitting either in the lime | - - - 

ortanned condition of both ........2.0.00.c0e ' 3,67 | 4,04 

. Gi) Learners, according to experience: 

-. First six months ..........6. cessesceee | 1,95] 2,14 

* ».- Second six months ... 2,32. | 2,55 

Third six months ........... 2,59. | 2,85 

Fourth six months 2,96 | 3,25 
Fifth six months .:............. vee | 3,22 | 3,54 

Thereafter ........cscssceceseseeseeeeee | 3,67 | 4,04 
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Kolom 
A 

Kolom 
B 

  

Per 
uur 

Per 

uur 

Column Column 

  

Per 
hour 

Per 
hour 

  

  

(ii) In elke looiery waarin daar ’n splitsmasjien 
geinstalleer is, moet daar minstens een 
splitser in diens wees wat die voile loon in A 
(a) hierbo vermeld, ontvang. . 

, (b) Bedieners van skaaf- en witmaakmasijiene ... 

Leerlinge, volgens ondervinding: 

B. Graad B: 

(a) Werknemers, uitgesonderd dié in (b) en (c) 
vermeld: 

(i) In diens as eerstegraadse tafelwerkers, 
d.w.s. werknemers wat met die hand 
fynskuur, witmaak, skaaf en spuit en 
werknemers wat opsnywerk doen....... 

Opmerking.—‘Opsnywerk’ beteken | 
die opsny van ongelooide huide in 
rugsystukke, pensstukke, bladstukke 

- Of rugstukke, maar nie die opsny van 
die huid in twee systukke nie. 

- (i) In diens-as bedieners van ’n- ontvieis- 
masjien, ’n onthaarmasjien, ’n rek- en 
-breimasjien en ’n fynskuurmasjien .... 

(iii) In diens as bedieners van verglansma- 

sjiene, alle tipes meétmasjiene,- sool- 
stofmeetmasjiene, sooluitrolmasjiene, 
hidrouliese perse, bevogtigingsma- 

‘sjiene, setmasjiene, basfynmaalma- 
sjiene, skraapmasjiene, nabehande- 
lingsmasjiene, oliemasjiene, wasma- 
sjiene, borselmasjiene, spuitmasjiene, 
opstopmasjiene,  gordynbekleérma- 
sjiene, stofverwyderingsmasjienc, os- 
silleermesse, nekvorm- en plooisetma- 
sjiene, en werknemers in diens as tafel- 

. werkers (uitgesonderd eerstegiaadse. 
tafelwerkers) wat leerbreiersgereedskap 
of geimproviseerde leerbreiersgereed- 
skap op enige soort leer gebruik en wat 
bogenoemde gereedskap gebruik op [ 
_lyminstallasies of vakvumdrooginstal- 
lasies, werknemers wat gebreke in leer 

herstel, pigmentafwerkingskleure 
meng en pas, kleurstowwe pas, vier- 
kante sny, suede met ’n borsel en/of 
skuurpaier bewerk, ‘n splitser help om 
materiaal in die voorkant van ’n 
splitsmasjien in te voer, ’n mobiele 
hyswa bedien van die tipe waar die 
drywer op die voertuig moet sit, en ook 
werknemers wat leer met die hand 
(borsel of kussinkie) swart maak, 
veismeer, beits, pigmenteer en nabe- 
handel en diens doen as vieisskrapers 
wat die werk met die hand in ’n 
kalkskuur doen ......00.ccccccscssseeseees 

(b) Leerlinge onder die ouderdom van 18 jaar 
wat werksaamhede verrig wat in (a) hierbo 
vermeld word: 

Volgens ondervinding: 

Eerste ses maande............... 

Tweede ses maande 

Derde ses maandeé...........cccccceeeees 

  

  

R 

3,22 

1,95 
2,43 
2,78 
3,22 

2,78 

2,60 

2,48 

1,34 

1,49 

1,89   

R 

3,54 

2,14 
2,67 
3,06 
3,54 

3,06 

2,86 

2,73 

1,47 
1,64 

2,08   

(ii) In every tannery in which a splitting machine 

is installed there shall be employed at least 

one splitter at the full rate under A (a) above. 

(b) Operators of shaving and whitening 

MACHINES ee cccceecceeeeseeeseeveeees 

Learners, according to experience: 

First six months ............ccceccseeeeeeeee 

Second six months 

Third six months .........0..cccccccceeeeee 

Thereafter 2.0.00... cccccceccsesseueesecuseees 

B. Grade B: 

  

(a) Employees other than those specified in (b) 
and (c): 

(i) Employed as first-grade table-hands, 

i.e. hand buffers and whiteners, hand 

shavers, hand sprayers and employees 

employed on rounding.................005 

Nete.—‘Rounding’ is the cutting up 

of untanned hide into bens, bellies, 

shoulders or backs, but does not in- 

clude cutting a hide into two sides. 

(ii) Employed as operators of fleshing, un- 

hairing, staking and buffing machines 

(iii) Employed as operators of glazing, all 

types of measuring, sole substance 

measuring, sole rolling, hydraulic 

press, sammying, setting, bark mil- 

ling, scudding, seasoning, oiling, 

washing, brushing, spraying, padding, 

curtain coating, dust removal, oscillat- 

‘ _ ing knife, necking and wrinkle setting 
machines and employees employed as 

table-hands (other than-first grade) who ° 
are using currier's tools or improvised 

currier’s tools on any class of leather 

and who are using these aforemén- 

tioned tools on pasting plants or vac- 

uum drying plants, employees engaged 
on repairing defects in leather, mixing 

‘and matching of pigment finish 

colours, matching dyes, square cut- 

ting, sueding by brush and/or emery 

paper, assisting a splitter in feeding 

into the front of a splitting machine, 

operating a mobile hoist truck of the 

type which requires the driver to be on 

the vehicle, and employees employed 

' on blackening; greasing, staining, pig- 

menting and seasoning leather by hand 

(brush or pad) and as lime yard hand 

(b) Learners under the age of 18 years employed . 

on operations specified in (a) above: 

According to experience: . 

First six months ..........0..cccccecseceees 

Second six months 

Third six months ............cccccccseeceeee 

  

  ~ 1,89 

3,22 

1,95 

2,43 

2,78 

3,22 

2,78 

2,60 

2,48 

1,34 

1,49   

3,54 

2,14 

2,67 

3,06 

3,54 

3,06 

2,86 

2,73 

1,47 

1,64 

2,08 
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Keio Kolom — Column | Column 

A B B 
i i Per Per 
rer | Per hour | hour 

= 

ORR | Thereafter if employer under ‘ ‘ sae sas o ob . ereafter if em — . . 

Daarna, indien in diens kragtens— (a) . 2,78 | 3,06 

(a) ‘ 3,06 2,60 | 2,86 
2,86 : 2,48 | 2,73 

2,73 (c). Learners of the age of 18 years or over em- 

. ; . ployed on operations specified in (a) above: 
(c) Leerlinge, 18 jaar oud of ouer, wat werk- |. | According t 5 ance: 

saamhede verrig wat in paragraaf (a) hierbo | | : ccording to experience. 

vermeld word: | yo. First six months .........c.c00lcscecceeee ees 1,89 2,08 

Voleens ondervindine: {| .. . Second six months ...........6:0vseceeeeees ~ 2,03 2,23 

(VOIR 8 : _ Thereafter, if employed under— 

Eerste ses maande 1,89 | 2,08 (a) 2,78 | 3,06° 

Tweede ses maande.............s.csssseees 2,03 | 2,23 2,60 2,86 
sag po 2,48 | 2,73 

‘ Daarna, indien in diens kragtens— ~ Ratio.—Not th i 
: fo tps atio.—Not more than one learner - 

(a) (2,78 .| 3,06 receiving less than the full rate pres- 

; ! 2,60 2,86 cribed for his occupation may be em- 

12.48 | 2,73 _ployed to every three or part of three 

I employees. on semiskilled operations 
Getaisverhouding. _ Hoogstens een |, receiving the full rate. 

leerling wat minder ontvang-as die | | ‘ es 
volle loon vir sy beroep voorgeskryf, | | . ‘Part of three”, shall 'mean a remain- 
kan in diens geneem word vir elke drie | | der of not less than one after the total | 

of gedeelte van drie werknemers wat r number of employees ‘receiving full’ | 

halfgeskoolde werk teen die volle loon i ratés has been divided by three. 
verrig. ; i C. GradeC: . i 

‘Gedeelte van drie’ beteken ’n res : (a) Employees— 
van minstens een nadat die totale getal 
werknemers wat volle lone ontvang (i) employed on scudding, cobbing, tack- 

deur drie gedeel is: | : . ing, toggling and trimming hides and 

: skins, drum. operators, and trimming, 

C. Grad C: . breaking. and/or fleshing skins- with Po 

(a) Werknemers— , wool ot hair’. 2,04 | 2,24 
(i) wat huide en velle skraap, skoonsny, |. - Note. —‘Cobbing” means the trim: . , 

spa vette. en en trommels be- ming of-the. loose fleshings hanging 

ien en velle waaraan daar nog wol of ‘| from the edges of the hides after flesh- 
hare is, tegsny, sagskraap enof die. 1, : : vs 
vieis daarvan afskraap . seveee sealeeeeeseael 2,04 2,24. ms. 

Opmerking. 4 Skoonsny’ “beteken - (ii) Grade ‘ht labourers who are main'y 

die afsny. van. stukkies vleis wat nog | employed An the Paysical Dane ns © 
aan die kante van die huide hang nadat ; hides and/or skins i in the lim e yard and 
die vicis afgeskraap is. tan yard up to and including sammying 

(ii) Graad I: Alle arbeiders wat hoofsaak! lik , / and a la ores wi hy wn . | 

: huide en/of velle in die kalkskuur en!|_ mainly employed in the physica’ hand- 
looiskuur fisies hanteer, met inbegrip | ling of hides and/or skins i in the dye - : 
van bevogtiging, en alle arbeiders wat | : yard webecenanes Veceaeeteaeere ‘| 2,02 2,22 

uitsluitlik of hoofsaaklik huide eno, |. , Gi) Grade II: All labourers who are mainly 
velle in dié Kleurskuur fisies hanteer ..., |" 2,02 | 2,22 employed in the physical handling or 

Gii) Graad II: Alle arbeiders wat hoofs | - raw hides and/or skins in the hide store 
lik rou huide en/of velle in die huidma- and leather in all other departments not 
gasyn en leer in alle ander afdelings, | ~ . spécified as Grad I; all labourers not- 
wat nie as graad I aangedui word nie; : 4 . specified as Grade [I involved in the’ 

fisies hanteer; alle arbeiders wat nie as | © , maintenance of machines and equip- 
graad II aangedui word nie en wat Bo ment 1.95 | 2,14 

masjiene en uitrusting onderhou : testeeg [2 1,95 |) 2,14 eran nn . , , 
Griad IIL: Al arbeid i |. __ (iv) Grade III: General labourers, where 

(iv) Graa gemene arbeiders, waar | ‘general labourer’ means an employee 
‘algemene arbeider’ ’n werknemer be: | : whose occupation i ified und 
teken wie se beroep aangedui word in’} ~Wilose “ocenpal ‘on 18. Specie un er 
die omskrywing van ‘algemene ar- the definition of ‘general labourer’ in _ 
beider’ in kfousule 1 van hierdie Oor- oy . : clause 1 of this Agreement..........1005 | 1,84 | 2,02 

CONKOMS 00.0... ceeeceteeeeceeeeseae evens > 4,84 | 2,02 |. (v) employed on batch stamping of raw 

(vy) wat rou huide of velle in lotte stempel 2,06 : 2,27 hides and SKINS .........cceciseecceceeenees - 2,06 2,27 

Opmerking.—Alle loontariewe in (i) Note.—All rates prescribed in: in 

hierbo voorgeskryf, sluit in ’n ‘toelde -above are inclusive of a ‘dirt allow- 

vir vuilwerk” van 25c per week wat in |. - _ ance’ at the rate of 25c per week 
1945 deur die arbiter toegeken is. . _.” 2,” awarded by the arbitrator in 1945. 
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Kolom | Kolom 
A | B 

Per Per 
uur’ | uur 

R | R 
D. Wolvelverwerkingsmasjiene en werksaamhede nie 

elders vermeld nie: 

(a) Stryk en/of skeer en/of kam........... veneeseene 2,24 | 2,46 

-(b) Kaarding .o.c.c.ccccccscecsceescesssesesseeees 2,24 | 2,46 

(c) Stikwerk met ’n masjien ...............664. . - | 2,30 2,53 

(d) Snywerk volgens patrone ............00c000.'| 2,12 | 2,33 

E. Afdélings vir die sny van kantstrokies, hakstrokies 
en veters. 

(a) Bedieners van splits-, skaaf-, sny-, groef- en 
afskuinsmasjiene ................:ccceesseeesesees 2,30 2,53 

(b) Alle ander werksaamhede. 2,00 2,20 

F. (a) Magasynmeesters en/of pakhuismanne, ver- : 

sendingsklerke...............cccccessesenseceaeeee 2,30 2,53 

(b) Asistent-magasynmeesters en/of assistent- | 
pakhuismanne .............cccccseeeseereeee 2,23 | 2,45 

G. Motorvoertuigdrywers— 

werksaam op voertuie met ’n loonvrag van tot | 
 enmet meer as 2 722 kp... ec eeeeeeeeees ~| 2,43 | 2,67 

werksaam op voertuie met ’n loonvrag van meer , 
‘as 2 722 kg maar hoogstens 4 536 kg :........ 2,72 | 2,99 

werksaam op voertuie met ’n loonvrag van meer 
884 S36 Kg... ceesseneseeeresece ‘veeeeseeee 3,01 | 3,31 

H. Ketelbedienet........0.-cccsessssssececseeseeses sees | 2,06 | 2,27 
L - 1,56 | 1,72 

S, 2,06 | 2,27 

K. 2,23 | 2,45 

L. (a) Werksaamhede in verband met die produksie 
van bekleedselleer wat nie elders vermeld 
word nie: . . 

(i) Merk- en/of patroonplasing...:......... : | 3,05 7° 3,35 

(ii) Snywerk volgen patrone ..........: vases | 2,78 | 3,06 

(iii) Stukmerkwerk ............00:cccccsesseees “f2,06 | 2,27 

(b) Leerlinge wat die werksaamhede verrig: wat 
‘in (a) (i) hierbo vermeld word: 

Eerste ses maande ondervinding ............ 2,44: | 2,68 

Tweede ses maande ondervinding .......... 2,73 | 3,00 

(c) Leerlinge wat die werksaamheid verrig wat 
in (a) (ii) hierbo bedoel word: 

Eerste ses maande ondervinding bese teeeenes 2,16 2,38 

Tweede ses maande ondervinding.......... | 2,48 |2,73.”. 
    

(2) In subklousule (9) (a), vervang die uitdrukking ‘‘16 April 1986” 
deur die uitdrukking ‘*22 Mei 1987.”’. 

3. KLOUSULE 10.—DIENSBEEINDIGING 

(1) In subklousule (7), voeg die volgende voorbehoudsbepaling in na die 
woorde ‘‘skriftelik daarvan in kennis te stel’’: 

“Met dien verstande dat hierdie subklousule nie van toepassing is op 
vroulike werknemers wat kwalifiseer vir bevallingsverlof ingevolge kiou- 
sule 24 nie.’’. ‘ 

(2) Voeg die volgende subklousule in na subklousule (): 

**(8) Gedurende die eerste vyf dae diens kan ’n werkgewer of sy werk- 
nemer die dienskontrak wedersyds bééindig deur ’n enkele een werkdag se 
kennis van sodanige dienskontrakbeéindiging aan die ander party te gee: 
Met dien verstande dat hierdie bepaling nie van toepassing is op ’n werk- 
nemer met vorige ondervinding in die Looinywerheid nie.”’.   

   

‘ Column | Column 
A 

Per Per 
hour | hour 

R R 

D. Wool-skin processing machines and operations 

not elsewhere specified: 

(a) Ironing and/or shearing and/or combing ...... 2,24 2,46 

(b) Carding ..........ccecesecsecnscrereeseeneees 5. | 2,24 2,46 

(c) Stitching by machine .......0.... eee 2,30 | 2,53 

(d) Cutting of patterns ...........cccceecseseseeeceaes 2,12 | 2,33. 

E. Welting, randing and lace-cutting departments: 

(a) Operators of splitting, skiving, cutting, ; 

grooving and bevelling machines.............. 2,30 | 2,53 

(b) All other operations ................ccccseeeeneees 2,00 2,20 

F(a) Storemen and/or warehousemen, despatch 

ClErKS 200... cee eeecceesecceceeeeesuceeseecneeaeaace 2,30 2,53 

(b) Assistant storemen and/or assistant ware- 

MOWSEMEN 000... eceeeeeeeeeeteceereeeennaa anes 2,23 2,45 

G. Motor-vehicle drivers— 

employed on vehicles of a pay-load of up to and 

including 2 722 kg.............000 eeeeeeaesenens 2,43 2,67 

employed on vehicles of a pay-load of over . 

2 722 kg but not exceeding 4 536 kg.......... “| 2,72 | 2,99 

employed on vehicles of a pay-load of over 

4 S36 Kg. eec cece cctttccentceneeseneeee weveees 3,01 | 3,31 — 

H. Boiler attendants .............ccccccecesceessceecseasen 2,06 2,27 

I. Night-watchmen ......0...cccccececcssceesseeeeecens 1,56 1,72 

J. Day-watchmen va seeeseees decacecueceeteensasceencuens 2,06 2,27 

K. Hamdymen ...........ccecccsecccsssecaeseeeuseseeseesees 2,23 2,45 

L. (a) Operations relating to the production of 

upholstery leather not elsewhere specified: 

(i) Marking and/or pattern placing ......... 3,05 | 3,35 

(ii) Cutting to patterns oo... eee 2,78 | 3,06 

(iii) Piece marking ...... steseeeaeertereeseees 2,06 | 2,27 

(b) Learners employed on operations specified , 

in (a) (i) above: 

First six months of experience............ wee | 2,44 | 2,68 
Second six months of experience ........... 2,73 3,00 

(c) Learners employed on the operation referred 

to in (a) (ii) above: 

First six months of experience............... 2,16 | 2,38 

Second six months of experience ........... 2,48 | 2,73.’’.       

(2) In subclause (9) (a), substitute the expression ‘‘22 May 1987’ for 
the expression “‘16 April 1986.’’. 

3. CLAUSE 10.—TERMINATION OF EMPLOYMENT 

(1) In subclause (7), after the words ‘‘in writing’, insert the following 
proviso: : 

“Provided that the provisions of this subclause shall not apply to female 
employees who qualify for confinement leave in terms of clause 24.”’. 

(2) Insert the following subclause after subclause (7): 

“‘(8) During the first five days of employment, an employer or an em- 
ployee may terminate a contract of employment by giving the other party 
one working day’s notice of such termination of contract: Provided that this 
provision shall not apply to an employee with previous experience in the 
Tanning Industry.’’.
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(3) Voeg die volgende nuwe klousule 24 in: 

“24, BEVALLINGSVERLOF 

(1) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie Oorees nkoms het hier- 

die klousule slegs betrekking op vroulike- werknemers wat met beval- 
lingsverlof gaan of wat van bevallingsverlof terugkeer: Met dien verstande 
dat: vroulike werknemers met minstens twee jaar onondefbroke diens by 
dieselfde werkgewer géregtig is.op hoogstens vier weke bevallingsverlof 
voor die verwagte datum van die bevalling en hoogstens lagt weke-na die 
datum van die bevalling, behoudens die volgende voorwaardes: 

  

(a) Die tydperk van afwesigheid ten opsigte van die, bevallingsverlf 
moet as onbetaalde verlof geag word; 

(b) ten einde in -aanmerking te kom vir sodanige verlof, moet ‘die 
werkneemster minstens drie maande voor die verwagte, datum van 
die bevalling ’n sertifikaat van ’n mediese praktisyn aan haar werk- 
gewer voorlé waarin die verwagte datum van die ‘bevalling aange-— 
toon word; 

(c) sodanige werkneemster moet haar werkgewer hoogstens vier weke 
na die datum van dié bevalling verwitting van haar, voorneme om na: 
haar werk terug te keer, en sy moet herindiensgeneem word na 
verstryking van die tydperk van agt weke, bereken vanaf die datum 
van haar bevalling: Met dien verstande dat die werkgewer kan. 
vereis dat ’n mediese sertifikaat voorgelé word | waarin die datum 

__~ van die bevalling bevestig word; 
~(d 

~
 indien die werkneemster versuim om haar werkgewer ingevolge 

subklousule (1) (c) te verwitting van haar voorneme om na haar 
werk terug te keer kan haar werkgewer haar diens simmier én 
sonder kennisgewing beéindig. 

(2) ’n Werkneemster wat diens hervat na die tydperk } van bevallingsver- 
lof moet heraangestel word teen dieselfde loonskaal wat! 'voorgeskryf word 

. vir die. werksaamheid wat sy.verrig het voor haar afwesigheid, maar sy 
hoef egter nie noodwendig dieselfde werksaamheid te verrig na haar terug- 
keer nie: Met dien verstande dat, indien sodanige werkneemster se herin- 
diensneming geskiéd op dieselfde werksaamheid of op ’ n werksaamheid 
waarvoor ’n hoér loonskaal voorgeskryf word, sy die heersende loonskaal 
moet ontvang. I 

(3) Die tydperk van afwesigheid met bevallingsverlof moet vir die doel 

om jaarlikse verlof op te loop, as aaneenlopend geag word. 

(4) ’n Werkgewer kan ’n werknemer tydelik aanstel om waar te neem in 
die plek van ’n werkneemster wat tydelik afwesig is met bevallingsverlof: 
Met dien verstande dat die werkgewer daarop geregtig is om. sodanige 
tydelike werknemer se dienskonttak, ingevolge klousule 10 te beéindig 
wanneer sy werkneemster wat afwesig was, na haar werk terugkeer. 

(5) Indien *n werkneemster tydens die jaarlikse verlofsluiting afwesig i is, 
is sy geregtig op die verloftoelae wat ingevolge klousule 7 opgeloop het, 
tot en met die. aanvangsdatum van haar bevallingsveriof: Met dien, 
verstande dat sy by herindiensneming die verskil moet ontvang van die. 
verloftoelae wat gedurende die tydperk van- n- evalingsverlof opgeloop 
het.”” 

Hierdie Ooreenkoms namens die’ partye op hede di Bde deg: van Augus- 
tus 1987 te Port Elizabeth onderteken. 

G. I. MANLEY, 

Lid van die. Raad. 

0. J. FOURIE, . | 
Lid van die Raad. - ; ' 

‘| 

L. M. VAN LOGGERENGERG, 
Hoofsekretaris van die Raad. 

Fi 
i 

ht i 

I 

I 

| 
| 
i 

No. R. 2609 . - 20 November 1987 
_ WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

LEERNYWERHEID, REPUBLIEK | VAN — SUID- 
AFRIKA.—WYSIGING VAN OOREENKOMS VIR_ DIE 
HANDSAKSEKSIE | 

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van 
Mannekrag, verklaar hierby— 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet of op Arbeidsver- 
houdinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen- 
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat 
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die 

| 

| 

  

3. Insert the following new clause 24: 

“24. CONFINEMENT LEAVE 

(1) Notwithstanding anything to the contrary contained in this 
Agreement, the provisions of this clause shall apply only to female em- 
ployees proceeding on and returning from confinement leave: Provided 
that female employees with not less. than two years unbroken service with 
the same employer shall be entitled to confinement leave commencing four 
weeks prior to the expected date of confinement and terminating eight 
weeks after the date of confinement, subject to the following conditions: 

(a) The period of absence for confinement leave shall be regarded as 
unpaid leave; 

) to qualify for such leave, female employees must present their 
employer with a certificate by a medical practitioner at least three 
months prior to the expected date of confinement, reflecting the 
expected date of confinement; 

(c ~ not later than four weeks after the date of confinement, the-em- 
ployee shall notify the employer of her intention to resume work, 
and she shall be re-engaged after the expiry of the eight-week 
period, calculated from the date of confinement: Provided that the 
employer may require production of a medical certificate confirm- 
ing the date of confinement, 

if an employee does not advise her employer of her intention to 
return to work in terms of the provisions of subclause (1) (c), the 
employer may terminate the: services of such employee without 

- notice. 

. @ 

~
 

(2) An employee resuming work after the period of confinement leave 
shall be re-engaged at the same rate of pay prescribed for the operation on 
which she was employed. prior to going on confinement leave, but not 
necessarily on the same operation: Provided that, should such an employee 
be re-engaged on the same operation or one for which a higher re rate is 
prescribed, the current rate for the operation shall be paid. 

(3) The period of absence on confinement leave shall be deemed to be 

continuous for the purpose of accruing annual leave. 

(4) An employer shall be entitled to temporarily replace the services of 
any employee who is away from work on confinement leave: Provided that 
the employer shall have the right to terminate the services of such a tempo- 
rary employee by giving notice in terms of the provisions of clause 10, 
when the employee who was so replaced returns to work. 

(5) Where an: employee is absent or proceeds on confinement leave 
during the annual shutdown, such employee shall be entitled to the leave 

“allowance. accrued in terms of clause 7, up to the date the. confinement 
leave commenced: Provided that, on re-engagement, the employee shall be 
paid the difference of the leave allowance which accrued during the period 
of confinement leave.’ 

Signed at. Port Elizabeth, on behalf of the patties, this 3rd day of August 
1987. 

G.I. MANLEY, 

Member of the Council. . 

O. J. FOURIE, 

Member of the Council. 

L. M. VAN LOGGERENBERG, 
General Secretary of the Council. 

  

No. R. 2609 20 November 1987 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956. 

LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH 
AFRICA. —AMENDMENT OF AGREEMENT. FOR THE 
» HANDBAG SECT ION 

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man- 

power, hereby— 

. (a) in-terms of section 48 a) (a) of the Labour Relations 
Act, 1956, declare that the provisions of the Agree- 
ment (hereinafter referred to as the. Amending 

Agreement) which appears in the Schedule hereto and
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Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die 
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang 
van die tweede Maandag na die datum van publikasie 
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 
30 Junie 1988 eindig, bindend is vir die werkge- 
wersorganisasies en die vakverenigings wat die 
Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir die 
werkgewers en werknemers wat lede van genoemde 
organisasies of verenigings is; en 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat die 
bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- 
derd-dié vervat in klousule I (1) (a), met ingang van 
die tweede Maandag na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 
Junie 1988 eindig, bindend is vir alle ander werkge- 
wers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a) 
van hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in 
diens is in genoemde Onderneming, Nywerheid, Be- 
dryf of Beroep in die gebiede in klousule 1 van die 
Wysigingsooreenkoms gespesifiseer. 

P. T. C. DU PLESSIS, 
Minister van Mannekrag. 

BYLAE 

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE LEERNYWERHEID 
VAN SUID-AFRIKA 

HANDSAKSEKSIE 

OOREENKOMS 
ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en 
aangegaan tussen die 

(a) Midland and Border Leather Industry Manufacturers’ Asso- 
ciation; 

(b) Western Cape Leather Industries Association; 

(c) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Association; 
(d) Natal Footwear, Tanning and General Leather Manufacturers’ 

Association; 

(e) Southern Cape Leather Industries Association; 

en 

(f) Association of Transvaal Manufacturers of Luggage, Handbags 
and General Goods 

(hiema die ‘‘werkgewers”’ of die ‘‘werkgewersorganisasies’’ genoem), 
aan die een kant, en die 

(g) National Union of Leather Workers, 

en : 

(h) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union 

(hierna die ‘‘werknemers’’ of die ‘‘vakverenigings’’ genoem), aan die 
ander kant, 

wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Leernywerheid 
van Suid-Afrika, 

om die Ooreenkoms vir die Handsakseksie, gepubliseer by Goewerments- 
kennisgewing R. 1794 van 3 September 1982, soos hernieu en gewysig 
deur Goewermentskennisgewings R. 2480 en R. 2481 van 11 November 
1983, R. 2022 en R. 2023 van 14 September 1984, R. 2758 en R. 2760 
van 13 Desember 1985, R. 2713 en R. 2714 van 24 Desember 1986 en 
R. 1846 van 28 Augustus 1987, , 

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Handsakseksie van die Leernywer- 
heid nagekom word— 

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasies is 
en deur alle werknemers wat lede van die vakverenigings is en wat 
onderskeidelik by bogenoemde Seksie van die Leernywerheid be- 
trokke of daarin werksaam is; 

(b) in die Republiek van Suid-Afrika, uitgesonderd die hawe en neder- 
setting van Walvisbaai, in verband met die werksaamhede uiteen- 
gesit in paragraaf (1) (b) en (c) van die omskrywing van ‘‘Nywer- 
heid’’ of ‘‘Leernywerheid’’ in klousule 3 van die Ooreenkoms 
gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 1794 van 3 Septem- 
ber 1982, vir sover hulle betrekking het op genoemde Seksie; en   

which relates to the Undertaking, Industry, Trade or 
Occupation referred to in the heading to this notice, 
shall be binding, with effect from the second Monday 
after the date of publication of this notice and for the 
period ending 30 June 1988, upon the employers’ 
organisations and the trade unions which entered into 
the Amending Agreement and upon the employers 
and employees who are members of the said organisa- 
tions or unions; and 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, declare 
that the provisions of the Amending Agreement, ex- 
cluding those contained in clause I (1) (a), shall be 
binding, with effect from the second Monday after the 
date of publication of this notice and for the period 
ending 30 June 1988, upon all employers and em- 
ployees, other than those referred to in paragraph (a) 
of this notice, who are engaged or employed in the 
said Undertaking, Industry, Trade or Occupation in 
the areas specified in clause 1 of the Amending 
Agreement. 

P. T. C. DU PLESSIS, 
Minister of Manpower. 

SCHEDULE 

NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL OF THE LEATHER 
INDUSTRY OF SOUTH AFRICA 

HANDBAG SECTION 

AGREEMENT 

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made 
and entered into by and between the 

(a) Midland and Border Leather Industry Manufacturers’ Asso- 
ciation; 

(b) Western Cape Leather Industries Assaciation; 

(c) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Association; 

(d) Natal Footwear, Tanning and General Leather Manufacturers’ 
Association; 

(e) Southern Cape Leather Industries Association; 

and 

(f) Association of Transvaal Manufacturers of Luggage, Handbags 
and General Goods 

(herein referred to as the ‘‘employers’’ or the ‘employers’ organisa- 
tions’’), of the one part, and the 

(g) National Union of Leather Workers, 

and 

(h) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union 

(herein referred to as the “‘employees’’ or the *‘trade unions’’), of the other 
part, 

being the parties to the National Industrial Council of the Leather Industry 
of South Africa, 

to amend the Agreement for the Handbag Section published under Govern- 
ment Notice R. 1794 of 3 September 1982, as renewed and amended by 
Government Notices R. 2480 and R. 2481 of 11 November 1983, R. 2022 
and R. 2023 of 14 September 1984, R. 2758 and R. 2760 of 13 December 
1985, R. 2713 and R. 2714 of 24 December 1986 and R. 1846 of 28 
August 1987. 

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT 

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Handbag 
Section of the Leather Industry— 

(a) by all employers who are members of the employers’ organisations 
and by all employees who are members of the trade unions who are 
engaged or employed therein, respectively; 

(b) in the Republic of South Africa, excluding the port and settlement 
of Walvis Bay, on the operations set forth in paragraph (1) (b) and 
(c) of the definition of ‘‘Industry’’ or ‘Leather Industry"* in clause 

3 of the Agreement published under Government Notice R. 1794 of 
3 September 1982, in so far as they relate to the said Section; and
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rc in die landdrosdistrikte Bellville, Die Kaap, Durban, met inbegrip 

van daardie gedeelte van die landdrosdistrik Chatsworth wat voor 
‘die’ publikasie van Goewermentskennisgewing 501. van 8 Maart 
1985 binne die landdrosdistrik Durban geval het,| Goodwood en 

._ Johannesburg in verband met die werksaamhede uiteengesit in pa- 
_ .tagraaf (6) van die omskrywing van ‘‘Nywerheid”’ of ‘*Leernywer- 

heid”’ in klousule 3 van genoemde Ooreenkoms. . 

@) Ondanks subklousule (1), is: hierdie Ooreenkoms Ivan toepassing 
slegs op werknemers vir wie lone voorgeskryf word in Aanhangsel C van 
die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 1794 van 3 
September 1982 en op die werkgewers van sodanige werknemers. 

(3) Ondanks andersluidende bepalings hierin, is hierdie Ooreenkoms nie 

op handelsreisigers, verkoopsmanne en Klerke, uitgesonderd versendings- 
klerke, van toepassing nie. 

f 

2. KLOUSULE 3. —WOORDOMSKRYWING - . 

qa Voeg die volgende omskrywing i in na die omskrywing * ‘werknemer 
grad II’’: ‘‘gewaarborgde herindiensneming”’ die herindiensneming van 
‘n vroulike werknemer wat afwesig was met kraamverlof;’ 

(2) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywitg “leerling”’: 

‘* ‘Kraamverlof’ ’n tydperk (uitgesonderd die, tydperk wanneer ’n: be- 
dryfsinrigting gesluit is vir die doeleindes van jaarlikse yerlof) waarin ’n 

i 
 yroulike werknemer met kraamverlof afwesig is vir hoogstens twee 

maande voor die verwagte datum van die bevalling en hoogstens drie _ 
maande na die bevalling;’’. | 

3. KLOUSULE 4.—LONE- EN LOONSKALE 

In subklousule (7) (a), vervang die uitdrukking “‘20 Mei 1986” deur die 
uitdrukking **23 Mei 1987.””. .- , | 

4. KLOUSULE 5.—WERKSURE /[ 

Voeg die volgende voorhoudsbepaling i inna sbklousule (4):. 

‘‘Met dien verstande dat ’n werknemer wat afwesig i isivir die doel om X- \. 
straalondersoeke in verband met tering te ondergaan, behoudens Kiousule 4 
(1) (a) (ii), 4 (3) (a), 5 (4) en 7, ® geregtig is op volle besoldiging ten 

opsigte van sodanige afwesigheid. » | 

5. KLOUSULE §.—VAKANSIEDAE- EN J AARLIKSE VERLOF 

(1) Vervang die opskrif van Klousule 8 deur die volgende: 

a 
““WAKANSIEDAE, JAARLIKSE EN KRAAMVERLOF” 

(2) Voeg die volgende subklousule 6 (e) in: ~ 

“é) of afwesig met kraamverlof.”’ : 

(3)'In subklousule (7) (a), in. die Engelse t teks, vervang., die woorde 

‘Easter Monday”’ deur die woorde ‘‘Family may en die woorde “Day of 
the Covenant’ deur die woorde ‘‘Day of the Vow’’ 

(4) In subklousule (7) (b), in die Engelse Teks, vervang die woorde 

‘*Easter Monday’ deur die woorde ‘‘Family Day’’. 

(5) In subklousule (7) (d), in die Engelse Teks, tervang die woorde 

“Day of the Covenant’’ deur die woorde ‘‘Day of the Vow". 

(6) Voeg die volgende subklousule i inna sbklousul (9) (b): 

(10) ’n Vroulike werknemer wat afwesig was met kraamverlof, moet 
weer in diens geneem word: Met dien verstande dat—» f . 

(i) sy twee agtereenvolgende j jare ononderbroke 1 in diens was by ie | 
selfde werkgewer voor die aanvang van haar kraamverlof; 

(ii) haar herindiensneming daaraan onderworpe is dat sy haar werk. 
gewer gedurende die tydperk van vyf maandé kraamverlof verwit- 
tig van die datum van haar terugkeer; 

pe 

(iii) sy herindiensgeneem moet word in dieselfde werksaamheid wat sy 

verrig het voor haar kraamverlof en teen dieselfde loonskaal wat toe 
op haar van toepassing was.’ i - 

6. KLOUSULE 10,-DIENSBEEINDIGING 

” (1) Voeg die volgende subklousule in na subklousule (8) (b): 

o) "n vroulike werknemer wat met kraamvertof, soos omskryf, 
gaan.” i 

| 
j 
J 

| 

4 

- words ‘‘Easter Monday 
| “Day of the Covenant.”’ 

  

(c) in the Magisterial District of Bellville, Durban, including that por- 
_ tion of the Magisterial District of Chatsworth which, prior to the 

- publication of. Government Notice 501 of 8 March 1985, fell within 
the Magisterial District of Durban, Goodwood, Johannesburg and 
The Cape, on the operations set forth in paragraph (6) of the defi- 
‘nition of “‘Industry’’ or ‘Leather Industry” in clause-3 of the said 
Agreemient. 

(2) Notwithstanding the: provisions of subclause: “W, ‘the-terms of this 

Agreement shall apply only to employees for whom wages are prescribed 
in Annexure C to the Agreement published under Government Notice 
R. 1794 of 3 September 1982 and to the employers of such employees. 

’ (3) Notwithstanding anything to the contrary cohtained herein, the terms 
of this Agreement shall not apply to travellers, salesmen and clerical em- 
ployees other than despatch clerks. 

2. CLAUSE 3,—DEFINITIONS 

, © Insert the following after the definition ° ‘Grade 2 employee”: 

* “guaranteed re-employment’ means the re-engagement of a female 
emplovee who has been absent on maternity leave;’’. 

(2) Insert the following after the definition ‘‘learner’’: 

** ‘Maternity leave’ means a period (excluding the period during which 
an establishment is closed for annual leave) during which a female em- 
ployee is absent, for the purpose of confinement, for not more than to 
months, prior to the expected date of confinement, and not more than three 
months after the date of confinement;”’ 

3. CLAUSE 4.—WAGES AND RATES 

In subclause (7) (a), substitute the expression ‘23 May 1987” for the 
expression ‘‘20 May 1986,’” 

_ 4, CLAUSE S.—HOURS OF WORK 
(1) Insert the following proviso to subclause (4): 

‘ ‘Provided that an employee who is absent for the purpose of undergoing 
X-rays: relating to tuberculosis detection shall be paid i in full for the time 
lost in respect of such absence, subject to the provisions of clauses 4 @ (a) 
(it), 4 (3) (a), 5 (4) and 7 (2).”’ 

5. CLAUSE 8. HOLIDAYS AND ANNUAL LEAVE 

- () Substitute the following heading for clause 8: 

“HOLIDAYS, ANNUAL AND MATERNITY LEAVE” 

(2) Insert the following subclause 6 (€): . : 

“‘(e) or absent on maternity leave.””: 

(3) In subclause (7) (a), substitute the words ‘‘Family Day’’ for the 
and. the words ‘‘Day of the Vow’” for the words 

(4) In subclause (1) {P), substitute the words “Family Day’’ for the 
|. words ‘‘Easter Monday.’ 

(5) In subclause (7) (d) substitute the words “Day of the Vow” for the 
words ‘‘Day of the Covenant.”’ 

(6) Insert the following subclause after subclause (9) (b): 

(10) A female employee who has been absent on maternity leave shall 
be re-engaged: Provided that— . 

(i) she has two consecutive years, employment with the same em- 

ployer prior to her proceeding on maternity leave;. ; 

(ii) her re-engagement shall be subject to her notifying her employer of 
the date of her return within the five-month period of of her maternity 
leave; - 

(iii) she shall be re-engaged on the same operation and at the same rate 
of pay she received prior to her maternity leave.’’. 

6. CLAUSE 10.—TERMINATION OF EMPLOYMENT 

() Insert the following after subclause 8 (b): 

“(c) a female employee who commences maternity leave as defined.’’.
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7. AANHANGSEL C 

  

  

  

      

7, ANNEXURE C 
Vervang klousule 1 deur die volgende: Substitute the following for clause 1: 

- “1. LONE “1, WAGES 

Kolom A | Kolom B Column A}Column B 

Per week | Per week Per week | Per week 

R R a LR R. 
(a) Voorman Late ede beaeaeeeee eden eeacaentansaentasens 145,76 | 160,35 (a) Foreman ...........ccccccccceseccsseecotenscueaers 145,76 | 160,35 

(b) Magasynmeester ............ See teeesseees ve | 91,10 | 100,21 (b) Storeman es. esceeseeeseeseenes veeeeeenee 91,10 | 100,21 
(c) Versendingsklerk ........0-...ssssereseeeen 91,10 | 100,21 (c) Despatch clerk........cssceseee- soteseeeheeee 91,10 | 100,21 
(d) meer aaa fons 62072 | 6900 | (6) Packed ooessscsssssssssssvesesessssunsnsvanvevee 62,72 | 69,00 
) fechas n afleweringsvoertuig Wwaarvan (e) Driver of a delivery vehicle, the unladen 

f which— (i) hoogstens 2 722 kgis........ccccece 75,27 82,80 vo a “ ich ned 2 T22k 19s : . (ii) meer as 2 722 maat hoogstens 4 536 (i) does not excee Bicceeleeecveeaes 27 82,80 

Kg iS... 109,33 | 120,27 (ii) does not exceed 2 722 kg, but does not 
(iii) meer as 4 536 kg is 7 127,58 140,34 exceed 4 536 kg ee eeeeeees vee ceaeeeeeneeees 109,33 120,27 

(f) Nagwag.....cccccceeccesssscsssessestessesees ‘| 75,26 | 82,79 (iii) exceeds 4 536 kg... ease. verses | 127,58 | 140,34 
(g) Algemene arbeideér.........i.....cccceeccs enone , 62,72 69,00 (f) Night-watchman ........00.cccteceereees 75,26 82,79 
(h) Gekwalifiseerde werknemers: . (g) General labourer ...............00. tet eeseeeeaeens 62,72 69,00 

() Snyerklas Tw. eee teseecanes | 116,61 | 128,26 (h) Qualified employees: , ploy: 
(ii) Snyer klasII...... weetteettareteteaeeeees 87,48 96,23 (i) Cutter, Class 1... .cccccceccesceue sees 116,61 | 128,26 

(iii) Masjienwerker wat die masjienwerk (ii) Cutter, Class Il ...... ccc cccceceseeseees 87,48 96,23 
verrig: aan buitekante’ van leerhand- ves . : . sakke, uitgesonderd die werk aan (iii) Machinist engaged in machining of 
klein deeitjies, tooisels en handvat- the outers of leather handbags, other 
sels , 71.50 78.65 than small parts, ‘trimming and han- 
Ves ane a , , des. eee ec eeteeeerees beets 71,50 78,65 (iv) Masjienwerker wat ander masjien- . es . 

werk verrig as-die in (iii) bedoel ...... 62,72 | 69,00 (iv) Machinist engaged in machining ope- Sk; 69.59 1656 rations other than those referred to in 
QV) SKAWETS vos eres eesseeeseeseseeeceties ae e Gli) eeecceeeceeeceee besseseaepeesionsen 62,72 | 69,00 

(vi) Handsakraamwerkers......:............ ‘| 87,48 | 96,2 (V) SKiVEDS.ccccccssessescsecesesssesseceseeees 69,59 | 76,56 (vii) Werknemers graad Io... ee 62,72 69,00 i) Handbag f 87.48 96.23 
(viii) Werknemers graad II .....00.00... 62,72 69,00, (wi) BAG TAMIETS eee eee eseeesesseeeees _ , 

(i) Leerlinge wat. werksaam is in die klasse (vii) Grade I employees ......... sees 62,72 69,00 

waarvoor lone in (h) hierbo 0 voorgeskryf (viii) Grade II employees be veteaeetueeeaeeaees 62,72 69,00 
word: - , (i) Learners employed in the categories for | — 

Gedurende die eerste ses ‘maande onder- which wages are prescribed in (h) above: : 
VINGING ooo. ceeeecceeeseeeeteneeseceeens 33,90 37,28 During the first six months of experience 33,90 |. 37,28 

Gedurende die tweede ses maande. onder- : . During the second six months of exper- 
Vinding a oe 39,15 | 43,07 CHONG as eeceseeceesssseseeecesrapeisencesee 39,15 | 43,07 
nee die derde ses maande onder- 45.15 | 49.68 During the third six months of experience | 45,15 | 49,68 

Gedurende die vierde ses maande. onder- | . During the fourth six months of exper- 0°82 
VINdIN ooo. eesceseeeseessetseessees | 50,82 | 55,89 HENCE vee sos serves esses eeeeesecesnerecsnies 50,82 | 55,89 

Gedurende die vyfde ses ; maande onder- During the fifth six months of experience | 57,20 | 62,92.”’. 
VINGING ooo... eee cceee cece neteeeeeeeee 37,20 |. 62,92.”       

Hierdie ooreenkoms is namens die partye op hede die l6de dag van Iulie 
1987 te Port Elizabeth onderteken. 

M. T. HOFFMANN, 

Lid van die Raad. 

Q, J. FOURIE, . 

Lid van die Raad.” 

L. M. VAN LOGGERENBERG, 
Hoofsekretaris van-die Raad. 

  

No. R. 2610 . 20 November 1987 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 
LEERNYWERHEID, REPUBLIEK. VAN  SUID- 
AFRIKA.—WYSIGING VAN OOREENKOMS VIR DIE 
SEKSIE ALGEMENE GOEDERE 

Ek, Pieter Theunis.Christiaan du Plessis, Minister van 
Mannekrag, verklaar hierby— . 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeidsver- 
houdinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen- 
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat   

Signed at Port Elizabeth, on behaif of the parties, this 16th day of July 
1987. 

M. T. HOFFMANN, 

Member of the Council. 

©. J. FOURIE, 

Member of the Council. 

L. M. VAN‘LOGGERENBERG, 
General Secretary of the Council. — 

  

  

No. R. 2610 | 20 November 1987 
LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH AF- 
RICA.—AMENDMENT OF AGREEMENT FOR THE 
GENERAL GOODS SECTION 

T, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man- 
power, hereby— 

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Relations 
Act, 1956, declare that the provisions of the 
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
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in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die 
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die 
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld,'met ingang 

"van die tweede. Maandag.na die datum van publikasie 
- van; hierdie ‘kennisgewing en vir die tydperk wat op 

_30.Junie 1988 eindig, bindend is vir die werkgewers- 
‘organisasies en vir die vakverenigings wat die Wysi- 
-gingsooreenkoms aangegaan het en vir die werkge- 

__wers en werknemers wat lede van genoemde organi- 
sasies of verenigings is; en | 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat die 
bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- 
derd dié vervat in klousule I (1) (a), met ingang van 
die tweede Maandag na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Ju- 

. nie 1988 eindig, bindend is vir alle 

. hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in diens is 
- in genoemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf of 

Beroep in die gebiede in klousule 1 van die 
i Wysigingsooreenkoms gespesifiseer. | ; 

P. T. C. DU PLESSIS, | | 
Minister van Mannekrag. . 

BYLAE 

| 
i 

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE LEERNYWERHEID 

: _” VAN SUID-AFRIKA I 

SEKSIE ALGEMENE GOEDERE | 

 OOREENKOMS |) 
ooreenkomstig. die. Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956; gesiuit deur én 

aangegaan tussen die te 

(a) Midland and Border Leather Industry Manufacturers? ASssO- 

_ ciation; = ' . 

(b) Western Cape Leather Industries Association;, 
() Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Association; 

’ (ad) Natal Footwear, Tanning and General Leathe r Manufacturers’ 
Association; | ee fo 

_ (e) Southern Cape Leather Industries Association; . 
: . en . k 

i) Association of Transvaal Manufacturers of Luggage, Handbags | 
“and GeneralGoods 

(hierna die ‘‘werkgewers”’ ‘of die “werkgewersorganisasies”” ‘genoem), 

aan die een kant, en die : + . : 

’(g) National Union of Leather Workers; 7 | 

oo toy : oo mo | : 

* (h) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union 

(hierna die ‘‘werknemers’’ of die ‘‘yakverenigings”’, genoem), aan die 
ander kant, 

wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Leernywerheid 

- van Suid-Afrika, 7 oy ‘ 

om die Ooreenkoms vir die Seksie Algemene Goedere, gepubliseer by 
Goewermentskennisgewing R. 1796 van 3 September; 1982, soos hernieu 
en gewysig deur Goewermentskennisgewings R. 2441 en R. 2442 van 
4 November 1983, R. 1945 en'R. 1946 van 31 Augustus 1984, R. 2759 en 
R. 2771 van 13 Desember 1985, R. 2710-en R. 27 11 van 24 Desember 
1986 en R. 1846 van 28 Augustus 1987, te wysig. | 

- 1 TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 
(1) Hierdie Ooreenkoms. moet in die Seksie Algemene Goedere van die | 

| . Leernywerheid nagekom word— oe 

‘(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasies is 
en ‘deur alle wernemers wat lede van die vakverenigitigs is en wat 
onderskeidelik by bogenoemde Seksie van die Leernywerheid be- 
trokke of daarin werksaam is; — ( : 

" (b) in die Republiek van Suid-Afrika, uitgesonderd die haweenneder- 
. : 1: + I : 

_, Setting van Walvisbaai, in verband met die werksaamhede uiteen- 
_gesit in paragrawe (1) tot (3) van die omskrywing van *‘Seksie 
Algemene ‘Goedere’’ in klousule 3 van die Oorenkoms gepubliseer 
by. Goewermentskennisgewing R. 1796 van 3 September 1982; 

| ander werkgewers - 
en werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van | 

  

Agreement) which appears in the Schedule hereto and 

which relates to the Undertaking, Industry, Trade or 

Occupation referred to in the heading to this notice, 

shall be binding, with effect from the second Monday 

after the date of publication of this notice and for the 
period ending 30 June 1988, upon the employers’ 
organisations and the trade unions which entered into 
the Amending Agreement and upon the employers 

and employees who are members of the said organisa- 
tions or unions; and — oe oo 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, declare 
that the provisions of the Amending Agreement, ex- 

_cluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be 
binding, with effect from the second Monday after the 
date of publication of this notice and for the period 
ending 30 June 1988, upon all employers and em- 
ployees, other than those referred to in paragraph (a) 
of this notice, who are engaged or employed in the 

~ said Undertaking, Industry, Trade or Occupation in 
the areas specified in clause 1 of the Amending | 
Agreement. oO Ss 

P. T. C. DU PLESSIS, 
Minister of Manpower. - 

- SCHEDULE 

NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL OF THE LEATHER INDUS- 
: TRY OF SOUTH AFRICA... 

GENERAL GOODS SECTION. 
. AGREEMENT. ©. 

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made 
and entered into by and between the : ve, 

(a) Midland and Border Leather Industry Manufacturers’ Asso- 

ciation; . 7 so 0 

(b) Western Cape Leather Industries Association; , 

(c) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Association; 

(d) Natal Footwear; Tanning and General Leather Manufacturers’ 
Association; . . ; 

(e) Southern Cape Leather Industries Association; 
. ~ and : 

(f) Association of Transvaal Manufacturers of ‘Luggage, Handbags 
and General Goods _ , oe - 

(hereinafter referred to as the ‘‘employers”’ or the ‘employers’ organisa- 
tion’), of the one part, and the ee 

-- (g) National Union of Leather Workers; - 
. oe - . “and : . | 

(h) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union . 

(hereinafter referred to as the ‘“‘employees”’ or the ‘trade unions’), of the 

other part, : oo pe 

being the parties to the National Industrial Council of the Leather Industry 

of South Africa, 

to amend the Agreement for the General Goods Section published under 

Government Notice R. 1796 of-3 September 1982, as renewed and . 

amended by Government Notices R. 2441 and R. 2442 of 4 November 

1983, R. 1945 and R. 1946 of 31 August 1984, R: 2759 and R.. 277 hof 13 

December 1985, R, 2710 and R. 2711 of 24 December 1986 and R. 1846 

of 28 August 1987. , , ; 

1 SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT 

(1) The terms of thiis Agreement shall be ‘observed in the General Goods 

‘section of the. Leather Industry— 

. (a) by all eraployers who are members of the employers’ organisations 

and by all employees who are members of the trade unions who are 
engaged or employed therein, respectively; . oO 

(b) in the Republic of South Africa, excluding the port and settlement 
of Walvis Bay, on the operations set forth in paragraphs (1) to (3) 
of the definition of ‘‘General: Goods Section’’ in clause 3 of the 
Agreement published under Government Notice R. 1796 of 3 Sep- 

tember.1982; ts ‘
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(c) in die landdrosdistrikte Bellville, Goodwood, Wynberg en Durban, 
met inbegrip van daardie gedeelte van. die landdrosdistrik 
Chatsworth wat voor die publikasie van Goewermentskennisge- 
wing 501 van 8 Maart 1985 binne die landdrosdistrik Durban geval 
het, in verband met die werksaamhede uiteengesit in paragraaf (4) 
van die omskrywing van ‘‘Seksie Algemene Goedere’’ in klousule 
3 van genoemde Ooreenkoms; en 

(d) in die landdrosdistrikte Bellville, Die Kaap, Germiston, Good- 
wood, Johannesburg, Middelburg (Transvaal), Pretoria en Roode- 
poort in verband met die werksaamhede uiteengesit in paragraaf (5) 
van die omskrywing van ‘‘Seksie Algemene Goedere”’ in klousule 
3 van genoemde Ooreenkoms. ; 

(2) Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooreenkoms van toepassing slegs 
op werknemers vir wie minimum lone voorgeskryf word in Aanhangsel C 
van die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 1796 
van 3 September 1982 en op die werkgewers van sodanige werknemers. 

2. KLOUSULE 3.—-WOORDOMSKRY WING 
(1) Vervang die omskrywing ‘‘bal’’ deur die volgende omskrywing: 
** ‘bal’ ’n sokkerbal, rygbybal, slaanbal, netbalbal, krieketbal of hok- 

kiebal;’’. 

(2) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing ‘‘blokker’’: 
* “blokker, graad I’, met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, ’n 

werknemer wat ’n plat stuk leer en/of ander materiaal kelkvormig 
fatsoeneer tydens die eerste twee stadiums van vervaardiging;”’. 

(3) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing ‘‘blokker, 
graad [’’; 

“* “blokker, graad II’, met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, ’n 
werknemer wat die bestaande ketkvorm herfatsoeneer tot ’n meer 
bepaalde gestalte;’’. . 

(4) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing ‘‘ketelbe- 
diener’’: 

“* ‘saambinder, graad I’, met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, 
*n werknemer wat die twee kelke met twee rye steke en die kerndeel 
van die ba] saamvoeg deur middel van ’n bindmiddel;”’. 

(5) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing ‘‘saambinder, 
graad I’’: 

“* ‘saambinder, graad II’, met betrekking tot krieketballe en hokkie 
balie, ’n werknemer wat die twee kelke met drie rye steke en die 
kerndeel van die bal saamvoeg deur middel van ’n bindmiddel;’’. 

(6) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing ‘‘kruisbande, 
ens.”*: , 

** ‘kerngieter’, met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, ’n werk- 
nemer wat verskeie chemiese stowwe afweeg en vermeng, en die 
mengsel in ’n gietvorm gooi sodat dit ’n soliede kern vorm;’’. 

(7) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing ‘‘kerngieter’’: 
** “kerngieter’, met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, ’n werk- 

memer wat verskeie chemiese stowwe afweeg en vermeng en die 
mengsel in ’n gietvorm gooi sodat die gietsel ’n sintetiese kelkvorm- 
ige buitedeel vorm;”’. 

(8) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing ‘‘snyer’’: 

“‘snyer, graad 1’, met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, ‘n 
werknemer wat die oortollige material wegsny van of die gegote of 
gefatsoeneerde kelke om halwe buitedele te vorm;’’. . 

(9) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing “‘snyer, graad 
I: 

" ‘snyer, graad II’, met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, ’n 
werknemer wat buitedele en voerings vir krieketballe en hokkieballe 
met die hand of ’n masjien wit enige materiaal sny;”’. 

(10) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing ‘‘versen- 
dingsklerk’’: 

** ‘indompelaar’, met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, ’n 
werknemer wat die kelkvorms indompel in gepigmenteerde afwerk- 
middels;”’. 

(11) Vervang die omskrywing ‘‘monteur’’ deur die volgende: 

‘* ‘monteerder’— 

(a) met betrekking tot koffers vir Swartes, ’n werknemer wat toe- 
behore soos slotte, handvatsels, skarniere, hoeke, hoepelyster, 
ens., en alle versiersels, uitgesonderd verfwerk, aanbring; 

(b) met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, ’n werknemer 
wat kerndele en. buitedele massameet, omwikkel en monteer 
wanneer dit die korrekte massa het;’’.   

STAATSKOERANT, 20 NOVEMBER 1987 

(c) in the Magisterial Districts of Belville, Goodwood, Wynberg and 

Durban, including that portion of the Magisterial District of 

Chatsworth which, prior to the publication of Government Notice 

501 of 8 March 1985, fell within the Magisterial District of Dur- 

ban, on the operations set forth in paragraph (4) of the definition of 

“General Goods Section’ in clause 3 of the said Agreement; and 

(d) in the Magisterial Districts of Bellville, Germiston, Goodwood, 

Johannesburg, Middelburg (Transvaal), Pretoria, Roodepoort and 

The Cape on the operations set forth in paragraph (5) of the defi- 

nition of ‘‘General Goods Section’’ in clause 3 of the said 
Agreement. 

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this 

Agreement shall apply only to employees for whom mimimum wages are 

prescribed in Annexure C to the Agreement published under Government 

Notice R. 1796 of 3 September 1982, and to the employers of such em- 
ployees. 

2. CLAUSE 3.—DEFINITIONS 

(1) Substitute the following for the definition ‘‘ball’’: \ 

** ‘ball’ means a soccer ball, a rygby ball, a punch-ball, a netball ball, a 

cricket ball or a hockey ball;’’. ‘ 

(2) Insert the following after the definition ‘“‘blocker’’: 

“* ‘blocker, Grade I’, in relation to cricket and hockey balls, means an 

employee who blocks the first two stages of the ball from a flat piece 

of leather and/or other material into a ‘cup’ shape;’’. 

(3) Insert the following after the definition ‘‘blocker, Grade I’’: 

“* “blocker, Grade II’, in relation to cricket and hockey balls, means an 

employee who reblocks the cup in order to get a more definite 
shape;”’. . 

(4) Insert the following after the definition ‘‘boiler attendant’’: 

‘* ‘bonder, Grade I’, in relation to cricket and hockey balls, means an 

employee who joins the two cups with two rows of stitching and the - 
inner core by means of bonding material;’’. 

(5) Insert the following after the definition ‘‘bonder, Grade I’: 

“ ‘bonder, Grade II’, in relation to cricket and hockey balls, means an 

employee who joins the two cups with three rows of stitching, and 
the inner core by means of bonding material;’’. 

(6) Insert the following after the definition ‘‘braces’’: - 

“ ‘core moulder’, in relation to cricket and hockey balls, means an 

employee who weighs and mixes various chemicals together and 
pours the mixture into a mould to form a solid core;’’. 

(7) Insert the following after the definition ‘‘core moulder’’: 

““ ‘cup moulder’, in relation to cricket and hockey balls, means an 

employee who weighs and mixes various chemicals together and 

pours the mixture into a mould to form a synthetic cup shaped 
outer;”’. 

(8) Insert the following after the definition ‘‘cutter’ * 

see 
cutter, Grade I’, in relation to cricket and hockey balls, means an 

employee who is engaged in the cutting off of the excess material 

from the moulded or blocked cups to form a half outer;’’. 

(9) Insert the following after the definition ‘‘cutter, Grade I’’: 

“* “cutter, Grade II’, in relation to cricket and hockey balls, means an 

employee who is engaged in the cutting, by hand or machine, of the 

outer and linings for cricket and hockey balls from any material;”’. 

(10) Insert the following after the definition ‘‘despatch clerk’’: 

‘* ‘dipper’, in relation to cricket and hockey balls, means an employee 

who immerses the cups into pigmented finishes;’’. 

(11) Substitute the following for the definition **fitter’’: 

** ‘fitter’-— 

(a) in relation to trunks for Blacks, means an employee engaged in 

attaching fittings such as locks, handies, hinges, corners, hoop 

iron, etc., and all decorative articles, excluding painting; 

(b) in relation to cricket and hockey balls, means an employee who 

mass-measures, winds and assembles inners and outers to the 
correct mass;’’.
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(12) in die omskrywing ““Seksie ‘Algemene Goedere”’ "vetfang subklou- 
sule 4 deur die volgende: . i 

“(4) vir die vervaardiging, uit jeer en sintetiese materiale, van krieket- 

balle, voetballe, hokkieballe, . . Slaanballe, netbalballe en 
bokshandskoene;””.. | 

(13) Voeg die volgende ‘omskrywing i in na die omskrywihg "algemene 
arbeider’’: 

“ ‘vasplakker’ met ‘betrekking tot 1 krieketballe en hokkieballe, nwerk- 
nemer wat kleefmiddels aanwend aan afgewerkte en half- afgewerkte 
balle om naatsteke te verseél, alvorens saambindingwerk geskied;’’. 

(14) Skrap die bestaande omskrywing ‘‘werknemer graad | AA”. 

(15) Voeg die volgende omskrywing i in na die omskrywing ‘werknemer 
graad G”’: : 

‘* ‘gewaarborgde herindiensneming’ die beiniensneming van "n vrou- 
I 
fv: 

(16) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing “halfdag”’: 

‘* ‘handstikwerker’, met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, ‘n 
werknemer wat deur middel van handstikwerk twee kwartdele van ’n 
bal aanmekaar vaswerk, vir die vervaardiging van ’n vierstuk- bal;” 

7) Voeg die volgende omskrywing in na die omskry wing “shandstik- 
werker’’: 

‘* ‘handnaatwerker’, met betrekking tot krieketballe ca obi, 
werknemer wat nate met die hand aanmekaar naai;’’. ; 

’ like werknemer wat afwesig was met kraamverlof;’’ 

~ (18) In die omskrywihg ““Nywerheid”” of “Leemyweii” vervang 
subklousule (7) deur die volgende: i 

“(7) vir die vervaardiging, uit leer of sintetiese materidle, van krieket- 
ballé, voetballe, hokkieballé,  slaanballe, netbalballe en 
bokshandskoene;’’ : 

i 
(19) Voeg die volgende omskrywing inna die sy ““Leermywer 

heid’’, sien ‘‘Nywerheid’’: 

‘ ‘voeringwerker’,. met betrekking tot krieketballe en ‘hokkieballe, n 
werknemer wat deur middel van lamellering die voering aan die buite- 
dele heg;”’. ‘ ! 

(20) Voeg die volgende omskrywing i in na die omskrywing * ‘masjien- 
werker, klas II’’: 

** ‘kraamverlof” ‘n tydperk (uitgesonderd die tydperki wanneer ’n be- 
dryfsinrigting gesluit.is vir die doeleindes van Jaarlikse verlof) waarin 
*n vroulike werknemer met kraamverlof afwesig is vir hoogstens twee 

  

maande voor die verwagte datum van die bevalling én. hoogstens drie 
maande na die bevalling;’’. i 

(21) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing ‘plastiek””; 

“* ‘Puritan-masjienwerker’, met betrekking tot krieketballe en hokkie- 
baile, ’n werknemer wat deur middel van ’n Puritan- snaaimasjien twee 
of drie ewewydige rye siersteke aanbring op elke kelkvorm;”” . 

(22) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing “‘koittyd’’: 

** ‘afskiller’, 
nemer wat voerings afskil;”’ 

(23) Voeg die volgende omskrywing i in na die omskrywing + afskiller”: 

“* “sproeier’, met betrekking tot krieketballe en hokkiebalie, ” n werk- 
nemer wat met ’n sproeispuit ’n lakafwerking sanbring, en/of die bal 
bewas en poleer;’’. 

(24) Voeg die volgende omskrywing in na die omskry wing ‘sproeier”’: 

‘* ‘platperser’, met betrekking tot krieketbaile en hokkieballe, ’n werk- 
nemer wat na die saambindingwerk die bal se nate plat pers;”” 

(25) _Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing “*plat- 
perser’’: . 

‘* ‘tamper’, met betrekking tot krieketballe en hokkieballe, ’n werk- 
nemer wat ’n naam op die bal stamp of bosseleer;’’! , 

(26) Voeg die volgende omskrywing in na die omskiywing | ‘werk deur 
*n noodgeval genoodsaak’’: 

“ ‘wikkelaar’, met betrekking tot krieketballe en ho debate, n werk- 
nemer wat die kerndeel van die bal met ssagte garet draad omwikkel en 

die saambinding van die bal verstewig.”” 

3. KLOUSULE 4.—LONE EN LOONSKALE 

  

(1) in subklousule (7) (a), rervang die uitdrukking “20 Mei 1986’’ deur . 

die uitdrukking *‘23 Mei 1987.” 

(2) In subklousule (7) (b), ans die virbing “30 Junie 1986" 
deur die uitdrukking ‘*30 Junie 1987.” | 

(3) Skrap subklousule (7) (c). 
. 

; 

i 

met betrekking tot krieketballe en hokkiebale, *n werk- 

  

(12) In the existing definition “General Goods Section’’, substitute the 

following for subclause (4): 

‘‘(4) for the manufacture, from leather and synthetic inaterials, of cricket 

balls, footballs, hockey balls, punch-balls, netball balls and boxing 

gloves;”. | 

(13) Insert the following after the definition “‘general labourer”’: 

ne glueer’, in relation to cricket and hockey balls, means an employee 

__:who applies adhesive to a finished or semi-finished ball, which 

-includes the sealing of stitches before bonding;’’. 

(14) Delete the definition ‘Grade AA employee”. 

(15) Insert the following after the definition “Grade G. employee’’: 

‘" ‘guaranteed re-employment’ means the re-engagement of a female 

employee who has been absent on maternity leave;’’. 

(16) Insert the following after the definition ‘‘halfday’’: 

‘* hand closer’, in relation to cricket and hockey balls, means an em- 

ployee. who hand-stitches two quaters of a ball together for the 

manufacture of a four-piece ball;”’ 

(17) Insert the following after the definition “hand closer’: 

‘* ‘hand. stitcher -or seamer’, in relation to cricket and hockey bails 

means an ernployee who hand-sews a b 

Industry’, substitute the following for subclause (7): 

“(7) For the manufacture, from leather and synthetic materials, of 

cricket balls, footballs, hockey balls, punch-balls, netball balls and 

boxing gloves;’’ 

(19) Insert’ the following after the definition ‘Leather Industry”, see 

“Industry”’: 

** ‘liner’, in relation to cricket and hockey balls, -means an.employee 

who laminates the lining to the outer;’’ . 

(20) Insert the following after the definition “machinist Class II,”’: 
sere maternity leave’ means a period (excluding the period during which 

an establishment is closed for annual leave) during which a female 

employee is absent, for the purpose of confinement, for not more than 

two months, prior to the expected date of confinement, and not more 

than three months after the date of confinement,”’ 

(21) Insert the following after the definition ‘*plastics”’: 

‘* ‘Puritan machinist’, in relation to cricket and hockey balls, means an 

employee who, with a Puritan machine, stitches two or mr three parallel rows 

_of decorative stitches on each cup;’’. 

-(22) Insert the following after the definition *‘short- time” 

see ** “skiver’, in relation to cricket and hockey balls, means an employee 

who skives linings;”’: 

a (23) Insert the following after the definition “skiver’”: 

ss sprayer’, in relation to cricket and hockey balls,.means an employee 

who applies a lacquer finish with a spray gun and/or waxes and buffs 

the ball;”’ : 

. _ (24) Insert the following after the definition ‘ “sprayer””: 
ss 6 squeezer’ , in relation to cricket and hockey balls, means an employee 

who flattens the seam of the ball after bonding by means of squeez- 

~ing;”’. 

(25) Insert the following after the definition ‘‘squeezer’’: 

see stamper’, in-relation-to cricket and hockey balls, means.an employee 

‘who stamps or embosses a name onto the ball;”’ 

(26) Insert the ‘following after the definition ‘‘work necessitated by an 
‘emergency”’: 

see * ‘winder’, in relation to cricket and: hockey balls, means an employee 

who does the winding and: wrapping around of the inner core with a 
soft thread and. reinforces the bali.’”’ 

3. CLAUSE 4.— WAGES AND RATES 

(1) In subclause (7) (a), substitute the expression ‘*23.May 1987’? for 
the expression “20 May. 1986.”’ 

(2) In subclause (7)-(b), substitute the expression ‘‘23 May 1987” for 

the: expression “*20 May 1986.” 

‘Delete subclauise (7)(©).:
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4, KLOUSULE 5.—WERKURE 

In subklousule (4), voeg die volgende voorbehoudsbepaling in: 

“Met dien verstande dat ’n werknemer wat afwesig is vir die doel om X- 
straalondersoeke in verband met tering te ondergaan, behoudens kiousules 
4 (1) (a) Gi), 4 (3) (a), 5 4 en7 2) geregtig is op volle besoldiging ten 
opsigte van sodanige afwesigheid.”’ 

5. KLOUSULE 8.—VAKANSIEDAE- EN JAARLIKSE VERLOF . 

(1) Vervang die hoofopskrif van klousule 8 deur die volgende: 

““VAKANSIEDAE, JAARLIKSE- EN KRAAMVERLOP’”’. 

(2) Voeg die volgende subklousule 6 (e) by: , 

“*(6) (e) of afwesig is met kraamverlof.’’. 

(3) Voeg die volgende subklousule by na subklousule (9) (b): 

““(10) ’n Vroulike werknemer wat afwesig was met kraamverlof moet 
weer in diens geneem word: Met dien verstande dat— 

sy twee ononderbroke agtereenvolgende jare in diens was by 
dieselfde werknemer voor die aanvang van haar kraamver- 
lof; 

haar herindiensneming onderworpe sal wees aan vooraf ken- 
nisgewing aan haar werknemer, gédurende die afwesig- 
heidstydperk van vyf maande van terugkeer datum; 

haar herindiensneming sal geskied teen dieselfde loonskaal, en 
op dieselfde werksaamheid wat sy verrig het voor haar 
kraamverlof.”’ 

6. KLOUSULE 10.—DIENSBEEINDIGING 

(1) Voeg die volgende by na subklousule (8) (b): 

“*(c) ’n Vroulike werknemer wat tydelik diens onderbreek, vir die doel- 
eindes van omskryfde kraamverlof.”’ 

  

  

  

7. AANHANGSEL C 
(1) Vervang Klousule 1 deur die volgende: 

“1, LOONSKALE 

Kolom Kolom 
A B 

Per Per 
week week 

; R R 

(A) Onderstaande lone moet betaal word aan 

werknemers werksaam in die Seksie Alge- . 
mene Goedere van die Nywerheid: 

(i) Ketelbediener.......0...0..cccccccceeeee 75,26 | 82,78 
(ii) Drywer van ’n  motorvoertuig 

gelisensieer om "n loonvrag te dra of 
te trek van— 

(a) minder as 2 722 kg............... 75,26 | 82,78 

(b) 2 722 kg........ ee eeeeeeeeeeees 91,10 | 100,21 
(c) meer as 2 722 kg maar hoog- / 

stens 4 S36 kg oo... eects 109,33 | 120,27 
(d) meer as 4.536 kg ......... eee, 127,58 | 140,34 

(iii) Algemene arbeider...........0000..00... 62,72 | 69,00 

(iv) Werknemer graad F................0006 62,72 | 69,00 

(V) Nagwag....cccceeccecsceeesseeeeegeeees “| 75,26 | 82,78 
(vi) Magasynmeester en/of pakhuisman, 

versendingsklerk ..........0....cceeeeeee 91,10 | 100,21 

(B) Onderstaande lone moet betaal word aan 
gekwalifiseerde werknemers wat reisbeno- ‘ 
digdhede vervaardig: 

(i) Voorman .........000 eee seeeeeees 145,76 | 160,35 

(ii) Kragguillotinebediener.................. | 127,58 | 140,34 
(iii) Draaisnymasjienbediener .............. | 127,58 | 140,34 
(iv) Houtwerkmasjienbediener, klas I..... | 127,58 >| 140,34 
(v) Snyer, Klas]... ec cee eee 120,27 | 132,29 

(vi) Hoekstikmasjienbediener .../.......... -109,33 | 120,27 

(vil) Werknemer graad A... 91,14 | 100,26 
(viii) Werknemer graad B ................0008 84,65 | 93,13 

(ix) Werknemer graad C .............006 75,26 | 82,78 
(x) Werknemer graad D.............! vevees ~ 69,54 | 76,50 

(a) Werknemer graad E 62,72 | 69,00 
(xl) Werknemer graad G 62,72 | 69,00 

  

      
  

STAATSKOERANT, 20 NOVEMBER 1987 

4. CLAUSE 5.—HOURS OF WORK 

(1) Insert the following proviso to subclause (4): 

“Provided that an employee who is absent for the purpose of undergoing 

X-rays relating to tuberculosis detection shall be paid in full for the time 

lost in respect of such absence, subject to the provisions of clauses 4 (1) (a) 
(ii), 4 @) (a), 5 (4) and 7 (2).”’ 

5. CLAUSE 8.—-HOLIDAYS AND ANNUAL LEAVE 

() Substitute the following heading for clause 8: 

““HOLIDAYS, ANNUAL AND MATERNITY LEAVE”. 

(2) Insert the following subclause 6 (e): 

(6) (e) or is absent on maternity leave;”’ 

(3) Insert the following after subclause (9) (b): 

“(10) A female employee who has been absent on maternity leave shall 

, be re-engaged: Provided that— — 

she has two consecutive years employment with the same em- - 

ployer prior to her proceeding on maternity leave; 

her re-engagement shall be subject to her notifying her em- 
ployer within the five-month period of her maternity leave, 

she shall be re-engaged on the same operation and at the same 

rate of pay she received prior to her maternity leave.’’. 

6, CLAUSE 10.—TERMINATION OF EMPLOYMENT 

‘(1) Insert the following after subclause (8) (b): 

“‘(c) A female employee who commences matemity leave as defined.’’. 

  

  

  

  

7. ANNEXURE C 

Substitute the following for clause 1: 

**1. WAGE RATES 

Column | Column 
A B 

Per Per 
week week 

; R | R 

(A) The following wage rates shall be paid to 
employees engaged in the General Goods 
Section of the Industry: 

G) Boiler attendant .................0000085 75,26 | 82,78 
(ii) Driver of a motor vehicle authorised 

to carry or haul a pay-load of— 

-(a) under 2 722 Kg oe eeccceeeeeeeees 75,26 | 82,78 
(b) 2 722 Kg cee ceccceseeeeee eens 91,10 | 100,21 
(c) over 2 722 kg but not exceed- 

ing 4 S36 kg oe ceee ees 109,33 | 120,27 
(d) over 4 536 kg... eee 127,58 | 140,34 

(iii) General labourer ........0.00.00000000. 62,72 | 69,00 

(iv) Grade Femployee.............0..::0008 62,72 | 69,00 
(v) Night-watchman ....00......0cc cee 75,26 | 82,78 | 
(vi) Storeman and/or warehouseman, 

despatch clerk ...............c0cccccceee 91,10 {100,21 

(B) The following wage rates shall be paid to 
qualified employees engaged in the manu- 
facture of travelling requisites: 

(i) Foreman oo... ...c.ccececsecceeeeessees 145,76 | 160,35 
(ii) Power guillotine operator 127,58 | 140,34 

(ili) Rotary cutting machine operator ...... 127,58 | 140,34 
(iv) Woodworking machine operator, 

Chass To eeccceee ee eeee a eees 127,58 | 140,34 
(v) Cutter, Class] ...0...0.c ee 120,27 | 132,29 

(vi) Corner stitching machine operator.... | 109,33 | 120,27 
(vil) Grade A employee 91,14 | 100,26 
(viii) Grade B employee 84,65 | 93,13 

(ix) Grade C employee 75,26 | 82,78 
(x) Grade D employee 69,54 76,50 

(xi) Grade E employee 62,72 69,00 

(xii) Grade G employee 62,72 | 69,00 
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Kolom; | Kolom Column ; Column 

A BL f UA B 

Per | Per Per Per 

week week week week 

R | R . . R R 

) Onderstaande lone ‘moet betaal word aan i | (C) The following wage rates shall be paid to , 

gekwalifiseerde’ werknemers wat saaltuig k qualified employees engaged in the, manu- 

vervaardig: , : facture of saddlery: 

(1) VOOrman .......ccceeeeeeeeeeeetteeeeeeeee 145,76 | 160,35 (i) Foremanh........ccceeeeeeveeeeeeeeeeeee ens 145,76 | 160,35" 

(ii) Smyer, Klas I .........ccceeeeserereeerees - 109,33 | 120,27 (ii). Cutter, Class 1.........- Leveeeeseneeranens 109,33 | 120,27 

(iii) Saalmaker, klasT........:.-::scseeseeee 109, 33 | 120,27 ‘(iii)’ Saddler, Class I.............0626 peeeeaes 109,33 | 120,27 

(iv) Snyer, Klas IL .........0-+- senneneeeseees 96, 58 106,23: . Civ) Cutter, Class TD ........c.sceeeeeeene neers 96,58 | 106,23 

(v) Saalmaker, klas If..........:::cseeeeees 96, 58 106,23 (v). Saddler, Class II.............64 Laeeeeeens 96,58 | 106,23 

(vi) Perssnyer.....cccccceeseeeeeeeesseeeneeees 91,10 100,21 ‘(vi) Press cutter 91,10 | 100,21 

(vii) Paneelvuller . 75,26 | 82,78 (vii): Panel filler : + 75,26 | 82,78 

(viii) Handstikker 75,26 } 82,78 ’ (viii), Hand stitcher...........:..c:cceeeeneee eee 75,26 | 82,78 

(ix) Leerbrandsnymasjienbediener 69,59 | 76,56 . (ix) Strap cutting machine operator...... “69,59 | 76,56 

(x) Masjienwerker 69,59 | 76,56 (x) Machinist. 69,59 | 76,56 

(xi) Skawer.....ccccceeeeeeeeeee a 69,59 | 76,56 (Xi) SKIVET.. ccc ccee cree e eee cere ees vee |. 69,59 | 76,56 

(xii) Plooimaker.............066 62,72 | 69,00 . (xii) Creaser .........ccceeeceeeeees 62,72 | 69,00 

(xiii) Beitswerker .............sceeeeeereeeeenee 62,72 69,00 (xiii) Stainer......... ccc eeeeeteeeeeteeee Lees 62,72 | 69,00 

(D) Onderstaande lone moet betaal word aan : (D) The following wage rates shall ‘be paid t to. 

gekwalifiseerde werknemers wat tuie, ens. qualified employees engaged in the manu- 

vervaardig: ‘ facture of harness etc.: : 

(1) VOOrMan ........ccseeeeeeeeeeneneeeeeeees 145,76 | 160,35 (i) Foreman...........ceceeeeeeeee . saenenees 145,76 | 160,35 

(ii) Handsnyer 100,20 110,23 - (ii) Hand cutter.......0..ceiececeeeeneeeene 5. | 100,20 | 110,23 

(iii) Perssnyer.......csceeseeeeeeeeeereeeeeeee 94,74 | 104,21 (iii) Press cutter.........6. veaeeeeeaeeees veeee 94,74 | 104,21 

(iv) Voorbereider en afwerker............-. 87,48 96,23 (iv) Preparer and finisher.... . 87,48 | 96,23 

(v) Masjienwerker.......5c:0ccecereeees 82/79 | 91,07 - (Vv): Machinist... i.........cceeeeeeeeereee 82,79 | 91,07 

(vi) Handstikker............ccecceeeeeeeereees 7526 | 82,78 (vi) Hand stitcher........00..cccceeeeeee | 75,26 | 82,78 

(vii) Leerbandsnymasjienbediener beceaaaes 69/59 | 76,55 (vii) Strap cutting machine operator veeeaees 69,59 | 76,55 

(viii) Werknemers wat beits- en/of plooi- Pe (viii) Employees engaged in staining and/ 

en/of pons- en/of fatsoeneerwerk ver- i ‘or creasing and/or. punching and/or 

rig en/of punte aansit en/of bosseleer- i ‘shaping and/or tipping and/or embos- . 

- en/of opvryfwerk verrig............-++ 62,72 69,00 sing and/or tubbing Up..........0+00++ 62,72 | 69,00 

(E) Onderstaande lone moet betaal. word aan ‘| ‘(E) The following wage ‘rates shall be paid to 

gekwalifiseerde werknemers wat kruis- qualified’ employees engaged in the manu- 

bande, ens., vervaardig: i facture of braces, etc.: 

©) Voorman ..... sce ceeeeeetenes _| 145,76 | 160,35 (i) Foreman ....c.csessesestssseeseeeseeens 145,76 | 160,35 

(ii) Perssmyer........cssecceesereeeeeeeeeeees 102,03 | 112,23 ~ (ii) Press clitter........cccseeeeeseeee feetenenes | 102,03° | 112,23 

(iii) Handsnyer...............5 3, 82,78 (iii) Hand cutter ‘| 75,26 | 82,78 

(iv) Masjienwerker............ 69,54 | 76,50. (iv) Machinist..............664 69,54 | 76,50 

(v) Klinknaelwerker .. 69,54 |. 76,50 Av) Riveter icccecceeeeeeee : . | 69,54 | 76,50 © 

(Vi) SKAWEL....l.ccecesceceeleesseeteeeeeneeees 69,54 76, 50 (Vi) SKIVED. ce cccceeecceneeeceetenengeeneees 69,54 | 76,50 . 

(vii) Werknemers wat plooi, en/of afwer- ; (vii) Employees engaged on creasing and/ — 

kingswerk verrig en/of vetergate [ or eyeletting and/or finishing.......... . 62,72 | 69,00 

TAK ssssseeesses sreeeennennnnnenenees aoe 62,72 69,00 “(F) The following ‘wage rates shall be pai id to 

(F) Onderstaande lone moet betaal word aan | qualified employees engaged in the manu- 

gekwalifiseerde werknemers wat persoonlike i facture of personal goods: 

goedere vervaardig: i (i) Foreman ......seeccesstesstessseeeeeeeres 145,76 | 160,35 

; (i) VOOLMAN «21. .seeeeeseeeeneeeeeteneetaees 145,76 } 160,35: (di) Hand cutter. :......cccceeceseeeete seca eens 102,03 | 112,23 

(ii) Handsnyer 102,03 | 112,23 (iii) Press cutter.......c..escccstesieeeeneeny 102,03 | 112,23 
(iit) Perssnyer......-..sssegereteeereereieees 192,03 | 112,23 (iv) Hand stitcher.........ce0  eecsteaeees 75,26 | 82,78 
(iv) HandstikKer ............5..ccceeeeee erence 75,26 | 82,78: , 

--(v) Masjienwerker...c.c.cccscscscesessceeees 69.54 | 76,50 (v) Machinist......ccccccccccccucseeeseeeeeee 69,54 | 76,50 

(vi) Leerbandsnymasjienbediener-.. 69,54 | 76,50. (vi) Strap cutting machine operator seeeeeee 69,54 | 76,50 

(vii) Klinknaelwerker ........00.000:05 69,54 | 76,50 (vii) Riveter......... devaneeeneeses sereteenens o 69,54 | 76,50 

(Vili) Skawer......c.ccceceeees 69,54 | 76,50 (Wii) Skiver.....c cece: Seeteseeeeentees 69,54 | 76,50 
_ Leerfatsoeneerder (69,54 76,50 (ix) Leather moulder............:cccpteee 69,54 | 76,50 

- (x) Werknemers wat vetergate maak : (x) Employees engaged in eyeletting : 

en/of plooiwerk verrig en/of toebe- i ‘and/or creasing and/or attaching fit- 

hore en/of slotte en/of versierings | | tings and/or locks and/or ornaments, 

aanbring en/of pons- en/of afwer- i and/or punching and/or finishing 

- kings- en/of beits- en/of bosseleer- | | and/or staining and/or embossing 

en/of raamwerk aan beursies verrig and/or framing of purses and/or in-. 

en/of voerings insit en/of metaal- | | serting lining and/or inserting metal 

verstywers insit en/of rande bewerk | | stiffeners and/or edge tooling and/or 

en/of veters of rieme insit en/of punte | | lacing or thonging and/or pointing or 

maak of aansit en/of perforeer- en/of } tipping and/or perforating and/or 

kramwerk verrig en/of omdopwerk | i stapling and/or turning inside out 

verrig en/of bokshandskoene opstop | | . and/or stuffing boxing gloves and/or 

en/of veters volgens lengte sny........ | 62,72 | 69,00 ‘cutting laces to length ...... veeeaseeeaes 62,72 | 69,00 - 

(xi) Hoéfrekwensiesweiswerk.............. | 62,72 | 69,00 (xi) High frequency welding..............+. 62,72 | 69,00 

I . , os 
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Kolom | Kolom Column | Column 
A B A B 

Per Per Per Per 
week week week week 

: R R R R 
(G) Onderstaande lone moet betaal word aan : : 

gekwalifiseerde werknemers wat koffers vir : (G) qualified oma overs cogaged in be paid to 

Sw artes in die provinsie Transvaal Yervaar- facture of trunks for Blacks in the Province 
dig: Met dien verstande dat sodanige lone of the Transvaal: Provided that such wages 
betaalbaar is slegs in gevalle waar die be- shall be payable only in cases where the 

trokke werkgewer die Raad oortuig het dat employer concerned has proved to the satis- 
die. artikel Wat very aardig word ’n koffer vir faction of the Council that the article pro- 
Swartes is en dat hy 'n sertifikaat met hierdie duced is a trunk for Blacks and that he holds 
strekking van die Raad hou. In alle ander a certificate from the Council to that effect. 

gevalle is die lone wat in subklousule (B) In all other cases, the wages specified in gespesifiseer word, van toepassing. subclause (B) shall apply. 

D He. sertifikaat hierbo beedoel, kan te The certificate referred to above may be 
eniger tyd deur die Raad ingetrek word deur withdrawn at any time by the Council giving een week vooraf kennis aan die betrokke one week’s notice’ to the employer con- 
werkgewer te gee. cerned. . ’ 

(@) ealfiseerde werknemers wat (a) Qualified employees employed as— 

(i) SACKS... iecsceseeeeceecesenaaeess 78,97 | 86,86 (i) SAWYETS eects 78,97 | 86,86 
(ii) MONPCUTS 1.0... ceeeceteeeceeees 71,50 | 78,65 (if) fHGCLS. oe eect eete reece 71,50 | 78,65 

(iii) SMYCLS ........ccccceeseseeeeseeeee 62,72 | 69,00 (ili) cutters... ces. eteseneees 62,72 | 69,00 
(iv) inmekaarsitters [in die bedryf (iv) assemblers (known in the trade 

bekend as, carpenters’ (timmer- as ‘carpenters’) and pasters ..... 62,72 | 69,00 
mans)] en plakkers............... 62,72 | 69,00 (b) — @ Foreman.....e.ececeee. vespseses 145,76 | 160,35 

(b) (i) Voormann ...........cccccecceceneee 145,76 | 160,35 (ii) Riveting and/or nailing by 
(ii) Klinknael- en/of —_spyker- MACHINE... eee eecceeeeeveeeeee 94,74 {104,21 

masjienwerkers..............000- 94,74 |104,21 (tii) Machine moulding, wood join- 
(iii) Fatsoeneermasjienwerkers, hout- ing by machine, sandpapering, 

lasmasjienwerkers, skuur- spraying or graining ............. 77,12 | 84,84 
masjienwerkers, — spuit- of (H) The following wage rates shall be paid to . vlamskilderwerkers.............. 77,12 |, 84,84 learners, vvthet than foreman, and other than 

(H) Onderstaande lone moet betaal word aan those referred to in subclauses (A) and (1): 
' Jeerlinge, uitgesonderd voormanne, en uitge- . . . conden dié werknemers wat in subklonsities During the first six months of experience 37,65 | 41,42 

(A) en (I) genoem word: During the second six months of exper- 
Gedurende die eerste ses maande onder- rr 45,16 | 49,68 

VINGING oo... eee eeeecceecaecaeeenenseeenes 37,65 | 41,42 During the third six months of experience 52,67 | 57,94 
Gedurende die tweede ses maande onder- . ae 

ViNdING ooo. secceccsecessssvesecsesevesveees 45,16 | 49,68 During the’ fourth six months of exper- 63.96 | 70.36 Gedurende die derde ses maande onder- TOMCE oo. e eee cece cesececeeeeseeeevesnernes 9 3 
VINGING 20... cece eseccesceneveceeeceeseeaescs 52,67 | 57,94 Provided that an adult employee who has had 

Gedurende die vierde ses maande onder- less than 12 months’ experience shall ne- 
VindiNng .......ccccccsecececeeesneceneeseseees 63,96 | 70,36 vertheless be deemed to have had 12 

Met dien verstande dat ’n volwasse werk- month’s experience. . 
nemer wat minder as 12 maande onder- (1) The following wage rages shall be paid to 
vinding het, nogtans geag moet word 12 qualified employees engaged in the manu- 
maande ondervinding te hé. facture of balls in the Magisterial Districts of 

(TD) Onderstaande lorie moet betaal word aan Bellville, Goodwood and Durban: 
ekwalifiseerde werknemers wat in die land- 1 os distrik Bellville, Goodwood en Durban (i) Foreman... eceecececsseeeeeees 145,76 | 160,35 

balle vervaardig: (i) Cutter... eecce ees petvetenvecsenes 102,03 | 112,23 
() Voormann «0... esis eeeeceneeiecentens poe OO, Gii) Panel machinist.............cccscesseeees 91,10 |100,21 
CSS No : , : os 

(iii) Paneelmasjienwerker...............06 91,10 {100,21 (iv) Finisher, Grade Voss eee 73,39 | 80,73 
(iv) Afwerker, graad[.......cccccccseeees 73,39 | 80,73 (v) Finisher, Grade I... cece. 68,28 | 75,11 
(v) Afwerker, graad II 68,28 | 75,11 (vi) Mouthpiece machinist ...........000.... 69,54 | 76,50 

(vi) Mondstukvaslymer : 69,54 | 76,50 es 
(vii) Naatwerker, graad Tees cecscccesccsssse-. 68,28 | 75,11 (vil) Boxer, Grade Loveesssssssssssssesssesese 68,28 | 75,11 

(viii) Naatwerker, graad IL......0.ccccceeseee 64,09 | 70,50 - (viii) Boxer, Grade Th... eeeeeeeeeees 64,09 | 70,50 
(ix) Werknemers wat regsnywerk verrig (ix) Employees engaged in recutting and/ 

en/of vetergate pons en/of werknom- or punching lace holes and/or stamp- 
mers en name stempel en/of rekwerk ing job numbers and names and/or 
verrig en/of rugstukke aanwerk en/of stretching and/or backing and/or ball 
balle skoonmaak en/of toedraai en/of cleaning and/or wrapping and/or 
verpak en/of riempies maak en/of packing and/or thread making and/or 
kleeflak aanwend en/of blase opblaas applying fixative lacquers and/or in- 
en/of blase insit en/of vaslym en/of flating bladders and/or inserting blad- 
blok en/of mondstukke in posisie ders and/or solutioning and/or block- 
aanbring en/of veters volgens lengte ing and/or positioning mouthpieces 
STY oe ecsessesscuseceeeceveneeeaeeeereaees 62,72 | 69,00 and/or cutting laces to length.......... 62,72 } 69,00 
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Kolom || Kolom ‘Column |* Column 

A | B A B 

Per Per _ Per Per 

week i] week week week 

R R yor [OR 

(J) Onderstaande lone moet betaal word aan . . 

leerlinge, uitgesonderd voormanne, wat die (J) The following wage rates shall be paid to | 

werksaamhede verrig wat'in subklousule (1) learners, other than foreman, engaged on the 4 ~- PN 

vermeld word: operations referred to in subclatise-(I):; ce Pes es 

Gedurende die eerste ses maande onder- . oe Coy ee | aa 

VINGING ...ccceceeeepereee ee seseeeeeeeeeneeas 37,65, | 41,42 During the first six months of experience. 37,65: ALA . 

Gedurende die tweede ses maande onder- Pfs During the second six months of exper-. | | |. 

VINGING «2.2.01. eee eee eeeeeeee ee enesenensnees 43,32 | 47,66 HENCE ........c eee ee veegesseneess deeweqeens ,43,32 | 47,66 

Gedurende die derde ses maande onder 41, 01 51,77 During the third six months of experience | 47,07 | 51,77 
Gedurende die vierde ses maande onder- | During the fourth six months. of exper- fo. if 

ViMGING ....... eee eeeeceeeeeeeseereeeennene 50, 8e 55,90: TENCE ose ee eeeeeecseennecen nee eeeeeeneerenee 50,82 |. 55,90 

(K) Onderstaande lone moet betaal word aan (K) The following wage rates shall be paid'to | °° | 

gekwalifiseerde werknemers wat in die | qualified employees erigaged in ‘the manu- 

La roserik Wynberg, krieketballe en facture of cricket and hockey balss in the 

0 te alle vervaardlg: “i Magisterial District of Wynberg: . . 
©) VOOrman ..... cece eet ttsereee teenies 154,76 160,35 oe 
Gi) Snyer, graad Lo... csesssecesssseeeeeeees 91,14 100,26 @ Foreman hecteeeeaee wee eee naes 154,76 160,35 

- Gi) Puritan-masjienwerker .............06 91,14 100,26 _ (ii) Cutter, Grade I \" ‘91,14 | 100,26 

(iv) Handstikwerker..............-. seteennens 75,26 | 82,78 (iii) Puritan machinist.....5...0..cc0cccee “91,14 | 100,26 

(v) Handnaatwerker............csscceseseees 75,26 | 82,78 Ce oe fiey 
(vi) Saambinder, grad ....c.sssseseesseee 69,3 4 | 76,50 (iv) Hand closer ......f.--eecsesee Lieteteeenes 75,26 | 82,78 

(vii) Monteerder........cccceceeeereees eee 69,54 | 76,50 (v) Hand stitcher........c.ccesceeeseeeeees - 75,26 | 82,78 

: i 
chee 

(viii) Kerngieter........ ss ccereeeeeeeees 65,45 | 72,00 (vi) Bonder, Grade I... hecaeeeeenes seteeeenes _ | 69,54 | 76,50 

(ix) Kelkgicter......-sssseeecseereeeensees 65,45 | 72,00 (vii) Fitter vo. cesses. boessesasesiueeess | 69,54 | 76,50 
(x) Snyer, graad II........ : 65,45 | 72,00 a : 7 - 
(xi) Blokker, graad I 65,45 | 72,00 (viii) Core moulder.....,.. seeveecaees re 65,45 | 72,00 

(xii) Saambinder, graad To... 65,45 | 72,00 (ix) Cup moulder............. Neseeeeeeceee | 65,45 | 72,00 

(xiii) Werknemers wat sproeispuitwerk/ (x) Cutter, Grade II .: 65,45 72,00 

wasprei- en waspoleringswerk en/of |  y oo te | ay 
stampwrk/bosselering en/of fatsoene- (xi) Blocker, Grade I .....06.0.ccteeeees yp 65 545 72,0 

ringswerk, graad II en/of voering- (xii) Bonder, Grade I] ........-. cee ‘| 65,45 | 72,00 

. werk en/of afskilwerk en/of natmaak- aes . 1: . na 
- werk env/of etikettering en/of skoon- (xiii) Employees engaged in spraying/buf- 

maak en/of indompeling en/of lym- fing and/or stamping/embossing and/ 

werk en/of  perswerk en/of | - or blocking, Grade I, and/or lining 

_ wikkelwerk verrig............ccecssseees 62,72 | 69,00 and/or skiving and/or wetting and/or 

(L): Onderstaande lone moet betaal word aan labelling and/or cleaning and/or dip- 

leerlinge, uitgesonderd voormanne, wat ping and/or glueing and/or squeezing |. ~~ 

werksaamhede verrig wat in subklousule (K) and/or Winding .............-sescseeedeee 62,72 + 69,00 

bedoel word: ‘ (L) The following wage rates shall be paid to | | . po 

Gedurende die eerste ses maande onder- [ learners, other than foremen, engaged on |. 

6 eee - seeeeeeee ; weeeeeennee ~ sees a 4 5,45 ‘50,00 . operations referred to in subclause (K): . . . 

tw : 4 _ . : . 

ViNdiN cesses. | 5854 | 60,00 During the first six months of experience | 45,45 | 50,00 
Gedurende die derde ses maande onder- L During the second six months of exper- - - oo 

vinding ......... pelesteeeetneeetecretienes a 672 69,00.’’. TETICE 0... ec eee cece cteeceeeeceaeetonseeenanes 54,54 | 60,00 

. { During the third si th i 62,72 | 69,00. 
In klousule 2, vervang subklousule (3), (4), (5) en (6) deur die volgende: panes six months of experience _ 

‘‘(3) Tuie (a) Daar moet minstens een voorman injelke bedryfsinrig- 
ting werksaam wees. 1 

(b) Vir elke werknemer wat ’n loon ontvang van minstens R60,51 per 
week gedurende die tydperk eindigende 30 Junie 1988 kan daar hoogstens 
een werknemer teen ’n loon van minder as R60,51 per week gedurende die 
tydperk eindigende 30 Junie 1988 in diens geneem word: Met. dien 
verstande dat algemene arbeiders nie in aanmerking geneem moet word 
wanneer die getal sodanige werknemers wat-in diens | eneem mag word 
vasgestel word nie. . 

(c) Vir elke werknemer wat ’n Joon ontvang van athstens R61,92 per 
week gedurende die tydperk wat 30 Junie 1988 eindig, kan daar hoogstens 
een werknemer teen ‘n loon van minder as R61,92 per \ week gedurende die 
tydperk wat op 30 Junie 1988 eindig in diens geneem word: Met dien 
verstande dat algemene arbeiders nie in aanmerking geneem moet word 
wanneer die getal sodanige’ werknemers wat in diens | geneem mag word, 
vasgestel word nie. 

  

  
    

    
  

In clause 2 substitute the following for subclauses (3), (4), ©) and (6): 

“*(3) Harness.—(a) Not less than one foreman shall be employed i in ea 

establishment. 

(b) For each employee receiving a wage of not less than R60, 51 p 
- week during the period ending 30 June 1988, not more than one- employ 
may be employed at a wage of less than R60,51 per week during the peri 
ending 30 June 1988: Provided that general labourers shall not be tak 
into consideration when determining the number of such employees th 
may be employed. 

(c)-For each employee receiving a wage of not less than R61,92 p 
week during the period ending 30 June 1988, not more than one employ 
may be employed at a wage of less than R61,92 per week during the peri 
ending 30 June 1988: Provided that general labourers shall not be tak 
into consideration when determining the number of such employees tt 
may be employed. . 

Bieet
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(4) Kruisbande.—{a) Vir elke werknemer wat ’n loon ontvang van min- 

stens R67,45 per week gedurende die tydperk eindigende 30 Junie 1988 
kan daar hoogstens een werknemer teen ’n loon van minder as R67,45 per: 
week gedurende die tydperk eindigende 30 Junie 1988 in diens geneem 
word: Met dien verstande dat algemene arbeiders nie in aanmerking 
geneem moet word wanneer die getal sodanige werknemers wat in diens 
geneem mag word, vasgestel word nie. 

{b) Vir elke werknemer wat ’n loon ontvang van minstens R67,45 per 
week gedurende die tydperk eindigende 30 Junie 1988 kan daar hoogstens 
een werknemer teen ’n loon van minder as R67,45 per week gedurende die 
tydperk eindigende 30 Junie 1988 in diens geneem word: Met dien 
verstande dat algemene arbeiders nie in aanmerking geneem moet word 
wanneer die getal sodanige werknemers wat in diens geneem mag word 
vasgestel word nie. 

(5) Persoonlike goedere.—{a) Vir elke werknemer wat ’n loon ontvang 

van minstens R67,45 per week gedurende die tydperk eindigende 30 Junie 
1988 kan daar hoogstens een werknemer teen ’n loon van minder as 
R67,45 per week gedurende die tydperk eindigende 30 Junie 1988 in diens 
geneem word: Met dien verstande dat algemene arbeiders nie in aanmer- 
King geneem moet word wanneer die getal sodanige werknemers wat in 
diens geneem mag word, vasgestel word nie. 

(b) Vir elke werknemer wat ‘n loon ontvang van minstens R69,00 per 
week gedurende die tydperk eindigende 30 Junie 1988 kan daar hoogstens 
een werknemer teen ’n loon van minder as R69,00 per week gedurende die 
tydperk eindigende 30 Junie 1988 in diens geneem word: Met dien 
verstande dat algemene arbeiders nie in aanmerking geneem moet word 
wanneer die getal sodanige werknemers wat in diens geneem mag word 
vasgestel word nie. 

(6) Koffers vir Swartes.—Vir elke drie werknemers wat ’n loon ontvang: 
van minstens R67,45 per week gedurende die tydperk eindigende 30 Junie 
1988 kan daar hoogstens een werknemer teen ’n loon van minder as 
R67,45 per week gedurende die tydperk eindigende 30 Junie 1988 in diens 
geneem word: Met dien verstande dat algemene arbeiders nie in aanmer- 
king geneem moet word wanneer die getal sodanige werknemers wat in 
diens geneem mag word, vasgestel word nie. 

(b) Vir elke werknemer wat ’n loon ontvang van minstens R69,00 per 

week gedurende die tydperk eindigende 30 Junie 1988 kan daar hoogstens 
een werknemer teen ’n loon van minder as R69,00 per week gedurende die 
tydperk eindigende. 30 Junie 1988 in diens geneem word: Met dien 
verstande dat algemene arbeiders nie in aanmerking geneem moet word 
wanneer die getal sodanige werknemers wat in diens geneem mag word, 
vasgestel word nie. 

Hierdie Ooreenkoms is namens die partye op hede die 16de dag van 
Julie 1987 te Port Elizabeth onderteken. 

M. T. HOFFMANN, . 
Lid van die Raad. 

O. J. FOURIE, 

Lid van die Raad. 

L. M. VAN LOGGERENBERG, 

Hoofsekretaris van die Raad. 

  

No. R. 2611 20 November 1987 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

LEERNYWERHEID, REPUBLIEK VAN. _ SUID- 
AFRIKA.—WYSIGING VAN OOREENKOMS VIR DIE 
SKOEISELSEKSIE 

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van 
Mannekrag, verklaar hierby— , 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeidsver- 
houdinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen- 
koms thiema die Wysigingsooreenkoms genoem) wat 
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die 
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die 
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang 
van die tweede Maandag na die datum van publikasie 
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 
Junie 1988 eindig, bindend is vir die werkgewers- 
organisasies en die vakverenigings wat die 
Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir die werk- 
gewers en werknemers wat lede van genoemde orga- 
nisasies of verenigings is; en   

(4) Braces.{a) For each employee receiving a wage of not less than 

R67,45 per week during the period ending 30 June 1988 not more than one 

employee may be employed at a wage of less than R67,45 per week during 

the period ending 30 June 1988: Provided that general labourers shail not 

be taken into consideration when determining the number of such 

employees that may be employed. : 

(b) For each employee receiving a wage of not less than R67,45 per 

week during the period ending 30 June 1988, not more than one employee 

may be employed at wage of less than R67,45 per week during the period 

ending 30 June 1988: Provided that general labourers shall not be taken 

into consideration when determining the number of such employees that 
may be employed. 

(5) Personal goods.—{a) For each employee receiving a wage of not less 

than R67,45 per week during the period ending 30 June 1988, not more 

than one employee may be employed at a wage of less than R67,45 per 

week during the period ending 30 June 1988: Provided that general labour- 

ers shall not be taken into consideration when determining the number of 
such employees that may be employed. 

(b) For each employee receiving a wage of not less than R69,00 per 

week during the period ending 30 June 1988, not more than one employee 

may be employed at a wage of less than R69,00 per week during the period 

ending 30 June 1988: Provided that general labourers shall not be taken 

into consideration when determining the number of such employees that 
may be employed. 

(6) Trunks of Blacks —{a) For every three employees receiving a wage 

of not less than R67,45 per week during the period ending 30 June 1988 

not more than one employee may be employed at a wage of less than 

R67,45 per week during the period ending 30 June 1988: Provided that 

general labourers shall not be taken into consideration when determining 

the number of such employees that may be employed. 

(b) For each employee receiving a wage of not less than R69,00 week 

during the period ending 30 June 1988, not more than one employee may 

be employed at a wage of less than R69,00 per week during the period 

ending 30 June 1988: Provided that general labourers shall not be taken 

into consideration when determining the number of such employees that 
may be employed.”’. 

This Agreement signed at Port Elizabeth, on behalf of the parties, this 

16th day of July 1987. 

M. T. HOFFMANN, 

Member of the Council. 

GO. J. FOURIE, 

Member of the Council. 

L. M. VAN LOGGERENBERG, 

General Secretary of the Council. 

  

No. R. 2611 20 November 1987 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH 
AFRICA.—AMENDMENT OF AGREEMENT FOR THE 
FOOTWEAR SECTION 

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man- 
power, hereby— 

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Relations 
Act, 1956, declare that the provisions of the Agree- 
ment (hereinafter referred to as the Amending 
Agreement) which appears in the Schedule hereto and 
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or 
Occupation referred to in the heading to this notice, 
shall be binding, with effect from the second Monday 
after the date of publication of this notice and for the 
period ending 30 June 1988, upon the employers’ 
organisations and the trade unions which entered into 
the Amending Agreement and upon the employers 
and employees who are members of the said organisa- 
tions or unions; and
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(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat die . 
bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- 

“=derd dié vervat in klousules | (1) (a) en 8, met ingang 
van die tweede Maandag na die datum van publikasie 
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 
Junie 1988 eindig, bindend is vir alle ander werkge- 

; +2 : L 
wers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a) 

~.-van hierdie kennisgewing wat betrokke is by. of. in 
+ _diens: is: in genoemde Onderneming, Nywerheid, Be- 

dryf. of Beroep in die gebiede in Klousule 1 van die 
. Wysigingsooreenkoms gespesifiseer. ne 

P.T.C. DU PLESSIS, , 
-Minister van Mannekrag. 

Foe | BYLAE | 

’ NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE LEERNY WERHEID 
VAN SUID-AFRIKA 

SKOEISELSEKSIE   OOREENKOMS 
“oreenkomstig die Wet op. Arbeidsverhoudinge, 1956, gestit deur en- 

| aangegaan tussen die - 0 |. 

(a) Midland and Border Leather Industry Manufacturers’ Asso- 

ciation; So | 

(b) Western Cape Leather Industries Association; | 

(c). Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Association; 

(d) Natal Footwear, Tanning and General Leather Manufactures’ 
Association; He 

_ (e) Southern Cape Leather Industries Association, 

. en . . | 

(f) Footwear Manufacturers’ Federation of South Africa, . ia . i 
Ahierna die ‘‘werkgewers”’ of die ““werkgewersorganisasies”’ genoem), 

- aan die een kant, en die - [ 

| 
en , 

gl 
(h) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial/ Union, 

(hierna die ‘‘werknemers’’ of die ‘‘vakverenigings’’ ghnoemn), aan ‘die 
ander kant, { 

  

_. (g) National Union of Leather Workers, 

wat dic partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Leernywerheid 
van Suid-Afrika, | 

om die ooreenkoms vir die Skoeiselseksie, igepubliseer by 
Goewermentskennisgewing R. 1798 van 3 September 1982, soos gewysig 
en hernieu deur Goewermentskennisgewings R. 2472 én R2473 van 11 
November 1983, R. 1143 van 8 Junie 1984, R. 2311 en R. 2312 van 26 

_ Oktober 1984, R. 942 van 26 April 1985, R. 1553 van 12 Julie 1985 en R. 
: 2584 van 15 November 1985, R. 2056 en R. 2057 van 26 September 1986 

en R1709 van 7 Augustus 1987, te wysig. ! . . 

1, TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 

(4) Hierdie Ooreenkoms moet in die Skoeiselseksie v n die Leernywer- 
heid nagekom word— i ; 

| 
. (a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasie is en 

deur alle werknemers wat lede van die vakverenigings is en wat: 
onderskeidelik by bogenoemde Seksie van die Leernywerheid be- 
trokke of daarin werksaam is; Lo 

(b) in die Republiek van Suid-Afrika, uitgesonderd) die hawe en die 
: nedersetting van Walvisbaai. a   

2) Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooreenkoms)van toepassing op 
alle werknemers vier wie lone voorgeskryf word in Aanhangsel C van Deel 
I en Aanhangsel A van Deel II van die Ooreenkoms gepubliseer by 
Goewermentskennisgewing R. 1798 van 3 September 1982. . 

2. KLOUSULE 1. WOORDOMSKRY WING 

1. Vervang die omskrywing ‘‘verpakker’’ deur die 
* ‘wing: \ 

volgende omskry- 

' °* “verpakker’ beteken ’n werknemer in diens om| skoendose en kar- 
tonne, pakkette, bale of kratte te pak;’’. 

in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, declare 
that the ‘provisions of the Amending Agreement, ex- 

’ cluding those contained in clauses 1 (1) (a) and 8, 
 _ shall be binding, with effect from the second Monday 
. after the date of publication of this notice and for the 

- period ending 30 June 1988, upon all employers and 
_, employees, other than those referred to in paragraph 

.. (a) of this notice,. who are engaged or employed in the 
... said- Undertaking, Industry, Trade or Occupation in 

the areas” specified in clause 1 of the Amending 
. - Agreement. a 

P. T. C. DU PLESSIS, 
Minister of Manpower. 

(b) 

SCHEDULE 

NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL OF THE LEATHER 
INDUSTRY OF SOUTH AF RICA - 

FOOTWEAR SECTION 

AGREEMENT 
_in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made 
and entered into by and between the 

_ (a) Midland and Border Leather Industry Manufacturers’ Asso- 

ciation; : 

- (b) Western Cape Leather Industries Association; 

(c) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Association; 

- (d) Natal Footwear, Tanning and General Leather Manufactures’ 

Association; : oo 

(e) Southern Cape Leather Industries Association, 

. and 

' ) Feotwear Manufacturers’ Federation of South Africa, 

(hereinafter referred to as the ‘“‘employers”’ or the ‘employers’ organisa- 

tion’’), of the one part, and the 

' (g) National Union of Leather Workers, 

~ and 

(h) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union, 

| (hereinafter referred to as the ‘‘employees”’ or the ‘‘trade unions’’), of the 

other part, 

being the parties to the National Industrial Council of the Leather Industry 

of South Africa, : . 

to amend the Agreement of the Footwear Section published under Govern- 

ment Notice R. 1798 of 3 September 1982, as amended and renewed by 

Government Notices R. 2472 and R. 2473 of 11 November 1983, R. 1143 
of 8 June 1984, R. 2311 and R. 2312 of 26 October 1984, R. 942 of 26 

April 1985, R. 1553 of 12 July 1985, R. 2584 of 15 November 1985, R. 
2056 and R. 2057 of 26 September 1986 and R. 1709 of 7 August 1987. 

1, SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT 

' (1) The terms of this Agreement shall be observed in the Footwear 

Section of the Leather Industry— : : 

(a) by ali employrs and employees who are members of the employers’ 

organisations and the trade unions respectively and who are engaged ~ 

or employed in the said Section of the Industry, 

. (b}. in the Republic of South Africa, excluding the port and settlement of 

Walvis Bay. “ 

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this 

_ Agreement shail apply to all employees for whom wages are prescribed in 

Annexure C to Part I and Annexure A to Part II of the Agreement published 

under Government Notice R. 1798 of 3 September 1982. 

- _ 2, CLAUSE 1.—-DEFINITIONS 

. 1-Subsitute the following for the definition ‘‘packer”’: 
4e6 - - “* ‘packer’ means an employee who is employed on packing shoe boxes   into cartons, packages, bales or crates;’’.
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2. Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing ‘‘Leernywer- 
heid”’: 

*caamverlof” ’n tydperk (uigesonderd die tydperk wanneer ‘n 
bedryfsinrigting gesluit is vir die doeleindes van die jaarlikse verlof) 

vf, Waarin ’n vroulike werknemer met kraamverlof afwesig is vir 
hoogstens vier weke voor die verwagte datum van die bevalling en 
hoogstens agt weke na die bevalling;”’. 

3. Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing “‘algemene 
arbeider’’: 

car . 

“* “gewaarborgde herindiensneming’ die herindiensneming van ’n vrou- 
like werknemer wat afwesig was met kraamverlof;’’. 

.:. 3. KLOUSULE 4 VAN DEEL I.—LONE EN LOONSKALE 
(1) In subklousule (1) (a) (iv) vervang die uitdrukking ‘‘9 April 1986” 

deur.die uitdrukking “‘23 April 1987”’ en die syfer ‘‘R81,67"’ deur die 
syfer “‘R94,22.”’. 

(2) In subklousule (1) (a) (v), vervang die uitdrukking ‘9 April 1986” 
deur die uitdrukking ‘23 April 1987’ en die syfer ‘‘R74,24”’ deur die 
syfer ‘‘R85,75.”’. 

(3) In subklousule (7) (a), vervang die uitdrukking ‘“9 April 1986”’ deur 
die uitdrukking ‘‘23 April 1987.’’. 

(4) Voeg die volgende in na subklousule (7) (b): 

“*(7) (c) Die loonskaal verskuldig aan ’n vroulike werknemer wat diens 
hervat ingevolge klousule 9 (11) (c) moet nie as ’n premieloonskaal, soos 
in:klousule 4 (7) (a) en (b) bepaal, geag word nie, indien sodanige vroulike 
werknemer herindiensgeneem word op ’n klas werksaamheid waarvoor ’n 
laer loonskaal voorgeskryf word.’’. 

. 4. KLOUSULE 6.—WERKURE 

:Gt) Hernommer die bestaande subklousule (4) om te lui ‘ ‘(4) (a)”’. 

(2) Voeg die volgende paragraaf in na subklousule (4) (a): 

‘by ‘n Werknemer wat afwesig is vir die doel om X-straalondersoeke in 
verband met tering te ondergaan, is behoudens klousules 4 (1) (a) 

(ii), 4 (3) (a) en 8 (2) geregtig op hoogstens drie uur se besoldiging 
ten opsigte van sodanige afwesigheid: Met dien verstande dat soda- 
nige afwesigheid slegs mag geskied met die voorafverkreé goed- 
keuring van die werkgewer: Voorts met dien verstande dat hierdie 
paragraaf hoogstens een keer gedurende ’n tydperk van twaalf 

' agtereenvolgende maande van toepassing is.’’. : 

5, KLOUSULE 9 VAN DEEL I.—VAKANSIEDAE EN JAARLIKSE 
~ VERLOF 

(1) Vervang die opskrif van klousule 9 deur die volgende: 

*“VAKANSIEDAE, JAARLIKSE VERLOF EN KRAAMVERLOP”’ 

‘In subklousule (3) vervang die eerste en tweede voorbehoudsbepal- 
ings deur die volgende: 

“Met dien verstande dat, indien ’n werknemer se dienste te eniger tyd 
gedurende die maande November of Desember beéindig word, sodanige 
werknemer die volle verloftoelae, bereken ooreenkomstig subklousule (1): 
van hierdie Klousule, vir beide November en Desember moet ontvang.’’. 

»(3)Voeg die volgende subklousule (6) (e) in: ‘‘(e). of met kraamverlof 
afwesig is’’. : 

(4) In subktousule (7) (e), voeg die volgende voorbehoudsbepaling in na 
die woord ‘‘weekloon’’: 

“Met dien verstande dat die tydperk van afwesigheid ’n vroulike werk- 
nemer wat met kraamverlof is, soos omskryf, en wat haar diens_hervat, 
soos omskryf, vir die doeleindes van hierdie subklousule geag word ’n 
aaneénlopend dienstermyn te wees.”’. 

“(65) Voeg die volgende in na subklousule (7) (a): 

““(h) ’n Vroulike werknemer wat te eniger tyd gedurende die maande 
". Oktober, November of Desember haar diens onderbreek vir die 

doeleindes van kraamverlof, soos omskryf, moet alle opgelope 
vakansieverlofgeld by diensonderbreking betaal word en moet by 
dienshervatting die verskil betaal word tussen die volle verloftoelae _ 
verskuldig, soos voorgeskryf in klousules 9 (1) (a) en (b) en (10) (a) 

en die bedrag vir die opgelope verloftoelae wat sy by diensonder- 
breking ontvang het.’’. 

6). In subklousule (9), vervang die syfer ‘‘R72,70’’ deur die syfer 
“R83,97”’,   

STAATSKOERANT, 20 NOVEMBER 1987 

2. Insert the following after the definition ‘“Leather Industry”: 

“* ‘maternity leave’ means a period (excluding the period during which 

an establishment is closed for annual leave) during which, a female 

employee is absent for the purpose of confinement, for not more than 

four weeks, prior to the expected date of confinement, and not more 

’ than eight weeks after the date of confinement;’’. 

3. Insert the following after the definition “‘general labourer”; 

“* “guaranteed re-employmerit’. means the ‘re-engagement of a female 

employee who has been absent on maternity leave;’’; ° 

3. CLAUSE 4 OF PART I.— WAGES AND WAGE RATES 

(1) In subclause (1) (a) (iv), substitute the expression *‘23 ‘April 1987”’ 

for the expression “9 April 1986”’, and the figure ‘‘R94,33” for the figure 
“*R81,67.”’. 

(2) In subclause (1) (a) (v), substitute the expression ‘‘23 April 1987” 

for the expression ‘‘9 April 1986”’, and the figure ‘‘R85,75”’ for the figure 
“R74,24.””. 

(3) In subclause (7) (a), substitute the expression “23 April 1987°’ for 
the expresion ‘‘9 April 1986.’’. 

(4) Insert the following after subclause (7) (b): 

““(7) (c) The wage rate payable to a female employee who has recom- 

menced employment in terms of clause 9 (11) (c), shall not be regarded as 

a premium wage rate as provided for in clause 4 (7) (a) and (b) if such 

female employee is re-engaged on an operation for which a lower wage 

rate is prescribed.”’. 

4, CLAUSE 6.—HOURS OF WORK 

(1) Renumber the existing subclause ‘‘4’’ to read ‘‘(4) (a)’’. 

(2) Insert the following paragraph after subclause (4) (a): 

““(b) An employee who is absent for the purpose of undergoing X-rays 

relating to tuberculosis detection shall be paid, subject to the provi- 

sions of clauses 4 (1) (a) (ii), 4 (3) (a) and 8 (2), a maximum of 

three hours’ wage in respect of such absence: Provided that such 

absence shall occur with the prior consent of the employer: Pro- 

vided further that the provisions of this paragraph shall apply only 

once during a period of twelve consecutive months.’’. 

5. CLAUSE 9 GF PART I.—HOLIDAYS AND ANNUAL LEAVE 

(1) Substitute the following heading for clause 9: 

“HOLIDAYS, ANNUAL AND MATERNITY LEAVE” 

(2) In subclause (3) substitute the following for the first and second 

provisos: 

“Provided that, if an employee’s services are terminated at any time 

during the months of November or December, he shall receive the full 

leave allowance calculated in terms of subclause (1) of this clause for both 

November and December.”’. 

(3) Insert the following subclause (6) (e): ‘‘(e) or is absent on maternity 
leave’’. 

(4) In subclause (7) (€), after the words ‘‘weekly wage’’, insert the 
following proviso: 

“Provided that, in the case of an employee on maternity leave, as de- 

fined, and who recommences employment, as defined, the period of ab- 

sence shall, for the purpose of this subclause, be deemed to be continuous 
employment.”’. 

(5) Insert the following after subclause (7) in (g): 

““(h) In the case of a female employee who ceases work at any time 

during the months of October, November or December, for the 

purpose of maternity leave as defined, she shall be paid the accrued 

leave allowance due at the date of ceasing work, and on recom- 

mencement be paid the difference between the full leave allowance 

due as prescribed in clauses 9 (1) (a) and (b) and (10) (a), and the 

accrued leave allowance paid.’’. 

(6) In subclause (9), substitute the figure “‘R83,97°’ for the figure 

“*R72,70"°. ‘
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(7) Voeg die volgende i in na ‘subklousule (10) (b): , 

“(11)'n Vrouilike werknemer wat afwesig was met kraamverl of idee | 

~ indiensgeneem word: Met dien Vverstande dat— | / . 

    

  

“@, sy twee ononderbroke agtereenvolgende jare in diens, was .by 
dieselfde werkgewer voor die aanvang van haar ktaamverlof; 

(ii) haar herindiensneming onderworpe is aan die voorwaarde dat 
sy minstens vier‘weke voor dié datum waarop’ sy ‘haar‘diens 

wil- hervat: en. hoogstens: agt weke na. die- datum -van: haar 

bevalling haar werkgewer in kennis moet, ste! van. haar voor- 

neme om haar diens te hervat; : 

(iii) ‘dat Sy teen diesélfde foonskaal wat sy Voor haar! kraamverlof 
., ontvang, het, maar nie noodwendig op dieselfde werksaam- 

eid nie, herindiensgeneem moet word; . 

(iv) die loonskaal betaalbaar Py dienshervatting cate -onderworpe - 

ls aan Klousule 4 (c).”” : 
bouts 2 
fel 
\ 

“6. KLOUSULE 11. —DIENSBEEINDIGING| nen 

| (1) Voeg die volgende i in na subklousule (7) (b): 

“() ni vroulike werknemer wat kraamverlof soos omskryf neem ni nie;’ 

(2) Voeg die volgende in na subklousule: (cy: I 
} 

““(d) die reg van ‘n werkgewer om die dienskontrak van in werkiiemer 
“wat tydelik in dieris was.ter vervanging van °n vroulike werknemer 
-wat met kraamverlof afwesig was, te beéindig nie} en. sodanige: 

diensbeéindiging moet-nie as ‘n onbillike arbeidspraktyk. beskou , | 

word ingevolge die Wet.op Arbeidsverhoudinge Mies i. ee 
t : 

(3) Voeg die volgende in na subklousule (7) (d): 

gedurende die eerste vyf dae diens, waarin sodanige werknemer 

vaardigheidskeuring ondergaan summier te bebindig, nie: Met dien 

verstande dat— 

@ werknemers ‘wat vaardigheldskeuring ondergaan 8008 “vole 

“besoldig moet word: , ( 

Vaardigheidskeuring v vir een dag of minder: Twee dae se 
lone; . 

‘vaardigheidskeuring vir hoogitens, twee dae maar. meer as 

een dag: Drie dae se lone; - 

vaardigheidskeuring vir hoogstens drie dae maar: meer as 
twee dae: Vier dae se lone; 

-“daarna, besoldiging gelykstaande met die aantal ‘dae 
vaardigheidskeuring maar. vir hoogstens vyf dae; . : 

(ii) vir die to¢passing van hierdie subklousule éen dag se loon 
‘gelykstaande is met éen vyfde.van die voorgeskrewe week- 
loon in Kolom B van Aanhangsel.C van Deel I vir die werk- 
saamheid waarvoor die werknemer in diens § geneem v was vir 
vaardigheidskeuring; 

“Gii) die beéindiging van die dienskontrak van ‘n| werknemer wat, , 
: vaardigheidskeuring ondergaan het vir lange as vyf dae’ one 

- derworpe is aan klousule 11 (1) tot (6).”” i 

(4) Voeg die volgende voorbehoudsbepaling i in na subklousule a i: 

“Met dien verstande dat hierdie subklousule nie van toepassing is op . 
h 

vroulike werknemer wat kwalifiseer vir kraamverlof soos pmskryin nie.’ 

1. KLOUSULE 13. —DIENSSERTIFIKATE 

Vervang subklousule (1) deur die volgende: 

““(1) Elke werkgewer moet aan elke werknemer, uitgesonderd werkne- 

_. mers vir wie voorsiening gemaak is in klousule 11 (7) (e), wat. sy 
diens verlaat na die inwerkingtreding van hierdie Ooreenkoms,.’n_ 
sertifikaat in die vorm van Aanhangsel A van hid Deel van die 

Ooreenkoms uitreik.”’ | 
i 

8. KLOUSULE 19. _INDIENSNEMING VAN VAKVERENIGING- 
LEDE .. i 

“Voeg. die volgende nuwe subklousule (4) in: | 

“@) Indien ’n werkwinkelverteenwoordiger deur sy’ vakvereniging aan- 

gewys word om ’n goedgekeurde 
nywerheidsverhoudinge by te woon, én dié kursus ook ‘erkenning 

_ geniet deur die ‘Nywerheidsraad, moet betaalde . verlof van 
hoogstens drie werkdae in ’n siklus van twaalf imaande aan soda-. 
nige verteenwoordiger toegestaan word.”’ 

vet Se 

‘*(e) die reg van “n werkgewer om die dienskontrak van i n werknemer , 

opleidingskursus in - 

     “"  périod to her eniployer of not less thai’ four’ weeks prio 

_Tecommencement date, which date shall be not more than 

  

a she shall be 1 re- engaged at the same rate of pay “she received 

# prior to her maternity: leave; but-not necessarily.on.the same 

operations: : cha uity a ce a 
    

Gv) ‘the wage fate paid’on‘re- efigagement shall} ho’ 

ject to the Provisions of clause 4 7) (c).”’ 

  

6 CLAUSE. i. TERMINATION, OF. EMPLOY Y 

0) Insert the following after subclause (7) (b): 

_¢ “e) a female employee ‘who comiriénces ae 

(2) Insert the following after: subclause- (), (c):-. 

  

‘(d). the. right of an.employer to terminate the.services sof the: employee 

oes who. was engaged in;place.of the female. employee-on-matemity, : 

eave; and, such termination shall. not be construed: as- aniun    
2 

““Jabour practice in-terms of the Labour: Relations? ‘Ack ie      
(3) Insert the following after subclause 7) (@: 

““(e) the right of an éiaployet to ‘summarily dispense’ within the first five 

days of employment of the’ services of: ‘any ‘employes undergoing 

selection testing: Provided .that— ose Le nt 

_ employees undergoing - selection testing. ‘shall. be, remunerated 

as follows: : hb seg? ete! 

  

    
_, Testing for on day 

  

-desting ‘for not more’ e than, two odays, bu more than 0 one 8 day 

' Three days’ wagesy he       

   

  

“testing for not “more, than. three days 

days: Four days’ wages; 

  

f 

7 thereafter, -remuney 
tested, but not exceeding five days; 

  

ition, to, be equal to “number ’ ‘of days   

(ii) for the purposes of this ‘sbbélause- one day" s wages ‘ghall n mean 

~one. fifth of. the prescribed’ weekly -wage,,in Column.. B ‘of 

“Annexure C to Part I forthe operation on. which the employee 

had been engaged i in job testing; ” , 

      

_ (iii) the termination of the employment of any y employee who has 

° ‘undergone selection testing in, excess of ‘five days, shall. b ie 

- Subject to the provisions of clause HG ” 
    

  

   “(dy Insert the following proviso after subclause (a i 

. “Provided that the provisions of" this’subclause shall ‘not ot apy to female. 

employees who qualify for maternity leave, as defined.” mos 

‘1. CLAUSE B. SERVICE CERTIFICATES - 

“Substitute the following for subclause (i):    
“() Every employer s shall j issue to every employee, save e employees for 

whom provision is made in clause. 11(7)(€), who leaves his service 

after the coming into operation of this Agreement a certificate i in the 

form of Annexure Al to this Part of the Agreement.” 

8. “CLAUSE 19. —EMPLOYMENT. or MEMBERS OF, “TRADE 

  

“Insert the following ne new  suinclause 4: 

“€) In the event ofa shop | steward being selecied by his trade u union to 

“attend a an approved Industrial Relatiois. ‘Training’ Course recognised 

by the Council, such employee shall be gtantéd’ paid leave of ab- 

" sence-for a period not exceeding three. working ‘days‘in any, 12- 

month period.””   
            

more. than two we
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9, AANHANGSEL c VAN DEEL L LONE © 
Vervang Aanhangsel C van Déel I deur die volgende: * 

  

  

  

  

  

  

   
  

    

   
  

          

    
73,83: 

Lg SAANHANGSEL CVANDBELI 

Kolom Kolom. 

TA “)* B 

Per Per 
beens week ..|.. week , 

mn R | Rk. 
Be Wag cli i ccccccccennnseseesssteceeecesaaaeaeseseees 85,75 | 94,33 

B.“Magasynmeester en/of pakhiisman, versen- : 
*'dingsklerk «. Sierras seeprtesetssetereeserenteeseee | 97,39 | 107,13 ° 

C. Ketelbediener: | 7711} 84,82 

D. Motorvoertuigdrywer wat ’n voertuig dryf wat ge- 
lisensieer is om ’n loonvrag te dra-of te trek Van—.. |“. 

(i) minder as 2 722 kg. 96,05 | . 105,66 
(ii) 2 722 kg...... ‘97, 39 | 107,13 

Mit) meer as '2°722 kg maar hoogsténs 4 536 ig 103,67 |° 114,05 
(iv), meer as-4 536 kg maar hoogstens 6 350 kg | 123, 10 | 135,41 

E. Minderjariges in diens in beroepe waarvoor-daat |’ qs 
nie in hierdie Ooreenkoms lone voorgeskryf word. | 
nie: Be de 

Eerste ses maande......... veeensee 52,53 | 57,79 
_. Tweede § ses maande.. 59,58 | 65,54 |- 
"~ Derile ses maande...... » 67,12) 73,83" 

Vierde ses maande... 75,01). 82,50: 
Daarna.......:....+ eceuegens vepeeees «>| 81,62 | 89,79 

-Met. dien: verstande dat.’ ‘n- svolwasse werknemer- 
wat minder as 12 maande ondervinding het, nie- 

___ temin geag moet word: 12-miaande. ondervinding yo 
“-" te géhad-het. 7 

F. Werksaamhede in verband met die maak van kar- 
tondose: : : 

Gi) Guillotine en/of draaisnymes ¢ en/of kerfma- doco 

* sjien met— , ; 

(a) kragaandrywing .°.  1140,67 1 154,74 
(b) handaandrywing... 113,39 124,73 

i) Kartondoosmakers | 76,62 | 84,28 
iii) Die maak van Kartondose, volgens. ‘onder-” “oe : 

: _ Winding: wee 

- Eerste ses maande.:....cccccccecccnvess seecg: |.-52,53 | 57,79: 
Tweede.ses maande 59,58 | 65,54 
Derde ses maande..... 67,12 
Daarna..........005 coeeeeasieeeeens rose |. 76,62 | 84,28 

Met..dien verstande dat ’n volwasse werk-. |, 
nemer wat minder as 12 maande onder- 
‘vinding het, nietemin geag moet. word 12+}: 
maande-ondervinding te.gehad het... ..- 

G. Werknemers ‘wat letters:met ‘die hand set:en eti--} * 
i: Kette met ’ndrukmasjien GMUK ee eecettereneeeee: ‘127,30 | 140,03 

-H. Werknemers wat kantstrokies maak: / fy eal 

(i) Splits, skaaf, sny, groewe maak ¢ en nafskuins 89,82 98,81 

(ii) Alle ander: werksaambede...: hese Saveeesasnede 67,67 74,44 

T. Verpakkers...0.00 0c tele velece’ | 72,16 | 79,38 
J. Werknemers wat leer brei: vison . 109,73 | 120,70 

K. Werknemers wat sproeiverf aan leer aanbring ... | 127,05 139,76 

L. Werknemers wat messe maak: . . : 

(i) Sweis- en/of .sweissoldeer- en/of silwerso!- |. - ~ 
P Meerwerk 0c. scesseceseesseeteesneecteetsees, 153,03 | 168,33 

__ (ii) lasse afwerk'nd sweisinig > | 99,527 109,47. 
(iii) Heg- en/of puntsweiswerk .f,92,80 | 102,09 
(iv) Buigwerk volgens patroonplaat en/of mo- | 

. delle, grootte met die hand ‘op messe pons, {'* ° 
verspanstaal merken sny, oksidering van |: '*": 

: algewerkte artikels en slypwerk... veeee pesuaneeees “92, 80 102,09 

9, ANNEXURE CTO PART I.—WAGES © *! ~° 
Substitute the following for Annexure € to Part I: *: 

  

  

  

-ANNEXURE CTOPARTI 23:95 0004. 
» WAGES 

Column [Column 
i to tAT “LoSB 

Per Per 

Week. |_.week 

a R | R 
A. Watchman...........0.4 She sees as eeeeeaesecennereeeeees 85,75 | 94,33 

B. -Storeman and/or warehouseman, despatch clerk .. 97,39 | 107,13 

C. Boiler attendant oe cc eeeeteeteeeseeees 77,11 | 84,82 

D. Motor vehicle driver driving a vehicle authorised 
to carry or haul a pay-load of— ~ ° 

(i) under 2 722 KB cele ececeeelesbelecessereeen | 96,05] 105,66 
(ii) SNe oe bao nein Poe 97,39 | 107,13 
(iii) over 2 722 kg but-not exceeding 4 4 536 kg....-1 103,67 |. 114,05 
(iv) over 4 536 kg but not exceeding 6 350 kg... | 123,10 }-.135,41 

E. Minors employed in occupations for which i 
have not been prescribed in this Agreement: . 

’ First six months ...)...cic...ee : 52,53 57,79 . 
Second six months * 39,58 | 65,54 
Third six months ......2...00..4., | -67,12 | 73,83 
Fourth six months...::i.....0..003 -75,01.) 82,50 

Thereafter .........c..cceccscscsiveeee eee 81,62 89,79 

Provided that an adult employee who has had less 
‘than 12 months’ experience shall nevertheless 
be deemed to have had 12 months’ experience. 

F. Cardboard box-making operations: 

(i) Guillotine and/or rotary cutting machine and/ 
-_ or scoring machine operated by—. ‘ / 

(A) POWED 0... ececcecccseseccesecnesevenseseues 140,67 | 154,74 

© (D) hand... ee eed eeees venebeenees 113,39 {124,73 

(ii) Cardboard box-makers .........05..0 ccceeecaes 76,62'| 84,28 
(iii) Making cardboard boxes, according to expe- : 

rience: 

First six months sbenweeeseeacennsedeseceen sees 52,53 | 57,79 
“ Second six months . - 59,58 | 65,54 

Third six months ...... ws 67,12 | 73,83 
Thereafter .............; catnewenees a eeeeeeaeees _ 76,62 84,28 

. Provided that an adult employee who has had 
less than 12 months’ experience shall ne- | - 
vertheless: be deemed.to have had 12}. - 
months’ experience. : 

G. Employees employed on’ hand typesetting and " 
printing labels on a printing machine....:....:....... | 127,30 140,03 

H. Employees employed on welt-making: 

(i) Splitting, skiving, cutting, grooving and 
bevelling 0.0... 89,82 |] 98,81 

(ii) All other operations... - 67,67'| 74,44 

T, Packers ..........ccscccseusccesasauresneeeses lbveedeeaaees | 72,16 79,38 

J. Employees employed on on currying bedav beet eeeeeeeaes 109,73 | 120,70 

K. Employees employed on spraying of leather....... 127,05 | 139,76 

L. Employees employed on knife-making: » 

(i) Welding and/or brazing and/or silver solder- 
HG... eee eceee ee eb ed eeececeneeteselaveeeeeonnes 153,03 | 168,33 

(ii) Finishing of joints after welding ............... _ 99,52 | 109,47 
(iii) Tack and/or spot welding ...0......ccccssceeecee 92,80 | 102,09 
(iv) Bending to templet and/or patterns, hand 

punching of size onto knife, marking and 
“cutting of bracing steel, oxidising of finished 
articles and grinding ...:.......: wheneneeedaaeeees -| 92, 80. 102, 09 

      

      

Opmerking. Vir die toepassing van paragraaf L beteken “sweiswerk’ 

puntsweiswerk nie.’ 
die deurlopende trek van ’n sweislas op nate en/of lassé miar nie heg- en   Note. —For the purposes: of paragraph bs ‘welding’ means continuous 

~ drawing of a weld on seams and/or joints but excludes tack-and/or spot 
| welding.”’
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"10. KLOUSUI LE3 VAND! EEL Il. Faeneni Ww CLAUSES OF PART Il —DIFFERENTIAL RATES 

Tn subklousule (1) en (2), vervang “$R80,35"’ deur, “R92,802<; mew! In subclauses (1). and 2), substitute “R92, 80” for *7R80,3572.55 2 

11. AANHANGSEL A VAN DEEL II VAN DIE OOREENKOMS 1. ANNEXURE A TO PART it OF THE AGREEMENT 

Vervang Aanhangsel A A van Deel II van die ie Ooreenkoms deur die die vol-' _ Substitute the following | for Anti re A to Part Il of the Agreement: 
- gende:.. bmp wet ies these Semirenances joo 

i 
Bees “CLAUSE 1. -FOOTWEAR, NOT ELSEWHERE 3 SPECIFIED 
"KLOUSULE 1 _—SKOEISEL, NIE ELDERS GESPESIFISEER NIE Po 

a i 5 

LONE WAGES 
: \ —_ 

Kolom | Kolom . ; Colamn coumn 
. A Bo: wet —— 

Per ” Per y. 
po Rees ee shes : week“) week : 

—. (AYPATROONAFDELING [J] PATTERN DEPARTMENT 
... @) Gekwalifiseerde werknemers. in diens. as-| uf a “(), Qualified employees employed as pattern cutters | . 

patroonsnyers wat oorspronklike ontwerpe pro-.}...'°- |: ;; producing ofiginal standards and hand grading to 

_duseer en volgens beperkings met-die hand gras Bove [os ‘| _ ., restrictions, and/or shoe Araughtsmen. ......-. ; 
‘deer, en/of skoentekenaars...+..2.2. ree neasaee 159,32 175,25 Wi) Qualified employees—.. , . 

Gi) Gekwalifiseerde werknemers wat— . -- . de ; 
“ es (a) employed’ oii hand grading ‘but otto re ~ 

() met die hand, maar nie volgens beperkings: _ Strictions and not producing original stan- _— 
: nie, gradeer en wat nie oorspronklike ont- ~ |: wpe a i bpaig af 

poy. “dards . deceeesecienencensecteeerseessseeteasanpeees °134,64°)°148,11 
ws “werpe produseer nie betaeveneeesenaeenss peepee 134, 64. 148,11] 0s a nad 

(b). met gradeermasjiene werk p134,64. 148,11-| ? ) employed o on grading machines : {148,01 

(c)-oorspronklike voeringpatrone volgens bof te of : _ ©) ‘employed on making original lining: pat*: | °--"-|" . 

‘ -: leerpatrone maak in gevalle waar daar geen’ ot “terms from: upper patterns, where not last a 
leeskopieé of oorspronklike ontwerpe, ger | Soe copies’ or: original: ‘standards. are Produced 134,64 |-148,11 

produseer WOrd NiE....... se seeteeresseeees ~,. | 134,64 | 148,11, pes 
: " po (iii) Qualified employees. on any. operation not spe i 3}. 

(iii) Gekwalifiseerde werknemers wat werksaamhede i fied in (i) and (ii) hereof . 117,22 
verrig wat nie in (i) en (ii) hiervan gespesifiseer. bebe pee . od. Los 

- word Mie over vee nasreestengneneeeaetacaseecaass 196,56 11122 (B)CLICKING DEPARTMENT af 

. B) UITSNYDINGSAFDELING ~ a [) Qualified employees ‘on: ares ee 
5 ees . 
-Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: _ fe a Clicking and cutting uppers by hand or machine: 

- (i) Die- uitsny en sny van boleer met die hand of" n ! 
masjien: » A (a) Vegetable or chrome split, vegetable or 

te, : " semichrome kip, suede ‘chrome kip, and ve- ofa 
(a) Basgelooide of ehroomgelooide splitleer, I : ae 

* basgelooide of half-chroomgelooide kalfs—. I getable tanned sheepskins and goatskins... 140, 154,74 

:- vel, chroomgelooide suédekalfsvel'en. bas-" \ * ae ” White full chrome kip for the production of: ke 
. gelooide skaap- en bokvelle ........: aeeeebade, 140,67 (154,74 . ~©° -whole-cuts, bluchers and vel dschoens” eb 

~ Wit kalfsvel wat ten volle chroomgelooi is | / ‘y ; only, but excluding miners’ and miners”’ 
i. vir die vervaardiging van skoene uit een ’ | 1 “type footwear (all South African 't tan-" ‘ 

stuk gesny, slegs’bluchers en velskoene;-|. | : 2 154,74 
maar: uitgesonderd skoeisel . vir -myn-- 4 oR Dg tylen : 
werkers en skoeisel van die-mynwer- | }." ° Children’s work, any material, all-size up." 
-kerstipe (almal in Suid-Afrika gelooi)... . | 140,67.) 154,74 to and including sizé‘1’4, and all teather 

‘ Kindeskoeisel, alle soorte materidal; alle | t cape slippers. (men’s;:women’s: and:chil-/) i. sfe8 25 
nommers tot en met: No. 14, en alle | !. Oen’S) ... ee ceccee eee cerveee la vean vtscrive! £140,627 [© 154,74 
leerpantoffels (vir'mans, vroue én kind- |; |. : dele. 

© RTS) Lec eeceesesceedbsenessesseseseseseereets 140,67 | 154,74-] ) Any other materials ......++. 175,25 
(b) Alle ander materiale ............. Stevseecee, | 159,32 |,.175,25 [= ~[Ratio—For every four or part-of four. wow [. 

*- [Getalsverhouding.—Hoogstens een leer- op _ qualified clickers there may be em- joo. y2oes 
ling mag in diens geneem word vir elke |} L, -, ployed not more than one learner. _ 
vier of gedeelte van vier gekwalifi iseerde . ‘Part ‘of four’ Shall mean a remainder of. 

‘uitsnyers, °” { “not less than ‘one after the’ toral nuniber of © . 
‘Gedeelte van vier’ beteken’n res van min | | qualified clickers has been: divided: aby wo pap eS 

Stens een nadat die totale getal gekwalifi- Jie _ four. Boe ota 2 
. + seerde uitsnyers deur vier gedeelis.]. | | 7 " 

(©) Boleersorteerder wat gradeer en/of soiteer be © Upper leather sorter grading and) or sorting. efoe. 
' - .volgens gehalte vir uitreiking aan uitsnyers 159, 32 175,25 foc. for quality for i issue to clickers:....... : 175,25 

(d) Keuring van gesnyde leerkomponente vir. [ oo (a) Examining of cut leather ‘components. f for. 
‘ gehalte............ sue ganeanegneansenesnngeoeeena | f199,32 | 175,25" 175,25 . 

- (ii) Voering-, binnesool- en ‘passnywerk enlof klein |; Po ge oe ee a bee fos 
“ tooisels aanbring en/of uitsnydings met ’n I “| (i) Lining; ‘sock and. fitting cutting ‘and/or small’ |. ° ©. 

_ uitsnypers, _revolusiepers, -oksentrickpers ~ “of |) i ca tL saw trimmings and/or cut-outs died out iby Clicking. veda ges 

shouthamer wit gepons..<+s.svu vs beeeeedeneeeeeagen {109,73 120,70: |, . ".... PRESS. revolution press, ‘eccentric ‘press or mallet. 120,70
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“individuele bediener voer ...............6. 

| Kolom : Column |Column 
A B A B 

Per Per Per Per 
week | week - _ week | week 

. R | R R | R 
Opmerking.- ~;'n-Tooisel is. ’n-versiering.wat.nie: |... - , Be . pot 

‘n noodsaaklike deel van-die: skoen se: boleer foo Nowe oer he a aecoration Tot beng nt : 
: uitmaak nie. As daar’ n. -geskil- ontstaan oor}: ; . . = ‘Of an ti t ° m hat Comp meine small 
wat ’n ‘klein, tooisel’ uitmaak, is die Raad. | Se ot any the Coi ° ‘ a decision sh iL atte 

_ beslissing,.na ondersoek, final. . veers rimming’, the Council’s decision shall, after 
: . investigation, be final. . 

" -, Bininetonge en smal agterlissies uit “afvalstukke. noes 
“sny vir: buitenaatskoene , van die. Oxford.en.| ae : Cutting from offal of inside tongues ¢ and narrow 
- Derbypatroon vir kinders, seuns en meiseis..., -|.109,73 | 120,70 ; ‘ backstraps for children’s, youths’ and maids’ 

Vir alle ander snywerk: van tonge'en agterlissies: stitchdowns of Oxford and Derby patterns ....- | 109,73 | 120,70 

moet-daar betaal word teen. die ial van toes" a All other tongue and backstrap cutting shall be 
passing: Op-die ny van: materiaa owe Sy 09 7B 70.7 paid for at the rate-applicable to clicking ofthe | — . 

gaunt een lenete nn rope lle {109,73 | 120,70 “materials in terms of paragraph (i) hereof...... "| 109,73 | 120,70 
urlo “pe oo. 

stringe vooraf vervaardigde material sny:.:..: |-109,73.} 120,70 Strap cutting to length from continuous rolls or |. 
“ {Getalsverhouding:—Dadr * mag “hookiten pe hanks of pre-prepared material ................. . | 109,73 | 120,70 

: ‘twee leerlinge teen lone ooreenkomstig’ die’ pe - (Ratio. —For every qualified employee in this 

: ‘skaal voor geskryf vir leerlinge in subklou- oes section there may be employed not more 
side (N) (i) van hierdie Aanhangsel indiens* fcc. than two learners at wages in accordance 

“geneem word vir elie getowaliiscerde werker|ecd cn ‘with the scale laid down for learners. in 

o cnemer in hierdie seksie : 2 subclause (N) (i) of this Annexure, ] q 
. Gi) U Uitsnydings met ’n uitsnymasjien van die West- I Loe / 
“' emntipe' en outomatiese multipons- -/uittandma® ee | (iii) Cut-outs died out by western type cut-out ma-~ 

_ | SPEMUHPONS oe ce cee cence ‘| 97,39} 107,13 caine, and automatic multipunch/slashing ma- 9 
iv) Patrone uitreik _. - -|106.56 117,22 4 C01 ern 7,39 | 107,13 

" Splitsmasjien bedien 106,56 | 117,22 | (iv) Giving out patterns... ccc lieeeeeeeeteeees 106,56 | 117,22 
. (v) Nommers stempel en/of verf bees 92,80 | 102,09 - Operating splitting machine ..........0.. ce 106,56 | 117,22 

terstukki bring «0. eee . 4,.92,80 |. 102,09 = — . oo : 
ve Acme: “apterstukke aan ring OE Tee . ? (v) Size stamping and/or painting ................c000 92,80 | 102,09 

ae : (C) STIKAFDELING | Applying acme-backing.............. pedgeeeenees + | 92,80 | 102,09 
Gekwalifiseerde wérknemers i in diéns vir Joo). (C) CLOSING DEPARTMENT 

~@) Puritan- -masjienwerk... . . -1116,02 | 127,63 lifjed emol oo ce 

(ii) Die stik van leerstroke op, boleer’ ‘thet buite- Ss Qualified employees on: co : . 

. soolstikmasjiene...... seeaecenetaeecaeeesseaeeraeaenes 116,02 | 127,63 (i) Puritan machining.............ccceecscceeeeeeee eens 116,02 | 127,63 

(iii) Proefnaaimasjien veeeeebeeees BL ees eee | 109,73 | 120,70 (ii) Stitching aprons on uppers on n out- sole stitching . 

(iv) Ander " masjienwerk: 1 a MACHINES 2.0.0... 6 cee eccceecceeeceseeseebeceeeeentens 116,02 | 127,63 

‘(a) Alle stikwerk aan bas-.en chroomgélvoide es | (ey pa Pa | splitleer, ‘bas: ‘en: half ‘chroomgelooide | (ii) Pilot machiming....0...cc.ccceseceeeecenteseneereeae ee 109,73 | 120,70 

: ~ kalfsvel-, suéde- en chroomeelooide kalfs- a . (iv) Other machining: 
: _Velyoeringmasjienwerk . lie eens “} 92,80] 102,09 . . . . , 

‘ m : (a) All closing operations on vegetable and 
Wit kalfsvel wat ten volle chroomgelooi is chrome split, vegetable and semi-chrome 

vir die vervaardiging yan’ slegs eenstuk-_ . kip, suede and chrome kip lining machin- 
. -leerskoene, bluchers en velskoene, maar | : - |. a © HOG. ee eee le ccceceeeecaeeeeetaveeneseneeees 92,80 | 102,09 
. uitgesoniderd Skoeisel vit imynwerkers. : pn 
~ en skoeisel van die mynwerkerstipe (al- | . White full chrome kip for the production 
mal in Suid-Afrika gelooi) 20.0001... 92,80 | 102,09 only of whole-cuts, bluchers and veld- 

'(b) Werksaamhede in verband met. ander soor- schoens, but excluding miners’ and min- 
te leer as dié in (a) gespesifiseer: ers’ type footwear (all of South African 99.80 | 102.09 

ve nok CANNAGE) oo... ceceeesecceeeeesseSeseeeueeees , , 
Voorstukke VASSUIK.. 00... cess cess eee ees eeees 1 99,52 | 109,47 annage) , , 

Plat bindwerk met ’n masjien................ * 99,52 | 109,47 (b) Operations on leathers other than those 
: Bykomende rye op die voorstuk, parallel |. -_.- : specified in (a): 

“met die voorstukstikwerk, met ’n ma- me VaMping 2.0... ceccceccceeeceeeedbeeeetaneeee 99,52 | 109,47 
Sfien StiK oo. ee eeeeescceeeceeneeeneneeners . 99,52 |. 109, 47 Flat binding by machine................0.004 99,52} 109,47 

:  Oorskoené masjinéer (hele oorskoene)..... | 99,52 | 109, 47 Machining additional rows of stitching on 
" Fantasieskoene volgens die saamhoustelsel - the vamp, parallel to the vamp, stitching | 99,52} 109,47 

héeeltemal met~ masjien’ gestik “(alle)” oe _ Golosh machining (whole goloshes) ....... 99,52 | 109,47 
*-$OOTME) occ Saeeeeeee eerrereee |. 99,52 | 109,47 Fancy shoes on the held-together system, 

: »Fantasiemasjienwerk -volgéens die” sdam-'] ~~ |: - machined through (all classes) ........... -| 99,52} 109,47 
“ houstelsel, met inbegrip van krae, wit- | Fancy machining on the held-together sys- 

‘-snydings, belegsels en sierpatroon- a tem, including collars, cut-outs, over- 
eonnwenk sonder merkers oe bess aeees “p°99,52 [> 109,47 lays and fancy pattern stitching without 99 52 109.47 
antwerk of enige werksaamheid met na-}° 9° °° MATKETS «0... eee eet e eee e cert enn eeeenenes ’ ; 

~ tooimasjien, uitgesonderd Derby-sy-"[) / Running round or any operation on post- 
“kante van die Oxford- en Derbypatroon. | -99;52 | 109,47 trimming machine, excluding Oxford 

- Voorstukke van skoene- vasstik’ met hiel--|” : : and Derby pattern Derby-sides.......... a 99,52 | 109,47 
- __ stukKe oor die” VOOrStUKKE 8c 99,52} 109,47 Vamping shoes with quarters over vamps | 99,52] 109,47 

“.Bediener: van ’n vervoerbandkénsole wat [°° a Conveyor belt console operator feeding in- 

99,52] 109,47 dividual operators 0.0.0... cece 99,52] 109,47
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[Getalsverhouding. —Kyk subklousule (P).} 

  

              

tes Kolom | Kolom - 
‘ - A B 

Per Per - 
week | week . 
~... 

R R 

1 ‘Werksaamhede, uitgesonderd dié in (a) en 
(b) hierbo gespesifiseer; met inbegrip van m8 
die aanbring .van bindstukke . vit: Franse |:..{.+-- 
‘bindwerk op -plat- of afwerkmasjiene:en. |. «|, - 
die vasryg van twee boonste. komponente |). ..; : 
met die hand om ’n naat te vorm,-inslui-- |. .j.. . 
“tende keuring vir gehalte.......00..c ce ‘| 99,52 | 109,47 

@ Alle werksaamhede i in verband met Kinder- : E ° 
skoeisél. tot No. 1A°....e eel ‘92 80 102,09 

‘Alle leerpantoffels :(vir mans;;-vroue en | we 
Kinders)..........eccecceeecseettsaneeeeenes 92, 80 102,09 

Alle werksaamhede in verband met swart | - | - 
en bruin kalfsleer -(uitgesonderd stik- Po 
werk aan oorskoene, fantasiewerk.:en | 1 
werk aan skoeisel vir mynwerkers. en/of | | - 

: skoeisel van die mynwerkerstipe........ .. | 92,801 102,09 

(v) Vetergate maak, klinkwerk doen, perforeerwerk : 
doen, skaaf, vou en bruineer met die hand of ’n 
masjien en plootwerk met ’n masjien doen ....... 99, 52 | 109,47 

(vi) Omdopping ......cscscceeesiesee erect 92, 80 | 102,09 
Omdraai van bindwerk : 92:80 102,09 
Aanwerk van knope......... 92,80 | 102,09 
Die’ maak van Kncopspate ween eee eeeees 92,80 | : 102,09 
Vasrygwerk .......ccecseees 92,80. 102,09 
Handponswerk 92,80} 102,09 

_ Die aanwerk van stutteen bande Leenesene 92,80 | 102,09 
Naatvryfwerk......... beeet soot encase naaaee 92,80 | 102,09 

a Naa latslaanwerk ........0..cccccceeeeeceeeeuespeees 92,80 | 102,09 
Strikke en gespes met die hand of’ ‘a masjien | | , 

VASWELK. .occecccesccesllececcesssslerselevseeesvetes (22,80 102,09 
Syskermdrukwerk... 92,80 |. 102,09 
TafelWerkers.......ccccscessssussssoesessesesesesses [92,80 
Die laai van ander stikvervoerders, maar uitge- | 

' sonderd ’n bediener. van ’n vervoerbandkon- | : 
sole (wat individuele bedieners voer) .......... 192,80 102,09 

(D) SOOL-EN-HAKAFDELING : 
, | 

Klas I- werksaamhede 

_ Gekwalifiseerde werknemers in'diens: _ | 

@ Om sole uit leer te STY .oeleceelecserseceasenaeeenenee 153, 03 168,33 
Om ongegradeerde en ongestempelde. voorrade 

te sorteer, te ondersoek en te paS............064 153, 03 168,33 
_Om ge gradeerde en gestempelde voorrade te sor- i : : 

teer en te ondersoek,............sccceeerreenseets 153,03 168,33 

(ii) Om binnesole, verstywers,. deurlopers, middel- 
‘sole en neusverstywing uit ander leer as split- | 
leer te sny, en om sole uit ander materiaal as 
leer te SMY ...c.. ee ccesesseeeeeeteeseeeeeeeeees 134,64 | 148,11 

Om gefatsoeneerde rubbersole op ’n pers dunner . 
te maak 20... eee cecgeeeseneestaneteedeteeenneees 134,64 | 148,11 

[Getalsverhouding. —Kyk subklousule (P ). 1 j 

: Klas L-werksaamhede 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: 

(1) Groefsnywerk: - . 

’ Kantstrokies aan binnesole vasnaai............. 109,73 | 120,70 
Ander werk .............:cccceeneeeeeeees hecelanes 109,73 | 120,70 

(ii) Perssnywerk, uitgesondetd dié in Klas !.......... 112,82 | 124,11 

(iii) Monteerwerk uit voorrade, afgesien daarvan of } 
dit gesorteer en/of ge gegradeer is of nie .......... 106,56 | 417,22 

Die aanbring van ribbes aan binnesole waaraan | 
kantstrokies genaal YS cceslecseeceebeceesaneeeee 1106,56 | 117,22 

Klapsplitswerk ...00..5..0.2.cscccedeeeeeeueeeeeae eens 106,56 | 117,22 
Die aanbring van versterkings.en bande hestetenee 106,56 | 117,22 
Hakvormwerk........c:ccccessgeecesepesesedeeeeeeees 106,56 | 117,22 
Die maak van hakke ........... 106,56 | 117,22 
Die pers van hakke........0.....e ce eeeenee eens vee 106,56 | 117,22 
Die inslaan van groot spykers : 106,56 | 117,22 
Die afronding van sole en binnesole........,...... 11106,56. | 117,22 
Met ’n outomatiese ‘masjien groewe in 1 sole 

: maak, en sole grof en dunner maak.. 106,56 | 117,22 
Die vul van punte 00.0 pete tie teeees 106,56 117,22 |   

102,09 | 

  

  

  

   

    
   

    

   
[Ratio. —See subclause (P).]     

Column; Column 
A BS 

Per Per 

week | week 
s R LR 

© Operations other than those specified in (a) |« . 
and (b) above; including attaching binding | ~~ 
for French binding on flat or post machine | - 

and including hand- -lacing of two upper” 
- components to form a seam ‘and including: ce 
‘examining for quality..........+.. beatenescaie ‘|. 99,52'] 109,47 
@, All operations’ ‘on ‘children’ $ work ’ up ‘to’ 7 

“ size VAS. Sc ecdebeeceadubennsesvecevees -| 92,80} 102,09 
All leather slippers (men’ 8; women’s and wey 

Children’s)... ceeeisebieveeeseeeeecead -92,80 | 102,09 
All operations on box hide and willow hide we 

” (excluding goloshing,-fancy work and«| < . 
_ miners’ and/or miners’ type) ............. + | 92,80 | 102,09 

.(v) Eyeletting, ‘iveting, perforating, . skiving, fold- . 
ing and burnishing by machine or hand and.| ..- 
pleating by machine 99,52 | 109,47 

(vi) Bagging ....::..cc..08 92,80 | 102,09 
Turning of binding... ws 92,80 | 102,09 

- Button fastening....... Lesvabecseens 92,80 | 102,09 
~ Buttonholing...... eee 7" 92,80 | 102,09 

Lacing :.......... : 92,80 | 102,09 
Hand punching 92,80.) 102,09 
Staying and taping seve eeeeee eens ‘92,80 |. 102,09 
Seam rubbing..............000. , 92,80 | 102,09 
Seam hammering..........6.cccccceceeeeeeees veces f 92,80 |. 102.09 

' Sewing on bows and buckles by: hand or ma- . 
CHINE oo ccc ce cece eece ees ecaseaseaseneegpes 92,80 | 102,09 - 

Silk screen printing we | 92,80 | 102,09 
“Table-hands...:........000656 Seseeeapecepennneagbeeees 92,80 | 102,09 
Loading other closing conveyors, but excluding rhs 

a conveyor belt console operator (feeding in in- an or 
dividual operators) .....1.2.......eebeeeeeeeceee ie | 92,80} 102,09 

(D) ROUGH STUFF DEPARTMENT a 

. oo Class I Operations 5 

| Qualified employees; - : | . ag 

(i) On cutting sole from leather ..................000608, 153,03 | 168,33 
On sorting, examining and fitting up ungraded : 

and unstamped stock...........0...cctesccceeeeee 153,03 | 168,33. 
On sorting and examining graded and stamped 

StOCK .occcesccceseesseeeesesseeseseeserneterseenas 153,03 | 168,33 

(ii) On cutting insoles, stiffeners, throughs, runners / 
. and puffs from leather other than splits, and’ / 
cutting sole from material other than leather... | 134,64 | 148,11 

On reducing shaped rubber soles on the press. 134,64} 148,11 

_ [Ratio.—See subclause (P).} . 

Class H Operations 

Qualified employees on: 

. () vane a 

; Welted insoles ..........: ‘ 1 109,73 | 120,70 . 
“Other WOFK ...ceeeseneeeseedeeesebees Lecceeeenens sx. {109,73 | 120,70 

wi Press cutting operations, other than those in . 
CASS Lose eeceeeeceessecequaeeeeeteeeaeeeeeseates 112,82} 124,11 

(iii) Assembling from stock, whether or not sorted 
and/or graded .........cccccceeeseceeeceenesesensees 106,56 | 117,22 

Attaching ribs to.welted insoles .......5..,.0.65664 106,56 | 117,22 
Flap splitting.......... Nebeaseeqaneeetans heaeeesenenis 1} 106,56 | 117,22 
Gemming and taping .. Ceaeceueeeeereaeees 106,56-} 117,22 
Heel breasting 0.0.00. liccccceeeeeeteereeessenetenies« 106,56 | 117,22 
Heel building ........... ju gutecesecansanes 106,56 | 117,22 
Heel compressing ......... seceseeerere, -| 106,56 J 117,22 

© Slug ging... cee eeccceeceesenetecesstneeeeetsaees 106,56 | 117,22 
Sole and insole rounding. ..............ccceeeseees 1106,56 | 117,22 
Sole grooving, sole roughening, and reducing on. | . — 

an automatic machine ........ becaeeeeae beeen :. 4106,56 | 117,22 
Tip filling 0.000... eee eee eee seereeszeresee 1 106,56 J 117,22 
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Kolom | Kolom , : Column | Column 
A B ; A B 

Per Per Per Per 
week | week : week | week 

R R R R 
Klas Il-werksaamhede . . : 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: |. Class Ill Operations 
Die oopsny van Broewe .......... cee e ec ceneeee cence 92,80 | 102,09 | Qualified employees on: 
Die bedekking van rande............ceeeeeeeeeene 92,80 } 102,09 Channel opening .............ccepesseetssscrsnreceeeeeees 92,80 | 102,09 
Die afwerk van rande .......cccececcecccesceneeecasscenes 92,80) 102,09 Edge covering 92.80} 102,09 
Die bediening van ’n masjien wat die rande van sole . Edge reducing 92,80 | 102,09 

outomaties voorberei voordat dit vasgesit word .. | 92,80 | 102,09 Automatic edge preparation machine operating for 
Buigwerk.... 00.0... cc ceececceeeeeeeeeeeeeeecaauecesaaeees 92,80 | 102,09 Je to prior attachment 92.80 | 102.09 
Die afwerk van binnesole ...........0 cece 92,80 | 102,09 SOIC 10 PHOF AUACHTENE «. +... ..seeseseseeeereeeereees ’ , 
Die maak van groewe in binmesole ...............:008 92,80 | 102,09 Flexing ....... terneaeeeees 92,80 | 102,09 
Die maak van gleuwe in binnesole.................005 92,80; 102,09 Insole feathering 92,80 | 102,09 
Die merk van binnesole ............0..ccccescsscue cee eee 92,80 | 102,09 Insole grooving......... 92,80 | 102,09 
Die vasspyker van haklagies en/of hakstrokies ...... 92,80 |. 102,09 Insole slotting........ ee 92,80 | 102,09 
Die omkeer van rande 00.0... eect ees eteeees 92,80 | 102,09 Tasole marking.....0..ccccccccecceessesesaetsestsetsesate 92,80 | 102,09 
Skuurwerk in perskamer oo... eee 92,80} 102,09 Lift and/or rand tacking ......0.cccccccccsecseseeeees 92,80 | 102,09 
Die aanmekaarsit van brugstukke...................66. 92,80 | 102,09 Lip turning ......cccccccesceseseesesseseeveees 92,80} 102,09 
Die giet van brugstukKe «0.0.0.0... eeceeeeeeeeeeee 92,80 | 102,09 Press room scouring operations ............. 92,80 | 102,09 
Skaafwerk........:ccccscsssseseeccseeeseeneees 92,80 | 102,09 . 

: Shank assembling .........00000:c seeeeeeee 92,80 | 102,09 
Die stempel van nommers 92,80 | 102,09 nk Idi 92.801 102.09 
Die giet van sole, binnesole en verstywers ........... 92,80 | 102,09 Shank moulding «0.020... eseeeeeey , , 
Die splits van sole en binnesole ..................20008 92,80 | 102,09 Skiving Peeters eeceree centre enter teneaengs 92,80 | 102,09 
Bediening van soolgradeermasjien ................0.. 92,80 | 102,09 SIZE SLAMPIN...-. eee esceeetee ete este eeees 92,80 | 102,09 
Die rofmaak van sole vir aanplakwerk ................ 92,80 | 102,09 Soie, insole and stiffener moulding 92,80 | 102,09 

Die aansmeer van rubberlym .............:::0eccee 92,80 | 102,09 Sole and insole splitting 0.0.0.0... cece 92,80 | 102,09 
Beitswerk en/of inwerk van binnesole ................ 92,80 | 102,09 Sole grading machine operating...............00000008 92,80 | 102,09 
Was aan hakkappe smeer en dit krimp ................ 92,80 ; 102,09 Sole roughening for stuck-on work «00.0... eeeeeeees 92,80 | 102,09 
Die bereiding van kantstrokies .......-....-.+---ssss.-- 92,80 | 102,09 | Solutioning........scccssssessssssesecssssesieeeessnee 92,80 | 102,09 
[Getalsverhouding.—Kyk subklousule (P}.} Staining and/or inking of insoles.................:0008 92,80 | 102,09 

(E) MAAKAFDELING Stiffener waxing and crimping . lecuueceueeeeuasecaneese 92,80) 102,09 

: Welt preparation 00.00... eee cceeeeeeeerea ees 92,80 | 102,09 

. Klas I-werksaamhede . [Ratio.—See subclause (P).] . 
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: 

(i) Oortrekwerk, Consol-leeswerk en/of Littleway- (E) MAKING DEPARTMENT 

leeswerk: : Class I Operations 
(a) Werk in verband met kantstrokies, uitge- lified employees on: . 

sonderd kantstrokies met krammetjies | ~ Qua mp yees on . : 
VaSQEheg oo... cee eeceseeeeeeseeeeceeeae ees - | 153,03 | 168,33- (i) Pulling over, Consol lasting and/or Littleway 

(b) Klinkwerk en/of klink- en stikwerk, uit- lasting: 
gesonderd in verband met skoeisel vir (a) Welted work, other than staple welted 
mynwerkers of skoeisel van die myn- WOTK ooo eccccccceneeseeeeestecseeeeeeneees 153,03 | 168,33 
werkerstipe en militére stewels............. 134,64 | 148,11. (b) Riveted and/or riveted and stitched work, 

(c) Gekombineerde oortrekwerk en leeswerk excluding miners’ and miners’ type and 
aan voorkante ..........0cceeeeceateventeseens 153,03 | 168,33 AFMY OOS ...sssscescesesseesgecessenseseeeees 134.64 | 148.11 

- (d) Alle ander grade............ccccceseeeeeeeeees 153,03 | 168,33 (c) Combined pulling over and forepart last- 

(ii) Leeswerk aan beddings (slegs neuse): UAB eee eeecceecececcececeeeereaeeeeseseeneaes 153,03 | 168,33 
(a) Werk in verband met kantstrokies, uitge- (d) All other grades .......cccccccscsesecseesees 153,03 | 168,33 

sonderd kantstrokies met krammetjies . . 
VASBESIt ee cseceeesseceeceeeeeeneteteeeceees 153,03 | 168,33 (ii) Bed lasting (toes only): 

(b) Ander werk 153,03 | 168,33 (a) Welted work, other than staple welted 

(iti) Leeswerk aan hakbedding en kante met enige WOTK oo. eeeeeeee foe de eee c en eeserseaneseeees 153,03 | 168,33 

masjien: (b) Other Work .......ccecceeceeceeeeeeeeaeeeeees 153,03 | 168,33 

(a) Werk in verband met kantstrokies, uitge- (iii) Lasting of seats and sides by any machine: 
sonderd kantstrokies met krammetjies 
VASQESIE ee eeceeccccensegeeenseseerereeeetens 122,07 | 134,28 (a) Welted work, other than staple welted 

(b) Ander werk : 122,07 134,28 WOTK vo. ccccccsoeeeserecurenesneee Vat eoeeeeoens 122,07 134,28 

Opmerking.—As daar van ‘n leesmasjienbe- . (b) Other work vaveeee {eee eeernneeeee eee ve 122,07 | 134,28 

diener vereis word om die hakbeddings en/of Note.—If a lasting machine operator is required 
kante en neuse van stewels of skoene te lees, to last boots or shoes through (i.e.) seats 
moet die hoogste loon aan hom betaal word , and/or sides and toes), he shall be paid at the 
en mag geen differensiéle lone toegepas : highest rate and no differential rates may be 
word nie. ‘ i - applied. 

As daar van ’n oortrek- en/of Consol-leesma- ; ‘ sjienbediener vereis word om op ’n bepaalde If a pullover andlor Consol lasting machine 

dag oortrek- en leeswerk aan neuse, hakbed- operator is required on any one day to wor 
dings en/of kante te doen, moet die hoogste on pulling over and lasting toes, seats and/or 

loon aan hom betaal word en mag geen diffe- sides, he shall be paid at the highest rate and 

rensiéle lone toegepas word nie. no differential rate shall be applied.          
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Kolom Kolom Column;Column: — 
Al B A B 

I 
Pet Per Per Per 
week week week | week 

; R R R R 
4 : : : 4 

(iv) Die vassit van hele sole met *n krammasjien wees 109,73 | 120,70 iv) C ttaching by st . ine...... .| 109.73 | 120,70 
Randsole vaskram............ secsssssecesscertee | 109,73 | 120,70 | ™) omplete sole a a ng by staple machine...... A929 | NTO 

(v) Die vasnaai van kantstrokies ..............00.00008 153,03 168,33 Staple. welt attaching.......... tresersteceesazsenere : | 109,73 120,70 
os bene gta, ‘| “(v) Welt sewing.......ccccccsscenees Seeveeees vaeseeee, | 153,03 | 168,33 (vi) Ruwe afronding: A 8 op des 109, 

(a) Werk in verband met kantstrokies, uitge- | (vi) Rough rounding: a 

sonderd kantstrokies met krammetjies | : , 
| VASBOSIt .oescecsssessssesssessseessesesvees 153,03 168,33 (a) Welled work; other than staple welte foe 

(b) Ander werk Ts 3, \ 0 3 | 168.33 WOLK o..ccecceeeeeesesereeeeeesseeesenaeees eens _ | 153,03 | 168,33 

(vii) Die vasnaai van Sole ...:.........ssseeesereeeete 153)08 168,33 | AB) Other Work ..---ssseeereseesren certs | 193,03 Y 168,33 
viii) Die vasstik van sole: -- | (Vii) Sole SWING 00.0... ccececeecesuseseseneeneneeeenes 1. 115303) 168,33 (viii) . 8,3. 

(a) Werk in verband met kantstrokies, uitge- | | (viii) Sole stitching: feos 
sonderd kantstrokies met krammetjies : (a) Welted work, other than staple welted ee fe, 

VASQESIE oe seeseseeeeseeeeeetetenseesenrens a 168,33 WOTK oo... e cece cece etteecceeeeeeeeabeaean snes 153,03 | 168,33 - 
(b) Buitesole aan middelsole van Indiérsan- | pin wae PP 

dale op ’n No. 6-tuigstikmasjien stik en i ©) seviele tees eo i 
middelsole of deuriopers aan die boleer i ‘ hi dsti hin throi oe ; 

van die mokassintipe skoeisel stik ......... 134,64 |148,11 , ehine and stitching runners or througns to |. . 
(c) Ander werk Wy 53 03 | 168.33 uppers of the mocassin type of footwear | 134,64.| 148,11 

seceeneeeecensaeeeseeceneeereseess : , Co - |. : 

(ix) (a) Boleer aan sole op ’n lees vaskram ........ 109,73 | 120,70 (©) Other ene cosines vor | 153,08 | 168,33 
(b) Boleer aan sole op ’n lees met gare vas- (ix) (a) Stitchdown staple lasting... 109,73 | 120,70 

WET Ks sossseservnee vevleeeeeeceeseeeaaeeseeneees 109,73 120,70 " (b) Stitchdown thread lasting .. oo sunsets 109,73 10°70 

(©) Neuse van buitenaatskoene VOR vosrereses 109,73 120,70 (c) Stitchdown toe forming ..........:cce8e - | 109,73-| 120,70 
(d). Buitesoolbedekkings met ’n masjien aan- , : . a _. 

VEC cecccssesecessssscsssseseessessecentteeeetere | 109,73 | 120570 (d) Wiping platform covers by machine....... 109,73 | 120,70 

(e) Leeswerk op ’n Kamborian-masjien....... 109,73 . 120,70 (e) Lasting operations on a Kamborian ma- 

(f) Touleeswerk met die hand ...........000 109,73 | 120,70". CRIME o.oo. cece eee esecc seen etree tena sees eens 109,73 | 120,70 

(x) Klopwerk: . I (f) String-lasting by hand......... neaeeoeeens .. | 109,73 | 120,70 

(a) Werk in verband met kantstrokies, uitge- (x) Pounding: , ° - i 
: sonderd kantstrokies met krammetiies . : 

VASBESIE .....eesececesscsedenesessseseecasnees 128,36 | 141,19 (a) Welted work, other than staple welted | = | 
(b) Skoeisel vir mynwerkers en skoeisel van work deoveccenne Ve aenneceonneceseeenesseenceebe 128,36 141,19 

_ die mynwerkerstipe en stewels van die po “(b) Miners’ and miners’ type and army type | 

| MDILARETE HIPC oosssssesssssseeeceessseseetiees 140,67 | 154,74 DOES... sssesssesseesseessecssesnseestesseesses 140,67 | 154,74» 
(‘Stewels van die militére tipe’ beteken | j - ‘ ; ad 

die swaar tipe stewel wat klopwerk ver-_ | ¢ Amy type boots means the heavy type 
eis wat net so veeleisend is as klopwerk | of boot involving the same strenuous 
in verband met militére stewels wat op | | ‘pounding as contract army boots.) 
kontrak gemaak word.) (c) Other Work... eee beeeeneneeseneaeees | 128,36 | 141,19 

(c) Ander werk ............c:cccceeeesenenteseeees 128,36 | 141,19 Note.—No employee under the age of 18 , , 

Opmerking —Geen werknemer onder die ! years may be employed upon pound: 
ouderdom van 18 jaar mag klopwerk | -| 
verrig nie. , ing. a 

(xi) Keuring........t cevetieeegeesnenteeesen ... {153,03 | 168,33. | (%) Examination ............ eo seecereenentnante _ 153,03 | 168,33 

Getalsverhouding. —Klas I-werksaamhede: Ratios.—Class I Operations: Making Depart- . 
Maak-afdeling: | ment: 

(a) Vir elke drie of gedeelte van drie gekwali- (a) For every three or part of three qualified 
fiseerde werknemers wat oortrekwerk, | | employees in pulling over, machine 
masjienteeswerk en/of leeswerk aan bed- | | and/or bed lasting (excluding seat and 

dings (uitgesonderd leeswerk aan hakbed- side lasting), welt and/or sole sewing, 
aings en Karustutke), paalwerk aan ants i stitching and rough rounding, there may | 

rondingswerk vertig, mag daar hoogstens be employed not more than one learner. 
een leerling in diens geneem word. | (b) For every three or part of three qualified 

(b) Vir elke drie of gedeelte van drie gekwali- | employees on operations, other those re- “| 
fiseerde werknemers wat ander werk- ferred to in (a), on learner may be em- 
saamhede verrig as dié in (a) vermeld mag ployed. : 
daar een leerling in diens geneem word. : , ; Dee . 

(c) ‘Gedeelte van drie’ in (a) en (b) bedoel, (c) “Part of three’ refered to in (a) and (b) |. 
beteken ’n res van minstens twee nadat means a remainder.of not less than two | 
die totale getal gekwalifiseerde werkne- after the total number of qualified em- 
mers deur drie gedeel is. ployees has been divided by three. g 
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Kolom | Kolom Column; Column 
A B A B 

Per Per , Per Per 
week | week week | week 

R R , R R 

Klas Il-werksaamhede Class II Operations 

3sekwalifiseerde werknemers wat— | | Qualified employees on: 

(i). sole op boleer in posisie plaas met vooraf afge- . wee . . 
werkte kantstrokie met ’n verlengde rand........ 116,02 | 127,63 (i) an eed on upper with pre-finished ex- 116.02 | 127.63 

: vt ended welt edge ........cccc ce eccceeeeeeteesaeetonee : , 

(tl) vooraf algewerkte sole in posisie plas voordat (it) positioning of re-named soles prior to and/or : en/of wanneer dit met ’n pers vasgelym word... | 112,82 | 124,11 P ith st ie P P 112.82} 124.11 
With stuck-on press ...... 00. ceeeeeeeeeeteeeeneees ; ; 

(iid vaslymwerk verrig: 
iii) stuck- k: 

- Sole tegelykertyd op boleer en pers in posisie (ill) stuck-on process wor 
Plaas oo eee ccteeeneeeeeeeneneeneneeeed 106,56 | 117,22 Sole positioning on upper and press, operating = 

Sole op voorkant en hakbe 4 ding van boleer in in one operation Cee eee eee a rece ne erect teen ed 106,56 | 117,22 

Sole positioning on upper at forepart and seat posisie plaas voordat dit gepers word ......... 106,56 | 117,22 hef : 
‘n Pers bedien, waar sole vooraf in posisie ge- efore pressing vrteeee eee eeneein Steen . 106,56 | 117,22 

plaas is (kyk Klas III vir vasspyker van slegs Press operating with the sole previously posi- 

hakbedding).............cccceeecceeeeeeeeeeeeaeeee 106,56 | 117,22 tioned (see Class III for tacking at seat only) 106,56 | 117,22 

Sole met ’n ander masjien as ’n snelstikmasjien Stitching soles together by machine, other than 
aanmekaarstik voordat dit aan die skoen vas- 
geheg word, maar uitgesonderd skoeisel vir 
mynwerkers en  skoeisel van die 

the rapid stitcher, prior to being attached to 

footwear, but excluding miners’ and miners’ 

    

mynwerkerstipe ............... hieeee feeeteeeees 106,56 | 117,22 type footwear ..... Topeeeees ess serene ue 106,56 | 117,22 
Buitenaatskoene aanmekaarsit of oortrek........ 106,56 | 117,22 Stitchdown assembling or pulling over stitch- 
Dikkopspykers met die hand of ’n masjien down WOrk 00.0... cee eeeeeeeeen eee set teeetneees 106,56 | 117,22 

inslaan ....... ee eee eee fittest 106,56 | 117,22 Hobnailing by hand or machine................... 106,56 | 117,22 
Neusplate en hakskerms met die hand of ’n Putting on toe plates and heel tips by hand or 

MAS}i€N AANDFING «..-..-esseeseeseesee ieee eeesees 106,56 | 117,22 MACHINE oo sseesceescessseessesevsseegseeeeveevees 106,56 | 117,22 
Hakke aansit ..........cccclecccceseucuceveceneesevens 106,56 | 117,22 1 hi : 
Soolknoppies en dwarsstrokies aan voetbalste- Heel attaching «0.0.0.0... eeceeeeneeees 106,56 | 117,22 

WEIS Sit... .cccccsccesescecenstecessaeeeceeseeeeens 106,56 | 117,22 Football boot studding and barring ............... 106,56 | 117,22 
Gelykmaking met die hand, uitgesonderd Hand levelling, other than stitchdown ........... 106,56 117,22 
buitenaatskoene bebe edeceeeeasasasens se ineeeeeees 106,56 | 117,22 _ Inseam trimming ...........0.000.. boc occceceseteeeses 106,56 | 117,22 

Binnenate afwerk ..........0.....cccceseeseenesaeees 106,56 | 117,22 Jointing (clearing linings and tacking upper 

Voegwerk (voering skoonmaak en boleer oor 6 INE 6 ane UPP . 
voed VasspyKery 0... cceccecescceceeetenetenes 106,56 | 117,22 down over joints). rrrteeteeeeeneeeenersgnas ree 106,56 | 117,22 

Voorkante van middelstukke los vasspyker of Loose nailing or pegging foreparts and waists... | 106,56 | 117,22 
VASPON oo... lec ceeeee nese eeeeeeeseee eee erneaes 106,56 | 117,22 Louis flap trimming by hand ......00...ceee 106,56 | 117,22 

Louis-klappe met die hand afwerk 106,56 | 117,22 Machine levelling .........cccccccccccecsseseeseees 106,56 | 117,22 
Gelykmaking met ’n masjien....... ee 106,56 | 117,22 Screwin 106.56 | 117.22 
VasskroefWerk ......cecccceeseeseesesteeeeeeteees 106,56 | 117,22 Breer cones erent : , , 
Masjiengenaaide, geklinkte en/of geklinkte en Sole attaching machine-sewn, riveted and/or ri- 

gestikte sole vassit ....00.0.......ccccceseeeeeenee 106,56 | 117,22 veted and stitched WOrk .........ccccceesceeeenee 106,56 | 117,22 
Sole aanplak met kleefmiddels deur ’n masjien Sole adhesive heat activating by machine ....... 106,56 | 117,22 

Hi verhit teeee teens : fete eee nee es ken verse teeteee 106,56 | 117,22 Stiffener cornering and tacking . bes eea eee eewesaeeae 106,56 | 117,22 
oeke van verstywers maak en verstywers ‘ 
VASSPYKEL.cscecsccessseceseesssesssesesetssseevecs 106,36 | 117,22 Stitch separating... 0. see seecs essere 106,56 | 117,22 

Steke Skei ..c.ceecceeceseeeeetetsteeseeeeteeees 106,56 | 117,22 String nailing 106,56 | 117,22 
Draadspykerwerk ............ccccbeseeeeeseee sees .. | 106,56 | 117,22 Tacking forward of heel seats .....00..........0684 106,56 | 117,22 . 

Hakbeddings vorentoe vasspyker.......eeeee iee'se 5 155 Upper roughening......0.ccceecceeeeseenteeen 106,56 | 117,22 
ofmaak van boleer ..........:cceccccceseseeeenrees , , Waist reduci ing sewn ..... ee 

Middelstukke kleiner maak nadat dit genaai is | 106,56 | 117,22 Woe ‘ veel t after being sewn Woe ee 117,22 
Houthakke pas.....c.ccccsscesssssssesseserseeseeeee 106,56 | 117,22 Oodenhee! fMINg ....--.- esses ier eeseesresieey 06,56 | 117,22 
Kantstrokies uitklop en skaaf.....0....0.cceeee 106,56 | 117,22 Welt butting and skiving ..........0cce ce 106,56 | 117,22 
Draaiwerk en kantstrokies ...........ccccccecseeues 106,56 | 117,22 Welt wheeling 00.0000... cccceeeeee es re 106,56 | 117,22 
Kantstrokies met ‘n masjien aan hakstrokies 106.86 117.22 Rand welting by machine ......., becceeeuseeenentens 106,56 | 117,22 

OB ieee cect eec cee neceeeeeaeeeeetteeereteeennenes , : ‘ : 
Polvydraad inslaan en polvydraad bondelsge- | Slugging and Bang slugging vender 106,56 | 117,22 

WYSANSLAAN....cececcccesececesestesesesvesesesetes 106,56 | 117,22 Attaching rand welting or foxing, whether ver- 
Hakkantstrokies of sierstrokies, hetsy vertikaal tical or horizontal or a combination thereof, 

of horisontaal of ’n kombinasie daarvan, met by hand or machine «0.0.00... eee 106,56 | 117,22 
die hand of ’n masjien vasheg .................. 106,56 | 117,22 Back part and waist pre-moulding ................ 106,56 | 117,22 

Voorgietwerk aan agterkant en middelstuk...... 106,56 | 117,22 (iv) Vulcanising process: 

{iv) Vulkaniseerproses: Vulcanising soles to lasted uppers ................ 106,56 | 117,22 
Vulkanisering van sole aan geleeste boleer...... 106,56 | 117,22 Re iy ie 6 hi "bps 106.56 1 17 
Kantstrokies met ’n masjien aan hakke heg ..... 106,56 | 117,22 ANE WENIDE DY MACTINE «oes e esse cee ene eereenes ’ , 
Sooleenhede giet .......0....ccccccccssecceeseeeeens 106,56 | 117,22 Moulding of sole units...........0.0 ee, 106,56 | 117,22 

Klas Ill-werksaamhede : Class Ill Operations 
Jekwalifiseerde werknemers in diens vit: Qualified employees on: 

Klopwerk....cc ee eeecececeeeeeeesctenseeeteeeenenes 92,80 | 102,09 . 
Aanbring van verhardingsharse aan neusverstywing Beating oes eerste etter eerie 92,80 | 102,09           Met N MASJIEN ..... ee ecc eee es ce eeeeeeeeeene 92,80 | 102,09 Application by machine of hardeing resins to puffs | 92,80 | 102,09 
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Kolom Kolom | . Column Column 
4 B A B 

Per Per Per Per 

week week. week | week 

I 
’ R- R ~ R ~R 

Vul van ondersole.........csescceeeeseeereneeeneetiees 92,80 | 102,09 Bottom filling.....ccccccccsesscssessteteeeseeeeeeeesteeee 92,80 | 102,09 
Toemaak van groewe en oplig van rande ....::...... 92,80 | 102,09 wo 2.09 
Voer van spykers aan ‘n masjien wat hake vassit 92, 80 | 102,09 Channel closing and edge raising :.....:........4. aes 92,80 (b wu 

Gelykmaak van buitenate met die hand 92; 80 | 102,09 Feeding nails to heeling chines tee 92,80 102,09 

Oortrek van hakKe ........c0ccseseeseneeee sewn eee | 92,80 102,09 Hand levelling of stitchdowns 92,80 | 102,09 

Verstywers en neusverstywing insit 0.0.00... 92, 80 | 102,09 Ta Egg gn | 
Die klamp van Louis-hakklappe, die gladmaak van 7” Heel covering............ccccce poser reneerarennnentet ob 92,80 | 102,09 © 

© Louis-hakke.....cccccccccseccereesesseteeeesenenns 93:80 102,09 -> Inserting stiffeners and puffs. veeeeneees sovvvcensseregens -£ 92,80 |.102,09 

Die afwerking van Louis-hakklappe met die mas- pO Louis heel clamping, Louis heel slicking............. -| 92,80. 102,09 
FIED Loe ee cece neces ece seen seen eeseeeeeecueesneena pees 92,80 | 102,09 « oo, we ce fun 

Aweregse bevestiging van boleer op hakbedding... we 92, 80 | 102,09 |. Louis heel flap trimming by machine ..-.-......-..-. , 92,80. ‘102,09 . 
Vasspyker.en/of vaspen van hakbeddings veceseuseies 92, 80 | 102,09 *~ Reverse seat moulding for stitchdowns bees seers 92,80 102,09 

Afronding van hakbeddingS ..............:issneeeeeee 92,80 | 102,09 Seat nailing and/or pegging..........! beans Stevssesseeree | 92,80 | 102,09 
Aansit van brugstukke......0.....0cccesceceseneeeees ee | “92, 80 | 102,09 ‘ - | gn an. 
Sool aan hakbedding spyker vir vaslymproses....... 92, 80 | 102,09 Seat rounding ............s00teees see tea a ences Sennen se 92,80.) 102,09 

Aansmeer van rubberlym, bevogtiging en vasplak 92,80 | 102,09 Shank attaching .........- east eeceeseb eens Vesa deeeeeeee ede "92,80 102,09 

somering van dikkopspykers ............/:ccsesseeeeees 92,80 | 102,09 Sole tacking at seat for stuck-on process .. | 92,80] 102,09 
oolléwerk in verband met kantstrokies en/of rub- fo ; |. gag 

bersOle ....cscccsccscsesesecsesesesevsvscevecsvdesweeesd 92,80 | 102,09 Solutioning, damping and pasting .-.-+-vessseessst - 92,80 102,09 
Vasspyker of vassit van deurlopers en middelsole | : Sorting hobs sesedaeenedeneteeneensntateeerenesens serene, 92,80 | 102,09 

vi aan sore bees “ becca eeceeaeeeeuaesaaeeeeaaecenaeeetanecea 92, 80 102,09 Sole laying welted work and/or rubber soles :. |, 92,80 | 102,09 
ittrek van spykers ....... peaeteseeteneneeeee re 92, 80 | 102,09 . 1G 5: Db ga. 

Vasspyker van onderwerk aan lees ............0000000 92,80 102,09 ° Sole tacking or sole fitting throughs and runners ue 92,80 102,09 

Inslaan van spykers in agterstukke voordat dit oor- : . Tack pulling 2.0000. heseeees Veeeeeeeeeeeneee fo 92,80 102,09 

gettek word op skoene met toe Apterstukte, waar | | Tacking bottom stock to lasts 92,80 | 102,09 
spykers hoogstens 25 mm van die middel van die i : oy 

- apterkant van die hakbedding geplaas word (kyk . Tacking over backs before pulling over on closed a 

: 4 back shoes, tacks being placed not further than |. -: > | 
tekeming) oo... cceecccceesseesee resets eeseseeenunesenes 92,80 | 102,09 _ 

| 25 mm from middle of back of heel seat (see | - 27 

i ~ iMlustration)........ccseseescesssnssedeteneesteceeen ~ | 92,80} 102,09 

| 

Spykers in agterstukke | 
inslaan i 

! Tacking over 

| backs . 

i 

Inslaan van spykers in sandaal-agterstukke, waar 
"geen verstywers ingesit word Nie .........c..cecees 92,80 | 102,09 

Vasspyker van bostukke aan buitenaatskoene en Tacking over sandal backs where no stiffener is" - 
SANAIC. 0... see seesee certs ce tetera tetera teeta 92,80 | 102,09 inserted ..c.ccccccesseeceseseeseteesteessegersseesstese’ | 92,80] 102,09 

Alle ander draadkramwerk.......0.:cccccccccsccesseees (92,80 | 102,09 . at By 
Vaskram van boleer nadat kantstukke gelees is....... | 92,80 | 102,09” Tacking top pieces on stitchdowns and sandals sone | 92,80) 102,09 
Afwerk van boleer ............::0cccceeeeeeceeeeeevenees 192,80 | 102,09 All other wire grip tacking .......5.0cescteeceeeeeees _| 92,80 102,09 

past leer en granuleet van plastiek css | 192,80 | 102,09 Upper stapling after lasting sides ............ Visit | * 92,80] 102,09 

aoe NaS ABTETKAMIG eeevesessssees Joes 102,09 Upper trimming ........2..6 cece seine tesusee | 92,80] 102,09 

[ Getalsver houding —Kyk subklousule (P).] Plastic pelletising and granulating ... vheegeees deeeeeeens sf 92,80] 102,09 

. Handleeswerksaamhede Back part moulding ........0.....eeseee seceeseeesse | 92580) 102,09 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: : [Ratio.—See subclause (P).] 

(i) Cortrekwerk met die hand en/of handleeswerk |, - 
aan skoeisel vir mynwerkers of skoeisel van die . Hand-lasting operations 
Mynwerkerstipe 2.0... eee eceeeceeececeeepeaeees : 34,64 | 148,11 Qualified emp! oyees on: - 

Opmerking.—Daar is geen kwantum of aan- |! . 
-vullende loon vir handleeswerk aan skoeisel vir |/ (i) Pulling over by ne and/or hand-lasting miners’ }43 4 64} 148.11 
mynwerkers of skoeisel van die mynwerkerstipe } or minders’ type footweal........csecseeenes | b4 , 

nie. . Note.—There shall be no quantum or supple- | / 

(ii) Ander oortrekwerk met die hand en/of handlees- mentary wage allowed for the hand-lasting of 
werk, met inbegrip van geforseerde leeswerk || miners’ and miners’ type footwear. 

aan mokassintipe skoene....... peter eeeeeneee ve (106,56 117,22 Gi) Other pulling over by hand and/or hand- lasting, 

Handleeswerk aan hakbeddings van buite- | including forced lasting of moccasins 106,56) 117,22 
NAALSKGENE .... 0. cece ceccecaeceeeeeee eee ceeseeeees _ | 106,56 | 117,22 oo . o T 96 56 : 17, 2 

Handleeswerk by die vervaardiging van hout- | to Hand-lasting seats of stitchdowns-............ sees | 106,56) | 

SOOISKOENE «0.62... .cccececeeaecseeeaecsseeaeneceens 106,56 | 117,22 Hand-lasting in the manufacture of-clogs.....:. ve 106,561 117, 22     
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Kolom | Kolom Column |Column 
A B A B 

Per Per Per Per 
week | week week | week 

. R R . R R 
Bankwerk kke kine werk, tie aan van sole Bench work such as riveting, putting on soles 

en/of hakke met die hand, met inbegrip van and/or heels by hand, including rubber quar- 
rubberhielstukpUunte...........-s-seessssceesieee 106,56 | 117,22 teTTHPS oss eccseesessseeseeeseesenecenecsnecenseens 106,56 | 117,22 

Vasspyker van leerbandjies aan houtsole ......... 106,56 | 117,22 / . , , 
[Getalsverhouding —Hoogstens een leerling Tacking leather straps to wooden soles ........... 106,56 | 117,22 

mag in diens geneem word vir elke gekwalifi- [Ratio—There may be employed not more 
seerde werknemer wat werksaamhede gespesifi- than one learner to each qualified employee on | - 
seer in (i) en (ii) verrig.] ‘operations specified in (i) and (ii).] 

(F) AFWERKAFDELING (F) FINISHING DEPARTMENT 

Klas I-werksaamhede Class I Operations 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: Qualified employees on: : 

(i) Gladsny van rande: i) Edge trimming: 

(a) Klinkwerk en/of klink- en stikwerk, maar (i) Edge trimming: . 
uitgesonderd aan skoeisel vir mynwer- (a) Riveted and/or riveted and stiched work, 
kers en skoeisel van die mynwerkerstipe ; ; but excluding miners’ and miners’ type 
en militére stewels ...........0..:0ccceneeee 134,64 | 148,11 and army DOOtS .....60...cececeseeeeeveeeaes 134,64 | 148,11 

Rubbersole en rubberkomposisiesole ...... 134,64 | 148,11 Rubber and rubber composition soles ...... 134,64 | 148,11 
Kinderskoeisel, alle nommers tot en met | - Children’s footwear, all sizes up to and 

NOL VAL cece eeeeee eer teeeeetenepeeeeens 134,64 | 148,11 including size WA.......0ccccseccseeeeeees 134,64 | 148,11 
Alle pantoffels (vir mans, vroue en kin- All slippers (men’s, women’s and chil- 

Gers)... eececececcneceeeeneeenecasenertueaees 134,64 | 148,11 ALON’ S oie eee ceccnteeeeeeeeecaeeeeeeees 134,64 | 148,11 
Buitenaatskoeise] uit swart-en bruin . Stitchdown footwear produced from box 

kalfsleer vervaardig............c.ceceeeseee 134,64 | 148,11 hide and willow hide..............0.6008 134,64 | 148,11 
(b) Alle ander werk oo... cccccccieceeeeeeeees 153,03 | 168,33 (b) All other Work ..000..... cc eeeeeeeeeeeeees 153,03 | 168,33 

(i) Afwerk van rande: | (ii) Edge setting: 

(a) witpewoedend aon ‘ovisel vir manerkers (a) Riveted and/or riveted and stitched work, 
en skoeisel van die mynwerkerstipe ¢ en but excluding miners’ and miners’ type 109.73 120.70 
militére stewels.....,..--sveeccceteessenee .. | 109,73 | 120,70 Through renners. ee 109,73 | 120,70 Deurloop-middelsole ...........0:cccccccees -| 109,73 | 120,70 w ist dorton n; rietieeneeeneeeteereeeseees 09°73 | 120°70 
Middelstukke en/of bostukke................ 109,73 | 120,70 AIST ANGIOT FOP PICCES. «es sveresssnereseees fo | 12N, 
Kinderskoeisel alle nommers tot en met Children’s footwear, all sizes up to and 

No. 14 , 109.73 | 120.70 including size A.........:cccccccsseenees 109,73 | 120,70 

Alle pantoffels (vir mans, vroue en kin- , A I slippers (men’s, women’s and child- 
MOIS) coc cccscccsssessssessseerstesseesssvees 109,73 | 120,70 TONS). .0...eeeeeeeecceeeeeteeeaeegersaeeeeeeenae 109,73 | 120,70 

. Buitenaatskocisel uit. swarte en. bruin , Stitchdown footwear produced from box : 

kalfsleer vervaardig.............. vaseeeaeee 109,73} 120,70 b) A hide and waiow ie wetteeene hi en il 109,73 | 120,70 
(b) Outomatiese randafwerkmasjiene, alle (b) Automatic edge-setting machine, a 

Bade ee ceseccesssessessessesssssssssesseseess 134,64| 148,11 BTANES oa ee seers creer eerste teee nent 134,64 | 148,11 
(c) Alle ander Werk ...ccscsscccsssssessssesvedeees 134,64| 148,11 () All other WOFK «2.0. ieteeeeeeireeen 134,64 | 148,11 

(ili) Afwerk van hakke.......cccccccccccecesssseceeeseenee 109,73| 120,70 | (iii) Heel trimming... eee 109,73 | 120,70 
(iv) Keuring.....c.cccscscccssescsesssssesssvsecceesveeeess 153,03] 168,33 (iv) Examining 20.00.00... cccecceeceeceeeeeneeaeeeeees 153,03 | 168,33 

f Getalsverhouding. —Kyk subklousule (P).J [Ratio.—See subclause (P).] 

Klas I-werksaamhede Class II Operations 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir Qualified employees on: © 

seeeeeeees 106,56] 117,22 a . Beineagwerkmer dichandofamasien one | 10636] 723 | ing by hand of machine sesso _ | 19686 | 7.2 
Skuur van hakke 106,56| 117,22 Bottom scouring - | 106,56 | 117,22 

Spuitwerk aan hakke..........ccssscessseeesseesseeen 106,56] 117,22 | Heel scouring... sees esse eeeceeesrenses 106,56 | 117,22 
Vitholwerk ........ccesesseecresseetsessseeeseeeeenen 106,56] 117,22 | Heel spraying... esses essere vee | 106,56 | 117,22 
Volledige-afwerking met die hand 106,56 117,22 Ploughing OUL ee eeceeee seer ei ener treet tieeies 106,56 | 117,22 

Gladsny van bostukke 1.0.0... sesscesssteesseeeoneeen 106,56] 117,22 | Complete finishing by hand .............--seseseeees 106,56 | 117,22 
Loopvlak van skoen met ’n aftrekwieletjie versier| 106,56]. 117,22 Top piece WAMU... eee ee ee eee teens 106,56 | 117,22 
Stryk van Louis-Klappe..cic.cscsceesceseeessesseveesees 106,56| 117,22 Bunk wheeling Ween eee ete e eet e eee e eee s une eetenaa es 106,56 | 117,22 
Platvryf van rande en ondersole, herstel van ge- Louis flap HOMIN 0... ss cceeeeeseeeeeeeeeeeeesseesees oe 106,56 | 117,22 

breke aan rande, hakke, middelstukke en hoeke . Rubbing down of edges and bottoms and repairing 

van ondersole en afwerk van rande ..........0000-6 106,56] 117,22 of defects in edges, heels, waists, corners of bot- 
Hakbedding met aftrekwieletjie versier............... 106,56} 117,22 toms and feather of edge ........... ccs 106,56 | 117,22 
Merk van rand van voorkant of middelstuk van sool Seat wheeling. betta eenaes Herter reer | 106,56 | 117,22 

met 'n masjien of handgereedskap, hetsy voor of Top ironing, i.e. marking edge of forepart or waist 

nadat ondersole met was gesmeer of gepoleer is of sole by machine or by hand tool, whether be- 
CE. ‘Top ironing’),..ccssscciesccsecsscescsseseesseeee 106,56] 117,22 fore or after bottoms are faked and polished....... 106,56 | 117,22 

Kantstrook met aftrekwieletjie versier ...........6000. 106,56} 117,22 - Welt wheeling ....... terterieetetsereseeersteers | 106,56 | 117,22 
Versierende veerstikwerk met die hand nadat die Decorative feather stitching by hand after the sole is 

sool permanent aan die boleer geheg is ............ 106,56} 117,22 permanently attached to the upper ..........00+.+0.- 106,56 | 117,22 
[Getalsverhouding —Kyk subkiousule (P).]       - [Ratio.—See subclause (P).]      



GOVERNMENT GAZETTE, 20 NOVEMBER 1987, i. , No. 11037 89 - 
  

  

  
    

  

     

  

   
   
   

        

   

      

     

    

          

\ ~— L Kolom| Kolon | | Column] Column 
SS Al | B: a A B 
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Ve oa ' . 

“*\" Klas Il-werksaamhede ° | : , , Class III Operations 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: _ : Qualified employees on: i 

Borsel, opstop en/of bruinering bebeeeeeeeneeeennaaenaee 92,80 102,09 Brushing. Padding anc and/or burnishing "rere on" ieo'09 
Gedrewe werk op sole doen ; 92,80 | 102,09 crow w COLINY oo. eeeieseceesrseeneeteeeenereeseseness Seo 00°09 
Skuvrwerk met die vingers .... 92,80 | 102,09 Finger scouring... Seneca eeeeeeeaa ese esraesanceseetees es 92 100 '09 

Afronding van hakvoorlyn............. evsesssssssseee | 92:80] 102,09 Heel-breast comering.............+++ eeeeeeeeee seen et | os to 
Inkwerk, beitswerk, waswerk en bevogtiging veceeee . 92,80 102,09 : Inking, Staining, Waxing and damping dense neeeneeeee 92,80 | 102, 

‘Die insit, uittrek en wegbére van leeste ........... vie | 92,80} 102,09 Inserting, slipping and putting lasts ..........+.+..-+% 92,80 | 102,09 
Uitholwerk (verwydering van lip rondom onderkant I Ploughing (removing the scarf round under edge of 

VAN SOOI)....cicsecceseeeessececsesseevsseenseesseeenes 92 80 102,09 sole) Herne ee eee e EEE eR RD REDD EERE ee EERE ODER SHEE EE EEE 92,80 | 102,09 

Die.afvryf van rande en ondersole .........::c:cceeees 92 ,80 | 102,09 | ° ‘Rubbing of edges and bottoms 92,80 | 102,09 
Eksudaatverwydering en/of naatpoetsing.......... ws | 92,80.) 102,09 _ Spew and/or flash trimming ......... 92,80 | 102.09 

Vervoerbande laai...........cssseseesssssssssessssensees | 92,80] 102,09 |» Conveyor belt loading ...:...sssesseeseeeree: 92,80 | 102.09 
[Getalsverhoudirig —Kyk subklousule (P).] il | -fRatio—See subclause (P).] 

(G) SKOENMAKER | a (G) SHOE ROOM 
foe | i : 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: Oeaking ane v vesnanteatnannnennree 128,36 | 141,19 
Wassmering : 36 | 141,19 Examining .0.......0ccccessssteeeeneesenessesesereees 128,36 | 141,19 - 
Keuring......cccscceseesecseeeeeneesceeauneeseeeeas Liveeeees 141,19 Patent repairing...c..cc.ccccccccssceeseeseseeeeeseeeeees 92,80 | 102,09 

Herstelwerk aan verlakte skoeisel 92180 | 102,09 Embossing and/or stamping .............0:c000 iseees 92,80 | 102,09 
Bosseleer- en/of stempelwerk ........+ ss seserereees 92,80") 102,09 | Boxing.....c.sceccscscesesseteseeeseseetseneaeerenes sevens 92,80 } 102,09 
Verpakking in dose’........ nebo ee dba ne cena eneeneneees 92,80 | 102,09 Dressing and/or sizing....... Leneleceannevessuensesenes 92,80 | 102,09 

Afwerking en/of sortering volgens n nommers......... 92,80 | 102,09 “| Dressing by spray SUN........-.c0ceccccesrereeree fetes 92,80 | 102,09 
Afwerking met sprocispuit.........00...c0ccceeescereees 92,80 | 102,09 Hand polishing and cleaning .........:.  seeeee peeeeeees 92,80 | 102,09 
Poleerwerk en sKoonmaak met die hand fee [ 92,80 102,09 TrOning........ccccetecsseeseeseeneens 92,80 | 102,09: 

Btikettering -......tseccesesseeeeees beveceeeeeess “1 92,80 | 102,09 Labelling... - . 92,80 | 102,09 
Voeringafwerking / 92,80 | 102,09 Lining trimming.........0..000- peeseesenequersqereenens 92,80 | 102,09 
Stempel van nommers op skoeisel ..............0000668 92,80 | 102,09 Size stamping on footwear.. 92,80 |. 102,09 

Insit van-binnesole ....../...0 sss riers 92,80 | 102,09 |. Socking........scscsececesessenessesecsereeseeteerienees 92,80 | 102,09 
Stempel van beskrywings en nommers op etikette .. | 92,80) 102,09 Stamping descriptions and sizes on labels ............ 92,80 | 102,09 
Hielstukvorming met ’n masjieN..........eeerees _ 92,80 | 102,09 Quarter forming by machine..............ccccceeeee 92,80 ; 102,09 
Gladmaak e Dinnesole voordat dit ingesit of in ah 80 | 102.09 Smoothing insole before socking or boxing .......... 92,80 | 102,09 

lose verpak WOFd ........cccesesseeeeneeeeeeneteveess 2, 2, © verpak wor | / __ -(H) MILL-ROOM OPERATIONS | 
(H) MEULKAMERWERKSAAMHEDE | Qualified employees on: 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: i (i) Group 2 — ; 

(i) Groep 2 ae Soe fe Calender operating .....0.5......cccieeeeesceeueeees .. | 96,95 | 106,64 

Bediening van ’n kalandermasjien dees eeeesebevener 96,95 106,64 - Batch mass- measuring and assembling of chemi- - 96,95 | 106,64 
Lotte massameet en chemikalieé bymekaarmaak 96,95 | 106,64 Operating extruding machine... eee 96.95 | 106.64 
Bediening van uitpersmasjien Stee esa aeeeeeeeaa eee es 96,95 | 106,64 Operating and open mixing mill with a width of | - 

Bediening van ‘n oop mengmeul met ‘n wydte | va: not less than 1,52m .....csssssesessseesesesneeee . | 96,95 | 106,64 
B ‘tien minstens are Me vsrvveprecreserseserseeinis | ee ieee Operating internal mixer ........c..sseiecseeeseees 96,95 | 106,64 

e iening van ’n innemenger sede eeeeeeeeeeeseene 0,791. 106, Slabbing’ sheet rubber to gauge (stretching com- . 

Bladrubber volgens maat in platbokke vorm | | 1001101) 96,95 | 106,64 
B (rekmengsel). vevueeeneevaeesueness seeeeeaneeeeeeaes 96,95 106,64 Operating an open mixing mill with a width of ‘ 

ediening van °n oop mengmeul met °n wydte | | ~ “4ess than 1,52 m but not less than 1,01 m...... 96,95 | 106,64 
van minder as 1,52 m maar minstens 1,01 m | 96,95 | 106,64 - Warming compound on open mill .....:........... 96,95 | 106,64 

Mengsel warmmaak op oop meul............1-++5 96,95 | 106,64 Hydraulic press operating... ccc 96,95 | 106,64 
Bediening van ’n hidrouliese pers ................. 96,95 | 106,64 (ii) G \ : 

s: . yt ii) Group , 

(ti) Groep 1 ioe: Issuing soles and heels ............:cscceeeseeeees .. | 92,80} 102,09 
. Sole en hakke witreik ............ccsccseeeseseeeeeeee 92,80 | 102,09 _ Press cutting blanks (clicking) ...... sessetseeetecee | 92,80} 102,09 
Ru-stukke met ’n pers uitsny (uitsnywerk) ....:.. 92,80 | 102,09 ‘Attending autoclave ....... eeseeee teeeeceetenseeeeees 92,80 | 102,09 
Bediening van ’n outoklaaf............ oe . | 92,80] 102,09 Assiting mass-measurer . 92,80 | 102,09 
Massameter bystaan ........6c0ccsssssseeeees .. | 92,80] 102,09 Mould checking ........::::ee neenaeensaeeses 92,80 | 102,09 
Gietvorms nagaan.......sseceesesireseeeeestietee 92,80] 102,09 Operating an open mixing mill with a width of 
Bediening van ’n oop mengmeul met ’n wydte |" | mo fess than 1,O1 M......cceeseeeseeesssseeeeereeeees 92,80 | 102,09 

van minder as 1,OLM.....ccccceceeseeeeees 92,80{ 102,09 Masticating, sheeting out, cracking or breaking . 
Mengsel fynmaak, in plate vorm, kraak of breek | 92,80; 102,09 |. COMPOUNG .....ccccescecseeeereeetsesteetteeeaeees ~ 92,80 | 102,09 
Fynskuur- of afskuurmasjienwerksaamhede ..... 92,80 | 102,09 Buffing or scouring machine operations .......... 92,80-} 102,09 
Rubber in ’n kalander voer (rekmengsel voer)... | 92,80] 102,09 | — .Feeding rubber into calender (feeding stretchers) | 92,80} 102,09 
Afvalmateriaal met ’n masjien maal............... 92,80) 102,09 Grinding scrap by machine 92,80 | 102,09 
Gietvorms skoonmaak...........:..ccceseeceeecdaees 92,80 102,09 Mould Cleaning. bee 92,80 |. 102,09 

* Afwerking......... tie eecenneecaeteee tee rteenae neces ~92,80/ 102,09 ©]; Trimming...  eguasvsessseasesasesnes 92,80 | 102,09 
Ru-stukke volgens. vasgestelde standaarde sny | | Blank cutting and mass-measuring to fixed |. / 

en massameet .. 102,09 standards ....... “ecceteecceececauanansbsssaaeeeseres 92,80 | 102,09 
Uitpers in bakke : | 102,09. Extruding into trays ... | 92,80} 102,09 
Bale Sny .........:.sseeseessetsnseees bev eseseeeestenees 102,09 |. Bale cutting 0.0... sce geeeereees ... | 92,80] 102,09 
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Ch ! ku plac, Sgr en gomale sie | 5 oy | sievingcenical butting and rings... | 92.0 | 10209 
Bale sjabloneer of merk.......... 92,80 102.09 Stenciling or marking bales ........0..ccseeeaeeeee 92,80 | 102,09 
Poeier aanwend.............066..- 92,80 102,09 Applying powder cede ener teen een e cee ee eee e see euanees 92,80 102,09 

Sole en hakke verpak........... 92,80 | 102,09 Packing soles and heels ... - 22,80 | 102,09 
Granulering vcccacecauceececeuseers 92,80 102,09 . Granulating eee e eee ene eet eens een eet eaasnereare 92,80 102,09 

"n Kalanderbiener bystaan _ | 92,80 | 102,09 Assiting calender OperatOF ...... eee .» | 92,80 | 102,09 

’n Indoopmasjien bedien .........0...cscccsceesees 92,80 | 102,09 Dipping machine operator .............sseseeseeee 92,80 | 102,09 
(Getalsverhouding.—Vir elke drie gekwalifi- (Ratio.—For every three qualified employees 

seerde werknemers in diens in hierdie seksie employed in this section not more than one 
mag daar hoogstens een leerling in diens ge- learner may be employed.) 
neem word.) 

(1) HOEFREK WENSIESMEEWERK (1) HIGH-FREQUENCY WELDING 
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: , Qualified employees on: . 

(i) Hoéfrekwensiesmeewerk, die bosseleer van wey Uy: : . 
vooraf gesnyde DOleer oc ecccccccccseeeceeeseeees 99,52 | 109,47 (i) High-frequency welding, embossing pre-cut up- 

(ii) Ho8frekwensiesmeewerk, bosselering saam met . pers. be deteeeeeneeees id seseeeees no beeteeaes Boy 99,52 | 109,47 

die sny van boleer (snysmeewerk).............660 159,32 | 175,25 (ii) a ttn off welding, wel dine). combine 159.32 | 175.25 
Gii) Hoéfrekwensiesmeewerk, die bosseleer van bin- ses with cutting of uppers (cut welain 8) wereeeeserenres oo sm 

nesole en ander komponente.............:s0sceceees 92,80 | 102,09 (iii) High-frequency welding, embossing of socks 
(iv) Hoéfrekwensiesmeewerk, saam met die sny van ; and other components seteenenes fete testeene oe 92,80 | 102,09 

binnesole en ander komponente.................... 109,73 | 120,70 (iv) Fieh frequency welding, combined with cutting 109.73 | 120.70 
(Getalsverhoudinge—Vir elke twee gekwal if of socks and other components................00058 109, , 

seerde werknemers in diens in hierdie seksie (Ratio.—For every two qualified employees em- 
mag daar hoogstens een leerling in diens ge- ployed in this section not more than one 
neem word.) learner may be employed.) 

(J) VLOEIVORMINGSWERK (J) FLOW MOULDING 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: lified \ 

(i) Die vloeivorming van vooraf gesnyde boleer.... | 99,52 | 109,47 Qualified employees on: 
(ii) Die vlocivorming van vooraf gesnyde binnesole | 99,52 | 109,47 (i) Flow moulding pre-cut uppers ..............-.0066. 99,52 | 109,47 

(iti) Vloeivormingswerk waar die boleer in vloeibare (ii) Flow moulding pre-cut socks. .....00... eee 99,52 | 109,47 

VOPM VOOFKOM 0.0... cic cecceeneseeeteeeeeeeneeeeeees 99,52 | 109,47 (iii) Flow moulding where eventual upper is pre- 
(iv) Kleuraanwending aan vorms voor die vloeivor- Lo sented in liquid form............cccesecceseceeeeeeaes 99,52 | 109,47 

MINgSWELK 0... cc ceeceeeeeeeceeeeeeeeetntaaee 99,52 | 109,47 (iv) Colour application to moulds prior to flow 
(v) Vormvervaardiging van vorms vir vloeivor- : MOUNGING 0.0... ee eees ec ceseceeeee es eteuaneetneeeeans 99,52 | 109,47 

mingswerk uit silikoonrubber of ’n ander ge- | (v) Mould making of moulds for flow moulding out 
skikte materiaal......000.00 cc cccceeressssereneees 99,52 | 109,47 of silicone rubber or any other suitable materials | 99,52 | 109,47 

(Getalsverhouding.—Vir elke twee gekwalifi- (Ratio.—For eve ; OF : — ry two qualified employees em- 
mae de werknemers in diens in hierdie seksie ployed in this section not more than one 
neon word.) 8 8 8 learner may be employed.) 

(K) INSPUITVORMING OF GIET VAN STOWWE (K) INJECTION MOULDING OR POURING OF 

WAT VIR VERSOOLWERK EN VIR DIE OMBOU ANY MATERIALS USED FOR SOLING AND 
VAN EENHEDE GEBRUIK WORD UNIT CONVERTING 
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: Qualified employees on: 

Inspuitvorming van eenhede aan boleer wat Opn Injection moulding of units to lasted uppers or 
vasgewerk is of van sooleenhede: string-lasted uppers or of sole units: 

(a) Waar een werknemer met 'n inspuitvorm- (a) Where one employee is employed on an 
masjien werksaam is........csecssssesseesees 106,56 | 117,22 injection moulding machine ................ 106,56 | 117,22 

(b) Waar twee werknemers met ’n inspuit- (b) Where two employees are employed on an 
vormmasjien werksaam is, moet elkeen injection moulding machine each shall be 
soos volg betaal WOrd.......cscscceseeeeees 106,56 | 117,22 PIG oo eee ices enerseresenneeer ean eees 106,56 | 117,22 

(c) Waar meer as twee werknemers met ’n (c) Every employee in excess of two em- 
inspuitvormmasjien werksaam is, moet ployed on an injection moulding machine 
elkeen soos volg betaal word ............004- 92,80 | 102,09 Shall be paid.........ccceeeees eres rererereneeney 92,80 | 102,09 

(Getalsverhouding.—Vir elke twee gekwa- (Ratio —For every two qualified em- 
lifiseerde werknemers in diens in hierdie ployees employed in this section not 
seksie mag daar hoogstens een leerling more than one learner may be em- 
in diens geneem word.) ployed.) 

(L) TOULEESWERK AAN SKOEISEL MET OF RING-LASTING OF LINED OR UNLINED 

SONDER VOERING DEUR MET DIE HAND TE FOOTWEAR BY HAND PULLING OR WITH THE 
SKE OF MET BEHULP VAN 'N ANDER TOE- ASSISTANCE OF ANY OTHER DEVICE 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: ; Qualified employees on: 
106,56 | 117,22 106,56 | 117,22 (i) Touleeswerk aan boleer van doekmateriaal ......     

   

   

(i) String-lasting of fabric uppers...........::seeeeeees        
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Per Per Per Per 
week | week week | week 

. Ri |. R R R 

(ii) ‘Touleeswerk aan sintetiese boleer ..............-. 106,56 : WW 122 ii) String-lasting of synthetic u uppers be eaneea ened eeeees 106,56 | 117,22 
(Gétalsverhoudinge.—Vir elke twee gekwalifi- i 

seerde werknemers in diens in hierdie seksie’ (Ratio.—For every two qualified employees em- 
. mag daar hoogstens een leerling in diens ge- ployed in this section, not more than one 

neem word.) : | learner may be employed.) 

(M) HOUTEENHEIDVERVAARDIGING L 

Werksaamhede waarvoor daar in geen ander seksie OM) WOODEN UNIT MANUFACTURING 

van Klousule 1 van Aanhangsel A van Deel Il voor: Operations not provided for in any other section of 
siening gemaak word nie: clause 1 of Annexure A to Part II: 

(a) Die vervaardiging van oorgetrekte of onoorge- i : 

trekte houthakke (insluitende die proséssering i (a) Manufacture of covered or uncovered wooden 
van gelamelleerde. gelaagde oortreksels): i _ heels (including the processing of laminated 

' Gekwalifiseerde werknemers in dien vir: | layered cover 8): ; 

(i) Masjienopstelwerk om die outomatiese Qualified ‘employees on: 
“of halfoutomatiese werking van alle mas- ' . ; u . 

. fiene in hierdie seksie te verseker ......... 112,82 124,11 (i) Machine setting to ensure the automatic 
(ii) Die sny van ru-stukke voor lamellering | or semi-automatic operation of any ma- 

by die voorbereiding van gelaagde hak- fo ‘chine contained in this section............. (112,82 | 124,11 
Oortreksels .........cscccssevensescnensceeeens 112,82 124,11 (Gi) Cutting of blanks prior to laminating ‘i in 

(iii) Die skuur-, sementering, in posisie plaas Po the preparation of layered heel covers.. 112,82 | 124,11 
en pers van ‘ru-stukke voor die sny of sny | iii) S ti ' id : 
met ’n guillotine. van gelaagde hakoor- i : _ Citi) couring, cementing, posi ioning . an 
treksels .......cccccceeecceseeeeceeeeeeneanea 92/80 | 102,09 pressing of blanks prior to cutting or. 

(iv) Die sny of sny met ’n guillotine van gela- | guillotining of layered heel covers........ _{ 92,80 ; 102,09 

melleerde ru-stukke om hakoortrekmate- ' (iv) Cutting or guillotining of laminated 
riaal te produseer.........0.c eee 112/82 |124,11 - blanks to produce heel covering material | 112,82 | 124,11 

(v) Die sny van hakoortreksels volgens ’n a, (v) Cutting of heel covers to a pattérn from 

patroon uit gelaagde hakoortrekmateriaal | 112/82 | 124,11 layered hell covering material............. *| 112,82 | 124,11 
(vi) (aa) Die dwarssaag van hout in lengtes 92/80 | 102,09 . , ; 

-(ab) Die vorming van hakke en hak- | (vi) (aa) Cross cutting of timber into lengths | 92,80 | 102,09 
’ voorlyne, met gebruikmaking van (ab) Shaping of heels and heel-breasts, 

patroonplate en/of setmate en/of. using templets and/or. jigs and/or . 
(ac) Sav of aka vette So toling a 92,80 | 102,09 BUIDES eee csceceeeesesestsesesneees 92,80 | 102,09 

ur om die elling van | - | aati senting ahi ; 

wey get | (0 Cig ang ce 
king van patroonplate envof setmate pe vand. » Using P JB ; 
envof leirame .........cccecccccccccse., 92,80 | 102,09 anc lor BUIES . 2. eeeeeeeees |, 92,80 | 102,09 

(ad) Die uithol van hakke om hadbed- Po (ad) Cutting of heels to fit heel seats ....° | 92,80 | 102,09 

(vii) Die semeueting si. hakke en hakoor- ; a 102,09 (vii) Cementing heels and hee! covers ......... 92,80 102,09 

1 tGeKSELS cosseesseccsesevsssssdecvesecvesseseees -92,80 | 102,09 (vili) Spotting of heel covers to heels and pres- | 
(viii) Hakoortreksels aan hakke puntsweis en } . sing seeeee vesdeadae vet veeenecneee dees aeeateneene TL 92,80 102,09 

VASPETS....scscseeeseseseseessensseesenenens + | 92,80 | 102,09 (ix) Trimming ‘of heel covers. 92,80 | 102,09: 
(ix) Die-afwerk van hakoortreksels .. | 92,80 | 102,09 (x) Top piece attaching ....... CA ecenteseseces | 106,56 | 117,22 
(x) Die vassit van bostukke .................008 106,56 |.117,22 : 

b) Die ‘vervaardigine van houteenhede met of | (b) Manufacture of wooden units inclusive and/or 
(b) oe yaard iging thede ¢ exclusive of heels: 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: Qualified employees on: 

(i) Die selekteer en/of skaaf van rouhout.... | 92,80 | 102,09 (i) Selecting and/or planting of raw timber | 92,80 | 102,09 
(ii) Die meet, merk en saag van hout. in | (ii) Measuring, marking and cutting timber 

vereiste lengtes ...........ccseceueesseeseeeee 92,80 102,09 into required lengths ........ “vesgecattetiess - 92,80 | 102,09 
. (iii) Die merk van boonste en kantaansig vir ' Markine t d side el f 

. profielsny van eenheid ...............6005 92,80 | 102,09 (iti) Marking top and side elevation for pro- 
(iv) Die sny en fatsoeneer uit hout van ’n |. i file cutting of unit ........... settee rene 92,80 | 102,09 

gekombineerde eenheid wat ’n voet- | - | (iv) Cutting- and shaping from wood of a 
vormige basis vorm en die sny van - combined unit forming a’ foot- -shaped 

sieruitsriydings op-die basis...........0... 106;56 117,22 . ‘base and cutting. of fancy cut-outs on the - 
(v) Die sny of uitskaaf van ’n rand gedeelte- - DASE oo. ee csesenieeeeteceeeeneceeuetescens 106,56 117,22 

lik of heeltemal rondom ’n houteenheid i (v) Cutting or routing of a margin partly or 

(vi Die somenteer of ubberlyin ea laaioeer [AP right round a wooden unit to countersitk | 
y i lasting margin ...........cccsessesseeseeenes 106,56 {117,22 

van twee of meer stukke hout om finale | |. - (vi) Cementin | dl 
substansie te vermeerder............000008 92,80 | 102,09 8 or So utioning an aminating 

(vii) Die in posisie plaas en pers van vooraf | | _ of two or more pieces of wood to in- 
afgewerkte of onafgewerkte sole aan . ! crease final substance...........00...::00 : | 92,80 | 102,09 

houteenhede ........:cseccceeesesereeseetes "| 106,56 | 117,22 (vii) Positioning and pressing of pre-trimmed 
7 - Or untrimmed soles to wooden units...... 106,56 | 117,22   
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Kolom | Kolom Column| Column 
A B A “B 

Per Per Per Per 
week | week week | week 

i R | R R | R 
(viii) Die rubberlym of sementeer en vassit van eee toe : a 

hakstukke aan sole voor vassit aan hout- (vii) Solutioning oF cementi ng and attaching 
eenhede, mits sodanige stukke nie groter heel pieces fo soles Prior fo attaching fo 
is as die substansie van die sole nie....... 92,80 | 102,09 wooden units, provided such pieces do | 

(ix) Die vassit van bostukke aan hakke........ 106,56 | 117,22 ~ not exceed the substance of the soles...... | 92,80 | 102,09 
(x) (aa) Die skuur van eenhede met ’n outo- (ix). Attaching top pieces to heels ..... potenti 106,56 | 117,22 

matiese masjien voor of-na die vas- |. (x) (aa) Scouring units by automatic 
‘Sit van die sole :.......... beetebeeeeres 92,80 | 102,09 machines prior to or after sole 

(ab) Die skuur van eenhede met die attaching... s.ceeeeeeseseeseneees » | 92,80] 102,09 
hand voor of na die vassit van die (ab) Scouring units by hand prior to or : . SOI eee eeeeceaneeeeeeeeeeeeenes 106,56 | 117,22 after sole attaching 106,56 | 117,22 

(xi) Die poleer van eenhede met skuurpapier (xi) Polishing of units using sandpaper andor | | 
en/of was na die aanwending van vernis, wax afte varnishing, painting or sprav- 
vert of spuitverf of tussen die aanwen- : B> pamiing OF spray 

| dine: . ing or between applications of these . 
ding Maarvan 0. ee ececcaeseceeseceees 92,80 102,09 operations 92,80 | 102.09 

(xii) Keuring vir gehalte «0.0... 128,36 | 141,19 (aii) Examining for quality 0 128°36 | 14119 
(xiii) Die herstel van eenhede .............0...005 92,80 | 102,09 (xiii) Repairing Of units ............cccccc 92'80 102.09 

~ (xiv) Die stempel van nomumers .........-6.+++. 92,80 | 102,09 (xiv) Sine stamping ees’ 92:80 102.09 
(xv) Die vernis, verf, spuitverf of indoop van (xv) Varnishing painting, spraying or dip- , ' 

eemhede........ceccccceceeeseessessseeeseeees ‘92,80 | 102,09 , ; 
(xvi) Die vassit van dekoratiewe soolknoppies , (xvi) Mteshing of “decorative studs "andlor 2,80 | 102,09 

mn of ken kers ou Klinknaels enlot 92.80:| 102.09 nails and/or rivets and/or tacks to units . 
Begspykers aan cenne ena. CESWETK..... ; , ? after lasting .......... ee ce eeqaneeeers | 92,80 | 102,09 

(N) LEERLINGE (N) LEARNERS 

(i) Leerlinge wat die werksaamhede verrig wat in 
klousule 4 van. Deel If bedoel word—volgens (i) Learners employed on the operations referred to 
‘ondervinding: in clause 4 of Part II, according to experience: 

- Berste ses maande..........sccceseecssseceseeenees 71,52 |. 78,67 First six months .........ccscccesecetseeensvecsenes 71,52 | 78,67 
- Tweede ses maande......:........00008 et eeenees 79,43 | 87,38 Second six months ,..........::ceeeeeeeeeee beeeee | 79,43 | 87,38 
Derde ses maande...............005 Seceteeeeeeenes 88,25 | 97,08 Third six MONEHS ..........ceeseeeeeeess 88,25 | 97,08 
Vierde ses maande....... wo edesueceseusenvaeuesess + 97,53 | 107,28 Fourth six months 97,33 | 107,28 
Vyfde ses maande..:........... eeventetetnateeees 104,90 | 115,39 Fifth six months 104,90 | 115,39 
Sesde ses maande \.......ccccccessssseeeseresseaes 117,71 | 129,48 Sixth six months 117,71 | 129,48 
Daarna, die voorgeskrewe loon. Thereafter, the prescribed rate. 

(ii) Leerlinge in Klas If in die Sool-en-hakafdeling (ii) Learners in Class III in the Rough Stuff, Making 
en die Maak- en Afwerkafdelings, . volgens and Finishing Departments, according to. ex- 

’ ondervinding: / . . -, perience: . 
Eerste ses maande’............0000ccceee seeenaeeges 52,53 | 57,79 ect of th ie “| 59°53 4 57-79 Tweede ses maande......... | 59°50.| 65.55 cst six mont a been e eee et tne neta Eten eneee | S301 esas 

Derde ses maande..... vo | 67,12 | 73,83 Third six months .......... 67,12} 73,83 
. Wierde ses maande ..i..ii0 iti 75,01 | 82,50 Fourth six months .......cs.ccccccceeseeeceveceeeee 75,01. 82.50 

_ Daarna, die voorgeskrewe loon. Thereafter, the prescribed rate. 
(iii) Leerlinge.wat die werksaamhede -verrig wat in ty a 

subkl otaule H bedoel. word,. vol cone onder- (iii) Learners employed on the operations referred to 
vinding: in subclause H, according to experience: 

Eerste ses maande............0..ccecseseeceeeueees 52,53 | 57,79 First Six MOMS .....iceccsseeeestccsteeceeeenes 52,53 | 37,79 
Tweede ses maande..:...... 59,59 | 65,55 Second six months ., ' 59,59 | 65,55 
Derde ses maande ......seclceceecseecscecseesees 67,12 | 73,83 Third six months «......0essssecerereerseereen 67,12] 73,83 
Daarna, die voorgeskrewe loon. Thereafter, the prescribed rate. 

(iv) Ander leerlinge, volgens ondervinding: (iv) Other learners, according to experience: 

Eerste ses maande............. Leceeeeeaaeeveneess » | 52,53 | 57,79 First six months .....:cccc.ccsesesoseneee seveveseae §2,53 | 57,79 
Tweede ses maande..; we | 59,59 | 65,55 Second six months 59,59} 65,55 
Derde ses maande..........:3 Letesateeeseees . | 67,12 | 73,83 Third six months ............0-0660- 67,12} 73,83 - 
Vierde ses maande 75,01 -| 82,50 Fourth six months......:....006 . 75,011 82,50 
Vyfde ses maande .. 83,82 | 92,20 Fifth six months ...........04. ae 83,82 | 92,20. 

_ Sesde:ses maande 94,88 | 104,38 | Sixth six MONCHS......00.ccssecccteeeecenseseeees 94,88 | 104,38     Daarna, die voorgeskrewe loon. 
  

Met dien verstande dat— 

(i) *n volwasse werknemer met minder as 12 maande ondervinding 

_nietemin geag moet word 12 maande ondervinding te gehad het; 

(ii) ’n leerling wat gedurende die geldigheidsduur van hierdie Ooreen- 
koms teen ’n hoér loon in diens geneem word as dié wat vir iemand 
met sy, ondervinding voorgeskryf is, inkremente betaal moet word 

~asof hy volgens’ ondervinding geregtig is om die loon betaal te word 
” waarteen hy in diens geneem is; 

            

Thereafter, the prescribed rate.         Provided that— 

(i) an adult employee who has had less than 12 month’s experience shall 

nevertheless be deemed to have had 12 months’ experience; 

(ii) a learner who, during the currency of this Agreement, is engaged at a 

higher rate than that prescribed for one of his experience, shall be 

paid increments as though he has been, by experience, entitled to be 
paid at the rate at which he is engaged;
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— 

(iti) leerlinge i in’ die Stikafdeling én die Skoenkamer—. © | 

(aa) na die vierde ses maande ondervinding geregtig is op ’n loon 
. van R92,80 per week indien hulle in-diens is vir werksaamhede | . 

| 

+ + (ab). nadie vyfde ses maande ondervinding geregtig is op ’n loon 
van’ R99,52 per week. of R109,73 per week of R116, 02 per 

- waarvoor hierdie loon voorgeskryf word; 

week indien hulle in diens is vir werksaamhede waarvoor hier- - 
die loon voorgeskryf word; ! 

(iv) leerlinge in die Uitsnyafdeling wat nommers stempel enlof verfwerk . 
doen en/of acme- agterstukke aanbring, na die‘ vierde!ses maande 
ondervinding geregtig is op ’n loon van R92,80 per week. 

Werwing. van ’n leerling vir °n Klas I- of Klas I- werksaamheid moci 
deur middel-van bevordering uit die voorgaande laer klas geskied en die . 
werknemer moet minstens die loon ontvang wat hy op die bevorderings- 
datum ontvang het: Met dien verstande dat as daar geen werknemer beskik- 
baar is nie, of as ’n beskikbare ‘werknemer nie vir bevordering geskik is 
nie, °n werknemer uit 'n ander klas werksaamhede aangestel) kan word of 
*n nuwe leerling vir die betrokke werksaamheid in diens geneem kan word. 

(iii) learners in the Closing Department and Shoe Room shall—_ 
(aa) after the’ fourth six months of experience become entitled toa 

wage of R92,80 per week if employed. on operations for which 
this rate is prescribed; 

- (ab) after the fifth ‘six months of experience become entitled toa 
‘ wage of R99,52 per week or R109,73 per week or R116; 02 per 
week if employed on operations for which these rates are 

prescribed; S a, “ : 

(iv) learners in the’ Clicking Departrhent. shall, on size stamping and/or 
painting. and/or applying acme backing, after the fourth-six months of 
experience, become: entitled to a wage of R92,80. 

Recruitment of any learner for an operation’ in Class I or Class I shail be 
by promotion from the class next below at a wage of not less than that 

| which the: ‘employee was receiving of the daté of promotion: Provided that 
if no employee is available, or if-an available employee is unfit for promo- 
tion, an employee may be ‘introduced from another class of operations or a 
new learner may be engaged for the operation concerned. 

  

    

  

    
  

      

(0) ALGEMENE ARBEIDERS | op (0) GENERAL LABOURERS 
i , . ea a 

Kolom Kolom ‘| Column| Column 
A | B ae: 

Pet Per Per Per 
week week week | week 

| R R a | RL R. 
Algemene arbeiders..........0..00. soseseveessseessuneasess 67,61 74,44 General labourers ......... ioseesseteclestectbee vores heeeee 67,67 | 74,44 

(P)GETALSVERHOUDINGS — -(P) RATIOS 
. . . . i - 

(i) Klas I-werksaamhede in die Sool-én-hakafdeling en die Afwerkafdeling 

Vir elke drie of gedeelte van drie gekwalifiseerde werknemers wat Klas 
I-werksaamhede in sowel die Sool-en- -hakafdeling as'in die! Afwerkafde- 
ling verrig, kan-daar hoogstens een leerling in diens wees: | 

‘Gedeelte van drie’ beteken ’n res van minstens twee npdat ‘die getal 
gekwalifiseerde werknemers deur drie gedeel is. 

(ti) Klas L- werksaamhede t in die Sool-en-hakafdeling en die ‘Maak- en die 
. Le Afwerkajdelings . 

Vir al hierdie werksaamhede -gesamentlik mag daar hoogstens een leer- 
ling vir elke drie of gedeelte van drie gekwalifiseerde werknemers i in diens 
wees. 

-‘Gedeelte van drie’ beteken vir hierdie doel ’n res van ninstens twee 
nadat die getal gekwalifiseerde werknemers. deur drie gedeel is. 

(iii) Klas Ml-werksaamhede i in die Sool-en- -hakafdeling en die ’ Maak- en die 
Afwerkafdelings =~ 

Vir al hierdie werksaamhede gesamentlik mag daar hoogstens tv twee leer- ; 
linge vir elke gekwalifiseerde werknemer in dien wees: i nbs 

(Q) MELK PS 
Daar moet : ‘n halwe liter melk per dag verskaf word aan alle werknemers 

in die meulkamer en alle werknemers wat perssnywerksaamhede verrig. 

KLOUSULE2. —SKOEISEL SOOS HIERONDER GESPESIF ISEER 

[Vir toepaslike omskrywings, sien subklousule (6) bieronder: ]. 

  
Groep 1.— Skoeisel ontwerp vir aktiewe deelname aan sport en wat | 

gemaak is ‘met boleer van seildoek en waar nodig. saami. met randing, 
gieting, skutte en ’n neus uitsluitlik van rubber gemaak, alles i in een kleur, 
waarvan die bindwerk nie meer beslaan nie as die bindwerk;soos afgebeeld 
in die lyntekeninge van Afbeelding 1 (a) en (b) en wat hoofsaaklik van 
dieselfde’ kleur‘is as die seildoekboleer: Met dien verstande dat waar daar 
n verskil in diepte bestaan tussen die kleurskakering van die boleer en.die 
-bindwerk, sodanige verskil nie groter moet wees nie as die verskil soos 
weergegee deur Graad 3 van die ‘‘Grey Scale for assessing Change in 
Colour (Society of Dyers and Colourists Standard Methods; Third edition, 

page 10, British Standard BS 2662: 1961 International Standards Organisa- 
tion R105/1/Part 2): Voorts met dien verstande dat— | 

(i). die sool moet bestaan uit rubber wat of in ’n outoklaaf gevulkaniseer 
of regstreeks gegiet is; : ' oo. 

(ii) die skoeisel soos omskryf aan die voet gehou kan word deur dit vas te 
ryg deur-metaal-/of nie-metaalogies wat gewoonlik bo- op dié boleer 
sit soos weergegee in Afbeelding 1 (a) en (b); | 

i 
q 
| 

| 

  
Cc lass T operations in the Rough Stuffand F inishing Departments 

For every three or part of three qualified employees on Class I operations 
collectively i in the Rough Stuff and’ Finishing Departments, there may be 
employed not more than one learner. 

-*Part of three’ means a remainder of not jess than two after the number 
of qualified employees has been divided by three: 

(ii) Class I operations in the Rough Stuff, Making and sd Finishing Depart 
ments | |. 

On these operations’ all taken collectively there’ may be employed not 
more than one learner to three or part of three qualified employees. 

“Part of three’ for-this purpose means a remainder Of ‘not less than two 
after the number of qualified employees has been divided by three. 

(tii) Class HH operations in the Rough Stuff, Making a and F 1 Finishing Depart- 
"ments 's 

On these operations all taken collectively: ‘there’ may be employed not 
_| more than two learners to each ‘qualified employee. 

ho (Q)MILK. . 

All employees i in the mill room and on press euting operations sl shall be 
supplied with half a titre of milk per day. . . 

CLAUSE 2. —FOOTWEAR AS SPECIFIED BELOW. 

[For applicable definitions, see subelause (6) hereunder. ] 

Group I.— Footwear designed for ‘active participation. in. sport made 
with an upper of canvas fabric in conjunction if necessary with edging, 
moulding, guards or toecaps manufactured only from rubber,. all of one 
colour, the bindings of which shall be no greater.than the bindings depicted 
in the line drawings in Iustration 1 (a) and (b) and substantially similar in 

' colour to the canvas uppers: Provided: that where there is a difference in 
| depth between the shade of the upper and’ that. of a binding it shall ‘not 
exceed the. difference represented by Grade 3 of the Grey Scale for asses- 

, sing Change in Colour (Society of Dyers and Colourists Standard Methods, 
Third edition, page 10, British Standard BS 2662: 1961 International Stan- 
dards Organisation R105/I/Part 2): Provided further that— | . 

(i) the sole shall be of rubber which is either: -vulcanised in an autoclave 
or is directly moulded; . 

(ii) the footwear ‘as. defined may | be retained on the foot by. means of 
lacing up through mietal or non-metal eyelets located on the top of the 
upper generally as. depicted i in Illustration 1 (a) and (b);
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(iii) waar soolknope of baikies verskaf word, hulle hoogstens ses millime- 
ter onder die sool moet uitsteek; 

(iv) waar daar ’n hak is, dit hoogstens ses millimeter, gemeet vanaf die 
opperviakte van die sool by die middelstuk, moet uitsteek; 

(v) gemelde bindwerk uit seildoek vervaardig moet wees.maar dat die 
massa daarvan minder as 400 gram per vierkante meter mag wees. 

Groep 2.—Rubberskoeisel, nie uitgevoer nie of met seildoek uitgevoer. . 

Groep 3.—Skoeisel wat ten volle gegiet is. 

Groep 4.—Seildoeksandale. 

AFBEELDING 1. 
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(iii) where studs and/or bars are provided, these shail not protrude more 
than six millimetres from the soles; 

(iv) where a heel is provided, it shall not protrude more than six milli- 

metres, measured from the surface of the sole at the waist; 

: ‘Xv) the said bindings shall be made of canvas fabric but that its mass may 
be less than 400 grammes per square metre. 

Group 2.—Rubber footwear, either unlined or lined with fabrics. 

Group 3.—Whoily moulded footwear. 

Group 4.—Canvas fabric sandals. 

ILLUSTRATION 1. 

(b)
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(1) LONE 
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A.—TOERYGSTEWELS VAN RUBBER 
  

  

  

          

Kolom | Kolom 
A B 

Per Per 
week | week 

R R 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: 

(i) Die merk en/of sny van tekstielstowwe ....... 140,71 | 154,78 

(ii) Die sny van rubberboleer .............c0000c000s 109,73 | 120,70 

(iii) Die sny van kleedstof met rubber geimpreg- 
TOOL oie ee cececceceecescccseuscccseuceeeseuecerusees 109,73 | 120,70 

(iv) Die Stikafdeling: 

(a) Stik van boleer...:.........ccceceveeeeusees 99.52 | 109,47 

(b) Stik van voering 99,52 | 109,47 
(c) Die maak van vetergate 00.0.0... 99,52 | 109,47 

(d) Tonge poleer..........ccecceeeceenecee neces 92,80 | 102,09 

(e) Tonge insit 0.0... eee 92,80 | 102,09 
(f) Tonge vassit 92,80 | 102,09 

(g) Tafelwerkers 92,80 | 102,09 

(v) Alle soolsnywerksaamhede, hetsy met die 

hand of ’1 pers..........ccceccecsseseeeeeeeaueees 134,64 | 148,11 

(vi) Alle ander perssnywerksaamhede (slegs on- 
Gerwerk)........ccccscccssseccseeeeenseasseneeees ‘92,80 | 102,09 © 

(vii) Handleeswerk (d.w.s. die oortrek van die 
bereide boleer oor die lees en die vassit daar- : 
van aan die binnesool)...........cccscceeceeeeees 106,56 | 117,22 

(viii) Binnesole vassit ............ccccccescusceeseeseees 92,80 | 102,09 
(ix) Materiaal rondom die lees plaas..............:. 92,80 | 102,09 

(X) Sole vasSit.........ccceeceseetenesseaseceneeeeseees 92,80 | 102,09 
(xi) 3n Outoklaaf bedien.............. 92,80 | 102,09 

(xii) Rubberlynwerk met die hand.............0006 92,80 | 102,09 
(xiii) Rubberlynwerk met ’n masjien 92,80 | 102,09 
(xiv) (a) Die giet van sole, hakke en/of sool- en 

hakeenhede ............cssecceseesesceaneee 92,80 | 102,09 
(b) Die giet van stewels, uitgesonderd in 

*n outoklaaf......... st ecseeceenentseneasene 92,80 | 102,09 

(xv) Die inslaan van dikkopspykers..........c.0060- 106,56 | 117,22 
(xvi) Die rofmaak van sole .........ccscccseecenecsenes 92,80 | 102,09 
(xvii) Die rofmaak van boleer......2.......c0cccesceeee 92,80 | 102,09 

(xviii) Die gladsny van rande...........0..c eee 92,80 | 102,09 
(xix) Eksudaatverwydering en/of naatpoetsing van. . . 

stewels wat gegiet is... eee eee erry 92,80 | 102,09 
(xx) Die insit van veters.........0..c:ccccescardecasees 92,80 | 102,09 

(xxi) Die uittrek en sortering van leeste 92,80 | 102,09 

(xxii) Die regsny van voerings................00cee 92,80 | 102,09 
(xxiii) Boleer rol............cccccecceseeeeees fessceesenens 92,80 | 102,09 
(xxiv) Steunstukke sny en/of insit ...........00.0008 92,80 |.102,09 
(XXV) Poets ....ccceccccecececesenceseeuseesnensns feteeeene 92,80 | 102,09 

(xxvi) Skoonma@ak ............cccecceceeseecaveveeseuees 92,80 | 102,09 

(xxvii) Nommers op voerings tempel .................. 92,80 | 102,09 
(xxviii) ’n Trollie vir die outoklaaf laai................. 92,80 | 102,09 
(XxXiX) Pare WitsO€k ..........cccccccscsecsensesenecsenvess 92,80 | 102,09 
(xxx) Deurlopende binnesole of bedekkings vir 

binnesole vassit....0........ccccscsseseeseseseees 92,80 | 102,09 
(xxxi) Alle werksaamhede nie hierbo in (i) tot (xxx) 

gespesifiseer nie............ccccceuee 92,80 | 102,09 
(xxxii) Algemene arbeiders 88,76,| 97,64 

B.—ANDER SKOEISEL IN HIERDIE SEKSIE 

Gekwalifiseerde werknemers in diens: 

(i) In die Boleersnyafdeling: 

Groep 1: 

Merk en/of sny (uit seildoek of kleedstof)........ 140,71 | 154,78 

        

(1) WAGES 

A.—LACE-UP RUBBER BOOTS 

  

  

  

    

    

Column] Column 
A B 

. Per Per 
week | week 

R R 

Qualified employees on: 

(i) Marking and/or cutting of textile fabrics...... 140,71 | 154,78 
(ii) Cutting of rubber uppers 00.00... ccceeeee eee 109,73 | 120,70 

(iii) Cutting of fabric impregnated with rubber.... | 109,73 | 120,70 

: (iv) Closing Departments: 

(a) Upper closing........cccccccseseenseseneees 99,52 | 109,47 
(b) Lining closing ..............0006 tee 99,52 | 109,47 

(c) Eyeletting .........0.:cccceeee 99,52 | 109,47 
(d) Buffing tongues ............00006 92,80 | 102,09 

(e) Inserting tongues : 92,80 } 102,09 
(f) Securing tongues : 92,80 | 102,09 

(g) Table-hands..........cccceeeeeeeceeeeuee 92,80 | 102,09 
(v) All sole cutting operations, whether by band 

OL PLOSS co. cceececscsenecceneceneeeeneeeanessaneces 134,64 | 148,11 

(vi) All other press cutting operations (bottom 
SUOCK ONLY 00... eecceeeceeeeeeeeeseueceeaeesaa ees 92,80 | 102,09 

(vii) Hand-lasting (means the pulling over of the 
prepared upper over the last and securing it 
to the insole) .........cceeeecee cece be nee eeeeeneeaee 106,56 | 117,22 

(viii) Insole attaching...........cccccceseeeeseeeeeeeee 92,80 | 102,09 
(ix) Placing material around the last................ 92,80 | 102,09 
(x) Sole attaching. .............ccceceessseeeeeeneeeees 92,80 | 102,09 
(xi) Attending an autoclave ..........cceceseeee enon 92,80 | 102,09 

(xii) Solutioning by hand ............cccecseeeeeeseees 92,80 | 102,09 
(xiii) Solutioning by machine ..........c..cceecees eens 92,80 | 102,09 

(xiv) (a) Moulding of soles, heels and/or sole 
and heel units ............ccceeceeeeeeeeeees 92,80 | 102,09 

(b) Moulding of boots other than in an 
AULOCLAVE 0... cece eects ete e ee rea eee eee 92,80 | 102,09 

(xv) Hobnailing -...0.0..... 0c ccee cece ease eee n eens 106,56 | 117,22 
(xvi) Sole roughing............cccceceseeceee 92,80 | 102,09 
(xvii) Upper roughing 92,80 | 102,09 
(xviii) Edge trimming 92,80 | 102,09 

(xix) Spew and/or flash trimming on moulded 
DOOS «0... cece ceseceneceeeeceneeseneeenaeessneseane 92,80 | 102,09 

(xX) Inserting laces ...........cccccsssccsenseeeeeua eee 92,80 | 102,09 
(xxi) Slipping and sorting lasts ..........0:ccneeeee 92,80 | 102,09 
(xxii) Trimming liningS.......0......cccceceeeeeeeeeee 92,80 | 102,09 
(xxiii) Rolling uppers ............cccceccseeeseeeeeee eres 92,80 } 102,09 

(xxiv) Cutting and/or inserting stays .........00000 92,80 | 102,09 
(KXV) Dressing ........0...ccccceccseeeenecneeeeeeeeneens 92,80 | 102,09 

(XXVI) Cleaning. .........ccevecsesecneseeeastene seen seees 92,80 | 102,09 
(xxvii) Stamping sizes on linings ............::c60cee 92,80 | 102,09 
(xxviii) Loading trolley for autoclave...........0.06 92,80 | 102,09 
(XXIX) Pairing... 0... ccs eecceceseeeseeseeeeeeseeeereeeeens 92,80 | 102,09 

’ (xxx) Attaching throughs or insole covers........... 92,80 | 102,09 
(xxxi) Any operations not specified in (i) to (xxx) , 

ADOVE oo ceecec eee tec eee een eee eeeeneeaeeneen eens 92,80 | 102,09 
(xxxii) General labourers ...........0cccecccseeeneeeeee es 88,76 | 97,64 

B.—OTHER FOOTWEAR WITHIN THIS SECTION 

Qualified employees on: 

(i) Upper Cutting Department: 

Group I: 

Marking and/of cutting (from canvas or fabric) 140,71 | 154,78     
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Kolom’ Kolom | — — Column} Column 
A B . ; A B 

Per Per . —— ot Per | Per 
_week!| week 7 . week | week 

7 | Raj R : oO R | R 
Groep 2: : | “Group 2: 

Die snyer bestaan .........ccsccceressceeeeeenereees 92,80 | 102,09 Assisting Clicker.:........c:cccccrseeesseesretevseens 92,80 | 102,09 
Rubberstewels merk en/of sny (uit rubber en/of. TH - Marking and/or cutting (from rubber sadlon can- |. 

seildoek met rubber geimpregneer)............. 92,80 | 102,09 vas impregnated with rubber) gum boots ......... 92,80 | 102,09 

Nommers merk..........ccccscesneeecseeseseeeneanees 92,80 | 102,09 
. — : ; { Size marking... eee: veseees iseeeteneees 92,80 | 102,09 - 

(ii) In die Stikafdeling: . @ Closing Department: : 

Groep 3: i . 

Steunstukk it : teens 92 80 102,09 | Groups: , unstukke Vassit ........... ccc seeseeseeeeeeeeeenees 86 , ; ; 
_ Nommers op voerings stempel ............0e-sesc+ 92.80°| 102,09 |. Attaching Stays ........:.cscecseeseeeneee Feeeeweenes 92,80 | 102,09 

Drade afkMip...c.csccccscsscssesssseesseseevssestevens 92,80 | 102,09 _ Size stamping on linings «......0......ii sees + | 92,80 | 102,09 
Alle ander Stikkamerwerksaamhede, met inbe- Thread trimming ....... Levecuueaeeeeetseesaeeneeenae 92,80 | 102,09 

grip van die maak van vetergate, pertoreer en i All other Closing Room operations, including , 

SkaafWwerk .........cccccccseceseessssevesseseeeeeees 99,52 | 109,47 eyeletting, perforating and skiwing........ see | 99,52 | 109,47 

 «Gii) In die Onderwerkafdeling: ae E ” (iii) Bottom Stock Department: . 

- Groep 4: f Group 4: - 

Die sny van sole uit rubber met ‘n pers of met Sole cutting { from rubber by press or byt hand .. 134,64 | 148,11 
die hand .......c.ccscccsesseccuseeeeeseateseebevoes 134,64 | 148,11 ied . 

” i , Group 5: 

Groep 5: at "Cutting or extruding blanks for the moulding of 

Die sny of uitpers van ru-stukke vir die giet-van i soles and/or heels ......csssecssseeesseeeesssiees 92,80 | 102,09 
sole en/of hakke ..........cccccecceseseeteeecaene ‘| 92,80 | 102,09 . 

” i Group 6: . er 

Groep 6: Toe | ess cut .. | 92,80 102,09 
Allie ander perssnywerksaamhede becseeeceeeeeeees . 92,80 102,09 ; All other press cutting operations “perperenseeeeess aa > 

(iv) In die Maakafdeling: . od. i _ (iv) Making Department: 

Groep 7: , oo , Group 7: - 
Vulmateriaal vir binnesole aanbring............... 92, 80 102,09 _ Applying insole filler..........scsceeeeretneees _ 92,80 | 102,09 

. Nommers op binnesole stempel .............00064 | 92, ? 102,09 _ Size stamping insole ..............cececeeeeeeeeeenees 92,80 | 102,09 

Handleeswerk, die vassit van rubbersole met die -| °- Hand-lasting, rubbersole attaching by hand...... | 92,80 | 102,09 

Wand... ceccceeeeecesseeeeeseeeeeneerereres 92, 80 102,09 - Vulcanising soles to UPPers...........cerereeeeeees 92,80 | 102,09 
Sole aan boleer vulkaniseer.......... seeeereenee | 92, 80 102,09 Solutioning by hand or machine ............0.006+ 92,80 | 102,09 

_ Rubberlym met die hand of ’n masjien aanbring |. 92,80 | 102,09 _ Assémbling .......ssecseecseeeeeees ceideseesseeeees 92,80 | 102,09 
Montering ........scessseseesesereeteeeeeseeee cena 92,80 | 102,09 " - Direct moulding of soles to canvas uppers...:.... | 99,52] 109,47 
Regstreekse giet van sole aan seilboleer .......... 99, 52 109,47 I \di f iasted . 

Inspuitgiet van eenhede aan boleer wat op ’n lees’ | . _ ; Injection moulding of units to lasted uppers or, 
vasgewerk is of wat met ’n tou aan ’n lees r string-lasted uppers or of sole units: |. 

vasgewerk is of van sooleenhede: . oe ~~ (a) Where one employee is employed onan | . 

(a) Waar een werknemer. met ’n inspuitgiet- r bod. : 3°. . ‘ injection moulding machine ...... Seaneeneaee }-106,56 | 117,22 

masjien Werksaam iS.........:.:ceeesseeeedees 106, 56 AM7,22 «”” (b) Where two employees are employed‘on an 
(b). Waar twee werknemers met ’n inspuitgiet- I co _ + + injection moulding machine, each shall be’ 

-masjien werksaam is, moet elkeen- soos I os cs) 106556 | 117,22 

volg betaal word............ Kgs 106,56 117,22 ©) Where more’ than two ‘Sinployees : areem- [°° | 

(c) Waar meer as twee werknemers met ‘n° _ . ployed. on an injection moulding machine; |. 
_ inspuitgietmasjien werksaam is, moet telk- i : shall be paid . ‘| 106.56 | 117,22 

een soos volg betaal word............ ese 106/56 | 117,22 - ‘ each shail be par : 

Op lees met tou vaswerk ...........6cceece eee we | 99552 | 109,47 |, String-lasting becaeene weve ene ceeaaeenaaesenaseseneses 99,52 |. 109,47 

_ Leeswerk op ’n Kamborian-masjien s+ | 109373 } 120,70 Lasting operations on a Kamborian machine...... 109,73 | 120,70 
Leeswerk van hakbeddings en kante met enige 12 lt 134 38 Lasting seats and sides by any machine........... 122,07 | 134,28 

SOOLE MASJICN....... cc eceee reece eect e ee enesceneenees i 34, “ Comb li fi art lasting ...... 153,03 | 168,33 

Gekombineerde oortrek- en puntleeswerk........ 153303 | 168,33 om ined pul ing over and forepart lasting Je 

: ; mo (). Group 8: eee pe Lo 
(v) Groep 8: | / 

Dikkopspykers met die hand of '‘n masjien . - Hobnailing by hand or machine................. me 106,56 117,22 

UMS]AAN 66... eeeeceeeeeeeeeeceebeneeeeelaneereees 106,56 | 117,22 (vi) Group 9: . ee . 
: 4 7 

(vi) Groep9: | Attaching back strip ........cccccecsceessseereeees 92,80 | 102,09 

Agterstroke vassit 92\80 102,09 Attaching foxing 0.0.0.0... eneeeeees Seateveny 92,80 | 102,09 

Sierstrokies vassit 92,80 | 102,09 _ Attaching insole ........... eee eeseesteetenees | 92,80) 102,09 

Binnesole vassit 92,80 | 102,09 ~ Attaching lining to upper 1 °92,80| 102,09 

Voering aan boleer vassit 92,80 | 102,09 Cementing <.....ccecceccceseereseceseeieseneeserenes 92,80 | 102,09 
Sementering ........ccccceceeeeeeeeeee | 92,80 | 102,09 : : . Co 09 

- Sole skoonmaak 92'80 102,09 ceanine soles one EETEETOSERCESITSSOSS 92,80} 102, 

«ye , : Utting fOXING 0.0... cceeeteeee ree eteeee rete onal 92,80 | 102,09 
Sierstrokies SnY..........cccccceeesseseeeeeeeeeeeeeees 92,80 | 102,09 . a , 92.80} 102.09 
"n Vervoerband voer : 92,80 102,09 Feeding COMVEYer «.......+.sssersersees secaeeeaneeaee ; ; , 
Granulering ..: eee eee ceencvatecucuntetecuetttisaes 92,80 102,09 Gramulating «2.2.1... eee e este eeeetereeteren saeee 92,80 102,09 

Neusverstywers insit 92,80 | 102,09 Inserting toe puffs 92,80 | 102,09 
Boleer rol........ccceee Li eedeeeeeneeseneee Laeeeteee 92,80 | 102,09 Rolling uppers...............5 Leeceeeeeeeeeeeeueesines 92,80] 102,09 

Leeste wittreK 00.0... cece eeceeeeee teen eeereeee 92,80 | 102,09 Slipping lasts .............cccsse0 Lievens neseeeeeeeees 92,80} 102,09 

Sole Ol ..... sees Veter eeeeeesetereetens 92,80 | 102,09 Sole rolling........... pesdedlectheehsusuellbereaeeee 92,80]. 102,09 
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] Kolom | Kolom 
A |B 

Per Per 
week | week 

R R 

© Leste verskaf ......cccecccseslecsesseesseensees 92,80 |102,09 
Boleer regsny ........c-secescceeeeeeeeeeseeeeesnteeee “92,80 |102,09 
Pastelle massameet om regstreeks gegiet te word | 92,80 [102,09 

Werk met aftrekwieletjie........ ccc cccceee eee ee 92,80 | 102,09 

Nagaan- en herstelwerk ..............0. 92,80 {102,09 

Rande SkKuur.............cccececececeneneneneeseeeeetes {92,80 }102,09 

Syskermdrukwerk......0.0....:ccseseeeceeneeeteeeees 92,80 |102,09 

(vii) Werksaamhede nie in (i) tot (vi) hierbo gespesi- . 
FiSCeT MIC... eccececccccsscecceueeeeeseseseess woe 92,80 |102,09 

(viii) Algemene arbeiders............... peeedeeeeeeeaeeees 88,76. | 97,64 
  

(2) LEERLINGE IN DIENS IN VERBAND MET WERKSAAMHEDE IN 
SUBKLOUSULE (1) A EN B BEDOEL (UITGESONDERD ALGE- 
MENE ARBEIDERS) 

  

  

  

  

    

Kolom |Kolom 
A B 

‘Per Per 
‘week | week 

R |.R 
Volgens ondervinding: 

Eerste ses maande..............ccccecccaesecseaenseneneas 52,53 | 57,79 

Tweede ses maande $9,58 | 65,54 

Derde ses maande ..........cccccecceceseeeceseeseceeaees 67,12 | 73,83 

Daarna, die voorgeskrewe loon. 

Met dien verstande dat ’n volwasse werknemer met 

minder as 12 maande ondervinding nietemin geag 

moet word 12 maande ondervinding te gehad het. 
  

(3) GETALSVERHOUDINGS 

‘ -(a) Voordat ’n leerling in diens geneem mag word vir enigeen van die 

 werksaamhede in subklousule (1) A bedoel, moet daar een gekwali- 

fiseerde werknemer in diens wees, en vir elke een gekwalifiseerde 

werknemer wat aldus in diens is, mag daar hoogstens twee leerlirige 

in diens geneem word. 

(b) Voordat ’n leerling in diens geneem mag word in enigeen van die 

nege groepe werksaamhede in subklousule (1) B bedoel, moet daar 
een gekwalifiseerde werknemer in daardie groép in diens wees, en 

vir elke een gekwalifiseerde werknemer wat aldus in diens is, mag 

daar hoogstens twee leerlinge in diens geneem word. 

(4) DIFFERENSIELE WERK 
n Gekwalifiseerde’ werknemer wat in ’n bepaalde week twee of meer 

werksaamhede verrig wat in hierdie seksie van hierdie Aanhangsel gespesi- 
fiseer word, moet die loon betaal word wat hy sou verdien het as hy die 

hele tyd wat hy gedurende daardie week gewerk het, uitsluitlik die werk- 
saamheid verrig het waarvoor die hoér of hoogste loon betaal word. 

(5) WOORDOMSKRY WING 

Vir die toepassing van hierdie klousule— 

omvat ‘‘rubber”’ natuurlike en sintetiese rubber asook alle termoplas- 
tiese organiese stowwe of verbindings daarvan; 

beteken ‘‘seildoek’’ ’n kleedstof geweef van garingdraad wat vervaar- 
dig is van katoen en/of kunsvesel wat dieselfde voorkoms het as 
katoenstof, welke stof, versterk of onversterk, fioogstens 1,36 millime- 

ter per ] kilopascal of 1,32 millimeter per 5 kilopascal is, en sy.massa 
minstens 400 gram per vierkante meter en ¥ eienskappe sterkte en 
stewigheid is; . 

is ‘‘een kleur’’ ’n algeheel natuurlike of gebleikte kleur of ’n soliede 
kleurskakering of kleurtoon. , 

  

  

       

Column | Column 

A B 

Per Per 

week | week 

R R 

Supplying lasts ..........cccccssseeecsseseeeseeeeseees 92,80 | 102,09 
TTIMMMUNg UPPETS.... ce ceseeseeceeeetetteeeeeenes 92,80 | 102,09 

Mass-measuring pellets for direct moulding ..... | 92,80 | 102,09 

Wheeling ..........cccceeeeeceeseneeceeeseaeaneeene eens 92,80 | 102,09 

Checking and repairing 92,80 | 102,09 

Edge SCOUTING ........0ccceceeeeseeereeaee . 92,80 | 102,09 

Silk screem printing eee 92,80 | 102,09 

(vii) Any operations not specified in @ to (vi) above } 92,80 | 102,09 

(viit) General labourers 000... icc csecceeeeeeeeneeanes 88,76 | 97,64 
  

(2) LEARNERS EMPLOYED ON GPERATIONS REFERRED TO IN 

SUBCLAUSE (1) A AND B (EXCLUDING GENERAL LABOURERS) 

  

Column |Column 

  

  

  

A B 

Per Per 

week | week 

R oR 

According to experience: 

First six months ...........ccccccsecceceeceeeeeeeceeeeees 52,53 | 57,79 

Second six Months ...........cccecseaieeceseeeeseseesens 59,58 | 65,54 

Third six months ........5...cccececcsseesecsseeseeeeeeuee 67,12 | 73,83 

Thereafter, the prescribed rate. 

Provided that an adult employee who has had less than 

12 months’ experience shall nevertheless be 
deemed to have had 12 months’ experience.       

(3) RATIOS 

(a) Before a learner may be employed on any of the operations referred 

to in subclause (1) A, one qualified employee shall be employed, 

and for every one qualified employee.so employed, not more than 

two learners may be employed. 

(b) Before a learner may be employed in any of the nine groups of 
operations referred to in subclause (1) B, one qualified employee 

shall be employed in that group, and for every one qualified em- 

ployee so employed, not more than two learners may be employed. 

(4) DIFFERENTIAL WORKING 

A qualified employee who is employed in any one week on two or more 

operations specified in this section of this Annexure shall be paid the wages 

which he would earn if employed for the whole time worked during that 

week solely on the higher or highest rated of those operations. 

(5) DEFINITIONS 

For the purposes of this clause— 

“‘rubber’’ includes natural and synthetic rubber and any thermoplastic 

organic substance or compound thereof; 

‘‘canvas fabric’? means a fabric woven from yarns made from cotton 

and/or man-made fibres which in appearance is similar to cotton fabric 
and which fabric, whether bonded or not, is not more than 1,36 milli- 

metres at | kilopascal or 1,32 millimeters at 5 kilopascal and its mass 

shall be not less than 400 grammes per square metre, the characteristics 

of which are strength and firmness; 

“tone colour’’ is an entirely natural or bleached colour or of one solid 

shade or tone. -
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KLOUSULE, 3,—PANTOFFELS, WAARVAN DIE BOLEER VAN | CLAUSE 3. —SLIPPERS, THE UPPERS OF WHICH ARE MADE 
ANDER STOWWE AS LEER GEMAAK 1S | | : OF MATERIALS OTHER THAN LEATHER 

(1) LONE oe (1) WAGES 
Kolom ; Kolom Column | Column 

A B A B 

Per Per Per | Per 
week, | week week | week 

a OR FOUR R R 
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: : : Qualifi ed employees on: ae 

A.. Boleersnyafdeling: ; / | : . oO , 

() Sny van Doleer.c.escssesscecseeseseessees “laatees | 140/67 | 154,74 | A» Upper Cutting Department: a 
_ ii) Sny. van binnesole en/of sny van voerings .... | 109,73 | 120,70 (i) Upper cutting ......ccccsescecesscreresteredesees | 140,67 | 154,74 
ii) Inmekaarsit van boleer . -109 73 | 120,70 (ii) ‘Stock cutting and/or lining cutting ‘3... | 109,73 | 120,70: 
Gy) Merk én/of stempel ........-..00ccie Deleseeeee i 92/80 102,09 (iii) Upper assembling ...........6.ceseceeeseees .. |-109,73 | 120,70 

B. Masjienstikafdeling: , re (iv) “Marking and/or stamping .......0.060004 severe | 92,80 | 102,09 

(i) Neuse, krae, nate, omboorsel, tonge, binne- B. Machining Department: 

oe en stopsels vasstik, Knoopsgate maak en 92/80 102.09 ’ (i) Machining toé caps, collars, seams, binding, 
PO AANWELK foci cece cece reenter ee rens ene : 09. ks, pads, buttonholing, button a 

“Gi Boleer, binnesole, stopsels en sagte sole met : tongues, SOCKS, pa 8» 92.80 | 102.09 
“nmasjien aanmekaarsit........c.00.c01scee0+0 99/52 | 109,47 ING. eececnseegeeeeeeeegesusneaepeseaaenseeeeeens 92, (02, 

’ (iii)’ Gomlastiekgebonde ‘rande van boleer ‘aan : . (ii) Machining of uppers,, socks, pads and soft 
sagte sole met 'n masjien vasstik..........0.-.. 99152 | 109,47 soles together .........ceceeeeceseseeeeeneeeneenes 99,52 109,47 

: . : (iii)’ Machining elastic bound edges of uppers to 
C. Sool-en-hakafdeling: SOft SOLES v.iceeseesesteceereneeestesesveeeseeaee 99,52 | 109,47 

— (i) Sole wit leer sy ......0.. cee eeceeeeeeeeeneeeeees ; 168,33 : . . 
_ Gi) Sole uit ander material as leer sny............ 1,64 | 148,11. C. Rough Stuff Department: -: Sf, 

(iii) Binnesole, haklagies en bostukke sny . 148,11 (i) Sole cutting from leather ............00..::ccceee 153,03 | 168,33 

(iv) Stempelwerk........0.ccccceccceeseeeeeceeeeeeeens , 102,09 (ii) Sole cutting from other than leather ........... 134,64 | 148,11 

(v) Hakke oortrek ...........ceceseeevebeveeesenes Lee J - | 102,09 (iii), Insole cutting and lift and top-piece cutting | 134,64 | 148,11 
D. Maakafdeling: . Le (iv): Stamping «0.0... eee eeeeeeaeeneeens Levenees 92,80 { 102,69 

(i) Omkeernaaiwerk aan pantoffels ......... 4 416,27 127,90 | (v). Heel covering beeaaenaanes seeeeeane eveseaasenenees 92,80 | 102,09 

(ii) Fatsoenering met stoom en uitklophamer: ! oo D. Making Department: 

(a) Viltwerk.....cccccesseeseseeereereees 106,56. | 117,22 (i). slipper turn sewing.......,....c00+e05 “vada 116,27 | 127,90 
(b) Leerwerk, Kubaanse hakke van |; i (ii) Steaming and blocking into shape 

J a since 106,56 | 117,22 © (@) Felt Work ..ccccsssesesveeesesesen vou 106,56 | 117,22 
(iii) Vaslymwerk: , (b) Leather work, fabric Cubans .......... 106,56 | 117,22 

* (a) Handleeswerk ......:.. deseeabeebcseasees 106,56 | 117;22 ass . . . 
Die rofmaak van sole .....s...c....4.... | 106,56'| 117,22 _ ili) Stuck-on process: 
Sool in posisie plaas op boleer en i _ (a) Hand- JaStING .oo.cseccssesveetee seneeee 106,56 | 117,22 

tegelykerbyd ‘n pers bedien setaeaes 106,56 | 117,22 wr Sole roughening..-........ sevehesenaetes 106,56 |.117,22 

* Sool in ‘posisie plaas op boleer by | *) 7) ) Sole positioning on-upper and press |... 
voorkanthakbedding voordat pers- pe - Operating in one operation .........; 106,56 | 117,22 

- werk verrig WOE... cece eee donb ens 106,56: 117,22 Sole positioning on upper at forepart. . / : : 

’n Pers bedien waardie sole voorafin |. |. |: seat before pressing............0.00 _ | 106,56 | 117,22 
posisie geplaas is ........ cece 106,56 | 117,22 Press operating with sole previously’ ‘ 

- -() Rubberlynwerk.....3....0..00085 vastacte | 92,80" ]'102,09 “ey positioned .....c:.4.cc00 pesgeteesss ». (106,56 |. 117,22 
,.€c) Vasspyker-van sole en binnesole.. Vnels 980 102,09 -b) Solutioning operation. . 92,80 | 102,09 

.& ‘Vulkanisering van sole op geleeste boleér | 106,56 | 117,22 _ (c), Sole and insole tacking.......... 92,80 | 102,09 
~ (v): Polvydraad inslaan............:.6. petetenenbee 92,80 } 102,09 , . 

(3) Grctsaywet ners saa0 |ioaap |W) Yoleaisingsolesto lasted uppers nn] S68 | Ps 
Gelykmaak met die hand renee | 92,80 | 102,09 (vi) Channelling .........cssssccsssescesnnseeeee 92,80 | 102,09 
Vassit van hakKe .........c:cccsessesereeeenees 92,80 ; 102,09 Hand-levelling.............. pereeees 9280 102.09 

~ Vasspyker van agterstukke 92,80 |-102,09 Heel attachin: 92.30 | 102.09 
wity -Omkeer van pantoffels ............... 92,80 | 102,09 | -- Tackin. backs... 92.80 | 102.09 
iii) Leeste gaan haal en bére ........... 92,80 | 102,09 . (vii) Slip € a : "eq b Igo. < op per turning bese eee v ene teneeseenteneen nents 92,80 | 102,09 

(ix) Hakkussinkies insit ............. 92,80 | 102,09 (viii) Fetching and putting away lasts......:...... “92,80 | 102,09. 
(x) Vervoerbande bedien............. weteteneeees 92,80 102,09 (ix) Inserting heel pads .).....00.0...cclecceeeee 92,80 | 102,09 ° 
(xi) Regstreekse inspuitvorm of giet van | | (x) Conveyer operating !.......0.-.. veel | 92,80'] 102,09 

stowwe wat vir versoolwerk en vir die‘om- (xi) Direct’ injection. moulding or pouring of 

_bou van eenhede gebruik word: any materials used for soling and init con- 
_Regstreekse inspuitvorm van eenhede aan | | verting: : 

boleer wat op ’n lees vasgewerk is of | | _ Direct injection moulding of units to lasted 
wat met 'n tou aan ’n lees vasgewerk is | | ' Bppers or string-lasted : uppers ‘or uppers 
of boleer met vasgestikte binnesole: | 4 with stiched-in socks: 

(a) Waar een werknemer met ’n inspuit- |. |. wo (a) Where one employee is employed on . 
vormmasjien werksaam is ...........++ 106,56 | 117,22 - * an injection moulding miachine........ 1 106;56 | 117,22- 

(b) Waar twee werknemers: met ny yf. : (b) Where two employees’ are employed - 
inspuitvormmasjien werksaam is, . _ co on an injection moulding machine, yo: 

moet elkeen soos volg betaal word ... |) 106,56 | 117,22 each shall be paid .../.c:..0.0:cee 106,56 | 117,22 
(c) Waar meer as twee werknemers met | | (c) Where more than two employees are | - me 

‘n inspuitvormmasjien werksaam is, } | _ a employed on an injection moulding 
moet elkeen soos volg betaal word ... | 106,56 | 117,22 . machine, each shall be paid............ 106,56 | 117,22 

{           
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Kolom | Kolom Column! Column 
A B A B 

Per Per Per Per 
week | week week | week 

R R R R 
E. Afwerkafdeling: 

| Rande gladshy ......ccscssscecesssesssereesesveeeace 134,64 [148,11 |. Pinning Department: 134.68 | 148.11 
Rande afWerk 0.0... cccceceseteesneeeseees bea 109,73 | 120,70 ge trimming , , 
Hakke afwerk...........00.. ecceseeueeteseseeseesees 92,80 | 102,09 Edge setting........ 109,73 | 120,70 
Skuurwerksaamhede...........ccccceceeeee. 92,80 | 102,09 Heel trimming _ | 92,80 | 102,09 
Inkwerk, beitswerk en borselwerk................ . | 92,80 | 102,09 SCOUTING OPETALIONS..........cccececeeeneceneeeeees 92,80 | 102,09 
Boleer van lees afhaal ...0.0......cc eee ceeeeeeeen 92,80 | 102,09 Inking, staining and brushing .................... 92,80 | 102,09 

F. ‘Skoenkamerafdeling: SHipping Uppers.......... cc ceeeseeeeeeee ee eeneeeeeees 92,80 | 102,09 
Keuring.. tite t teste ett tcee renee tereer eed 92,80 | 102,09 F. Shoe Room Department: 
Alle ander Skoenkamerwerksaamhede........... 92,80 | 102,09 Examining ...ccccccccccsescscseseseseseesescscevseees 92,80 | 102,09 

(2) LEERLINGE All other Shoe Room operations ..............000 “1 92,80 | 102,09 
Volgens ondervinding: (2) LEARNERS 

MTSE SES MAANKE 00... ee cece ce eee ee eeeeeeeeees - 32,53 | 57,79 ; 
Tweede ses maande.........cccccccecceccescceseeseeees 59,58 | 65,53 | According to experience: 

Derde ses maande ........sssssssscceceieeertcensies 67,12 | 73,83 First Six months ........scseseescesseteeseeessteeeeceees 52,53 | 57,79 Vierde ses maande ......6.ecbecccececcecseceeenasens 75,01 | 82,50 Second six months .............. 59.58} 65.53 
Wylde ses maande.......-... ss eeceeseerceeceseees 83,82 | 92,20 Third six months ........0..ceecsseeseeereeesteesseessees 67,12} 73,83 
Sesde ses maande ........0..cccccsscccsussueseccesesaece 94,88 104,38 Fourth six months .........ccccccccceccccccsccceccescevene 75,01 82,50 

Met dien verstande dat .’n leerling nie geregtig i is Op ’n Fifth six months .......0000000ccccccccecceseeseeeeenese 83,82] 92,20 
hoér loon as dié wat voorgeskryf is vir ’n gekwalifi- Sixth six MONHS...........cecccccesseceesseueeseesaneees 94,88 | 104,38 
seerde werknemer wat die werksaamheid verrrig : . : , waarvoor sodanige leerling in diens is nie: Provided that a learner shall not be entitled to a wage 

Voorts met dien verstande dat leerlinge wat werk higher than that prescribed for a qualified employee 
a - th ti hi h learner i d: saamhede verrig waarvoor ’n loonskaal van R92,80 on © operation on W ich sue camer iS eNEABE : 

voorgeskryf word, na afloop van hul vierde ses Provided further that learners on operations for which 
maande ondervinding vir genoemde loonskaal kwa- a wage rate of R92,80 is prescribed shall, after the 
lifiseer: ‘ fourth six months of experience, become entitled to 

Voorts met dien verstande dat ’n volwasse werknemer this wage rate: 
met minder as 12 maande ondervinding nietemin Provided further than an adult employee who has had 
geag moet word 12 maande ondervinding te gehad less than 12 months’ éxperiefice shall nevertheless 

het. be deemed to have had-12 months’ experience. 

(3) ALGEMENE ARBEIDERS (3) GENERAL LABOURERS 
Al arbeiders...... 0c cccccc cs seeeseeeeeeeeeeceseaeees 88,76 | 97,64 —aeoeo General labourers .......cccccsssssstesssssesssseveeeeeeee 88,76 | 97,64 

(4) GETALSVERHOUDING 

Vir elke cen gekwalifiseerde wetknemer wat die werksaamhede verrig 
wat in subklousule (1) hiervan’ géspesifiseer word, mag daar hoogstens 
twee leerlinge in‘diens geneem word teen die loonskaal vit leerlinge inge- 
volge subklousule (2) hiervan voorgeskryf: Met dien verstande dat daar een 
werknemer wat die loon ontvang wat vir ‘n gekwalifiseerde werknemer 
voorgeskryf word in elke afdeling in diens. moet wees 5 voordat * n leerling in 
diens geneem kan word. 

(3) DIFFERENSIELE WERK 

*n Gekwalifiseerde werknemer wat in-*n bepaalde week twee of meer 
werksaamhede verrig wat in hierdie seksie van hierdie Aanhangsel gespesi- 
fiseer word, moet die loon betaal word wat hy sou verdien het as hy die 
hele tyd wat hy gedurende daardie-week gewerk ‘het uitsluitlik die werk- 
saamhede verrig het waarvoor die hoér of hoogste loon betaal word. 

KLOUSULE 4.—‘PLATNATE’ EN ‘DOPPERS’ 

Opmerking.—‘Platnate’ en ‘doppers” beteken skoeise] wat uitsluitlik of 
hoofsaaklik met die hand gestik is en wel met riempies of pikdraad. 

  

  

  

  

(1) LONE® 

-Kolom Kolom 
A B 

Per Per 
week | week 

R R 

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: 

(i) Uitsnywerk.. ce eceeeeneecesecensesers 107,38 | 118,12 

(ii) Kragmasjienwerk | 61,47 | 67,61 
Masjienwerk, uitgesonderd kragmasjienwerk we | 33,93] 59,32 
Ander werksaamhede in die Stikafdeling .. vechneees 61.47 | 67,61 ©       

(4)RATIO 
For every one qualified employee engaged on the operations specified in 

subclause (1) hereof there may be employed hot more than two learners at 
the wages in accordance with the scale laid down for learners under sub- 
clause (2) hereof: Provided that one employee in receipt of the wage pre- 
scribed for a qualified employee shall be employed in each department 
before a learner may be employed. 

(5) DIFFERENTIAL WORKING _ 

A qualified employee who is employed in any one week on two or more 
operations specified in this section of this Annexure shall be paid the wage 
which he would earn if employed for the whole time worked during that 
week solely on the higher or highest rated of those operations. 

CLAUSE 4.—PLATNATE’ AND ‘DOPPERS’ 

Note.—~‘Platnate’ and ‘doppers’ mean footwear wholly or mainly 
stitched by hand with riempie or pitch thread. 

  

  

  

    

(1) WAGES 

. Column| Column 
A B 

Per Per 
week | week 

R R 

Qualified employees on: 

(i) Clicking ....0.ccccccccccccceeeesseseserenereees 107,38 | 118,12 
(ii) Machining by power...........0.....:ccceeeseeeeeees 61,47 67,61 

- Machining other than by power................008 53,93 | 59,32 
Other Closing Department operations............. 61,47} 67,61 
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Kolom 

  

    

  

      

      

Kolom 
A B 

. Peri Per 
ee Bs week week 

. R| R . 

- (iii) Soolsnywerk met ’n kragmasjien .............006 127, 05 139,76 ~ 
_ Soolsnywerk,. uitgesonderd met ’n kragmasjien | 76, 57 | 84,22 

(iv) Oortrek met die hand en/of handleeswerk .....,... | 76,57 | 84,22 
" Stikwerk met die hand... cee ees “| 53,93 |, 59,32 

(v) Randafwerking met ’n kragmasjien .............. 107,38 118,12 
: Randafwerking, uitgesonderd met ’n kragma- 

| (cr | | °76,37 | 84,22 

(vi) Pare uitsoek en/of nommers merk ..............6++ - 53,8 3 | 59,32 
(vii) Alle werksaamhede, uitgesonderd dié in (1) tot Bo 

(vi) hiervan gespesifiseer ........... seeeeneseeuennes 76, 57 84,22 

(2) LEERLINGE ! 
Volgens ondervinding: 

Eerste ses maande....... cc sseeseeeseetneereeeerees 52,53 57,79 
Tweede ses maande ; 59,58 | 65,54 

_ Derde ses.maande ...... cece eeee ree eeee ties 67,12.| 73,83 

Met dien verstande dat ’n leerling nie geregtig is op ’n : , 
hoér loon as dié wat voorgeskryf is vir ’n gekwalifi- of | 
seerde werknemer wat dieselfde werksaamheid ver- ; 
rig waarvoor sodanige leerling in diens is nie: 

Voorts met dien verstande, dat ’ n volwasse werkiiemer , 
met mindef as 12 maande ondervinding nietemin | 
geag moet word 12 maande ondervinding te gehad ye 

het. : < |. “I 

(3) ALGEMENE ARBEIDERS - | 
Algemene arbeiders..........0.:cccseceereeenreeteeeees 67367 | 74,44 

(4) GETALSVERHOUDING 

Vir elke drie werknemers wat minstens R53,90 per week verdien, mag 
daar hoogstens een werknemer teen ’n loon van minder as R53,90 per | 
week in diens geneem word. i 

(5) DIFFERENSIELE WERK j 
| 

’n Gekwalifiseerde werknemer wat in ’n bepaalde week|twee of meer 
wetksaamhede verrig:wat in hierdie,seksie van hierdie ‘Aanhdngsel gespesi- 
fiseer-word, moet-die loon betaal:word wat hy.sou.ontvang het as hy die 
hele. tyd. wat hy gedurende daardie week gewerk het, uitsluitlik die werk- 
saamheid \ verrig het waarvoor die hoér of hoogste.loon betaal:word:’’. 

  

“Namens die partye op hede die 29ste dag vari Jute 1987, te Port Eliza- 
beth onderteken. oO 

D. J. F. LINDE, ! 
Lid van die Raad:: : oe 

‘O.J.FOURIE, Oe 
“Lid van die Raad. : oe : J 

L. M. VAN-LOGGERENBERG, | , 

Hoofsekretaris van die Raad. i     
  

  

DEPARTEMENT VAN MINERAAL- EN 
- - ENERGIESAKE | | 

No. R. 2566 20 November 1987 

WET OP MYNE EN BEDRYWE, 1956 
(WET 27 VAN 1956) 

WYSIGING VAN REGULASIES | 

“Die Minister van Ekonomiese Sake en Tegnologie het 
_kragtens artikel 12 van die Wet op Myne-en Bedrywe, 1956 
(Wet 27 van 1956), die regulasies uiteengesit | in die Bylae 
uitgevaardig. 

i 

| 
i 

  

  

  
    

  

Column |Column 
A B. 

Per Per 
week | week 

R R 

- (iii) Sole cutting by power .......... eeveseseneeseseesees 127,05 | 139,76 
Sole cutting other than by power.............4.64 ~ 76,57 | 84,22 

(iv) Pulling over by hand and/or hand- “lasting veceeeaes ‘|. 76,57 | . 84,22 

Stitching by hand... teeta teneeeees | 53,93 | 59,32 
(v) Edge trimming by power............ eae bvb hues ceenes “} 107,38 }.118,12 

_ Edge trimming other than by power ..........:.5. | 76,57 |: 84,22 
(vi) Pairing and/or size marking...... bean ees erenseeanes » | 53,93. 59,32 

| (vii) Any operation other than those specified i in we to “ 
(vi) hereof be beteeceeneeeeeneneees Leedeceeeebennereees «| 76,57 | 84,22 

(2) LEARNERS | 

_ According to experience: . an 

First six months ............004. Leese bevetseesecsesereens 52,53 | 57,79 
Second six months.......... Vecuacbavensceeegeesesedqanes 59,58 | 65,54 

Third six months 20.0... cceeeeeeneee ascrunaees } 67,12 | 73,83 

- Provided that a learner shall not t be entitled to a wage . ; 

higher than that prescribed fora qualified employee " 

on the operation on which such learner isengaged: |” 

Provided further that-an adult employee: who has had - 
less than 12 months’ experience shall nevertheless 

be deemed to have had 12 months’ experience: 

(3) GENERAL LABOURERS 

General labourers .........: eevee eee caneeseneaeseabeeee ae | 67,67 | 74,44. 

(4) RATIO 
For every three employees receiving 1 not less than R53,90 per week there 

. may be employed not more than one employee at a wage. of less than 
R53,90 per week, 

(5) DIFFERENTIAL WORKING 

A qualified employee “Who j is employed i in any one week on two or. r-more 
: operations specified in this section of this Annexure shall be paid the wage - 
which he would earn if employed | for the. whole’ time uring that. week 

| solely on the higher or highest rated of thiose, operations." 

" Signed at Port Elizabeth, on behalf of the parties, , this 29th day of le 
1987. . 

'D.J.F.LINDE, 9° 
| Member of the Council’ > 

0. J. FOURIE, 
Member of the Council. 

| L.M. VAN LOGGERENBERG, 

: General Secretary of the Council. 

“DEPARTMENT OF MINERAL AND 
_ ENERGY AFFAIRS 

No. R. 2566 | 20 November 1987 

MINES AND WORKS ACT, 1956 
(ACT 27 OF 1956) 

AMENDMENT OF REGULATION S 

The Minister of Economic Affairs and Technology. has, 
“under section. 12 of the Mines and Works Act, 1956 (Act 7 
of 1956), made the regulations set out in the Schedule.
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BYLAE 
1. In hierdie Regulasies. beteken ‘‘die Regulasies’’ die 

regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
R. 992 van 26 Junie 1970, soos gewysig by Goewer- 

' mentskennisgewings R. 303, R. 304 en R. 305 van 1 
Maart 1972, R. 1346 van 4 Augustus 1972, R. 2101, 
R. 2102 en R..2103 -van.15 November 1974, R. 513 

- van 1 April 1977, R. 1189 van 8 Junie 1979, R. 537 
van 21 Maart 1980, R. 1885 van 12 September 1980, | 

~ R. 2227 en R. 2228 van 31 Oktober 1980, R. 2703 van 
11 Desember 1981, R. 2264 van 31 Oktober 1986 en 
R. 367 van 27 Februarie 1987. . 

. Hoofstuk 28 van die Regulasies word hierby gewy- 
sig— oo 

(a) deur regulasie 28.1.3 deur die volgende regulasie 
_ te vervang: 

“28.1.3 ’n Kandidaat kan by die Staatsmyn- 
ingenieur appél aanteken teen die beslissing van 
enige eksamenowerheid. Die Staatsmyningenieur 
kan die aangeleentheid. weer na die eksamen- 
owerheid vir verdere verslag terugverwys, en die 
beslissing van die Staatsmyningenieur is finaal. 
Elke sodanige appél, wat op skrif moet wees, 
moet ingedien word binne 31. dae na die datum 
van die beslissing van die eksamenowerheid en 
elke sodanige appel moet vergesel gaan van R40 
in die geval van ‘n skriftelike eksamen en R20 in. 
die geval van ’n mondelinge eksamen: Met dien 
verstande dat die geld terugbetaal moet word in- 
dien die appél suksesvol is: Met dien verstande 
voorts dat in die geval van die kwalifiserende 
eksamen vir ’n sertifikaat van bevoegdheid as 
werktuigkundige ingenieur of elektrotegniese 
ingenieur, 2 appel teen ’n beslissing van die 
eksamenowerheid by die Departement van 
Nasionale Opvoeding ingedien moet word oor- 
eenkomstig die reéls en onderworpe aan die beta- 
ling van die gelde wat deur daardie Departement 
van tyd tot tyd bepaal word.’’; 

(b) deur die uitdrukking ‘‘Wet op Fabrieke, Masjine- 
rie en Bouwerk, 1941”’ in regulasie 28.3 deur die 
uitdrukking ‘“Wet op Masjinerie en Beroepsvei- 
ligheid, 1983’’ te vervang; - - 

(c) deur die voorbehoudsbepaling by. regulasie 28.4 F & 
deur die volgende voor' 
vang: 

*‘Met dien verstande dat in die geval van die 
kwalifiserende eksamen vir ‘n sertifikaat van 
bevoegdheid as werktuigkundige ingenieur of 
elektrotegniese ingenieur die eksamen deur die 
Departement van Nasionale Opvoeding afge- 
neem word op tye en plekke wat deur daardie 
Departement bepaal word.’’; 

ehoudsbepaling te ver- 

(d) deur die voorbehoudsbepaling by -regulasie 28.6 
deur die volgende voorbehoudsbepaling te ver- 

vanig: me 

‘*Met dien verstande dat in die geval van ’n 
sertifikaat van bevoegdheid as werktuigkundige 
ingenieur of elektrotegniese ingenieur, die opstel 
van voorskrifte en reéls, met inbegrip van leer- 
planne, en wysigings daarvan, in corleg met die 

' Hoofinspekteur, soos omskryf in die Wet op 
Masjinerie en Beroepsveiligheid, 1983, gedoen 
moet word: Met dien verstande voorts dat reéls 
vir die afneem van die kwalifiserende eksamen 
deur die Departement van Nasionale Opvoeding 
bepaal word.’’;   

SCHEDULE 

1. In these Regulations ‘‘the Regulations’’ means the 
regulations published under Government Notice R. 992 
of 26 June 1970, as amended by Government Notices 
R. 303, R. 304 and R. 305 of 1 March 1972, R. 1346 
of 4 August 1972, R. 2101, R. 2102 and R. 2103 of 15 
November 1974, R. 513 of 1 April 1977, R. 1189 of 8 

_ June 1979, R. 537 of 21 March 1980, R. 1885 of 12 
September 1980, R. 2227 and R. 2228 of 31 October 
1980, R. 2703 of 11 December 1981, R. 2264 of 31 
October 1986 and R. 367 of 27 February 1987. 

2. Chapter 28 of the Regulations is hereby amended— 

(a) by the substitution for regulation 28.1.3 of the 
following regulation: 

**28.1.3 A candidate may appeal against any 
decision of any examining authority to the 
Government Mining Engineer, who may refer the 
matter back to the examining authority for further 
report and the decision of the Government 
Mining Engineer shall be final. Each such 
appeal, which shall be in writing, shall be lodged 
within 31 days after the date of the examining 
authority’s decision and each such appeal shall be 

accompanied by R40 in the case of a written 
examination and R20 in the case of an oral exa- 
mination: Provided that in the event of the appeal 
being successful the fee shall be refunded: Pro- 
vided further that in the case of the qualifying 
examination for a mechanical engineer’s or elec- 
trical engineer’s certificate of competency an 
appeal against the examining authority’s decision 
shall be lodged with the Department of National 
Education in accordance with such rules and sub- 
ject to the payment of such fees as may be deter- 
mined from time to time by that Department.’’; 

(b) by the substitution for the expression ‘Factories, 
Machinery and Building Work Act, 1941’’ in 
regulation 28.3 of the expression ‘‘Machinery 
and Occupational Safety Act, 1983’’; 

(c) by the substitution for the proviso to regulation 
28.4 of the following proviso: 

‘*Provided that in the case of the qualifying 
examination for a mechanical engineer’s or an 
electrical engineer’s certificate of competency 
the examination shall be held by the Department 
of National Education at times and places deter- : 
mined by that Department.’’; 

(d) by the substitution for the proviso to regulation 
28.6 of the following proviso: 

‘*Provided that in the case of a mechanical 
engineer’s or.an electrical engineer’s certificate 
of competency the framing of instructions and 
rules, including syllabi, and amendments thereto 
shall be done in consultation with the Chief 
Inspector as defined in the Machinery and Occu- 
pational Safety Act, 1983: Provided further that 
the rules for the conduct of the qualifying exami- 
nation shall be determined by the Department of 
National Education.’’;
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(e) deur die woorde ‘‘Departement van Mynwese”’ 

_ in regulasie 28.8 deur die woorde ‘“Departement 

- van Mineraal- en Energiesake”’ te vervang; 

 (f) deur regulasie 28.10 deur die volgende regulasie 
te vervang: ot 

- “28.10 Op die eerste aansoek om aanname as 
- Kandidaat en op elke aansoek daarna om eksamen 

vir ’n sertifikaat van bevoegdheid af te/lé, moet 
daar by indiening of insending onafgestempelde 

inkomsteseéls ter waarde van die bedrae hier- 
‘onder aangedui, geplak word: Met dien verstande 

dat in die geval van.’n sertifikaat van bevoegd- 

heid as werktuigkundige ingenieur of elektroteg- 

- niese. ingenieur aansoek om die kwalifiserende 

eksamen af te lé, by die Departement van Nasio- 

nale Opvoeding gedoen moet word, ‘aan wie die 

eksamengelde, soos van tyd tot tyd deur daardie 

    
(e) by the substituion for the words ‘‘Mines Depart- 

. ment’? in regulation 28.8 of the words ‘“Depart- 
. nent of Mineral and Energy Affairs’’; “pan 

(f) by the substitution for regulation *28.10 of the 
following regulation: 

“28.10 An initial application for acceptance as 
-a candidate and each application thereafter for 
‘examination for a certificate of competency shall, 

_. when handed or-sent'in, bear uncancelled reve- 
“nue stamps to the value shown hereunder: Pro- 

vided that in the case of a mechanical engineer’s 
_ or an electrical engineer’s certificate of compe- 

tency application to sit for the qualifying exami- 
nation shall be made to the Department of Natio- 

. nal Education, to whom the examination fees, as 
determined from time to time by that Depart- 

Departement bepaal, betaal moet word. 
+9   ment, shall be paid.”’ 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    
   
  

  

  

  

  

  

    
          

. on us By eerste aansoekom |. . By elke aansoek om eksamen 

- Sertifikaat | aanname as kandidaat vir 'n sertifikaat 

(i) Mynbestuurdersertifikaat becnecenee . veones been keades a pecaheneeeceecusegeaee . Deél A: RI0......0..: feeseereee + Deel A? R20. - 

a Deel B: R10. +...4ce00056 | Deel B: R20... . 

; Dele A en.B saam: R20......... Dele A emB saam: R40. 

(2) Mynopsigtersertifikaat dees ecsgessuegesvencedentvece dete vadbessseessessssees RIO. seteeees “dctasaeaveneseess ‘Deel A: R10. 

wg a, . . moo Deel B: R10. 
"Dele A en B saam: R20. 

(3) Mynopmetersertifikaat ............. vesssebeeelalalbesveneeses “dL csseessesseeasee RQ. iecccceccecseesleceeseeesen -} Deel A: R20. - 
Co ; oo. . . | Deel B: R20. ce 

Dele A en B:saam: R40. 

(4) Sertifikaat as' werktuigkundige ingenieur vir imyne en bedrywe........ seal R10 boda ance eaaueeenesnaeeeueseaes |. Eksamengelde soos bepaal deur: die 

oe - . uo : oo Departement. van —Nasionale 

. . Opvoeding. - 

(5) Sertifikaat as elektrotegniese ingenieur vir myne en bedrywe ..... eesevess 9 Lt ee Eksamengelde s00s bepaal deur die 

oe : oo, | Departement van Nasionale 
z - Opvoeding. - 

(6) Mynessaieursertifikaat ......... vecetceneesses allasasbasvessufessecsueesseeseest R10. .cieseseesseessecceessneeenn, Deel A: R20. _ 
vi % es - Deel B: R20. 

(7) Hysthasjiendrywersertifikaat 2.00.00: Veecasenseedecetsserenseeaeens R10 eeedacegdunaneeeeesenqegeeeeas R10. 

(8) Lokomotiefdrywersertifikaat........scssssssseeiedeecseserveseeeeenen Rvs esesessssneeseseesesiniee Ri0. 

(9) Standenjindrywersertifikaat Wb Deeeeeles secvccnlseiardeledbeesevevetceenees RIO. eeeeereeesrenterrenees R10. - 

(10) ‘Keteloppassersertifikaat.....0..500.00.00 Naseer reser beasteseeeeereniens RIO: moe 

(11) Skietsertifikaat vir ingelyste myne of brandgasmyne— 
. (i) Permanente Sertifikaat................. La sasceeeseecsedesnscnscageseueees —_ R10. 

(ii) Voorlopige Sertifikaat...0....00 cee pevececslacsscccusseeenenees — R10. 
_ iii) Tnruil van "a voorlopige vir ’n permanente sertifikaat.................. _ RL. 

(12) Skietsettifikaat vir dagboumyne, ander myne of bedrywe-— . . 

(i) Permanente Sertifikaat ........  ceveceeetdvcscececeecarfaseseeetsccenseceee —_ RS. 
(ii) Voorlopige Sertifikaat.....0....ccccctecscsesssereeetesnseseeteneeees — RS. 

(iii) Inruil van ’n voorlopige vir ’n permanente sertifikaat............0..04. _— RI. 

(13) Lampwagtersertifikaat ............ becageeeneeecanaes penne tees theseeesneneneeteee — RS. ~ 
— 

(14) Skagwagtersertifikaat 1.0.0... ccceheeeienuepeer eres UL eecaeeeesereeects _ RS. 

Certificate ‘On initial application for oo On each application for 
- ~acceptance as'a candidate ~ examination fora certificate 

(1) Mine Manager’s Certificate « Len teeaeeees eed eee ee dcneeanecn ered eon etaeegaeeta eens ‘Part At RIO woe ieeceetecee ~ Part A: R20. 

7 , Part BB: R10... | Part B: R20. 
Parts A and B together: R20 | Parts A and B together: R40. 

(2) Mine Overseer’s Certificate ............. veuecsetsscbeyensitefbanscessecateeneess RIO access vessel "| Part A: RIO. - 
: — a | Part BreR1O, 

Parts A and B together: R20.
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Certificat On initial application for Oneach application for . 
ertihicate acceptance as a candidate examination for a certificate 

(3) Mine Surveyor’s Certificate se ee ae eeneaseneneaenseeaeeueesaeassasaueesaeagenens RIO... eecccecneeeseneeen ones Part A: R20. 

. . Part B: R20. _ 

Parts A and B together: R40." 

(4) Mechanical Engineer's Certificate for Mines and WorkS..........:0c:00000 RIO. eeeecceeee reece teneeeeaes Fees as determined. by the Depart- 
, ment of National Education. 

(5) Electrical Engineer’s Certificate for Mines and WOKS «0... eeeeeteeeeeeees RIO. ciecceceeeceaceeeones Fees as determined by the Depart- 
. : ment of National Education. 

(6) Mine Assayer’s Certificate 0.0.00. cesecssusetcaesatacaevates RIO... eee cececeseeeseneeeneeee Part A: R20. 

, Part B: R20. 

(7) Winding-Engine Driver’s Certificate.........cccccccsccsecccsssssseesseveeess RIO. ccc eneceneeeneeeetenee R10. 

(8) Locomotive-Engine Driver’s Certificate........ Leet ena eeesaueseeuesensaeeses RIO cceccedeccceseesreeseees R10. 

(9) Stationary-Engine Driver’s Certificate .......0.....ccccssceeeeeceeeesenseneens DT ORIOL i eceeccntereeenteeaeeee R10. 

(10) Boiler Attendant’s Certificate .......ccccccciecccccccecceseeeseeneeaeeaeeneseaeas RIQ. cece eec eee eeeeeneee eres R10. 

(11) Blasting Certificate forscheduled mines or fiery mines— 

(i) Permanent Certificate ........:.. creer eneateeneee renee eentanetennteniatees —_ : ‘) RIO. 

(ii) Provisional Certificate....c..c.c..cccecceccescneceeeneceensenseaeeesaeeaens —_— R10. 

(iti) Exchange of a provisional for a permanent certificate .....cce “ _ R1. 

, (12) Blasting Certificate for opencast mines, other mines or works— ; 

(i) Permanent Certificate i200... eee eee e errr tinneees —_ -1 RS. 

(ii) Provisional Certificate............ ecusecteceaseuadvatevsecenevsseeceseaees — RS. 

(iti) Exchange of a provisional for a permanent certificate .........0..000. _— , Rl. 

(13). Lampman’s Certificate scceevevsusveeusususseasecieaeeenes bedecaeeues fieeeeenes — RS. 

(14) Onsetter’s Certificate ......06.0cccciccccccescceecnssssesssssauesaseeeseesevens — | RS,     

(g) deur regulasie 28.12 deur die volgende regulasie 
te vervang: 

“28.12 By lewering van bewys deur die 
houer, tot tevredenheid van die Staatsmyninge- 
nieur, dat ’n sertifikaat in regulasie 28.10 ge- 
noem, verloor is, onleesbaar geword het, vernie- 
tig is of in vervalle toestand geraak het, moet ’n 
duplikaatsertifikaat uitgereik word teen betaling 
van ’n bedrag van R20 in die geval van ’n myn- 

- bestuurdersertifikaat, ’n mynopsigtersertifikaat, 
*n mynopmetersertifikaat, ’n sertifikaat vir ’n 
werktuigkundige ingenieur of ’n elektrotegniese 
ingenieur of ’n mynessaieursertifikaat en ’n be- 
drag van R10 in die geval van enige ander sertifi- 
kaat. Die voorgeskrewe bedrae moet in onafge- 
stempelde inkomsteseéls betaal word. Op soda- 
nige sertifikaat moet die woorde * ‘Duplikaat— 
Duplicate’ aangebring wees.’ 

(h) deur die woorde ‘of Assistent-staatsmyninge- 
nieur’’ na die woord ‘*Adjunk-staatsmyninge- 
nieur’’ in regulasie 28.13.1 in te voeg; 

(i) deur die woorde ‘‘of Assistent-staatsmyninge- 
nieur’’ na die- woord ‘‘Adjunk-staatsmyninge- 
nieur’’ in regulasie 28.20.1 in te voeg; 

(j) deur regulasie 28.22.1 deur die volgende regula- 
sie te vervang: 

‘*28.22.1 Die samestelling van ’n eksamen- 
kommissie vir ’n sertifikaat van bevoegdheid as 
"n werktuigkundige ingenieur of ’n elektroteg- 

niese ingenieur is soos volg: |   

(g) by the substitution for regulation 28. 12 of the 
following regulation: 

‘28.12 On proof being furnished by the 
holder, to the satisfaction of the Government 

Mining Engineer, that a certificate mentioned in 
regulation 28.10 has been lost, defaced or de- 
stroyed or has become dilapidated, a duplicate 
certificate shall be issued on payment of a fee of 
R20 in the case of a mine manager’s certificate, 
mine overseer’s certificate, mine surveyor’s cer- 
tificate, mechanical engineer’s or electrical 
engineer’s certificate or mine assayer’s certificate 
and a fee of R10 in the case of any other certifi- 
cate. The prescribed fee shall be paid in uncan- 
celled revenue stamps. Such certificate shall bear ' 
the words ‘“Duplicate—Duplikaat.”’ 

(h) by inserting the words ‘‘or Assistant Government: 
Mining Engineer’ after the word ‘‘Engineer’’ in 
regulation 28.131; 

(i) by inserting the words ‘‘or Assistant Government . 

Mining Engineer’ after the word ‘‘Engineer’’ in 
regulation 28.20. 1; : 

(j) by the substitution for regulation 28.22.1 of the 
following regulation: 

“*28.22.1 The constitution of a Commission of 

Examiners for a mechanical engineer’s or an 

electrical engineer’s certificate of competency 
shall be as follows:
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- ’n Adjunk-staatsmyningenieur, —’n Assistent- 
staatsmyningenieur of °’n Hoofinspekteur van |} 
Masjinerie, wat. die voorsitter is, ’n Hoofinspek- 
teur van Masjinerie of ’n Inspekteur van Masjine- 
‘rie, minstens twee gediplomeerde werktuigkun- ' 
dige ingenieurs en minstens twee gediplomeerde || — 
elektrotegniese ingenieurs: Met dien |verstande 
dat vir die doel van hierdie regulasie! ‘gediplo- 
meerde ingenieur’ beteken iemand wat,’n sertifi- 
Kaat van bevoegdheid as ’n werktuigkundige 
ingenieur of ’n elektrotegniese ingenieur besit, 

' wat toegestaan is ingevolge regulasies vitgevaar- - 
dig kragtens artikel 12 van die Wet, of kragtens 
artikel 35 van die Wet op:-Masjinerie en Beroeps- 

--veiligheid, 1983.’’; 

(k) deur regulasie 28.22.2 deur die volgende regula- 
_ sie te vervang: 

- 28,22.2 Die kwalifiserende eksamen bestaan 
uit twee vakke, naamlik: | 

_ (a) Installasie-ingenieurswese (Mynbou); en 

(b) die Wet en die regulasies daarkragtens uit- 
_. gevaardig of geag daarkragtens uitgevaar- 

dig te wees... ; 

Die twee vakke kan by dieselfde eksamen of 
by afsonderlike eksamens afgeneem word, maar 
’n kandidaat wat slegs cen vak slaag, ontvang 

_erkenning vir sodanige vak vir slegs ’n beperkte 
tyd, soos bepaal in die reéls opgestel kragtens 
regulasie.28.6.’’; r 

(I) deur regulasie 28.23.1 deur die volgende regula- 
“Sie te vervang: 1 - 

**28.23.1 ’n Applikant word nie as kandidaat 
vir die kwalifiserende eksamen aangeneem nie, 

~ ‘tensy hy bevredigende bewys.aan die kommissie 

      
‘gelewerhet— 

(a) dat hy die leeftyd van 23 jaar bereik het, 

. (b) dat hy matig in drankgebruik en in die alge- 
» -. meen van goeie gedrag is, 

(c) dat hy, behoudens regulasies 28.23.2 en |. 
28.23.3, minstens nege jaar praktiese on-. 
dervinding opgedoen het wat vir die kom- | 
missie aanneemlik is en toepaslik is op die 
sertifikaat waarvoor hy hom wil bekwaam, 
en : : . 7 . 

“* “(d) dat hy akademiese kwalifikasies 'besit soos 
at bepaal ia die reéls opgestel kragtens regula- 

sie 28.6.7; i 

(m) deur regulasie 28.23.2 deur die volgende regula- 
sie te vervang: " 

os 
**28.23.2 ’n Applikant wat aan die kommissie 

bevredigende bewys kanlewer— 

"+ (a) dat hy ’n graad in of werktuighundige of 
. elektrotegniese ingenieurswese ;besit wat 

deur die Staatsmyningenieur erken word 
vir die doel van aanname as ’n kandidaat; 

~ of oe | 

    
i 

i) 

- | (b) dat hy ’n diploma of sertifikaat in of werk- 
tuigkundige of elektrotegniese ingenieurs- 
wese:besit wat deur die Staatsmyningenieur 

_erken word vir die doel van aanname as ’n 
 kandidaat; of 

{| 

(c) dat hy ’n vakleerlingskap in ’n ambag deur- 
loop het of ’n opleidingskursus ‘ondergaan 

_- het wat vir die Staatsmyningenieur aan- 
vaarbaar is vir die doel van: aanname as ’n 
kandidaat, :   

' A Deputy Government Mining Engineer, an 
Assistant Government Mining Engineer or a. 
Chief Inspector of Machinery, who shall be the 
chairman, a Chief Inspector of machinery or an 

5... Inspector of Machinery, .at least two certificated 
: mechanical engineers and at least two certificated 

electrical engineers: Provided that for the purpose 
_»» Of this regulation ‘certificated engineer’ means a 

~ person who holds a mechanical engineer’s or an 
electrical engineer’s certificate of competency 
granted in terms of regulations made under sec- 
tion 12 of the Act, or under section 35 of the 

- Machinery and Occupational Safety Act, 
1983.”’; 

(k) by the substitution for regulation 28.22.2 of the 
following regulation: 

‘*28.22.2 The qualifying examination shall 
consist of two subjects, namely: 

(a) Plant Engineering (Mining); and 

~ -(b) the Act and regulations made or deemed to 
have been made thereunder. 

The two subjects may be taken at the same 
examination or at separate examinations, but a 
candidate-who has passed one subject only shall 
receive credit for such subject for a limited period 
only, as laid down -in the rules framed under 
regulation 28.6.’’; 

(I) by: the: substitution for regulation 28.23.1 of the 
following regulation: 

~ 28.23.1 An applicant shall not be accepted as 
a candidate for the qualifying examination, un- 
less he has produced evidence satisfactory to the 

- Commission— 

- (a) that he has attained the age of 23 years, — 

(b) ‘of his sobriety and general good conduct, 

(c) that, except as is provided for in regula- 
tions. 28.23.2 and 28.23.3, he has had at 
least nine years. of practical experience 
acceptable to the Commission and appro- 

"priate to the certificate for which he wishes 
- to qualify, and 

(d) that he has academic | qualifications as 
stipulated in the rules framed under regula- 
tion 28.6.""; 

(m) by the substitution for regulation 28.23.2 of the 
following regulation: 

**28.23.2 An applicant who can satisfy the 
Commission— 

(a) that he holds a degree in mechanical or 
electrical engineering recognised by the 
Government Mining Engineer for the pur- 

" pose of acceptance as a candidate; or 

(b) that he holds a diploma or certificate in 
_ mechanical or electrical engineering recog- 

nised by the Government Mining Engineer 
for the purpose of acceptance as a candi- 

_ date; or 

-(c) that he has served an apprenticeship in a 
trade or undergone a course of training 
acceptable to the Government Mining 
Engineer for the purpose of acceptance as a 

- candidate, -, a
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kan van ’n gedeelte, maar hoogstens se sewe , jaar; 
van genoemde nege jaar praktiese ondervinding 
vrygestel word. Die vrystellingstydperk is dié |. . 
wat bepaal word in die reéls opgestel kragtens 
regulasie 28.6."°; 

(n). deur regulasie 28. 23.3 deur die volgende regula- 
sie te vervang: 

“*28.23.3 Die ondervinding wat gedurende die 
nie-vrygestelde tydperk kragtens regulasie 
28.23.2 opgedoen is, moet vir die kommissie 
aanneemlik wees, en moet bo en behalwe die 

praktiese ondervinding wees wat voorgeskryf 
word vir die graad, diploma of sertifikaat waarna 
verwys word in paragrawe (a) en (b) van regula- 
sie 28.23.2.”’; 

(o) deur regulasie 28.23.4 deur die volgende regula- 
sie te vervang: 

“*28.23.4 ’n “Applikant wat aan die Staats- 
myningenieur bevredigende bewys kan lewer— 

(a) dat hy ’n universiteitsgraad of ekwivalente 
kwalifikasie in of werktuigkundige of elek- 
trotegniese ingenieurswese besit wat vir die 
Staatsmyningenieur aanvaarbaar i is vir die 
doel van die eksamen; en 

(b) dat hy minstens drie jaar praktiese onder- 
vinding gehad het wat vir die kommissie 
aanneemlik is, 

kan vrygestel word van daardie. vakke van die | 
- eksamen wat die Staatsmyningenieur bepaal. s 

en 

(p) deur die woord «Adjunk-staatsmyningenieur” 
deur die woord ‘‘Assistent-staatsmyningenieur’”’ 
in regulasies 28.25, 28.29, 28.33 en 28.36 te 
vervang. 

DEPARTEMENT VAN NASIONALE 
GESONDHEID EN BEVOLKINGS- | 

ONTWIKKELING 
No. R. 2552 20 November 1987 

AFKONDIGING VAN ROOKBEHEERREGULASIES 
INGEVOLGE ARTIKEL 18 (5) VAN DIE WET OP 
VOORKOMING VAN LUGBESOEDELING, 1965 (WET 
45 VAN 1965) 

Kragtens artikel 18 (5) van die Wet op Voorkoming van 
Lugbesoedeling, 1965 (Wet 45 van 1965), en na oorleg- 
pleging met die Nasionale Adviserende Komitee op Lugbe- 
soedeling, kondig ek, Michael Hendrik Veldman, Adjunk- 
minister van Nasionale Gesondheid, hierby. onderstaande 
regulasies af, wat met ingan ng van die datum van publikasie 
hiervan op die regsgebied van die Munisipaliteit van 
Klerksdorp van toepassing is. 

MUNISIPALITEIT VAN KLERKSDORP: 
ROOKBEHEERREGULASIES 

1. In hierdie regulasies, tensy uit die. samehang anders 
blyk, beteken— 

“‘die Wet’’ die Wet op Voorkoming van Lugbesoe- 
deling, 1965 (Wet 45 van 1965); 

“‘Raad”’ die Stadsraad van Klerksdorp; 

en het ’n ander woord of uitdrukking waaraan ’n bete- 
kenis in die Wet geheg is, daardie betekenis. ~~ 

may be exempted from a portion, but not exceed- 

ing seven years, of the said nine years of practical 
experience. The period of exemption being as 
laid down in the rules framed under regulation 
28.6.”’; 

(n) by the substitution for regulation 28.23.3 of the 

following regulation: 

‘*28.23.3 The experience gained during the 
unexempted period under regulation 28.23.2 
shall be acceptable to the Commission and shall 
be additional to any practical experience pre- 
scribed for the degree, diploma or certificate re- 
ferred to in paragraphs (a) and (6) of regulation 
28.23.2."’; 

(0) by the substitution for regulation 28.23.4 of the 
following regulation: 

‘*28.23.4 An applicant who. can satisfy the 
. Government Mining Engineer— . 

(a) that he holds a university degree or equiva- 
lent qualification in mechanical or electri- 
cal engineering which is acceptable to the 
Government Mining Engineer for the pur- 
poses of the examination; and 

(b) that he has had at least three years of practi- 

cal experience acceptable to the Commis- 
sion, 

may be exempted from such subjects of the 
examination as the Government Mining Engineer 
may determine.’’; and 

- (p) by the substitution for the words ‘‘A Deputy 
Government Mining Engineer’’ of the words 
‘An Assistant Government Mining Engineer’’ in 
regulations 28.25, 28.29, 28.33 and 28.36. 

  

  
DEPARTMENT OF NATIONAL 
HEALTH AND POPULATION 

_ DEVELOPMENT 

No. R. 2552 20 November 1987 
“PROMULGATION OF SMOKE CONTROL: REGULA- 
TIONS IN TERMS: OF SECTION 18 (5) OF THE 
ATMOSPHERIC POLLUTION PREVENTION ACT, 
1965 (ACT 45 OF 1965) 

In terms of section 18 (5) of the Atmospheric Pollution 

Prevention Act, 1965 (Act 45 of 1965), and after consulta- 

tion with the National Air Pollution Advisory Committee, [, 
Michael Hendrik Veldman, Deputy Minister of National 
Health, hereby promulgate the following regulations, which 
shall apply to the area of jurisdiction of the Municipality of 
Klerksdorp from the date of publication hereof. 

MUNICIPALITY OF KLERKSDORP: SMOKE 
CONTROL REGULATIONS ~ 

1. In these regulations, unless the context otherwise indi- 
cates— 

“‘Council’’ means the Town Council of Klerksdorp; 

“‘the Act’’ means the Atmospheric Poilution Preven- 
tion Act, 1965 (Act 45 of 1965); 

_and any other word of expression to which a meaning 
has been assigned in the Act shall bear such meaning.
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2. 

4, 

_ fiseer word, op eie 
ten einde die digtheid of skakering van die rook deur |: 

(1) Behoudens die bepalings van subregulasie (2), 
- Mag geen eienaar of okkupeerder van ’n perseel 

toelaat dat rook wat, as dit vergelyk word met ’n 
kaart van die soort aangedui in die Eerste Bylae 

- van die Wet, blyk van ’n skakering gelyk aan of 
donkerder as skakering 2 op daardie kaart te wees 
of wat, as dit met ’n ligabsorbeermeter gemeet 
word, ’n absorpsie van 40 persent of meer het, uit 

- sodanige perseel uitgelaat of afgegee word nie, | 
_ behalwe vir ’n tydperk van altesaam hoogstens 

_ drie minute gedurende elke aaneenlopende tyd- 
perk van 30 minute. 

i 
_ (2) Die bepalings van-subregulasie (1) is nie van toe-_ 

passing nie op rook wat deur ’n brandstof-ver- 
ruikende toestel afgegee of uitgelaat word ter- 

wyl dit aan die gang gesit word of terwyl soda- 
\ nige toestel nagesien word of gedurende die tyd- 

perk wanneer sodanige toestel tot stilstand kom, 
indien sodanige afgee of uitlating nie redeliker- 
wys verhoed kon word nie, en afgegee of uitge- 
laat word strydig met daardie subregulasie. 

(1) Niemand mag ‘Nn brandstof-verbruikende toestel 
' wat ontwerp is om vaste of vloeibare brandstof te 

verbrand, of enige gedeelte van ’n 'skoorsteen- 
_ gang of skoorsteen inrig, verander, uitbrei of ver- 
vang, of laat inrig, verander, uitbreijof vervang 
of toelaat dat dit ingerig, verander,. uitgebrei of 
vervang word nie, tensy die planne en/of spesifi- 
kasies ten opsigte van sodanige inrigting, veran- 
dering, uitbreiding of vervanging deur die Raad 
goedgekeur is. - oo 

(2). Niemang mag ’n brandstof-verbruikende toestel 
in werking. stel of gebruik of in werking laat stel 
of laat gebruik of toelaat dat dit in werking gestel. 
of gebruik word, wat nie in stand gehou is of 

'. word op so ’n wyse dat dit voldoen aan, of wat 
nie meer voldoen aan, die planne en/of spesifika- 
sies goedgekeur deur die Raad nie. | 

(3) Indien ’n brandstof-verbruikende toestel bedoel 
in subregulasie (2) in werking gestel, of gebruik 
word, of in werking gestel of gebruik laat word: 

' of indien toegelaat word dat dit in werking gestel 
_ Of gebruik word, kan die Raad by skriftelike ken- 
nisgewing die goedkeuring herroep, en opdrag 

~ gee dat die inwerkingstelling of gebruik daarvan 
- opgeskort of gestaak word. 

In. geval van.enige oortreding van die ber alings van 
regulasie 3, kan die Raad by skriftelike kennisgewing 
vereis dat die eienaar of okkupeerder van die betrokke 
perseel sodanige brandstof-verbruikende toestel binne 

  
‘ 

n tydperk in die kennisgewing voorgeskryf en op eie 
i koste van sodanige perseel verwyder. 

. Die eienaar of okkupeerder van ’n perseel waaria of 
waarop’ ’n brandstof-verbruikende toestel gebruik 
word, moet, indien hy skriftelik deur die Raad aldus 
versoek word, die apparaat wat deur die Raad gespesi- 

oste inrig, in stand hou en gebruik 

sodanige toestel uitgelaat, aan te dui of aan te teken of 
sowel aan te dui as aan te teken of ten einde die waar- 
neming van sodanige rook te vergemaklik sodat die 
digtheid of skakering daarvan ‘vasgestel kan word, en 
moet te alle redelike tye die inligting wat deur middel | 
van sodanige apparaat aangeteken of vasgestel is, aan 
die Raad beskikbaar stel. 
Die bepalings van hierdie regulasies, met uitsondering 
van -regulasie 7, is nie op rook wat van ’n woning 
uitgelaat word of op die inrigting, verandering of uit- 
breiding van ’n brandstofverbruikende toestel in ’n 
woning van toepassing nie.   

2. ° ( 1) Subject to the provisions of subregulation (2), no 
Owner or occupier of any premises shall, except 
for an aggregate period not exceeding three min- 
utes during any.continuous period of 30 minutes, 
permit the emission or emanation from such 

'- premises of smoke which, if compared with a 
chart of the kind shown in the First Schedule to 
the Act, appears to be of a shade equal to or 
darker than shade 2 on that chart or which, when 
measured with a light absorption meter, has an 
absorption of 40 per cent or more. 

(2). The provisions of subregulation (1) shall not 
apply to smoke emanating or emitted from a fuel 
burning appliance during the start-up period or 
while such appliance is being overhauled or dur- 
ing the period of any breakdown of such appli- 
ance, if such emanation or emission could not 
reasonably have been prevented, and emanated 
or was emitted in contravention of that subregula- 
tion. a 

(1) No person shall install, alter, extend or replace or 
cause or permit to be installed, altered, extended 
or replaced any fuel burning appliance designed 
to burn solid or liquid fuel, or any part of any fuel 
or chimney, unless the plans and/or specifica- 
tions in respect of such installation, alteration, 
extension or replacement have been approved by ° 
the Council. _ 

(2) No person shall operate or use or cause or permit 
to be operated or used any fuel burning appliance 
which has not been or is not being maintained in 
such a manner as to comply with, or which no 
longer complies with, the plans.and/or specifica- 
tions approved by the Council. 

(3) Should any fuel burning appliance referred to in 
subregulation (2) be operated or used or caused 

_ OF permitted to be operated or used, the Council 
may, by notice in writing, revoke the approval 
and order the operation or use theréof to be sus- 

_ pended or discontinued, _ 

4. In the event of any contravention of the provisions of 
regulation 3, the: Council may by notice in writing:re- 
quire the owner or occupier of the premises in question 
to remove such fuel burning appliance from such prem- 
ises at his own expense and within a period specified in 
the notice. ; 

. The owner or occupier of any premises in or on which 
any fuel burning appliance is used shall, if so requested 
by the Council in writing, install, maintain and use“at 
his own expense such apparatus as my be specified by 
the Council, for the purpose of indicating or recording, 
or both indicating and recording, the density or-shade 
of the smoke emitted by such appliance or for the pur- 
pose of facilitating the observance of such smoke with 
a view to determining its density or shade, and shall 
make available to the Council at all reasonable times 
any information recorded or ascertained by means of 
such apparatus. 

. The provisions of these regulations, except regulation 
7, shall not apply to smoke emitted from a dwelling- 
house or to the installation, alteration or extension of 
any fuel burning appliance in any dwelling-house.
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7. » (1) Niemand mag en geen eienaar, okkupeerder of 
persoon in beheer van ’n perseel of gedeelte daar- 
van mag toelaat dat afvalmateriaal, buitebande, 
vullis, tuinvullis, gras of soortgelyke materiaal in 
of op sodanige perseel of gedeelte daarvan ver- 
brand word nie, behalwe in ’n brandstof-verbrui- 
kende toestel wat behoorlik deur die Raad vir 

hierdie doel kragtens hierdie regulasies goedge- 
eur is. 

(2) In ’n geding ingevolge hierdie regulasie is dit nie 
’n verweer nie om te bewys dat die beskuldigde 
nie van ehige van die handelinge hierin vermeld, 
geweet het of nie daarvan bewus was of dit nie 
toegelaat het nie of dit verbied het. 

8. Indien die Raad op skriftelike aansoek van enige per- 
soon oortuig is dat daar afdoende redes is vir ’n tyde- 
like vrystelling van ’n brandstof-verbruikende toestel 
of ’n perseel van die bepalings van regulasie 2 van 
hierdie regulasies, kan die Raad deur middel van ’n 
skriftelike kennisgewing aan die aansoeker sodanige 
vrystelling vir ’n bepaalde tydperk verleen. 

9. Enige persoon wat enige bepaling van hierdie regula- 
sies oortree, is aan ’n misdryf skuldig en by die eerste’ 
skuldigbevinding strafbaar met ’n boete van hoogstens 
R200 of, by wanbetaling van sodanige boete, gevange- 
nisstraf vir ’n tydperk van hoogstens ses maande en, by 
’n tweede of latere skuldigbevinding, ’n boete van 
hoogstens R1 000 of, by wanbetaling van sodanige 

boete,, gevangenisstraf vir ’n tydperk van hoogstens 12 
maande. 

DEPARTEMENT VAN ONTWIKKELINGS- 
BEPLANNING _ 

20 November 1987 | No. R. 2571 

VASSTELLING VAN BESOLDIGING INGEVOLGE DIE 
WET OP DIE BESOLDIGING VAN STADSKLERKE, 
1984 (WET 115 VAN _ 1984).—WYSIGING VAN 
GOEWERMENTSKENNISGEWING R. 1511 VAN 10 
JULIE 1987 

Ek, Jan Christiaan Heunis, Minister van Staatkundige 
Ontwikkeling en Beplanning, kragtens die bevoegdheid my 
verleen by artikels 9 en 10 van die Wet op die Besoldiging 
van Stadsklerke, 1984 (Wet 115 van 1984), en na oorleg- 
pleging met die Advieskomitee op Besoldiging en Diens- 
voordele van Stadsklerke, ingestel ingevolge artikel 2 van 
die voormelde Wet, wysig hierby Bylae D van Goewer- 
mentskennisgewing R. 1511 van 10 Julie 1987 deur die 
invoeging van die volgende individuele hoér vasstellings na 

(b): 

‘*(c) ’n Individuele hoér vasstelling ten opsigte van besol- 
di ing wan R36 000 per jaar plus ’n 13de tjek van 
R vir die stadsklerk van Modderfontein in 
Transvaal. 

(d) ’n Individuele hoér vasstelling ten opsigte van die 
besoldiging van R29 000 per jaar plus ’n 13de tjek 
van Ro 417 vir die stadsklerk van Umdloti Beach in 
Natal. 

(e) ’n Individuele hoér vasstelling ten opsigte van besol- 
ciping van R40 000 per jaar plus n 13de tjek van 
R3 333 vir die stadsklerk van Margate in Natal.”’. 

J.C. HEUNIS, . 
Minister van Staatkundige Ontwikkeling en Beplanning. 

die bestaande individuele hoér vasstelling in paragraaf (i)   

~7.°- (1) No person shall burn, and no owner, occupier or 
person in control of any premises or part thereof 
shall allow any waste material, tyres, rubbish, 
garden refuse, grass or any similar material to be 
burnt in or on any premises, or any part thereof, 
except in a fuel burning appliance which has been 
duly approved by the Council for this purpose in 
terms of these regulations. , 

(2) In any proceedings under this regulation it shall 
not be a defence to prove that the accused did not 
know of, was not aware of, did not permit or 
prohibited any of the acts mentioned herein. 

8.. If on the written application of any person the Council 
is satisfied that there are adequate reasons for a tempo- 
rary exemption of any fuel burning appliance or any 
pemises from the provisions of regulation 2 of these 
regulations, the Council may, by notice in writing to 
the applicant, grant such exemption for a specific 

- period. 

9, Any person contravening any of the provisions of these 
regulations shall be guilty of an offence and be liable 

- on a first conviction to a fine not exceeding R200 or, in 
default of payment of such fine, to imprisonment for a 
period not exceeding six months and, on a second or 
-subsequent conviction, to a fine not exceeding R1 000 
or, in default of payment of such fine, to imprisonment 
for a period not exceeding 12 months. 

  

  

DEPARTMENT OF DEVELOPMENT 
PLANNING 

No. R. 2571 20 November 1987 

DETERMINATION OF REMUNERATION IN TERMS 
OF THE REMUNERATION OF TOWN CLERKS 
ACT, 1984 (ACT 115 OF 1984)—AMENDMENT OF 
GOVERNMENT NOTICE R. 1511 OF 10 JULY 1987 

I, Jan Christiaan Heunis, Minister of Constitutional 
Development and Planning, by virtue of the powers vested 
in me by sections 9 and 10 of the Remuneration of Town 
Clerks Act, 1984 (Act 115 of 1984), and after consultation 
with the Advisory Committee on Remuneration and Service 
Benefits of Town Clerks, established in terms of section 2 
of the afore-mentioned Act, hereby amend Schedule D of 
Government Notice R. 1511 of 10 July 1987 by the inser- 
tion of the following individual higher determinations after 
the existing individual higher determination in paragraph (i) 
(b): 

‘«c) An individual higher determination in respect of 
remuneration of R36 000 per year plus a 13th 
cheque of R3 000 for the town clerk of Modderfon- 
tein in Transvaal. 

(d) An individual higher determination in respect of . 
remuneration of R29 000 per year plus a 13th 
cheque of R2 417 for the town clerk of Umdloti 
Beach in Natal. 

(e) An individual higher determination in respect of 
remuneration of R40 000 per year plus a 13th 
cheque of R3 333 for-the town clerk of Margate in 
Natal.”’. 

J. C. HEUNIS, 
Minister of Constitutional Development and Planning.
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L NOU BESKIKBAAR © 

_ VERSLAE VAN DIE APPELHOWE 
| VIR KOMMISSARISHOWE 

  
(In boekvorm) oo 

1972-1974 (484 bladsye) 
1975-1977 (338 bladsye) 

. Vetkoopprys ( (ave uitgestuit) ” 

. 1972-1974: Plaaslik; R9, 20: buitelands, R10,90;posvry = 
1975-1977: Plaaslik, R7, 40; buitelands, RS, 70; posvry 

  

NOW AVAILABLE 
_ REPORTS OF THE APPEAL COURTS 

FOR COMMISSIONERS’ COURTS — 

  
(in book form) 

1972-1974 (484 pages) | 

1975-1977 (338 pages) | 

  Selling price (GST excluded) 

1972-1974: Local, R9,20; other countries, RIO, 90; post free - 
1975-1977: Local, R7,40; other countries, R8, 70; post free 
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DIE BLOMPLANTE VAN 
“AFRIKA 

Hierdie publikasie word uitgegee as 'n geillus- 
treerde reeks, baie na die aard van Curtis se ‘‘Bo- 
tanical Magazine’. Die doel van die werk is om die 
skoonheid en variasie van vorm van die flora van 
Afrika aan die leser bekend te stel, om belangstel- 
ling in die studie en kweek van die inheemse plante 
op te wek, en om plantkunde in die algemeen te 
bevorder. 

' .Die meeste van die illustrasies word deur kunste- 
naars van die Navorsingsinstituut vir Plantkunde ge- 
maak, dog die Redakteur verwelkom geskikte by- 
draes van 'n wetenskaplike en kunsstandaard — 
afkomstig van verwante inrigtings. 

_ Onder huidige omstandighede word twee dele 
van die werk in een omslag gepubliseer, maar met 
onreéimatige tussenpose; elke. deel bevat 10 kieur- 
plate. Intekengeld bedra R15 per uitgawe van twee 
dele (buitelands R16 per uitgawe): Vier dele per’ 
band. Vanaf band 27 is die prys per band in rexine 
gebind R40; in luukse rexine gebind R45. (Buite- 
lands, rexine gebind R45; luukse band R50). 

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Landbou- 
inligting, Privaatsak X144, Pretoria. 

_ Verkoopbelasting moet by binnelandse bestel- 
lings ingesluit word.     

THE FLOWERING PLANTS OF 
AFRICA 

This publication is issued as an illustrated serial, 
much on the same lines as Curtis’s Botanical Maga- 
zine, and for imitating which no apology need be 
tendered. 

The desire and object of the promoters of the pub- 
lication will be achieved if it stimulates further inter- 
est in the study and cultivation of our indigenous 

plants. 

_ The illustrations are prepared mainly by the artists 
at the Botanical Research Institute, but the Editor 

welcomes contributions of suitable artistic and sci- 
entific merit from kindred institutions. 

Each part contains 10 plates. Two parts are pub- 
lished in one cover and costs R15 per issue of two 
parts (other countries R16 per issue). Two, three or 
four parts may be published annually, depending on 
the availability of illustrations. A volume consists of 
four parts. From Volume 27, the price per volume is: 
Rexine binding, R40; de luxe binding R45 (other 
countries, rexine binding R45; de luxe binding 
R50): 

Obtainable from the Director, Division of Agricul- 
tural Information, Private Bag X144, Pretoria. 

Sales tax must accompany inland orders. 

  

  

  

  

    

PHYTOPHYLACTICA 

Hierdie publikasie bevat artikels oor plantpatolo- 
gie, mikologie, mikrobiologie, entomologie, nemato- 
logie en ander dierkundige plantplae. Vier dele van 
die tydskrif word per jaar gepubliseer. 

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor- 
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing 
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die 
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die Di- 
rekteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Preto- 
ria, aan wie, ook alle navrae in verband met die 
tydskrif gerig moet word. 

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde 
adres teen R5 plus AVB per eksemplaar of R20 per 
jaar, posvry (Buitelands R6,25 per eksemplaar of 
R25 per jaar). -.   

PHYTOPHYLACTICA | 

This publication deals with plant pathology, myco- 
logy, microbiology, entomology, nematology, and 
other zoological plant pests. Four parts of the jour- 
nal are published annually. 

Contributions of scientific merit on agricultural re- 
search are invited for publication in this journal. Di- 

| rections for the preparation of such contributions are 
obtainable from the Director, Agricultural Informa- 
tion, Private Bag X144, Pretoria, to whom all com- 
munications in connection with the journal should 
be addressed. 

The journal is obtainable from the above-men- 
tioned address at R5 plus GST per copy or R20 per 
annum, post free (Other countries R6,25 per copy or 
R25 per annum). 

    _| 
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